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Tabela de abreviagoes

ABS “Anti-lock Braking System”’. Sistema antibloqueio das rodas.

AIC “Air conditioning System”. Sistema de ar-condicionado.

ASR “ Anti-slip Regulation”. Controle de deslizamento de rodas. (controle de
tragao).

BCM “Body Computer Module”. Unidade de controle elétrico e eletrénico.
Responsdvel pelo gerenciamento de diversas fungdes do veiculo.

CAN "“Controller Area Network”. Rede de comunicagio de dados entre as
unidades eletrénicas do veiculo.

CC "Cruise Control". Sistema eletrénico que permite a regulagem automdtica
da velocidade do veiculo.

DPF "Diesel Particulate Filter". Filtro de particulas.

DRL “Daytime Running Light”. Luzes diurnas.

EBD "Electronic Brake force Distribution”. Sistema de distribuicio eletrénico
da forca de frenagem.

ECM/EDC “Engine Control Module” e "Electronic Diesel Control". Unidade de
controle e gestdao de alimentagdo do motor.

ECO “ECONOMY"'. Modalidade de funcionamento otimizada.

EGR “Exhaust Gas Recirculation”. Dispositivo de controle de poluigio que

reintroduz no circuito de alimentagdo parte dos gases de escape, com o
objetivo de reduzir a producio de NOX.

EOBD -EOBD |l "European On Board Diagnosis". Sistema de controle das emissdes
poluentes do vefculo.

ESP “Electronic Stability Program”. Sistema para controle da estabilidade do
vefculo.




ESS "Emergency Stop Signalling". Funcio que permite a ativago das Luzes de
Diregao (Setas) traseiras em caso de frenagem brusca, em situagdo de
emergéncia.

EUC “Enhanced Understeering Control”. Fungio que reduz o
subestergamento (saida de dianteira) do veiculo.

HB “High Beam”. Farol Alto.

HBA "Hydraulic Brake Assist”. Sistema que aumenta a pressao de frenagem em
caso de frenagem de emergéncia.

HFC "Hydraulic Fading Compensation". Sistema que reconhece e compensa a
perda de eficiéncia dos freios devido ao seu sobreaquecimento.

HRB "Hydraulic Rear Wheel Boost". Sistema que aumenta a forca de frenagem
no eixo traseiro em caso de frenagem de emergéncia.

LAC "Load adaptive control". Controle adaptativo da estabilidade/frenagem em
fungdo da distribui¢do da carga.

LB “Low Beam”. Fardis baixos.

LCD “Liquid Crystal Display”. Display de cristal liquido.

LED “Light Emitting Diode”. Diodo emissor de luz.

MIL "Malfunction Indicator Lamp". Indicador que indica o mau funcionamento
dos sistemas de controle de poluicao.

CB "“Citizen Band”. Rddio de comunicagio amador.

TWI “Tread Wear Indicator”. Indicador de desgaste de rodagem.

PBT Peso Bruto Total.

RMI & ROM “Roll Moviment Intervention” e "“Roll Over Mitigation”. Sistema de
controle antitombamento.
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PWR “"POWER". Na caixa de velocidades ‘‘Hi-Matic”, modalidade de
funcionamento na qual as mudangas ocorrem a rotagSes mais altas para
explorar ao maximo o bindrio fornecido pelo motor.

SBR “Seat Belt Reminder”. Sistema que avisa o condutor que o cinto de
seguranca desse banco nao estd sendo utilizado.

USB “Universal Serial Bus". Barramento de dados eletrénicos que permite a
comunicagdo e carregamento de dispositivos eletrénicos como celulares e
tablets.

TFT "Thin Film Transistor". Tecnologia aplicada a display planos de cristais
liquidos identificados como display de matriz ativa.

TPMS "Tire Pressure Monitoring System". Sistema de indicacio de baixa pressio
dos pneus.

ubT "Universal Diagnostic Tool". Software de diagnéstico para utilizar na Rede
de Assisténcia e oficinas.




Seguranca

Simbologia das notas de seguranca

Nas péginas que se seguem encontrard frequentemente estes simbolos; para sua seguranca e
para a segurancga do seu veiculo, siga rigorosamente as instrugdes a que se referem.

Perigo para as pessoas
A auséncia ou incompleta observancia destas prescri¢des pode implicar em perigo grave para a
seguranga das pessoas.

Perigo de danos graves para o veiculo
A parcial ou completa ndo observancia destas indicagdes implica no perigo de sérios danos ao
veiculo e também na perda da garantia.

Perigo, recomendacdes gerais
Conjuga os perigos de ambos os simbolos acima descritos.

Protecdo do ambiente
Indica os comportamentos corretos a adotar para que a utilizagdo do veiculo respeite o mais
possivel o ambiente.
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Instalacido de dispositivos elétricos/eletronicos

As montagens dos acessérios, inclusGes e eventuais modificagdes do veiculo devem ser
executadas de acordo com as "“Diretivas para a transformagdo e o equipamento dos veiculos"
disponiveis nas oficinas da Rede de Assisténcia [VECO.

Lembre-se que, em especial no que diz respeito a instalagdo elétrica, estdo previstas de série
(ou opcionais) diversas tomadas elétricas para simplificar e regularizar as intervengdes elétricas
a cargo dos instaladores.

Qualquer derrogagdo as “Diretivas para a transformagédo e o equipamento dos veiculos”
requer a autorizagdo da IVECO. A inobservancia das prescrigdes acima descritas implica o
anulamento da garantia e, em alguns casos, a possivel perda da homologagdo do veiculo.

Os dispositivos elétricos/eletrdnicos instalados apds a compra do veiculo no ambito do pds-
venda devem ser equipados com a marca:

€ (€ o anarer CNE Rz N

IVECO autoriza a montagem de aparelhos emissores/receptores desde que sejam montados
pela Rede de Assisténcia IVECO respeitando as indicagdes do fabricante.

E absolutamente proibido fazer modificagdes ou conexdes a fiagao das unidades de controle
elétrico, especialmente a linha de interligagdo de dados entre as unidades de controle (linha
CAN) deve ser considerada invioldvel.

ATENGAO A montagem de dispositivos que implicam modificagdes das carateristicas do
veiculo pode anular a autorizagio de circulagdo por parte das autoridades adequadas e a
eventual anulagdo da garantia de forma limitada aos defeitos causados pela modificagdo direta
ou indiretamente relativos a mesma.




Informag¢6es ambientais

O que fez e o que estd fazendo a IVECO para respeitar e proteger o ambiente?

O desempenho ambiental de um veiculo vai além do seu ciclo de utilizagdo, prolongando-se
por todo o seu ciclo de vida. Ha anos que a IVECO se empenha de forma global na protegao e
respeito pelo ambiente, através da melhoria continua dos processos de produgdo e da
realizagdo de produtos cada vez mais eco-compativeis.

De fato, para além de uma investigagdo continua em termos de tecnologias de processo e de
produto com prestacSes de alta eficiéncia energética e ambientalmente compativeis, logo nas
fases de concepcdo e construcdo dos seus produtos, a IVECO idealizou solugdes que preveem
o uso de componentes e materiais recuperaveis e reciclaveis com um impacto miimo no
ambiente.

O cliente pode dirigir-se a rede de concessiondrios IVECO para obter indicagdes relativas ao
centro de descarte licenciado mais préximo. Os centros de descartes foram rigorosamente
selecionados pela IVECO para garantir um servico em conformidade com os padrdes de
qualidade e de exceléncia para a recolha, o tratamento e a reciclagem dos veiculos em fim de
vida.

Descarte de Residuos

O descarte de todos os liquidos e sélidos deve ser realizado respeitando totalmente as normas
especificas vigentes. Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com
respeito pelo meio ambiente.
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Posto de condugao

Degrau de subida

Compartimentos da parte superior do painel

Acesso ao para-brisa

Acesso traseiro ao compartimento de carga

Portas

Porta traseira de veiculos com cabine dupla

Porta lateral corredica

Porta traseira dupla

Abertura das portinholas e dos compartimentos externos.

Painel de instrumentos Versdes “Comfort” e “Matrix”

Painel de instrumentos versiao “TFT”

Painel de comandos central

Lista dos indicadores de sinalizagio - Versio “Comfort”

Lista dos indicadores de sinalizagio - Versio “Matrix”

Lista dos indicadores de sinalizagio - Versio “TFT”

DPF (Diesel Particulate Filter)

Indicador de avaria do airbag

Inducement

Indicador Inducement

Comandos no volante

Lista de ideogramas em botdes e interruptores

Comandos do painel

Fechamento centralizado de bloqueio/desbloqueio das portas a partir do interior do
veiculo

Controle de tragio - ASR

Funcionamento dos indicadores EOBD Il (MIL)
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Indicadores no painel de instrumentos versao “TFT”
Menu de Setup versdes “Comfort” e “Matrix”
Menu de Setup versio “TFT”

Itens do menu versées “Comfort” e “Matrix”
Display versio “Comfort”

Display versdo “Matrix”

Display versdao “TFT”

Trip computer

Espelhos retrovisores

Levantador dos vidros elétricos

Luz do teto

Equipamentos interiores

Médulos de entradas USB

Abas do para-sol/Etiquetas
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Degrau de subida

Perigo de lesGes

Requisitos para o acesso a cabine:

- Nunca desca da cabine pulando.

- Mantenha limpos os degraus de acesso.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Perigo de lesGes

O fechamento incorreto das portas pode causar riscos para o condutor e para os
passageiros:- Viajar somente com as portas adequadamente fechadas.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a satde.
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Compartimentos da parte superior do painel

A parte superior do painel apresenta a seguinte configuragao:
Compartimento aberto para objetos (I).




Acesso ao para-brisa

Para facilitar a limpeza do para-brisa, € possivel usar o degrau existente no para-choque,
conforme indicado nas figuras (A) e (B).

A. Modelos 35-160, 45-160, 35-180, 45-180, 50-180, 55-180, 60-180, 65-180 e 70-180
B. Modelos 30-160, 30-160A

Recomendagdes gerais
Mantenha o degrau de acesso limpo.
Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a satde.

NOTA  Para mais detalhes sobre a limpeza do para-brisa, consultar o capftulo "Controles a
serem realizados por parte do usudrio".

Posto de conducido
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Acesso traseiro ao compartimento de carga
(Veiculos tipo furgao)

Perigo, recomendacdes gerais

Depois de ter carregado o veiculo, utilizar os cavaletes e os olhais de fixagdo para
posicionar a carga de forma estavel. Durante a viagem as aceleragdes e frenagens
bruscas, mudangas de trajetérias repentinas e declives da estrada podem causar o
deslocamento das cargas transportadas.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Olhais de fixacao
O piso do vefculo estd dotado de uma série de olhais () para a fixagdo, através de cabos, das
mercadorias a armazenar.

ATENGAO  Apds posicionar o veiculo, utilize os cavaletes e os olhais de fixacdo para
prender a carga de forma estdvel (utilizando cabos metdlicos, cordas e correias adequados).
Durante a viagem, as aceleragdes e frenagens bruscas, as mudangas de trajetéria repentinas e
as inclinagBes da estrada poderao causar o deslocamento da carga transportada, com o
consequente perigo para os ocupantes do veiculo e ferimentos das pessoas.

Bagageiro "Porta-objetos" (quando previsto)

Em alguns veiculos da versdo furgdo, esta disponivel o bagageiro () "Porta-objetos" ilustrado
na figura e localizado dentro do compartimento de carga, no painel que o separa do posto de
conducado.

NOTA A carga madxima permitida no bagageiro é de 15 kg.
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Montagem de bagageiro no teto (veiculos tipo furgio)

A instalagdo de bagageiro e do porta-pacotes no teto deve ser realizado através de dispositivos
de fixagdo adequadamente previstos no teto, tendo em conta que o elemento de fixagdo deve
aplicar-se ao dispositivo de ancoragem do bagageiro e garantir a aderéncia necessdria durante
os impulsos longitudinais e transversais.

Para ndo alterar a estabilidade do veiculo nas diversas condigdes de condugdo, dirija-se a Rede
de Assisténcia IVECO para a escolha correta do bagageiro (tipo, carga sobre o veiculo e massa
nos pontos de fixagio).

NOTA A carga madxima no porta-bagagens é de 150 kg.

Recomendacgdes para a carga

O veiculo é homologado em fungdo de determinados pesos madximos, tais como: peso em
ordem de marcha, capacidade Util, peso total, peso maximo no eixo dianteiro, peso maximo no
eixo traseiro, peso rebocavel. Esses pesos sao mostrados no documento Unico do veiculo.
Cada um deles deve ser rigorosamente respeitado e nunca ultrapassado. Em especial, é
proibido ultrapassar o peso méximo admitido nos eixos dianteiro e traseiro, quando se
armazena a carga (especialmente se o veiculo tiver um equipamento particular).

Para este fim, recomenda-se que:

* Distribua uniformemente a carga no piso: se for necessdrio, concentre-a apenas numa drea,
escolha a parte intermedidria entre os dois eixos;

* Lembre-se que, quanto mais baixa for a posi¢do da carga, mais baixo é o centro de gravidade
do veiculo, oferecendo uma condugio segura: por isso, coloque sempre as mercadorias mais
pesadas embaixo;

* Por fim, lembre-se que o comportamento dinamico do veiculo € influenciado pelo peso
transportado: as distancias de frenagem aumentam, especialmente em alta velocidade.
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Portas

|. Maganeta para fechamento da porta.

2. Quadro de comandos dos vidros elétricos e dos espelhos retrovisores externos.
3. Alavanca de abertura das portas.

4. Porta-objetos inferior.

5. Compartimento para garrafas.

NOTA  Utilize apenas a puxador (1) para fechar a porta.

NOTA O peso maximo permitido no porta-objetos inferior (4) é de 0,5 kg.

NOTA Para o funcionamento dos vidros elétricos, verificar no capitulo ““Levantador dos
vidros elétricos”.
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Porta traseira de veiculos com cabine dupla

I. Alavanca de abertura da porta.

2. Macaneta para fechar a porta.

3. Pino de bloqueio da porta por dentro.
4. Cinzeiro.

Degrau de subida
As portas traseiras estdo equipadas com degraus para a subida a bordo.

* Degrau no interior do compartimento da porta.
Perigo de lesGes

O fechamento incorreto das portas pode causar riscos para o condutor e para os
passageiros:- Viajar somente com as portas adequadamente fechadas.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Perigo de lesGes

Requisitos para o acesso a cabine:

- Nunca desca da cabine pulando.

- Mantenha limpos os degraus de acesso.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.
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Porta lateral corredica

Abertura pelo exterior
Para abrir a porta lateral corrediga, levante o manipulo (1) na diregdo da seta indicada na
figura.

NOTA  F necessiria a limpeza periédica dos trilhos e das roldanas. Sugerimos fazé-la
durante a lavagem do veiculo. Sempre que notar dificuldade para abertura e fechamento das
portas ou surgimento de ruidos anormais, procure a Rede de Assisténcia IVECO para realizar
a regulagem/alinhamento da porta. E recomendado que faga preventivamente a regulagem/
alinhamento nas revisdes periddicas. Ndo deverd ser aplicado graxa ou outro lubrificante
qualquer sobre as guias e roldanas. O sistema deve trabalhar a seco, pois a lubrificagdo provoca
acimulo de sujeira nos trilhos, provocando desgaste irregular dos trilhos e roldanas, tendo
como consequéncia a perda da regulagem do conjunto. Nunca movimente o veiculo com a
porta aberta ou parcialmente aberta, este procedimento acarretard em empenamento dos
carrelos de sustentagdo do conjunto.

Para abrir corretamente a porta, acione o manipulo () e empurre e acompanhe-a durante o
movimento de abertura.

Perigo, recomendagdes gerais

Antes de acessar o piso de carga do veiculo, certificar se sempre de que a porta
estd corretamente presa ao dispositivo de manutencgao de abertura total.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo
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Fechamento pelo exterior
Para fechar a porta, puxe o manipulo (1) de modo a solté-la da posicdo de blogueio e
empurre-a para o fechamento.

Fechamento pelo interior
Para o fechamento por dentro, solte o manipulo (2), como indicado na figura, e empurre a
porta até o fim do seu curso.

NOTA Ao fechar a porta, certifique-se de que nada possa servir de obstdculo ao seu
fechamento ou coloque-se entre ela e a carroceria do vefculo.
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Porta traseira dupla

Perigo, recomendacdes gerais

O veiculo sempre deve estar visivel. Se a abertura das portas traseiras ocultar as
luzes, deve tornar visivel o veiculo sinalizando a sua presenga com um tridngulo de
sinalizagdo ou outros dispositivos de acordo com o cédigo de transito do pafs onde
vocé estd dirigindo.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Abertura das portas traseiras pelo exterior
Para a abertura das portas traseiras, proceder do seguinte modo:

* Abrir a porta traseira direita (1) puxando a maganeta (2), que se eleva como mostra a
figura.



Posto de conducido

* Puxe a maganeta (3) para abrir a porta traseira esquerda (4) mostrada na figura anterior.

Fechamento das portas traseiras pelo exterior

* Fechar a porta traseira esquerda (4) certificando-se do seu efetivo bloqueio no vinculo
localizado no assoalho e no teto do veiculo.
* Fechar a porta traseira direita ().
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Abertura das portas traseiras pelo interior

Para a abertura pelo interior, proceder da seguinte maneira:
» Utilizar a maganeta (5) para abrir a porta traseira direita (I).

* Atue na maganeta (3) da porta traseira esquerda (4) ilustrado nas figuras anteriores.

Fechamento das portas traseiras pelo interior
Para o fechamento das portas, agir de modo inverso ao que foi descrito.




Abertura das portinholas e dos compartimentos externos.

Conforme a configuragao, é possivel que o chassis inclua as seguintes portinholas do lado do
condutor, a esquerda:

* Portinhola de abastecimento de Diesel.

Lado do passageiro, a direita:
* Portinhola de abastecimento de ARLA32.

Posto de conducido
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O sistema instalado no veiculo permite navegar nas diversas telas no display do painel de
instrumentos. De forma a ndo originar situagdes potencialmente perigosas, para si e para os
demais, por favor, respeite cuidadosamente as normas de prevencao:

ATENGAO O sistema deve ser utilizado mantendo sempre o pleno controle do veiculo;
em caso de duvida, pare para efetuar as diversas operagdes.

Perigo de lesGes

Eventuais faltas de atengdo e/ou perdas da visao da estrada por parte do condutor
podem ser fontes de acidentes graves. Antes de viajar, familiarizar-se com o sistema e
com os outros comandos do veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo

Recomendagbes gerais

E responsabilidade do condutor certificar-se de estar sempre nas melhores condicdes
para garantir a prépria seguranga e a dos outros usudrios da estrada.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Utilize as regulagens do banco e do volante para obter as melhores condigSes de condugao.
Durante a condugio, a comodidade do condutor € influenciada por muitos fatores externos,
como o piso da estrada, a velocidade, a carga do veiculo, etc.

E importante que o condutor possa reagir a estes fatores externos para manter a comodidade
e, em muitos casos, principalmente quando a superficie da estrada estd em mds condigdes ou
ndo € asfaltada, o Unico fator que ele pode controlar € a velocidade do veiculo. Nestas
circunstancias, o condutor deve manter uma velocidade que garanta o seu conforto e de
acordo com as regras do Cddigo de Transito.
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Instrumentos
O painel de instrumentos é composto pelos instrumentos seguintes:

|. Velocimetro com indicadores de sinalizagdo.

2. Mddulo indicadores de sinalizagdo das luzes externas.

3. Indicador de nivel do combustivel com indicador de reserva.

4. Mddulo indicadores de sinalizagdo dos indicadores de diregao.

5. Indicador de temperatura do liquido de refrigeragdao do motor com luz-espia de
temperatura elevada.

6. Mddulo indicadores de sinalizagao das luzes externas.

7. Indicador de RPM com indicadores de sinalizagao.

8. Display multifungoes.

Posto de conducido
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Velocimetro

O instrumento (1) indica a velocidade do veiculo. A escala € em km/h.

O painel de instrumentos contém também uma série de indicadores de sinalizagdo. Consultar
as tabelas neste capiftulo.

Madulo indicadores de sinalizacio das luzes

O mdédulo de indicadores de sinalizagdo (2) contém parte dos indicadores relativos as luzes
externas.

Para mais detalhes, consultar a tabela neste capitulo e o capitulo relativo ao funcionamento das
luzes.



Indicador do nivel do combustivel

O instrumento (3) indica a quantidade de combustivel presente no reservatério.

Quando o ponteiro indica:

0. O reservatdrio estd vazio.

V4. O reservatdrio estd cheio até a metade (comparado com a capacidade disponivel).

I. O reservatério estd cheio.

O indicador amarelo (A) acende-se para indicar que a quantidade de combustivel presente
no reservatério € minima, portanto a autonomia do veiculo € limitada.

Modulo indicadores de sinalizacdao dos indicadores de direcao
O mdédulo de indicadores de sinalizagdo (4) sinaliza a indicagdo do acionamento das luzes de
direcdo.

Posto de conducido
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Indicador de temperatura do liquido de refrigeracio do motor

O instrumento (5) indica a temperatura do liquido no circuito de arrefecimento do motor.
O termdémetro comega a dar informacdo quando a temperatura do liquido € superior a,
aproximadamente, 50 °C e o ponteiro indica "50".

* Fundo da escala, para baixo (indice 50): temperatura do liquido de refrigeragdo baixa.
* Fundo da escala, para cima (indice 130): temperatura do liquido de refrigeragdo elevada.
* A temperatura média de trabalho estd compreendida entre 80 °C e 95 °C.

ATENGAO  Uma temperatura excessiva do liquido de refrigeragio do motor & assinalada
quando o ponteiro da temperatura do liquido de refrigeragdo do motor se posicionar perto da
marca vermelha; com o acendimento do indicador vermelho (A), juntamente com a
mensagem visualizada no display multifungdes.

Perigo, recomendagdes gerais

Em caso de aumento excessivo da temperatura do liquido de arrefecimento do
motor, deve-se imediatamente parar o veiculo, desligar o motor e entrar em contato
com a Rede de Assisténcia [VECO.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.
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Madulo indicadores de sinalizacio das luzes

O mdédulo de indicadores de sinalizagdo (6) contém uma parte dos indicadores relativos as
luzes externas.

Para mais detalhes, consultar a tabela neste capitulo e o capitulo relativo ao funcionamento das
luzes.

Indicador de RPM

O indicador de RPM (7) fornece indicagBes relativas as rotagdes do motor por minuto.

O indicador de RPM, com motor em marcha lenta, pode indicar um aumento gradual ou
repentino do regime.

Este comportamento € regular e ocorre devido ao acionamento do ar-condicionado e/ou
eletroventilador. Nestes casos, o pequeno aumento do regime minimo do motor serve para
proteger o estado da bateria.

O painel de instrumentos contém também uma série de indicadores de sinalizagdo.
Consultar a tabela neste capitulo.
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Display multifuncional
O display (8) fornece indicagdes sobre o estado do veiculo (para mais detalhes, ver o
pardgrafo especifico deste capitulo).

O veiculo pode ser equipado com uma das seguintes versoes:
A. Versdo Comfort.
B. Versdo Matrix.

Ajuste de iluminacao dos instrumentos
Este procedimento permite ao condutor regular a intensidade da iluminagao do painel de
instrumentos central quando os fardis estao ligados.

Para o ajuste, proceda da seguinte forma:
* Acesse o menu pressionando o botdo “SET” (2) para navegar.
* Uma vez encontrada a pdgina, percorra as paginas do menu com os botdes (1) e (3).

» Utilizando os botdes (3) e (l), pode-se ajustar a intensidade da iluminagdo do nivel minimo
ao nivel mdximo.

* Pressione continuamente o botdo “SET" (2) para sair do menu.




O sistema instalado no veiculo permite navegar nas diversas telas no display do painel de
instrumentos. De forma a ndo originar situagdes potencialmente perigosas, para si e para os
demais, por favor, respeite cuidadosamente as normas de prevencio:

ATENCAO O sistema deve ser utilizado mantendo sempre o pleno controle do veiculo;
em caso de divida, pare para efetuar as diversas operagdes.

Perigo de lesGes

Eventuais faltas de atengdo e/ou perdas da vis3ao da estrada por parte do condutor
podem ser fontes de acidentes graves. Antes de viajar, familiarizar-se com o sistema e
com os outros comandos do vefculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Recomendagbes gerais

E responsabilidade do condutor certificar-se de estar sempre nas melhores condicGes
para garantir a prépria segurancga e a dos outros usudrios da estrada.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Posto de conducido
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Instrumentos
O painel de instrumentos é composto pelos instrumentos seguintes:

|. Velocimetro com indicadores de sinalizagdo.

2. Indicador de nivel do combustivel com indicador de reserva.

3. Monitor digital multifungdes.

4. Indicador de temperatura do liquido de refrigeragao do motor com luz-espia de
temperatura elevada.

5. Indicador de RPM com indicadores de sinalizagao.

Velocimetro digital

O instrumento indica a velocidade do veiculo. A escala é em km/h.

O painel de instrumentos contém também uma série de indicadores de sinalizagdo. Consultar
as tabelas neste capiftulo.

Indicador do nivel do combustivel

O instrumento (2) com tragos acesos no lado esquerdo do monitor indica a quantidade de
combustivel presente.

O indicador amarelo (3) acende-se para indicar que a quantidade de combustivel presente no
reservatério € minima, portanto a autonomia do veiculo é limitada.

Indicadores de sinaliza¢dao dos indicadores de direcdo
O mdédulo dos indicadores de sinalizagdo (1) e (5) contém os indicadores de sinalizagdo dos
indicadores de diregdo ativados. Para mais detalhes, consultar a tabela neste capitulo.

Posto de conducido
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Indicador de temperatura do liquido de refrigeracio do motor

O instrumento (4) com tragos acesos no lado direito do monitor indica a temperatura do
liquido no circuito de arrefecimento do motor-.

* Fundo da escala, para baixo (indice 50): temperatura do liquido de refrigeragdo baixa.

* Fundo da escala, para cima (indice 130): temperatura do liquido de refrigeragdo elevada.
* A temperatura média de operagdo estd compreendida entre 80 °C e 95 °C.

O acendimento da zona vermelha, juntamente com a mensagem visualizada no monitor digital
multifungdes, indica 0 aumento excessivo da temperatura do liquido de refrigeracio.

motor, deve-se imediatamente parar o vefculo, desligar o motor e entrar em contato
com a Rede de Assisténcia.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Perigo, recomendacdes gerais
% Em caso de aumento excessivo da temperatura do liquido de arrefecimento do

Indicadores de sinalizacido das luzes

O indicador (6) sinaliza as luzes externas.

Para mais detalhes, consultar a tabela neste capitulo e o capitulo relativo ao funcionamento das
luzes.



Indicador de RPM

O indicador de RPM fornece indicages relativas as rotagdes do motor por minuto.

O indicador de RPM, com motor em marcha lenta, pode indicar um aumento gradual ou
repentino do regime.

Este comportamento € regular e ocorre devido ao acionamento do ar-condicionado e/ou
eletroventilador. Nestes casos, o pequeno aumento do regime minimo do motor serve para
proteger o estado da bateria.

O painel de instrumentos contém também uma série de indicadores de sinalizagdo.
Consultar a tabela neste capitulo.

Display multifuncional
O monitor (3) fornece indicagdes sobre o estado do veiculo (descricdo detalhada no capitulo
referente a este sistema).

Sensor de luminosidade do painel de instrumentos
O sensor (10) regula a luminosidade do painel de instrumentos em fungdo das condi¢ées de
luz ambiente.

Posto de conducido
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Ajuste da iluminagio dos instrumentos

Este procedimento permite ao condutor regular a intensidade da iluminagdo do painel de
instrumentos central quando as luzes de posi¢ao sao ligadas.

Para o ajuste, proceda da seguinte forma:

* Abra o menu pressionando o botdo (5) e entre na pagina dedicada a iluminagdo dos
instrumentos.

« Utilizando os botdes 4 (2) e ¥ (4), navegue até a selegdo da pagina “‘backlight”.

* Assim, pode regular a intensidade da iluminagdo do nivel minimo ao nivel maximo.

* Obtida a luminosidade pretendida, confirme com o botdo OK (5) para memorizar o nivel
selecionado.

A iluminagao traseira dos bot&es ndo pode ser desativada.
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Painel de comandos central

(disposigao das teclas)

A figura constitui a representagao mais completa da disposi¢do dos botdes no quadro. A sua
presenca efetiva e disposigao variam entre os veiculos em fungao dos diferentes mercados/
equipamentos.

Painel de comandos

I. Fungdo Ecoswitch (quando equipado).

2. Exclusao ASR.

3. Luzes de emergéncia.

4. Fardis de neblina e fardis de neblina traseiros (OPT).

5. Corretor do alinhamento dos fardis — subir.

6. Corretor do alinhamento dos fardis — descer.

7. Comando de bloqueio/desbloqueio das portas do veiculo.




Posto de conducdo

8. Aquecimento do retrovisor (quando disponivel).
9. Luz-espia desativagao do airbag passageiro.
10. Tomadas 12 V.

NOTA  Alguns botdes podem ter um sinalizador luminoso incorporado.
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O indicador acende-se quando uma ou mais
portas ou o compartimento de carga ndo

(=] estdo totalmente fechados. O display exibe a Realize o fechamento da(s)
Y Fechamento mensagem dedicada que indica a abertura da rta(s) e do compartimento de
(] incompleto das portas | porta dianteira esquerda/direita ou das portas PO P
vermelho traseiras/compartimento de carga. Com as carga
portas abertas e o veiculo em movimento, é
emitida uma sinalizagdo sonora.
Ativagdo da segunda limitagdo de velocidade.
2 6‘3 Speed Limiter ativado | Fungio predisposta no conector do —
verde encarrogador.

L

amarelo
ambar

EOBD/MIL

Depois de girar a chave para a posi¢ao “MAR-
|, o indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga o motor. A funcionalidade
deste indicador pode ser verificada através de
aparelhos adequados dos agentes policiais. Siga
as normas do cédigo de transito. Se o
indicador permanecer aceso ou se acender
durante a circulagdo, assinala um
funcionamento imperfeito de um ou mais
componentes/subsistemas do motor; em
particular, o indicador aceso fixamente assinala
um funcionamento incorreto no sistema de
alimentacdo/ligagdo/circulagdo de ar que
poderia provocar elevadas emissdes na
descarga, possivel perda de prestagdes, ma
conducdo e consumos elevados. O display
exibe a mensagem especifica. O indicador
apaga-se se o funcionamento impréprio
desaparecer, mas o sistema memoriza sempre
a sinalizagao.

Nestas condigdes € possivel
prosseguir a circulagao evitando, no
entanto, exigir grandes esfor¢os ao
motor ou elevadas velocidades. O

uso prolongado do vefculo com o
indicador aceso pode provocar
danos. Em caso de anomalia, dirija-
se 0 mais rapidamente possivel a
uma oficina da Rede de Assisténcia
IVECO.
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verde

* Cruise control
ativado

(quando equipado). O indicador no painel de
bordo acende-se ao acionar o comando.

@

vermelho

* Avaria dos freios

O acendimento indica uma anomalia do
sistema de frenagem.

Conduza com atengdo para se
dirigir imediatamente a uma oficina
da Rede de Assisténcia IVECO.

* Avaria do EBD

O acendimento simultidneo dos indicadores

@.8

indica uma anomalia do sistema EBD.

Conduza com atengdo para se
dirigir imediatamente a uma oficina
da Rede de Assisténcia IVECO.

* Nivel dos freios
insuficiente

O acendimento indica um baixo nivel do
sistema de freio, baixo nivel do reservatério
de freio ou baixa pressdo (quando aplicavel).

Reponha o nivel de liquido dos
freios e, em seguida, verifique que
o indicador se apaga. Se o
indicador se acender durante a
circulagdo, pare imediatamente e
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia IVECO.

* Freio de
estacionamento
acionado

O indicador acende-se com o freio de mdo
acionado.

Desengate o freio de mao e
verifique que o indicador se apaga.
Se o indicador permanecer aceso,
dirija-se a uma oficina da Rede de

Assisténcia [IVECO.
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O indicador acende-se quando o sistema é
inoperante. Nesse caso, o sistema de
frenagem mantém a sua prépria eficdcia, mas

Conduza com atengdo e dirija-se o
mais rapidamente possivel a uma

(@) * Avaria do ABS sem a implementacio do sistema ABS. O oficina da Rede de Assisténcia
6 display poderd exibir uma mensagem IVECO.
amarelo especffica.
ambar
. o o g Conduza com atengdo para se
* Avaria do EBD O acendimento simultaneo do indicador: dirigir imediatamente a uma oficina
indica uma anomalia no sistema EBD. da Rede de Assisténcia IVECO.
O acendimento intermitente (piscando) desta
luz-espia indica intervengdo do sistema (ASR
ou ESP).
O acendimento continuo juntamente o
@ No caso do acendimento continuo,
g . indicador indica anomalia do sistema conduza com atencao e/dirija—se %
7 amarelo * ESP ativado “ASR/ESP”. O display podera exibir uma mais rap|damente posswel auma
ambar mensagem especifica. oficina da Rede de Assisténcia

Caso a fungdo ASR seja excluida através da

tecla no painel a luz de alerta g serd
acionada continuamente e serd exibida uma
mensagem no painel, indicando a desativagao.

IVECO.
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amarelo
ambar

Indicador “Diesel
Particulate Filter”

Aceso fixamente indica que € necessario
efetuar a regeneragio do filtro de particulas
por meio do procedimento ‘on-demand'.

Aceso intermitente (piscando) indica que estd
ocorrendo uma regeneragio espontanea do
filtro.

Aceso fixamente: realizar o
procedimento ‘on-demand’

descrito na pagina DPF (Diesel
Particulate Filter) (82) .

Aceso intermitente (piscando):
Seguir as orienta¢des descritas na
pagina DPF (Diesel Particulate

Filter) (82) (regeneracio
espontanea).

o0

amarelo
ambar

Pré-aquecimento das
velas/avaria do pré-
aquecimento das velas

Ao rodar a chave para a posi¢ao “MAR -1" o
indicador acende-se: o indicador apaga-se
quando as velas alcangarem a temperatura
predefinida. Com uma temperatura ambiente
elevada, o acendimento do indicador pode ter
uma duragao quase imperceptivel.

Depois de o indicador se apagar,
ligue imediatamente o motor ao
colocar a chave na posi¢ao “AVV-
2"

A

vermelho

Cinto de seguranca
ndo afivelado

O indicador aceso fixamente com o veiculo
parado indica que o cinto de seguranca do
lado do condutor ndo estd afivelado. O
indicador piscard ao mesmo tempo que é
emitido um aviso sonoro (buzzer-S.B.R)
quando, com o veiculo em movimento, o
cinto de seguranca ndo estiver corretamente
afivelado.

Em caso de desativagao
permanente do aviso sonoro
(buzzer) do sistema S.B.R. (Seat
Belt Reminder) contate a Rede de
Assisténcia [VECO. O sistema pode
ser reativado através do Menu de
Setup do display.
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]

vermelho

* Baixo nivel do
liquido de
refrigeracao

O acendimento indica um baixo nivel de
liquido no reservatorio.

Circulagdo normal: pare o veiculo,
desligue o motor e verifique que o
nivel de dgua dentro do
reservatério ndo € inferior a
referéncia MIN. Nesse caso,
proceda conforme indicado em
"Verificagdes da responsabilidade
do usudrio". Além disso, verifique
visualmente a presenca de
eventuais perdas de liquido. Se, na
proxima vez que efetuar a partida,
o indicador se acender novamente,
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia IVECO. Utilizagao
exigente do veiculo: reduza a
velocidade e, caso o indicador
continue aceso, pare o veiculo.
Estacione durante 2/3 minutos
mantendo o motor ligado e
ligeiramente acelerado para
favorecer uma circulagdo mais ativa
do liquido de arrefecimento.
Depois disso, desligue o motor.
Verifique o nivel correto do
liquido. No caso de percursos
muito exigentes, € aconselhdvel
manter o motor ligado e
ligeiramente acelerado durante

alguns minutos antes de o parar.

x

vermelho

* Avaria do airbag

O acendimento do indicador no modo fixo
indica uma anomalia no sistema do airbag.

Dirija-se 0 mais rapidamente
possivel a uma oficina da Rede de
Assisténcia [VECO. Consutlte o
capitulo correspondente.
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3 3

vermelho

Falta de recarga das
baterias

O acendimento do indicador indica um
funcionamento impréprio do alternador.

Dirija-se imediatamente a um local
seguro e acione a Rede de
Assisténcia [VECO.

14 p=

vermelho

* Baixa pressao do
bleo do motor

Ao girar a chave para a posi¢do “MAR -1" o
indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga o motor. O indicador acende-
se fixamente em simultaneo com a mensagem
exibida no display quando o sistema detecta
uma pressao insuficiente do dleo do motor.

Pare imediatamente o motor e
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia IVECO.

* Pedido de troca do
6leo do motor

Ao girar a chave para a posi¢gio "MAR -1" o
indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga 0 motor. Se, pelo contrario, o
indicador comegar a piscar, aparecerd
igualmente uma mensagem no display
indicando a necessidade de substituir o dleo
do motor.

De forma a preservar o motor,

dirija-se o quando antes a uma

oficina da Rede de Assisténcia

IVECQO para a troca do dleo do
motor.

* O funcionamento dos indicadores evidenciados pelo asterisco € verificado automaticamente sempre que a chave de ignigdo for colocada na
posigao “MAR-1" (consulte o capftulo "Partida e condugdo") durante alguns segundos.
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O indicador acende-se quando € detectada
uma avaria numa das seguintes luzes: —
Indicadores de direcao; — Luzes de neblina

A anomalia referente a estas lampadas
poderd ser: uma ou mais lampadas estdo

15 Avaria das luzes | traseiras — Luzes de frenagem; — Luzes de queimadas, o respectivo fusivel de
amarelo posicao; — Luzes diurnas; — Luzes da placa, | Protegdo estd rompido ou interrupgao de
ambar exceto velculos cabinato; — Luzes de uma ligacdo elétrica.
marcha a ré.
% ;0 Fardis de neblina [ O indicador acende-se ao ativar os fardis o
ligados de neblina.
verde
|.-UZ€S externas O indicador acende-se ao ativar os fardis o
- ligadas baixos.
|17 -0Q: . .
verde O indicador acende-se quando € utilizado
Follow me home | este dispositivo (consulte o respectivo —
pardgrafo).
Luz de direcio dO |nd|cad<ér acendels—se qL,Jadndclj a ;ﬂavanca B
esquerda (setas) e comando no volante € deslocada para
baixo.
18 <]

verde

Luzes de
emergéncia

O indicador acende-se juntamente com o
indicador de diregao do lado direito
quando é pressionado o botdo das luzes de
emergéncia.
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Luz de direcao
direita (setas)

O indicador acende-se quando a alavanca
de comando no volante é deslocada para
cima.

19 O indicador acende-se juntamente com o
verde Luzes de indicador de diregdo do lado esquerdo
emergéncia quando é pressionado o botdo das luzes de
emergéncia.
ED O indicador acende-se ao ativar os fardis
20 = Farol alto
altos.
azul
21 O$ Luzes de neblina O indicador acende-se ao ativar as luzes de

amarelo
ambar

traseiras

neblina traseiras.
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A

Avaria das luzes

QO acendimento simultaneo do indicador

¥ indica uma avaria das seguintes luzes: —
Indicadores de direcao; — Luzes de neblina
traseiras; — Luzes de frenagem; — Luzes de

A anomalia referente a estas lampadas
poderd ser: uma ou mais lampadas estdo
queimadas, o respectivo fusivel de

externas o . ~ [ . ; -
posicdo; — Luzes diurnas; — Luzes da placa, protec¢do estd queimado ou interrupgao de
exceto veiculos cabinato; — Luzes de uma ligagao elétrica.
marcha a ré.

Indicador de O acendimento simultaneo do indicador Em caso de anomalia, dirija-se o mais

avaria do airbag

b4 significa uma anomalia no sistema de
airbag.

rapidamente possivel a uma oficina da
Rede de Assisténcia IVECO.

Avaria geral do

O indicador acende-se fixamente ou pisca
para indicar uma possivel avaria detectada

Em caso de anomalia, dirija-se o mais
rapidamente possivel a uma oficina da

2 amarelo motor pela unidade de controle do motor. Rede de Assisténcia IVECO.
ambar , O indicador acende-se no modo
Partida de . . " -
N intermitente para indicar o cédigo de —
emergéncia : . o
partida do immobilizer.
A presenga de dgua no circuito de
, alimentagdo pode representar graves
O simbolo acende-se fixamente durante a danos par;; ° sFi)stema dpe injecio § causar
Presenca de dgua | marcha (juntamente com a visualizagdo de irregularidades no funcionamento do
no filtro de uma mensagem no display) para sinalizar a motor. Caso o simbolo se acenda
combustivel presenga de dgua dentro do filtro de dleo (juntamenie com a mensagem visualizada
diesel. no display), realize o mais rapidamente
possivel a operagao de expurgo/sangria.
2 . . .
-
ED Posicdo de O simbolo indica a incidéncia dos fardis ReNguIe © aImhamentE) dos fardis em
23 alinhamento dos fungdo da carga para ndo ofuscar a visdo

amarelo
ambar

fardis

dianteiros na estrada.

dos outros motoristas.
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23

Possivel presenga
de gelo na estrada

Quando a temperatura externa € igual ou
inferior a 3 °C, a indicagdo da temperatura
externa pisca para sinalizar a possivel

axng presenca de gelo na estrada.

km Unidade de
amarelo medida em — o
ambar quildbmetros

Avaria no sistema

O acendimento simultdneo do simbolo A
indica uma anomalia no sistema

Em caso de anomalia, dirija-se o mais
rapidamente possivel a uma oficina da

Immobilizer Immobilizer. Rede de Assisténcia IVECO.
P Service Esta visualizagdo aparece automaticamente
amarelo (Manutengdo quando se coloca a chave na posigao
ambar programada) “MAR-1"" em fungdo da quilometragem e

dos planos de manutengdo definidos pela
IVECO. Antes de atingir a quilometragem
prevista no plano de manutengao, vocé ird
receber uma mensagem de aviso
provisério com o simbolo. Quando tiver
excedido a quilometragem prevista no
plano de manutencao visualizard uma
mensagem de aviso. A luz-espia “‘chave
inglesa” permanece acesa durante os
proximos 100 km ou 2 h de
funcionamento.

Dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO,
para efetuar as manutengdes previstas no
"“Plano de manutengao”.
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)

verde

Speed Limiter ativado

Ativacao da segunda limitagdo de velocidade.
Fungdo predisposta no conector do
encarrogador.

)

amarelo
ambar

EOBD/MIL

Depois de girar a chave para a posigao “MAR-
I, o indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga o motor. A funcionalidade
deste indicador pode ser verificada através de
aparelhos adequados dos agentes policiais. Siga
as normas do cédigo de transito. Se o
indicador permanecer aceso ou se acender
durante a circulagdo, assinala um
funcionamento imperfeito de um ou mais
componentes/subsistemas do motor; em
particular, o indicador aceso fixamente assinala
um funcionamento incorreto no sistema de
alimentagdo/ligagao/circulagdo de ar que
poderia provocar elevadas emissGes na
descarga, possivel perda de prestagdes, md
condugdo e consumos elevados. O display
exibe a mensagem especifica. O indicador
apaga-se se o funcionamento improéprio
desaparecer, mas o sistema memoriza sempre
a sinalizagdo.

Nestas condi¢des é possivel
prosseguir a circulagdo evitando, no
entanto, exigir grandes esforcos ao

motor ou elevadas velocidades. O
uso prolongado do vefculo com o
indicador aceso pode provocar
danos. Em caso de anomalia, dirija-
se 0 mais rapidamente possivel a
uma oficina da Rede de Assisténcia
IVECO.

verde

* Cruise control
ativado

(quando equipado). O indicador no painel de
bordo acende-se ao acionar o comando.
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vermelho

* Avaria dos freios

O acendimento indica uma anomalia do
sistema de frenagem.

Conduza com atengao para se
dirigir imediatamente a uma oficina
da Rede de Assisténcia VECO.

* Avaria do EBD

O acendimento simultidneo dos indicadores

@.8

indica uma anomalia do sistema EBD.

Conduza com atengdo para se
dirigir imediatamente a uma oficina
da Rede de Assisténcia IVECO.

* Nivel dos freios
insuficiente

O acendimento indica um baixo nivel do
sistema de freio, baixo nivel do reservatério
de freio ou baixa pressdo (quando aplicavel).

Reponha o nivel de liquido dos
freios e, em seguida, verifique que
o indicador se apaga. Se o
indicador se acender durante a
circulagdo, pare imediatamente e
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia [VECO.

* Freio de
estacionamento
acionado

O indicador acende-se com o freio de mdo
acionado.

Desengate o freio de mao e
verifique que o indicador se apaga.
Se o indicador permanecer aceso,
dirija-se a uma oficina da Rede de

Assisténcia [IVECO.

<)

amarelo
ambar

* Avaria do ABS

O indicador acende-se quando o sistema é
inoperante. Nesse caso, o sistema de
frenagem mantém a sua propria eficdcia, mas
sem a implementagdo do sistema ABS. O
display poderad exibir uma mensagem
especifica.

Conduza com atengdo e dirija-se o
mais rapidamente possivel a uma
oficina da Rede de Assisténcia
IVECO.

* Avaria do EBD

O acendimento simultdneo do indicadorg
indica uma anomalia no sistema EBD.

Conduza com atengao para se
dirigir imediatamente a uma oficina
da Rede de Assisténcia VECO.
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"

O acendimento intermitente (piscando) desta
luz-espia indica intervengdo do sistema (ASR
ou ESP).

O acendimento continuo juntamente o

indicador @ indica anomalia do sistema

No caso do acendimento continuo,
conduza com atengao e dirija-se o

6 amarelo * ESP ativado “ASR/ESP". O display poderd exibir uma mais rapidamente possivel a uma
ambar mensagem especifica. oficina da Rede de Assisténcia
Caso a fungdo ASR seja excluida através da IVECQO.
tecla no painel a luz de alerta g serd
acionada continuamente e serd exibida uma
mensagem no painel, indicando a desativagao.
Aceso fixamente: realizar o
A . indi , . procedimento ‘on-demand’
fceso ixamente |n~|cadqu]§>| é nzcessarllo | descrito na pégina DPF (Diesel
‘-E-' e etuar.a regeneragdo do |‘Ero e partlcyu as Particulate Filter) (82) .
it Indi . por meio do procedimento ‘on-demand'.
7 2 ndicador “Diesel A ‘ . (piscando)
amarelo Particulate Filter” . . ) r , ceso intermitente (piscando):
Arbar Aceso intermitente (piscando) indica que estd Seguir as orientacdes descritas na

ocorrendo uma regeneragio espontanea do
fittro.

pagina DPF (Diesel Particulate

Filter) (82) (regeneragdo
espontanea).

o0

amarelo
ambar

Pré-aquecimento das
velas/avaria do pré-
aquecimento das velas

Ao rodar a chave para a posi¢ao “MAR -1" o
indicador acende-se: o indicador apaga-se
quando as velas alcangarem a temperatura
predefinida. Com uma temperatura ambiente
elevada, o acendimento do indicador pode ter
uma duragao quase imperceptivel.

Depois de o indicador se apagar,
ligue imediatamente o motor ao
colocar a chave na posi¢ao “AVV-
2",
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A

vermelho

Cinto de seguranca
ndo afivelado

O indicador aceso fixamente com o veiculo
parado indica que o cinto de seguranca do
lado do condutor ndo estd afivelado. O
indicador piscard ao mesmo tempo que é
emitido um aviso sonoro (buzzer-S.B.R)
quando, com o veiculo em movimento, o
cinto de seguranga ndo estiver corretamente
afivelado.

Em caso de desativagao
permanente do aviso sonoro
(buzzer) do sistema S.B.R. (Seat
Belt Reminder) contate a Rede de
Assisténcia [VECO. O sistema pode
ser reativado através do Menu de
Setup do display.
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]

vermelho

* Baixo nivel do
liquido de
refrigeracao

O acendimento indica um baixo nivel de
liquido no reservatorio.

Circulagdo normal: pare o veiculo,
desligue o motor e verifique que o
nivel de dgua dentro do
reservatério ndo € inferior a
referéncia MIN. Nesse caso,
proceda conforme indicado em
"Verificagdes da responsabilidade
do usudrio". Além disso, verifique
visualmente a presenca de
eventuais perdas de liquido. Se, na
proxima vez que efetuar a partida,
o indicador se acender novamente,
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia IVECO. Utilizagao
exigente do veiculo: reduza a
velocidade e, caso o indicador
continue aceso, pare o veiculo.
Estacione durante 2/3 minutos
mantendo o motor ligado e
ligeiramente acelerado para
favorecer uma circulagdo mais ativa
do liquido de arrefecimento.
Depois disso, desligue o motor.
Verifique o nivel correto do
liquido. No caso de percursos
muito exigentes, € aconselhdvel
manter o motor ligado e
ligeiramente acelerado durante

alguns minutos antes de o parar.

x

vermelho

* Avaria do airbag

O acendimento do indicador no modo fixo
indica uma anomalia no sistema do airbag.

Dirija-se 0 mais rapidamente
possivel a uma oficina da Rede de
Assisténcia [VECO. Consutlte o
capitulo correspondente.
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2 3

vermelho

Falta de recarga das
baterias

O acendimento do indicador indica um
funcionamento impréprio do alternador.

Dirija-se imediatamente a um local
seguro e acione a Rede de
Assisténcia [VECO.

3 e

vermelho

* Baixa pressao do
bleo do motor

Ao girar a chave para a posi¢do “MAR -1" o
indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga o motor. O indicador acende-
se fixamente em simultaneo com a mensagem
exibida no display quando o sistema detecta
uma pressao insuficiente do dleo do motor.

Pare imediatamente o motor e
dirija-se a uma oficina da Rede de
Assisténcia IVECO.

* Pedido de troca do
6leo do motor

Ao girar a chave para a posi¢gio "MAR -1" o
indicador acende-se, mas deve apagar-se
quando se liga 0 motor. Se, pelo contrario, o
indicador comegar a piscar, aparecerd
igualmente uma mensagem no display
indicando a necessidade de substituir o dleo
do motor.

De forma a preservar o motor,

dirija-se o quando antes a uma

oficina da Rede de Assisténcia

IVECQO para a troca do dleo do
motor.

* O funcionamento dos indicadores evidenciados pelo asterisco € verificado automaticamente sempre que a chave de ignigdo for colocada na
posigao “MAR-1" (consulte o capftulo "Partida e condugdo") durante alguns segundos.
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-

20N

O indicador acende-se quando € detectada
uma avaria numa das seguintes luzes: —
Indicadores de direcao; — Luzes de neblina

A anomalia referente a estas lampadas
poderd ser: uma ou mais lampadas estao

14 Avaria das luzes traseiras — Luzes de frenagem; — Luzes de queimadas, o respectivo fusivel de
amarelo posicio; — Luzes diurnas; — Luzes da placa, protegdo estd rompido ou interrupgao de
ambar exceto veiculos cabinato; — Luzes de uma ligagdo elétrica.
marcha a ré.
s ;0 Fardis de neblina | O indicador acende-se ao ativar os fardis o
ligados de neblina.
verde
LUZGS externas O indicador acende-se ao ativar os fardis o
- ligadas baixos.
16 00z — —
verde O indicador acende-se quando € utilizado
Follow me home | este dispositivo (consulte o respectivo —
pardgrafo).
Luz de direcio dO mdlcad?jr acendT—se qL,Jaéndlo a agavanca B
esquerda (setas) e comando no volante € deslocada para
baixo.
4 <]

verde

Luzes de
emergéncia

O indicador acende-se juntamente com o
indicador de diregao do lado direito
quando € pressionado o botdo das luzes de
emergéncia.
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Luz de direcao
direita (setas)

O indicador acende-se quando a alavanca
de comando no volante é deslocada para
cima.

18 O indicador acende-se juntamente com o
verde Luzes de indicador de direcdo do lado esquerdo
emergéncia quando € pressionado o botdo das luzes de
emergéncia.
ED O indicador acende-se ao ativar os fardis
19 = Farol alto
altos.
azul
20 O$ Luzes de neblina O indicador acende-se ao ativar as luzes de
amarelo traseiras neblina traseiras.

ambar
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Avaria das luzes

O acendimento simultaneo do indicador™®-
indica uma avaria das seguintes luzes: —
Indicadores de direcao; — Luzes de neblina
traseiras; — Luzes de frenagem; — Luzes de

A anomalia referente a estas lampadas
poderd ser: uma ou mais ldmpadas estdo
queimadas, o respectivo fusivel de

externas . - 5 . : : =
posicao; — Luzes diurnas; — Luzes da placa, protecao esta qU?'mi‘do O,U |lnterrupgao de
exceto veiculos cabinato; — Luzes de uma ligagdo elétrica.
marcha a ré.
A Indicador de O.acendlmento simultaneo do indicador Em caso de anomalia, dirija-se o mais
21 I avaria do airbag A significa uma anomalia no sistema de rapidamente possivel a uma oficina da
mar : A
ar abe © airbag. Rede de Assisténcia [VECO.
ambar
Avaria seral do O indicador acende-se fixamente ou pisca Em caso de anomalia, dirija-se o mais
motor g para indicar uma possivel avaria detectada rapidamente possivel a uma oficina da
pela unidade de controle do motor. Rede de Assisténcia IVECO.
. O indicador acende-se no modo
Partida de : . g o
A intermitente para indicar o cédigo de —
emergéncia . . o
partida do immobilizer.
A presenca de dgua no circuito de
. ) alimenta¢do pode representar graves
p ded © sm;bolp zi[cendegse flxamepte Id uralnteda danos para o sistema de injegdo e causar
re;ﬁngad edgua | marcha (Juntamen ed_corln avisua gagﬁo € irregularidades no funcionamento do
amarelo no Ibrcs)t' el uma mensdaggm nij '?Ep a>2 p?::[a S'za 'Z,Tr a motor. Caso o simbolo se acenda
ambar combustive Zreselnga € agua dentro do filtro de oleo (juntamente com a mensagem visualizada
22 1esel no display), realize o mais rapidamente
possivel a operagio de expurgo/sangria.
éD Posicdo de y L " Regule o alinhamento dos fardis em
z “ O simbolo indica a incidéncia dos fardis 8

amarelo
ambar

alinhamento dos
fardis

dianteiros na estrada.

funcdo da carga para ndo ofuscar a visao
dos outros motoristas.
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Quando a temperatura externa € igual ou
Possivel presenga | inferior a 3 °C, a indicagdo da temperatura
| de gelo na estrada | externa pisca para sinalizar a possivel
amarelo presenca de gelo na estrada.
ambar
km Unidade de
amarelo medida em — —
ambar quildmetros
mi o | Unidade ce - -
amarelo medida em milhas
ambar
m . . . . . Em caso de anomalia, dirija-se o mais
Avaria no sistema | O acendimento indica uma anomalia no . . .
amarelo Immobilizer sistema Immobilizer. rapidamente possivel a uma oficina da
R ' Rede de Assisténcia [VECO.
ambar
Avaria do £ d lia diri .
tacdgrafo O acendimento indica uma anomalia no njdcaso f anom,a '?’ |r|Ja—seT_o. macljs
. rapidamente possivel a uma oficina da
uando tacdgrafo. e
a[narelo ((aC] uipado) g Rede de Assisténcia IVECO.
ambar quip
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/7, \]
O
A 4

Conduza com atengdo e dirija-se o mais

Desgaste das O acendimento indica o desgaste excessivo rapidamente possivel a uma oficina da
astilhas de freio | nas pastilhas de freio. ! Vel a ma ondl
amarelo | P P Rede de Assisténcia IVECO,
ambar
PTO Tomada de f O simbolo acende-se em simultaneo com
orga Ia €1orea 5 funcionamento do P.T.O. (apenas nas —
a[nalgelo modo versdes com display configurdvel Matrix).
ambar

-

Fechamento
incompleto das
portas

O indicador acende-se quando uma ou
mais portas ou o compartimento de carga
ndo estdo totalmente fechados. O display
exibe a mensagem dedicada que indica a
abertura da porta dianteira esquerda/
direita ou das portas traseiras/
compartimento de carga. Com as portas
abertas e o veiculo em movimento, é
emitida uma sinalizagdo sonora.

Realize o fechamento da(s) porta(s) e do
compartimento de carga.

J—

amarelo
ambar

Service
(Manutengdo
programada)

Esta visualizacdo aparece automaticamente
quando se coloca a chave na posi¢cao
“MAR-1" em funcdo da quilometragem e
dos planos de manutengdo definidos pela
IVECO. Antes de atingir a quilometragem
prevista no plano de manutengio, vocé ird
receber uma mensagem de aviso
provisério com o simbolo. Quando tiver
excedido a quilometragem prevista no
plano de manutengdo visualizard uma
mensagem de aviso. A luz-espia “‘chave
inglesa” permanece acesa durante os
préximos 100 km ou 2 h de
funcionamento.

Dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO,
para efetuar as manutengdes previstas no
“Plano de manutengao”.
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Luz de
<] diregdo O indicador acende-se quando a alavanca de o
esquerda comando no volante é deslocada para baixo.
Verde (setas)
Luzes o . s
externas O indicador acende-se ao ativar as luzes de posi¢ao o
2007 ligadas dianteiras e as luzes laterais.
Verde . o
Follow me O indicador acende-se quando € utilizado este .
home dispositivo (consulte o respectivo pardgrafo).
ia R q O indicador amarelo acende-se para indicar que a
esebrvel, el quantidade de combustivel presente no reservatdrio Verifique o tanque de combustivel.
Ambar combustive é minima, portanto a autonomia do veiculo € limitada.
O indicador aceso fixamente com o veiculo parado
indica que o cinto de seguranga do lado do condutor - .
= { Sfivel Eeea funcs P el Para a desativagdo permanente do aviso
Cintos de ndo estd afivelado. Essa fungao estd disponive em sonoro (campainha) do sistema SBR
n | algumas versSes de assentos/bancos de passageiros. . I S R
seguranga nao " - o (Seat Beft Reminder) dirija-se a Rede de
O indicador piscard ao mesmo tempo que é emitido oA !
Vermelho afivelados - ) Assisténcia IVECO. O sistema pode ser
um aviso sonoro (buzzer-S.B.R.) quando, com o . ; .
. . . reativado através do Menu do display.
vefculo em movimento, o(s) cinto(s) de seguranga
ndo estiver(em) corretamente afivelado(s).
Luz de "
direcio direita O indicador acende-se quando a alavan;a de o
D (setas) comando no volante é deslocada para cima.
Verde Luzes de O indicador acende-se juntamente com o indicador
emergéncia do indicador de direcdo do lado esquerdo quando é —

pressionado o botdo das luzes de emergéncia.
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No caso de um aumento excessivo da

Terr}pe;ratura O indicador acende-se quando o liquido de temperatura dg) ||qmdo/d§ refrigeragdo
g = do liquido de . - . do motor, € necessdrio encostar
6 ot lum ) ~ refrigeragdo do motor atinge uma temperatura . . p .
V. h refrigeracdo excessiva imediatamente o veiculo, desligar o
ermeiho elevada ' motor e dirigir-se a Rede de Assisténcia
IVECO.
(*)Avaria nos | O acendimento indica uma anomalia do sistema de _ Conduza com atenga? para se dirigir
freios freios |med|atament§ a uma oficina da Rede de
' Assisténcia [VECO.
. . Conduza com atengdo para se dirigir
(*)E'g\g”a O acendimento simultaneo dos indicadores & e g imediatamente a uma oficina da Rede de
. @ indica uma anomalia do sistema EBD. Assisténcia IVECO.
Vermelho Reponha o nivel de fluido dos freios e,
(*)Fluido dos em seguida, verifique que o indicador se
freios O acendimento indica um baixo nivel de fluido no apaga. Se o indicador se acender durante
insuficiente reservatorio. a circulagdo, pare imediatamente e dirija-
se a uma oficina da Rede de Assisténcia
IVECO.
8 5‘@ Alarme de Anomalia no sistema de aviso de colisdo dianteiro (se Dirija-se a Rede de Assisténcia IVECO, o
= colisdo disponivel). mais rapidamente possivel.
Ambar
9 ED Fardis Altos | O indicador acende-se ao ativar os fardis aftos. —
Azul
Sensor de luminosidade do painel de bordo. O sensor
10 — — regula a luminosidade do painel de bordo em fungao —

das condigdes de luz ambiente.
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®

Vermelho

Freio de
estacionamen
to engatado

O acendimento deste indicador indica a ativagao do
dispositivo.

O indicador acende-se quando o sistema € ineficiente.

Conduza com atengao e dirija-se 0 mais

*) Avaria Neste caso, o sistema de freios mantém a sua prépria , ; g
P . 5 . PP rapidamente possivel a uma oficina da
ABS eficdcia, mas sem a implementagdo do sistema ABS. O P Rede d pA <tencia IVECO
12 (@) display poderd exibir uma mensagem especifica. ede de Assistencia ‘
Ambar ) Avari . . o g o Conduza com atengao e dirija-se o mais
( )EBléarla O acendimento simultaneo do indicador @< indica rapidamente possivel a uma oficina da
uma anomalia no sistema EBD. Rede de Assisténcia IVECO.
13 O$ L#g;ﬁn(ie O indicador acende-se ao ativar as luzes de neblina o
Armbar traseiras traseiras.
14 ;0 Fardis de O indicador acende-se ao ativar os fardis de neblina -
Verde neblina ligados | dianteiros.
5 m As\i/;r;?nr;o O acendimento do simbolo indica uma anomalia no g;;;;Z:fea;;r;jg?’adﬂg?iz:;adlsa
Ambar Immobilizer sistema Immobilizer. Rede de Assisténcia IVECO.
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Avaria das
luzes externas

O acendimento simultineo do indicador & indica
uma avaria das seguintes luzes: — Indicadores de
diregdo; — Luzes de neblina traseiras; — Luzes de freio;
— Luzes de posicdo; — Luzes diurnas; — Luzes da placa;
— Luzes de marcha-ré.

A anomalia referente a estas lampadas
poderd ser: uma ou mais ldmpadas estdo
queimadas, o respectivo fusivel de
protegdo estd queimado ou interrupgao
de uma ligagdo elétrica.

Neste caso, o indicador pode ndo

Indicador de o g Ul do indicad /n.f.' gi sinalizar eventuais anomalias dos sistemas
6 avaria do acen |me|rﬁo simuftaneo bo indicador £ indica de retenciio. Antes de prosseguir, dirija-
Ambar airbag uma anomalia no sistema airbag. se imediatamente a uma oficina da Rede
de Assisténcia IVECO.
Avari O indicador acende-se fixamente ou pisca para Em caso de anomalia, dirija-se o mais
varia geral | .~ . . s . . el ficina d
do motor indicar uma possivel avaria detectada pela unidade de rapidamente possivel a uma oficina da
controle do motor. Rede de Assisténcia IVECO.
Arranque de | O indicador acende-se no modo intermitente para o
emergéncia | indicar o cédigo de arranque do immobilizer.
Dirija-se o mais rapidamente possivel a
17 :{' (*)Avariano | O acendimento do indicador no modo fixo indica uma oficina da Rede de Assisténcia
airbag uma anomalia no sistema do airbag. IVECO. Consulte o capitulo
Vermelho
correspondente.
" E Falta dg O acendimento do indicador indica um Dirija-se imediatamente a uma oficina da
recarga das | funcionamento impréprio do atternador. Rede de Assisténcia IVECO.
Vermelho baterias
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Ao virar a chave para a posi¢ao ‘MAR - " o indicador

(*)Baixa acende-se, mas deve apagar-se quando se liga o . , -
= L X Pare imediatamente o motor e dirija-se a
pressao do motor. O indicador acende-se fixamente ao mesmo : Al
. . . uma oficina da Rede de Assisténcia
dleo do tempo que se afixa a mensagem no display quando o
. Lo . IVECO.
motor sistema detecta uma pressao insuficiente do dleo do
motor.
w Ao virar a chave para a posigao ‘MAR - " o indicador
' (*)Pedido de acende-se, mas deve apagar-se quando se liga o De forma a preservar o motor, dirija-se o
19 Vermelho traca do Sleg | MoOtor: Se, pelo contrdrio, o indicador comegar a quando antes a uma oficina da Rede de
Vermelho 46 motor piscar, aparecerd igualmente uma mensagem no Assisténcia IVECO para a mudanca do
intermitente display que indica a necessidade de trocar o dleo do Sleo do motor.
motor.
Ao virar a chave para a posi¢ao ‘MAR -|" o indicador . p [
VR . . Abasteca com dleo especifico até repor a
(*)Baixo nivel | acende-se, mas deve apagar-se quando se liga o Lantidade recomendada no parderafo
do dleo do motor. O indicador acende-se fixamente ao mesmo q . ., O parag
motor tempo que se afixa a mensagem no display indicando Refibasteomentos ou dlrqu—se auma
. . . . oficina da Rede de Assisténcia IVECO.
um nivel muito baixo do éleo do motor.
Reabasteca o reservatério de Arla o mais
(*)Induce Processo de controle das emissdes de Diesel. rapidamente possivel, caso o indicador se
ment acenda ao mesmo tempo que um baixo
nivel de Arla. O indicador pode acender-
_‘t,)) O indicador pode aparecer no modo intermitente se igualmente em caso de baixa qualidade
20 o2 Ambar (*)Baixo (primeiro aviso warning) ou no modo fixo (que indica do ?d't'vo (neste caso, verifique o
nivel/ um nivel sucessivo de restricio e inicio de conteddo do reservatério) ou devido a

qualidade Arla

inducement) com a consequente derating da poténcia
do motor ou aviso de futura inibi¢do de partida do
motor.

avarias no sistema SCR/sensores NOx.
Neste Ultimo caso, é necessario dirigir-se
a uma oficina da Rede de Assisténcia
IVECO.
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Depois de virar a chave para a posicao ‘™MAR-1", o
indicador acende-se, mas deve apagar-se quando se
liga o motor. A funcionalidade deste indicador pode
ser verificada através de aparelhos adequados dos
agentes policiais. Siga as normas do cédigo do transito. | Nestas condicdes é possivel prosseguir,
Se o indicador permanecer aceso ou se acender evitando, no entanto, exigir grande
durante a circulacdo, assinala um funcionamento esforco ao motor ou elevadas
@ imperfeito de um ou mais componentes/subsistemas velocidades. O uso prolongado do
21 EOBD/ MIL | do motor; em particular, o indicador aceso fixamente veiculo com o indicador aceso pode
Ambar assinala um funcionamento incorreto no sistema de provocar danos. Em caso de anomalia,
alimentagdol/ligagdo/circulagido de ar que poderia dirija-se o mais rapidamente possivel a
provocar elevadas emissdes na exaustao, possivel uma oficina da Rede de Assisténcia
perda de poténcia, conducdo irregular e consumo IVECO.
elevado. Em algumas versdes, o display exibe a
mensagem especifica. O indicador apaga-se quando o
funcionamento impréprio deixa de ocorrer, mas o
sistema memoriza sempre a ocorréncia.
g (*)ESP/ASR | O acendimento deste indicador indica a intervengao -
Ambar ativado do sistema.
-
OFE ASR OFF Sistema ASR desativado. —
Ambar
Pfe‘ Ao virar a chave para a posi¢ago ‘MAR - " o indicador
aqueamento | 3 ende-se: o indicador apaga-se quando as velas Depois de o indicador se apagar, ligue
23 ,w da§ velas/ .| alcangarem a temperatura predefinida. Com uma imediatamente o motor ao colocar a
Ambar avariano pre- | +emperatura ambiente elevada, o acendimento do chave na posicao ‘AVV-2',
aqg:sca;g;to indicador pode ter uma duragdo quase imperceptivel.
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Aceso fixamente: realizar o

procedimento ‘on-demand’ descrito na

Aceso fixamente indica que € necessario efetuar a pigina DPF (Diesel Particulate

- Indicador regeneragao do filtro de particulas por meio do n
24 ::::) ‘Diesel procedimento ‘on-demand'. Filter) (82).
= Particulate . . . . .
Ambar Filter’ Aceso intermitente (piscando) indica que estd Aceso intermitente (piscando): Seguir as

ocorrendo uma regeneragao espontanea do filtro orientacdes descritas na pagina DPE
generagao esp ' (Diesel Particulate Filter) (82)

(regeneragio espontanea).

(*) O funcionamento dos indicadores evidenciados pelo asterisco € verificado automaticamente sempre que a chave de igni¢do é colocada na
posigdo MAR-1 (consulte o capitulo “Partida e condugdo™) durante alguns segundos.

NOTA A fungio de diagndstico do menu do painel de instrumentos permite visualizar uma série de cédigos de diagndstico que poderdo ser solicitados pela
Rede de Assisténcia IVECO para facilitar algumas fases da assisténcia. A presenca de cédigos nesta lista ndo indica um mau funcionamento do veiculo, ndo sao
necessarias intervengdes e ndo € necessario proceder ao seu cancelamento. Consulte apenas os indicadores ou as mensagens no display para as eventuais agdes
ou pedidos de assisténcia.




78

Posto de conducao

Lista dos ideogramas no display central do painel de instrumentos

IDEOGRAMA FUNGAO COR
iﬁ | Erro/avaria no sistema de alimentagao. Amarelo
a
F‘. O simbolo acende-se quando intervém o interruptor inercial de seguranga. (Quando
‘ Amarelo
equipado).
m Nivel insuficiente do liquido de refrigeragao do motor. Vermelho
éD Ajuste da inclinagao dos fardis. Branco
*
g=ri| Avaria no sensor de éleo do motor. Vermelho
LS L4
-@— Anomalia na iluminagao externa. Amarelo
s 1 Al
G Porta(s) aberta(s). Amarelo
270 . .
@) Pastilhas de freio gastas. Amarelo
ﬁ Risco de gelo na pista. Branco
SH*‘T Indicagdo para aumentar uma marcha. (Quando equipado). Branco
& Indicagdio para reduzir uma marcha. (Quando equipado). Branco
T Service (manutengdo programada). Amarelo
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IDEOGRAMA FUNGAO COR
(@) Temperatura do fluido de freios. Amarelo
(@ Fungdo AEBS desativada pelo condutor. (Quando equipado). Amarelo
@ Funcido AEBS com desempenho limitado. (Quando equipado). Amarelo
@ Avaria grave no Radar. (Quando equipado). Vermelho
(@)I Anomalia no sistema AEBS. (Quando equipado). Amarelo
O Radar sujo. (Quando equipado). Amarelo
I'i'al Presenca de 4gua no fittro de combustivel. Amarelo
@ O indicador aceso fixamente ass;inalla um fuhciona[nento incorreto no sistema de Amarelo

alimentacdol/ligagao/circulagao de ar.
:S:‘_Q Anomalia no sistema de aviso de colisio dianteiro. (Quando equipado). Amarelo
m Funcao CC (Cruise Control) ativada. Verde
m 100 Fungdo CC (Cruise Control) habilitada. Branco
6‘)100 Funcdo SL (Speed Limiter) ativa. Verde
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IDEOGRAMA FUN(;KO COR
e, N . . ~
Desativagdo do airbag do passageiro. Ambar
r¥2
@) Erro grave no sistema de freios. Vermelho
(@=3) Anomalia ABS. Ambar
ﬁ Intervencao ESP/ASR. Ambar
§ Sisterna ASR desativado. Ambar
Pw‘ Anomalia nos sensores de estacionamento. (Quando equipado). Ambar
’{’ Erro grave no sistema do airbag. Vermelho
@ Anomalia: temperatura elevada do éleo da caixa de velocidades. (Quando equipado). Ambar
@ Anomalia na caixa de velocidades. (Quando equipado). Ambar
@ Erro grave na caixa de velocidades. (Quando equipado). Vermelho
@ Anomalia no engate das mudangas. (Quando equipado). Ambar
@ Anomalia no tacdgrafo. (Quando equipado). Ambar
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Anomalia TPMS (Tire Pressure Monitoring System). / Pressao de um ou mais pneus
inferior ou superior ao valor recomendado. / Temperatura elevada do pneu.

Ambar
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DPF (Diesel Particulate Filter)

DPF (Diesel Particulate Fitter) é um dispositivo para a fittragem das particulas que ndo requer
manutengdo por parte do usudrio.

Regeneracio ‘“espontanea”

Esta é feita de forma automética pelo veiculo através da combustdo das particulas acumuladas
no interior do DPF com uma operagdo designada por “‘regeneragio espontanea”.

Existem, no entanto, algumas utilizagdes do veiculo, por exemplo, as de cardcter urbano, com
paradas frequentes, nas quais as condi¢des para fazer a regeneragao espontinea ndo sao
atingidas e, consequentemente, o veiculo tenta forcar a limpeza do filtro, aumentando de
forma controlada a temperatura dos gases de escape (regeneragdo controlada).

E muito importante ndo interromper a “regeneracio espontanea” (por exemplo desligando o
motor ou estacionando o veiculo), mas € preciso, se possivel, manter o motor a um regime de
rotagdes constante e elevado (independentemente da marcha engatada) continuando a
circular normalmente.

Regeneracdo "on demand”

A fungdo de regeneragao do fittro de particulas é especialmente critica em trechos urbanos
porta-a-porta, nas quais as paradas sio frequentes e breves e, portanto, as regeneragdes
espontaneas correm o risco de ser frequentemente interrompidas pelo desligamento do
motor; para remediar este inconveniente, a estratégia foi otimizada, de modo que o sistema
possa automaticamente retomar uma regeneragdo anteriormente interrompida.

-_—

u__g)

-—n

. . . . ——e

Se esta solugdo ndo for suficiente, e por isso o indicador DPF & “ permanecer aceso por
um longo tempo, foi colocada a disposicdo a fungdo de "Regeneragido on demand", que
permite ao condutor ativar a regeneragdo de acordo com a sua vontade, sem necessidade de
se dirigir a Rede de Assisténcia.



Quando o indicador DPF estd aceso e o motor esta suficientemente quente, o condutor pode
ativar a regeneragao "on demand" efetuando o seguinte procedimento:

* Parar o vefculo em um espago aberto, no plano, de modo a n3o atrapalhar o trdfego, e longe
de pedestres ou animais e longe de materiais inflamdveis (papel, folhas secas, grama seca, etc.).
* Colocar a caixa de velocidades em ponto morto e engatar o freio de estacionamento.

* Desligar o motor, colocando o comutador de partida em STOP-0. Em seguida, ligar o painel

de instrumentos, colocando o comutador de partida em MAR-1.

* Pressionar a fundo simultaneamente no pedal do freio e no pedal do acelerador e aguardar

-_—
we_
b

que o indicador DPF =7 comece a piscar e que a mensagem "Limpeza DPF ligar o motor e
manter o veiculo parado” aparega no display do painel de instrumentos.

* Liberar completamente todos os pedais (freio, acelerador e embreagem).

* Ligar o motor, colocando o comutador de partida de MAR-I em AVV-2, sem pressionar o
pedal do acelerador. Se o arranque do motor nao funcionar, é necessario retomar desde o
inicio o procedimento descrito

* Neste ponto, o procedimento de "Regeneragdo on demand" € automaticamente ativado e o

e
indicador DPF Egj comega a piscar de modo intermitente.

E necessario lembrar que hd algumas condigSes de seguranga inerentes ao veiculo que causam
a interrupgao automdtica do procedimento de "Regeneragao on demand™:

* 0 velculo comega a se mover;

* o condutor pressionou um pedal qualquer (freio/acelerador/embreagem) ou engatou uma
velocidade diferente do ponto morto ou ainda soltou o freio de estacionamento;

* o condutor desligou o motor, colocando o comutador de partida em STOP-0;

* a temperatura do motor estd fora dos limites previstos

* atensdo da bateria estd baixa demais

* a pressao atmosférica esta baixa demais (por ex. por causa da altitude).

Além disso, o procedimento de "Regeneragio on demand" também pode ser interrompido
automaticamente se ocorrer um mau funcionamento dos sistemas ou sensores de bordo do
veiculo necessdrios a prépria regeneragao

-8

A regeneragdo termina quando o indicador DPF =2 para de piscar:
* se ele apaga definitivamente, isso significa que o procedimento teve sucesso;

Posto de conducido
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* se o indicador permanece aceso fixo, isso significa que o procedimento ndo foi bem-
sucedido, e por isso serd necessdrio repeti-lo, removendo as causas que provocaram a sua
interrupcao.
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Indicador de avaria do airbag

Ao girar a chave de ignicdo para a posi¢cao MAR-I, o indicador vermelho ® acende-se, mas
deve apagar-se apds alguns segundos. O acendimento do indicador no modo fixo indica uma
anomalia no sistema do airbag.

O display exibe a mensagem especifica.

Se o indicador & no acender ao girar a chave para a posicao MAR-| ou permanecer aceso
durante a marcha (juntamente com a mensagem exibida pelo display), € possivel que esteja
presente uma anomalia nos sistemas de retengao; nesse caso, ou os airbags ou os pré-
tensionadores podem ndo ser ativados em caso de acidente ou, num niéimero mais limitado de
casos, ativar-se erroneamente.

Antes de prosseguir, dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO para o controle imediato do
sistema.
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Inducement

As normas antipoluigdo em vigor obrigam os fabricantes dos veiculos industriais a instalar um
limitador do motor se, durante a utilizagdo do veiculo, as emissées de NOx nao cumprirem os
requisitos de homologagao.

Portanto, em caso de operagdo com o reservatério de ARLA32 quase vazio ou vazio (nivel de
ARLA32 abaixo respectivamente de 10%, de 5%, ou do nivel miimo de funcionamento do
dosador) ou de outras causas que ndo permitam que o veiculo cumpra as emissdes de NOx
previstas na regulamentagdo, o motor terd uma redugdo correspondente no desempenho
(“*derating”), indicada antecipadamente com o acendimento do indicador “inducement” no
painel de instrumentos.

Esta perda de rendimento € ativada pela primeira vez quando a velocidade do veiculo € nula e
prolonga-se até ao restabelecimento das condi¢des normais de funcionamento dos dispositivos
de controle de poluigdo que permitem ao veiculo respeitar novamente as emissdes de NOX,
ndo afetando a funcionalidade do veiculo.

Se o reservatdrio de ARLA32 estiver vazio e na presenga de indicages de “inducement”, é
aconselhdvel, aguardar até 20 minutos (“‘after run” completo) antes de ligar o motor.
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O indicador “inducement” fornece as seguintes indicagdes:

* "Driver warning system": acendimento do indicador “inducement” intermitente, sem redugdo
do desempenho do motor.

* "Low level inducement": acendimento fixo do indicador “inducement” e aparecimento da
mensagem “Limitagdo da poténcia do motor”. Este nivel de “inducement” provoca a redugao
do desempenho do motor, implementada a partir do primeiro rearranque do motor ou da
primeira parada (se durante 8 horas consecutivas o motor nao for desligado e ligado
novamente).

* "Severe inducement": acendimento fixo do indicador “Inducement” e aparecimento da
mensagem “‘Limitagao da velocidade do veiculo”. Este nivel de “inducement” provoca a
reducdo do desempenho do veiculo (redugao da velocidade do veiculo para 20 km/h
implementada a partir do primeiro rearranque do motor ou da primeira parada, se durante 8
horas consecutivas o motor ndo for desligado e ligado novamente).

Nos termos da lei, a unidade de controle do veiculo registra este tipo de evento para torna-lo
disponivel aos controles efetuados pelas autoridades.
Em caso de qualquer mau funcionamento, dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO.

ATENGAO  Depois de restaurar as condicdes de funcionamento adequadas, é necessario
esperar 20 minutos com o motor desligado (comutador na posi¢ao "STOP-0" de modo a que
todas as unidades de controle tenham completado o ciclo de "Afer rum").
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Indicador Inducement

Inducement para veiculos a motor com homologacio Euro VI

(Para saber a homologagao do motor do seu veiculo, consulte o documento Unico)
Légica de funcionamento do indicador, pisca ou acende fixo em caso de baixo nivel de
ARLA32, de anomalias encontradas na qualidade e no consumo de ARLA32 ou se forem
detectadas tentativas de adulteragio do sistema.

Existem trés niveis de gravidade do Inducement descritos nas tabelas a seguir:
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Funcionamento normal.

« Nivel de ARLA32 < 10%. &g) Piscando. Nivel de ARLA32 baixo.
« Nivel de ARLA32 < 5% _.L)) Fixo. Limitagdo poténcia do Torque do motor
. :»:2; motor. reduzido em 25%.
« Reservatério de ARLA32 N Fixo. Nivel ARLA32 baixo Vel. | Velocidade méaxima em
vazio. "*-'33 Limitada. 20 km/h.
ettt Ver manual.

NOTA \Veiculos especiais (Ambulancias, Bombeiros e Policia) independente do nivel ARLA32, NAQO apresentaro perda de poténcia do

motor (derating).
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«0-10h : b Piscando. Qualid. ARLA32 | Funcionamento
@ Fixo. =3 inferior. normal.
«10-20h N Fixo. Limitagdo Torque do
@ Fixo. ﬁgJ poténcia do motor reduzido
g motor. em 25%.
«>20h Fixo. Nivel ARLA32 Velocidade
: ) baixo Vel. maéxima em
=
£ Fixo. = Limitada. 20 km/h.
Ver manual.




Veiculos com homologacdes especiais

ATENGAO  No caso de veiculos com homologacdes especiais, que poderdo ser veiculos
de socorro, nao haverd indicagdes ao condutor e para evitar reduzir a operatividade do veiculo
durante uma situagdo de salvamento, as consequéncias ndo afetardo o comportamento normal
do veiculo. No entanto, € indispensavel dirigir-se o mais rapidamente possivel a uma oficina da
Rede de Assisténcia IVECO quando uma das condigdes listadas for apresentada para restaurar
o funcionamento correto do sistema.

NOTA  Apds 5 min em marcha lenta o veiculo serd desligado, isso acontecera por meio
de um sistema de requisito homologativo. Esse desligamento nao acontecerd com qualquer
atuagdo nos pedais durante o perfodo ou com o uso do PTO.
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Comandos no volante

Na parte visivel do volante estdao presentes, os comandos para
interagir com o display do quadro de instrumentos, utilizar o
telefone e acionar o Cruise Control.

Na parte traseira, em ambos os raios, estio presentes (se
previstos) os comandos do radio.



Comandos do lado esquerdo

NOTA  AsdescrigSes sdo relativas ao volante mais completo, consulte as indicagdes
presentes no seu veiculo.

|. Pressionar e soltar este comando para acessar as telas de informagao e os submenus de uma
opgao do menu principal. O comando também permite sair do menu principal.

2. Pressionar e soltar este comando para percorrer o menu principal e os submenus para cima.
3. Pressionar e soltar este comando para acessar as telas de informagao e os submenus de uma
opgao do menu principal.

4. Pressionar e soltar este comando para percorrer o menu principal € os submenus para
baixo.

5. Pressionar para confirmar uma escolha do menu.

6. Pressionar para ligar/responder a uma chamada telefénica: Com uma pressio breve para
efetuar/responder a uma chamada telefénica. Com uma pressao longa para desligar uma
chamada telefénica.

7. Comando voz telefone/O comando permite ativar a fungdo de reconhecimento de voz com
rddio Integrado e Multimidia estando conectado ao smartphone (Android Auto e Apple
CarPlay). Realizar uma pressio longa do comando para ativar.

8. Acessar as paginas ADAS do menu (se disponivel).

Comandos do lado direito

NOTA  AsdescricBes sao relativas ao volante mais completo, consulte as indicagdes
presentes no seu veiculo.

|. Comando CANC fun¢do Cruise Control.

2. Comando SET+ funcdo Cruise Control.

3. Comando RESUME fungao Cruise Control.

4. Comando SET- func¢do Cruise Control.

5. Comando ON/OFF Cruise Control.

6. Comando ON/OFF fungio Cruise Control.

7. Comando ON/OFF fungdo Speed Limiter (Limitador de Velocidade).
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Comando traseiro do lado esquerdo

Comando do rddio para sintonizagdo de estagBes:

* A pressdo natecla () permite procurar estagdes de rddio. Durante a reprodugdo das faixas
a partir de dispositivos USB ou ligados por Bluetooth, a pressao curta permite passar para a
faixa anterior/seguinte; a pressao longa permite voltar atrds rapidamente ou avangar
rapidamente. No modo radio, uma pressdo curta permite mudar de frequéncia anterior/
seguinte; uma pressao prolongada ativa a fungdo autoscan.

Comando traseiro do lado direito

Comando do radio para ajuste do volume:
* A pressdo curta na tecla (2) permite aumentar/diminuir o volume do som. A pressao longa
permite aumentar/diminuir rapidamente o volume do som.

NOTA Para o correto funcionamento do rddio, consulte a publicagdo especifica.

Evite manter pressionados os comandos por um longo periodo de tempo (superior a 10 s)
para evitar que o sistema entre em modo de protegdo, deixando de responder até o préximo
ciclo de ignigao.

Teclas traseiras centrais

Lado direito — Fungao Mute (ativacdo/desativacdo):
* A pressdo na tecla central (3) permite silenciar/repor o volume ou interromper/reiniciar a
reproducdo a partir de dispositivos USB ou ligados através de Bluetooth.

Lado esquerdo — Tecla para mudar a fonte:
* A pressao na tecla central (4) permite mudar a fonte.
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Indicador sonoro (Buzina)
Para o acionamento da buzina, pressionar a regiao central (1) do volante.
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Lista de ideogramas em botdes e interruptores

(quando aplicavel)

E Fungdo Ecoswitch Laranja
Tecla de navegagao no menu do display do
=D' painel de bordo/
z Regulagem do alinhamento dos fardis (baixar B
os fardis)
Tecla de navegagao no menu do display do
2 painel de bordo/
‘ED Regulagem do alinhamento dos fardis (subir B
os fardis)
A Luzes de emergéncia Vermelho
?0 O$ Fardis de neblina/Luzes traseiras de neblina -
==
‘._!‘—‘5 Desativaciao ASR Laranja
Comando de bloqueio/desbloqueio das Larani
. aranja
portas do veiculo
Espelhos aquecidos — Aquecimento
retrovisores elétricos e vidro traseiro Laranja

ON

Ligar corta-corrente bateria
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OFF Desligar corta-corrente bateria ou acionar a B
F;:l fungdo Emergéncia quando aplicavel
Dispositivo de poltro,na movel (quando Laranja
disponivel)
]8('.’ Desativagdo do airbag do passageiro Amarelo
7~\N2
Na tabela estdo representados os ideogramas que podem aparecer nos botdes, interruptores e teclas (quando equipado).
Para o funcionamento dos dispositivos que comandam, consulte a descrigdo dos referidos dispositivos.
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|. Volante de diregao.

2. Comandos do autorradio integrado/multimidia (Opcional).

3. Airbag do motorista e comando do aviso sonoro (Buzina).

4. Alavanca do lado esquerdo do volante (comando das luzes externas/indicadores de diregao).
5. Alavanca do lado direito do volante (comando do limpador do para-brisa/“TRIP").
6. Alavanca de comando do programador de velocidade (Cruise Control, opcional).
7. Alavanca de regulagem da direcdo (a alavanca localiza-se na coluna de diregao).

8. Chave de ignigdgo do motor.

9. Compartimento dos fusiveis/Tomada “EOBD".

|0. Alavanca para destravamento do capd do motor (na parte inferior do painel).

I'l. Porta-copos.

|2. Bocal de ar reguldvel.

I3. Painel de instrumentos.

I4. Compartimento para objetos.

I5. Compartimento na parte superior do painel. Compartimento para objetos.

| 6. Compartimento para objetos.

|'7. Airbag do passageiro (se presente).

| 8. Bocal de ar reguldvel.

19. Porta-copos.

20. Compartimento para objetos.

2. Compartimento para objetos fechado com porta (porta-luvas).

22. Bocal de ar regulavel.

23. BotSes de comando.

24. Infotainment. Em fungdo dos equipamentos e das opgdes solicitadas pelo cliente, pode
estar presente: — radio Integrado, multimidia ou rddio Bluetooth®; — Compartimento
disponivel para rddio After Market; — compartimento para objetos. Na figura é mostrada a
versdo com radio multimidia.

25. Comandos de climatizagao.

26. Botdes de comando.

27. Compartimento para objetos.

28. Tomada 12 V.

29. Compartimento para objetos.

30. Alavanca de marcha (a figura € ilustrada com a alavanca de marchas mecanica).
31. Pedais (a figura mostra os pedais para veiculos com caixa de marchas mecanica).
32. Compartimento para objetos.
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33. Entrada USB/Entrada AUX: a entrada USB permite gerir os dados (opcional com os radios
integrado e multimidia.
34. Entrada USB para recarregar smartphone e tablet.

NOTA A presenga e a disposigao dos comandos, dos instrumentos e dos sinalizadores
podem variar em funcdo das versdes e equipamentos.




Fechamento centralizado de bloqueio/desbloqueio das portas a partir do interi-
or do veiculo

Para bloquear e desbloquear todas as portas, € necessario pressionar o botdo () localizado
no painel. As agdes de bloqueio/desbloqueio ocorrem de modo centralizado (dianteiros e
traseiros).

Quando as portas estdo bloqueadas, a luz LED (2) no bot3o estd acesa e uma nova pressao
do botdo () provoca o desbloqueio centralizado de todas as portas e apaga a luz LED.
Quando as portas estdo desbloqueadas, a luz LED estd apagada e uma pressao do botdo
provoca o bloqueio centralizado de todas as portas. O bloqueio das portas € ativado somente
se todas as portas estdo corretamente fechadas.

Apds um bloqueio das portas por meio:

* De controle remoto.
* Da lingueta das portas.
* De fechamento manual.

NZo serd possivel realizar o desblogueio por meio do botdo (1) localizado no painel. O
desbloqueio pode ser realizado através do telecomando ou da lingueta das portas.

Funcdo Autoclose

Relembramos a presenca da fungdo Autoclose que permite o fechamento automadtico de
todas as portas quando o veiculo estd em movimento e depois de ter ultrapassado a
velocidade de 20 km/h.

Para ativar esta fungdo, consultar o pardgrafo presente neste capitulo dedicado a descrigao do
display do painel de instrumentos.

Com o fechamento centralizado ativado, puxando a alavanca interna de abertura de uma das
portas dianteiras ou traseiras, provoca-se o desbloqueio somente daquela porta.

Posto de conducido

NOTA No caso de falta de alimentagdo elétrica (fusivel queimado, bateria desligada, etc.)
continua, de todo modo, sendo possivel o acionamento manual do bloqueio das portas.
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Controle de tragdo - ASR

Controle da tragao em aceleracao.

O sistema efetua répidas intervengdes no motor e nos freios, impedindo a patinagao das rodas
motrizes; permite um arranque seguro e rapido mesmo num piso escorregadio ou quando
uma roda motriz patina. Finalmente, reduz o risco de escorregamento quando se acelera
excessivamente na curva. No painel em frente ao condutor, existe um botdo para desativar o
sistema que, no entanto, € ativado acima dos 60 km/h.

A desativagdo do ASR € aconselhada, para a condugdo com correntes de neve montadas, ou
com as rodas enterradas no solo (areia, brita, etc.).

O funcionamento dos dois sistemas € assinalado pelo indicador (1) ilustrado na figura.

O icone aparecerd amarelo intermitente no caso de intervengao, fixo no caso de avaria dos
sistemas ASR/ESP.

Botao de desativacio ASR

Botdo no painel de instrumentos, zona central, com o simbolo g ativado (LED apagado).
Funcionalidade completa, intervengio dos freios maxima e redugao do torque do motor.

Botdo no painel de instrumentos, zona central, com o simbolo g desativado (LED aceso e
indicador (1) no painel de instrumentos aceso).

Funcionalidade reduzida, o controle é mantido nos freios, mas ndo € aplicada nenhuma
limitagdo ao torque do motor distribuido. O controle do torque do motor é automaticamente
reativado ao atingir cerca 60 km/h.
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Funcionamento dos indicadores EOBD Il (MIL)

Colocando o comutador de partida na posigao “MAR -1", sem ligar o motor, o indicador (I)
fica acionado constantemente.

Com o motor ligado, o acendimento do indicador (1) evidencia uma avaria do sistema. Nesta
condigdo, é necessario dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO para um controle do sistema.
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Quando o painel de instrumentos ¢ ligado com a chave em (MARI), no display do quadro de
bordo sdo exibidos dois gréficos de barras que indicam a quantidade de combustivel presente
no tanque e a temperatura do liquido de refrigeragdo do motor.

Indicador do nivel do combustivel

Indicador digital (1) do nivel de combustivel, localizado no lado esquerdo com doze barras
retroiluminadas. A referéncia (E) indica que o tanque estd vazio e a referéncia (F) indica que
o tanque estd cheio. Ambas sdo retroiluminadas a branco. As primeiras duas barras sao
retroiluminadas com duas cores, branco no modo normal e vermelho no modo de reserva.
Todas as marcas s3o brancas (acima da reserva) quando se atinge a reserva, as duas Uftimas

marcas ficam vermelhas e a luz de reserva i]muda de branco para amarelo. Com autonomia
zero, a Ultima marca vermelha pisca. A medida que o combustivel diminui, as marcas se
apagam.

Indicador de temperatura do liquido de refrigeracio do motor

Indicador digital (2) de temperatura do liquido de refrigeracdo do motor, localizado no lado
direito com doze barras retroiluminadas. A referéncia (€) indica a temperatura minima da
dgua e a referéncia (H) indica a temperatura méxima da dgua. As primeiras nove barras sao
retroiluminadas a branco, as Ultimas trés barras sdo retroiluminadas a vermelho.

A medida que a temperatura sobe, as marcas acendem-se na cor branca até atingir uma
temperatura elevada, indicada pelas trés Uttimas marcas vermelhas e, a0 mesmo tempo,

acende-se o indicador de temperatura ?.-E‘:-‘ que muda de branco para vermelho.



Painel de instrumentos

O menu € composto por uma série de opg¢des cuja selecdo, obtida pressionando os botdes
2D A e 20 V¥, permite o acesso as vdrias operacdes de selecio e definicio (setup)
apresentadas abaixo. Para algumas opgdes, estd previsto um submenu.

O menu pode ser ativado pressionando brevemente o botios.

Selec¢io de uma opcao do menu principal sem submenu

A selecdo de uma destas opgdes ocorre:

* Ao se pressionar por breves instantes o botio™, é possivel selecionar a definicao do menu
principal que se deseja modificar.

+ Agindo nos botdes £D A ou 22 W (através de pressdes individuais), é possivel escolher a
nova definicao.

* Ao se pressionar por breves instantes o botao™, ¢ possivel memorizar a definico e,
simultaneamente, regressar a mesma opgao do menu principal selecionada anteriormente.

Selecido de uma das opgées do menu principal com submenu

A selecdo pode ocorrer nos seguintes modos:

+ Ao se pressionar por breves instantes o botdo™, é possivel visualizar a primeira opcio do
submenu.

* Agindo nos botdes 2D A ou 20 W (através de pressdes individuais), é possivel percorrer
todas as opgdes do submenu.

* Ao se pressionar por breves instantes o botao™, ¢ possivel selecionar a opcao do submenu
visualizada e entrar no menu de definigdo correspondente.

* Agindo nos botdes 2D A ou 20 W (através de pressdes individuais), é possivel escolher a
nova definigdo desta opgdo do submenu.

* Ao se pressionar por breves instantes o botao™S, ¢ possivel memorizar a definicio e,
simultaneamente, regressar a mesma opgao do submenu selecionada anteriormente.
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O veiculo estd equipado com um display que fornece informagdes Uteis ao condutor durante a
condugdo. Com o dispositivo de partida na posicio STOP-0 e a chave removida, quando se
abre ou fecha uma porta, o display € ativado e exibe, durante alguns segundos, a hora e os
quilémetros totais percorridos.

Menu principal

O menu € composto pelas seguintes opgdes:
* TRIP.

* GSI (se previsto).

« INFO VEICULO.

» DRIVER ASSIST.

+ AUDIO (se previsto).

* TELEFONE (se previsto).

* NAVEGACAQO (se previsto).

* AVISOS.

+ CONFIGURACOES DO VEICULO.

BotGes de comando

Estdo localizados no lado esquerdo dos comandos no volante.

Permitem selecionar e interagir com os itens do "Menu principal" do display.

A/v: pressionar e soltar os botdes (2) e (4) para acessar ao Menu principal e para percorrer
para cima ou para baixo os vdrios itens do Menu e dos submenus.

</>: pressionar e soltar os botdes (1) e (3) para acessar as visualizagdes de informagdes ou
aos submenus de um item do Menu principal.

(OK) : pressionar o botdo (5) para acessar/selecionar as visualizagdes de informagdes ou os
submenus de um item do Menu principal. Mantenha pressionado o botao durante | s para
voltar a configurar as fungdes visualizadas/selecionadas.



Menu do painel de instrumentos

Esta opgdo permite acessar o interior do Menu de configuragio.

Para selecionar as vérias opcdes do menu, é necessario pressionar o botio 2D & cuz> W
para selecionar as vérias op¢des do Menu.

Para regressar a pagina padrio, pressione demoradamente o botio 5.

BEEP Velocidade (Limite de velocidade)

Esta fungdo permite definir o limite de velocidade do veiculo (km/h ou mph), o qual se for
ultrapassado, o motorista € avisado. Para definir o limite de velocidade desejado, proceda da
seguinte forma:

* Pressione o botio 8 por breves instantes e o display indicard a mensagem (Beep Vel.)

* Pressione o botfio 2D A ou 22 ¥ para selecionar a ativagio (On) ou a desativacio (Off) do
limite de velocidade.

+ Caso a funczo tenha sido ativada (On) pressionando os botdes £D A ou 20 'V, selecione o
limite de velocidade desejado e pressione ¥ para confirmar a escolha.

NOTA A configuragdo é possivel entre 30 km/h até a velocidade mdxima programada no
vefculo, de acordo com a unidade.

Cada pressao no botio £D A ou 22 W determina o aumento/diminuicio de 5 unidades.
Mantendo pressionado o botio £D A ou 22 W obtém-se o aumento/diminuicao rapido
automdtico. Quando se estd préximo do valor desejado, complete a regulagem com pressoes
individuais.

* Pressione o botfio 5 com uma pressdo curta para regressar a pagina do menu ou pressione
o botdo com uma pressao longa para regressar a pagina standard sem memorizar.

Quando desejar anular a defini¢do proceda da seguinte forma:

* Pressione o boto *5 brevemente, o display pisca (On).

* Pressione o botio *5 e o display apresenta (Off) a piscar.

* Pressione o botdo %8 com uma pressao curta para regressar i pagina do menu ou pressione
0 botdo com uma pressio longa para regressar a pagina standard sem memorizar.
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Autoclose (Fechamento centralizado automatico com o veiculo em
movimento)

Esta funcdo, com prévia ativagao (On), permite ativar o bloqueio automdtico das portas
quando a velocidade de 20 km/h € ultrapassada.

Para ativar ou desativar esta fungdo, proceda da seguinte forma:

. ~ ET ~ .
* Pressione o botio *5 com uma pressio curta e o display apresenta um submenu.

. ~ ET ~ . .
* Pressione o botio 5 com uma pressdo curta e o display apresenta On ou Off piscando em
fungdo do definido anteriormente.
* Pressione o botio 2D 4 ou 22 W para efetuar a escolha.
* Pressione o botdo 8 com uma pressao curta para regressar a pagina do submenu ou
pressione o botdo com uma pressao longa para regressar a pagina do menu principal sem
memorizar.
+ Pressione novamente o botdo *8 com uma pressio longa para regressar a pagina standard
ou ao menu principal dependendo do ponto no qual se encontra no menu.

Airbag/Airbag passageiro

(Ativagdo/desativagdo do airbag dianteiro do lado passageiro)

Esta fungdo permite ativar/desativar o airbag do lado do passageiro.
Proceder do seguinte modo:

* Pressionar o botiio % e, apés ter visualizado no display a mensagem (Airbag passageiro: Off)
(para desativar) ou a mensagem (Airbag passageiro: On) (para ativar) por meio da pressao nos
botdes %5 e 22 W, pressionar novamente o botio 5.

* A mensagem de solicitagdo de confirmagao € exibida no display.

+ Por meio da pressio nos botdes £D A ou 20 'V, selecionar (Sim) (para confirmar a ativacio/
desativagdo) ou (Néoz épara cancelar).

* Pressionar o botdo 5 brevemente, € exibida uma mensagem de confirmagio de escolha e
volta-se a pdgina do menu, ou pressionar o botdo prolongadamente para voltar a pagina
padrdo sem memorizar.

Beep/Sinalizacdo sonora dos cintos (reativacio do beep para sinaliza¢io S.B.R. -
Seat Belt Reminder)

(para versdes/mercados onde estd previsto)

A fungdo é visualizdvel somente apds a desativagdo do sistema S.B.R. na Rede de Assisténcia
IVECO.



Ativacio/Dados Trip B (Habilitagiao Trip B)

Esta funcdo permite ativar (On) ou desativar (Off) a visualizagdo do Trip B (trip parcial). Para
obter mais informagdes, consulte o paragrafo “Trip computer ".

Para a ativagdo/desativagao, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botzo ®com uma pressio curta e o display apresenta On ou Off a piscando em
fungdo do definido anteriormente.

* Pressione o botio 2D A ou 22 W para efetuar a escolha.

* Pressione o botio®™ com uma pressio curta para regressar 3 pagina do menu ou pressione
0 botdo com uma pressdo longa para regressar a pagina standard sem memorizar.
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Ajustar a data
Esta funcdo permite a atualizacdo da data (dia — més — ano).

NOTA Na presenca de veiculo munido de tacdgrafo digital, ndao é possivel modificar a
indicagdo da data.

Para atualizar, proceda da seguinte forma:

* Pressione o boto®™ com uma pressio curta e o display apresenta "o ano” piscando.
* Pressione o botzio 2D A ou %P W para efetuar a regulagem.

* Pressione o botzio %5 com uma pressao curta e o display apresenta “o més'" piscando.
* Pressione o botio 2D A ou %P W para efetuar a regulagem.

* Pressione o botio *5 com uma pressdo curta e o display apresenta “o dia” piscando.
* Pressione o botio 2D A ou %P W para efetuar a regulagem.

NOTA  Cada pressio nos botdes £D A ou 22 W determina o aumento ou diminuigio de
uma unidade. Mantendo pressionado o botdo ocorre o aumento/diminuigdo rapido
automdtico.

Quando estiver préximo do valor desejado, complete a regulagem com pressdes individuais.

B ~ ET ~ 3 7 .
* Pressione o botio 8 com uma pressdo curta para regressar a pagina do menu ou pressione
0 botdo com uma pressao longa para regressar a pagina standard sem memorizar.



Ajustar a hora
Esta funcdo permite o ajuste do reldgio passando através de dois submenus: “Hora” e
“Formato”.

NOTA Na presenca de veiculo munido de tacdgrafo digital, ndo € possivel modificar a
indicagdo da hora.

Para efetuar a regulagem, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botZio *5 com uma pressao curta e o display apresenta os dois submenus “Hora”
e "Formato”.

* Pressione o botio 2D A ou 22 W para se deslocar entre os dois submenus.

+ Depois de selecionar o submenu que pretende modificar, pressione o botio 8 com uma
pressao curta.

* Caso acesse o submenu “Hora": pressionando o botdo brevemente, o display pisca "as
horas".

* Pressione o botfio 2D A ou 22 W para efetuar a regulagem.

* Ao pressionar o botio %8 com uma pressao curta, o display apresenta os “minutos’
piscando.

* Pressione o botdo para realizar o ajuste.

NOTA  Cada pressio nos botdes 2D A ou 22 W determina o aumento ou diminuicio de
uma unidade. Mantendo pressionado o botdo ocorre o aumento rdpido automédtico ou a
diminuigao rdpida automatica.

. ~ ET ~ .
* Se entrar no submenu "Formato": ao pressionar o botio % com uma pressio curta, o display
apresenta o modo de visualizagdo piscando.
* Pressione o botdo 2D 4 ou 22 W para realizar a seleciio no modo "24 h" ou"12 h'".

Uma vez realizada a regulagem, pressione o botao brevemente para retornar a pagina do
submenu ou pressionar o botdo com pressao longa para retornar a pagina do menu principal
sem memorizar.

. ~ ET ~ 3 z
* Pressione novamente o botio % com uma pressio longa para regressar i pagina standard
ou ao menu principal dependendo do ponto no qual se encontra no menu.
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Idioma
Para definir o idioma desejado, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botZio %5 com uma pressao curta e o display apresenta o “idioma”
anteriormente definido piscando.

* Pressione o botzio 2D A ou 22 W para efetuar a escolha.

* Pressione o botio *5 com uma pressdo curta para regressar a pagina do menu ou pressione
0 botdo com uma pressao longa para regressar a pagina standard sem memorizar.

Defini¢iao da unidade de medida
Esta funcdo permite a definicdo das unidades de medida através de trés submenus:

“Distancias”, “Consumos’” e ‘Temperatura”.
Para definir a unidade de medida desejada, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botzio % com uma pressao curta e o display apresenta os trés submenus.

* Pressione o botzio 2D A ou 22 W para se deslocar entre os trés submenus.

+ Depois de selecionar o submenu que pretende modificar, pressione o botio 8 com uma
pressao curta.

+ Caso acesse o submenu “Consumos’: ao pressionar o botio % com uma pressio curta, o
display apresenta “km/I”, "I/ | 00km’ em fungdo do definido anteriormente.

* Pressione o botio 2D A ou 22 W para efetuar a escolha.

* Acessar o submenu "Temperatura": ao pressionar o botio %5 com uma pressio curta, o
display apresenta “°C"” ou "“°F" em fun¢io do definido anteriormente.

* Pressione o botfio 2D A ou 22 W para efetuar a escolha.

Uma vez realizada a defini¢ao, pressionar o botdo brevemente para retornar a pagina do
submenu ou pressionar o botdo com pressao longa para retornar a pagina do menu principal
sem memorizar.

* Pressione novamente o botdo longamente para retornar a pagina padrao ou ao menu
principal de acordo com o ponto em que se encontrar no menu.




Volume dos avisos (Ajuste do volume de sinalizagio acustica de avarias/
adverténcias)

Esta funcdo permite regular (em oito niveis) o volume da sinalizacdo sonora (beep) que
acompanha as visualizagdes de avaria/adverténcia.

Para definir o volume desejado, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botio *5 brevemente, o display pisca o "nivel" do volume anteriormente
configurado.

* Pressione o botio 2D A ou 22 W para realizar o ajuste.

* Pressione o botdo &' com uma pressio curta para regressar i pagina do menu ou pressione
0 botdo com uma pressio longa para regressar a pagina standard sem memorizar.

Service (Manutenc¢ido programada)

Esta fungdo permite visualizar as indicagdes relativas aos prazos de distancia dos planos de
manutengao.

Através da fungdo Service também é possivel visualizar o prazo (ou distancia) para a
substituigdo do éleo do motor. Recorda-se que no entanto, para além das indicagdes
fornecidas pelo painel de bordo, é sempre necessario respeitar o plano de manutengao
apresentado no capftulo "Manutengio programada” presente nesta publicagio.

Para consultar essas indicagdes, proceda da seguinte forma:

* Pressione o botZio *5 com uma pressao curta e o display apresenta o prazo em km em
fungdo do definido anteriormente.

B ~ ET ~ s : .
* Pressione o botio 8 com uma pressdo curta para regressar a pagina do menu ou pressione
o botdo com uma pressao longa para regressar a pagina standard.

Estas visualizagSes aparecem automaticamente, com a chave na posigao (MAR-|) e estas
visualizagdes poderdo ocorrer por quilometragem ou horas, prevalecendo o que ocorrer
primeiro, respeitando o plano da manutengio para cada versdo. Ocorrerdo alertas antes e
depois dos intervalos de manutengdes.

Dirigir-se a Rede de Assisténcia [VECO, para efetuar as manutencdes previstas no ““Plano de
manutengao”.

Posto de conducido




Posto de conducdo

Saida do menu

Ultima funcio que fecha o ciclo de definicSes listadas na pagina do menu.
Pressionando o botio *5 brevemente, o display volta 3 pagina padrio sem memorizar.
Pressionando o botio 22 ¥, o display retorna ao primeiro comando do menu.




O display é composto de trés linhas:

* Primeira linha superior com |4 caracteres de matriz de pontos.
* Segunda linha inferior segmentada.
* Terceira linha inferior segmentada.

A primeira linha € utilizada para exibir:

* Data.

* Os dados do computador de viagem.

» Menu de configuragdo.

» Mensagens relativas a: fungdo de ativagao/desativagao/informagdes de servigo/avaria/aviso.

A segunda e a terceira linhas sdo utilizadas para exibir:

* Posi¢do de alinhamento dos fardis.

* Hoddmetro total.

* Risco de gelo.

* Reldgio.

Em detalhes:

* A Data.

* B: Posi¢do de alinhamento dos fardis.

* D : Hoddémetro total com unidade de medida.

+ E: Area do fcone (por exemplo: risco de gelo).
* F: Reldgio.
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O Display € subdividido em dreas temdticas que permitem visualizar as seguintes informagdes:
* Reldgio.

» Temperatura exterior.

* Posicao de alinhamento dos fardis.

* Dados do computador de viagem.

* Menu de configuragdo.

* Mensagens relativas a: Ativagdo/desativagdo das fungdes; Informagdes de servigo; Avarias;
Avisos.

+ Area de icones.

* Odémetro total.

* Data.

* Nivel de ARLA32.

Em detalhes:

A. Temperatura exterior com indicagdo da unidade de medida.

C. Relégio, data e odémetro total com unidade de medida. Area de visualizagio de mensagens/
configuragdo/ valores de viagem (Trip)/informagdes. Quando existem mensagens a mostrar, o
reldgio, a data e o odémetro sdo ocultados para apresentar a nova mensagem.

D. Nivel de ARLA32.

F. Area do fcone (por exemplo: risco de gelo).

G. Reldgio.

H. Posicdo de alinhamento dos fardis.

I. Area GSI.



O menu € composto pelas seguintes opgdes:
* TRIP.

» GSI.

« INFO VEICULO.

* DRIVER ASSIST.

+ AUDIO (se previsto).

* TELEFONE (se previsto).

* NAVEGACAQO (se previsto).

* AVISOS.

+ CONFIGURACOES DO VEICULO.

Display multifungdes configuravel

O display configurdvel é composto pelas zonas de visualizagdo a seguir descritas:
Zona (1)

* Temperatura exterior e aviso de perigo de gelo na pista.

Zona (2):

* Ndmero da mudanga/Gear shift indicator:

* Indicagdo de mudanga automatica (em caso de caixa de velocidades automdtica Hi-Matic) é
visualizado o nimero da mudanga engatada quando a caixa de velocidades € utilizada no modo
semiautomatico “SEMI".

A Zona (3) é uma zona configurdvel e de sobreposigdo de zona com opgdes configuraveis
pelo utilizador:

* Hora.

* Data.

* Autonomia (range).

» Consumo médio.

» Consumo instantaneo.

* Trip A

* Trip B.

» Nenhuma opgdo.
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Elementos na vista sobreposta:
* Lembrete do cinto de seguranca.
* Nivel dos fardis.

Zona (4) (4a+4b):

* Setas de navegacdo + Nome da pégina.

Zona (5):

* Area principal.

Zona (5b):

* Zona das mensagens POP UP de aviso ao condutor.
Zona (6) (6a + 6b):

* Nivel de Arla.

* Nivel de combustivel secunddrio.
* Hodémetro total.



Zona (7) (7a+7b + 7c):
* Trip A distancia.
* Cruise Control Configuragdes do controle de velocidade.

Zona de erros graves (8):
* |[cone de aviso de cor vermelha.

Zona de avarias (9):
* |cone de aviso de cor amarela.

NOTA Paraalém dazona (5b), as zonas (4a) — (4b) — (5) também sdo zonas nas quais
aparecem as mensagens POP UP de aviso ao condutor.
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t0 trava. portas

Configuragdes do veiculo

Submenu focalizado:

|. Pagina das configuragdes do veiculo.

2. Selegdo de pagina

3. Botdo de estado/escolha selecionado.

4. InstrugGes, por exemplo, para a confirmagio da selegdo realizada.
5. Instrugdes, por exemplo, para a saida da selego.

6. Setas de navegacdo do submenu.



Arvore de navegacio do display multifungdes configuravel
As figuras seguintes ilustram o esquema de navegagdo das paginas que compdem o menu de
navegagdo, que podem ser acessadas através dos comandos do volante ilustrados na figura.

NOTA  AsdescrigSes sao relativas ao volante mais completo, consulte as indicagdes
presentes no seu vefculo.

|. Pressionar e soltar este comando para acessar os displays de informagao ou aos submenus
de uma opcdo do menu principal. O comando também permite sair do menu principal.

2. Pressionar e soltar este comando para percorrer o menu principal e os submenus para cima.

3. Pressionar e soltar este comando para acessar os displays de informagio ou aos submenus
de uma opgdo do menu principal.

4. Pressionar e soltar este comando para percorrer o menu principal € os submenus para
baixo.

5. Comando para confirmar uma escolha do menu.

6. Pressionar Ligar/Responder a uma chamada telefénica: Com uma pressao breve para
efetuar/responder a uma chamada telefénica. Com uma pressao longa para desligar uma
chamada telefénica.

7. Comando voz telefone/O comando permite ativar a fungdo de reconhecimento de voz.

8. Percorrer as paginas ADAS do menu.
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N Veja 2/3 Configuragdes do veiculo

B Veia 373 Configuragses do display
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Legenda

:SET e VOLTAR se Ultimo nivel.

. : Para cima.
. . Para baixo.
. : Esquerda/Voltar.

: Direita.

NOTA  Na Pégina: “TripA or TripB" pressionando a tecla
TripA ou do TripB.

Na auséncia de Queue Assist (TJA), o botdo TRIP € um atalho para o TRIP da |.? pagina. Em
seguida, pressione o botio NAVEGAR e vd para a direita através das paginas TRIP.

duas vezes, faz o reset do
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Auto trava, porta

Parametrizado:
- Presente
- Ausente

Parametrizado:
- Presente
- Ausente
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00 Campo ativo
Alterar valor
8 Alterar campo selecionado
B sETevoLTarR

0000 Campo ativo
Alterar valor
Alterar campo selecionado
G seTevoLTAR
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NOTA Configuragdo do tempo: visivel apenas com o tacdgrafo digital.

NOTA Opgcio AM/PM visivel apenas com o modo "12 h".

NOTA  Definicao da distancia: visivel apenas com o tacégrafo digital.

NOTA  Unidade - “Métrico” define km/h, km, L/ 100 km, graus Celsius e Bar - “Imperial”
define mph, mi, mpg, Farenheit e Psi.
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Trip computer

O "Trip computer" permite visualizar, com a chave de igni¢ao na posigao (MAR-1), as
grandezas relativas ao estado de funcionamento do veiculo. Esta fungao é composta de dois
‘trip’ separados denominados "Trip A" e "Trip B", capazes de monitorar a "viagem completa" do
veiculo (viagem) de modo independente um do outro.

Ambas as fungdes podem ser repostas (reset - inicio de uma nova viagem).

O "Trip A" e 0 “Trip B” permitem visualizar as seguintes grandezas:

* Autonomia

» Consumo instantaneo

* Distancia (distancia percorrida)

» Consumo médio

* Velocidade média

* Tempo de viagem (duragdo da condugdo)

Para efetuar o reset das grandezas, pressione e mantenha pressionado o botdo (5) “"OK”, no
lado esquerdo dos comandos no volante. As grandezas "Autonomia” e "Consumo instantaneo”
ndo podem ser repostas a zero (reset).
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Grandezas exibidas

Autonomia

Exibe a distancia indicativa que pode ainda ser percorrida com o combustivel presente no
reservatdrio.

No display serd exibida a indicagdo "- - - -" quando ocorrerem os seguintes eventos:

» valor de autonomia inferior a 50 km (ou 30 mi)
* em caso de parada do veiculo com motor ligado por um tempo prolongado.

NOTA A variacdo do valor de autonomia pode ser influenciada por diferentes fatores:
estilo de condugdo, tipo de percurso (estrada, urbano, montanha, etc.), condigdes de utilizagao
do veiculo (carga transportada, pressao dos pneus, etc.).

NOTA A programagdo de uma viagem deve, portanto, levar em conta tudo o que foi
anteriormente citado.

Consumo instantaneo
Mostra a variagdo, constantemente atualizada, do consumo de combustivel.
No caso de parada do veiculo com o motor ligado, o display exibira a indicagdo "- - - -".

Distancia percorrida
Indica a distancia percorrida desde o inicio da nova viagem.

Consumo médio
Representa a média indicativa dos consumos desde o inicio da nova viagem.

Velocidade média
Representa o valor médio da velocidade do veiculo em fungdo do tempo transcorrido no total
desde o inicio da nova viagem.

Tempo de viagem
Tempo transcorrido desde o inicio da nova viagem.



Espelhos retrovisores

ATENGAO  Antes de cada viagem, verifique a visibilidade e integridade corretas dos
espelhos retrovisores externos e internos.

A sua orientagio € feita agindo nos lados da superficie refletora: além disso, sdo rebativeis
manualmente.

ATENGAO A distancia visualizada nos espelhos é indicativa. Avalie com atenczo as
distancias antes de qualquer manobra e/ou mudanca de curso.

NOTA  Na figura € ilustrado um tipo de espelho, mas o procedimento descrito acima €
vdlido para todos os espelhos disponiveis.

NOTA Naversio "Brago Curto", apenas é possivel regular o espelho superior. O espelho
inferior é fixo.

Comando dos espelhos retrovisores elétricos (quando equipados)

Os espelhos retrovisores sdo regulados através da utilizagdo do comando ().
Regulagem do espelho retrovisor esquerdo:

* Gire 0 JOYSTICK (I) da posigao (B) para a posigao (A).

* Quando a regulagem estiver concluida, solte o JOYSTICK e gire-o para a posi¢ao (B).

A regulagem do espelho retrovisor direito é realizada ao colocar o JOYSTICK (1) da posicao
(B) para a posicio (€) e agindo da mesma forma descrita para o espelho retrovisor
esquerdo.

NOTA  Por motivos de seguranca, a regulagem deve ser efetuada com o veiculo parado.
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Espelho interno (quando equipado)

Ao acionar a alavanca (l), é possivel reguld-lo em duas posigdes:
» Normal.

» Nio ofuscante.




Levantador dos vidros elétricos

Acionamento lado do condutor

Agindo em um dos dois botdes (A), na porta do lado do condutor, o vidro do lado do
condutor poderd ser ativado tanto em subida como em descida no modo manual (pressao/
elevagdo répida do comando) ou automadtico (pressdo/elevagdo prolongada do comando),
enquanto o vidro do lado do passageiro podera ser ativado somente no modo manual na fase
de fechamento, pois 0 modo automdtico € previsto somente para a fase de abertura.

Acionamento lado do passageiro

Através do comando (B) na porta do lado do passageiro, o vidro pode ser ativado apenas no
modo manual no que diz respeito a fase de fechamento, enquanto o modo automdtico é
previsto apenas para a fase de abertura.

NOTA Paratodos os comandos no modo automdtico, € possivel parar a subida/descida do
vidro através da pressdo/levantamento do comando.

A fungdo de acionamento dos levantadores de vidros elétricos estd sempre ativa com o
comutador de partida na posicao MAR-1.

Caso o comutador de partida mude da posicao MAR-| para a posicdo STOP-0 e as portas do
veiculo ndo tiverem sido abertas, os vidros elétricos continuam ativos durante trés minutos,
tendo a seguinte limitagdo:

* Os vidros podem ser abertos tanto em modo automédtico como manual.
» O fechamento dos vidros sé pode ser ativado em modo manual.
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Perigo de lesGes

O uso improéprio do mecanismo elétrico de elevagao das janelas pode ser perigoso:

- Antes e durante o acionamento, certifique-se de que nunca haja pessoas, animais ou
objetos expostos ao risco de lesGes provocadas diretamente pelos vidros em
movimento, seja por objetos puxados ou atingidos pelos mesmos.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Perigo de lesGes

O uso impréprio do mecanismo elétrico de elevagio das janelas pode ser perigoso:

- Ao sair do veiculo, retire sempre a chave de ignigdo para evitar que o mecanismo
elétrico de elevagao das janelas, acionado inadvertidamente, resulte em um perigo
para quem permanece a bordo.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a salide.



Luz do teto

O funcionamento das luzes de cortesia inseridas na luz do teto
é o seguinte:

Ao pressionar o interruptor (I), acende-se a luz do teto.

* Ao pressionar a tecla (A): as luzes de spot (3) e (4) sdo
apagadas.

* Ao pressionar a tecla (B): as luzes de spot (3) e (4) sao
acesas.

Em caso de interruptor (A) nao pressionado, a luz do teto
acende-se com a abertura das portas.

Ao pressionar o interruptor (2), acende-se uma das duas
luzes de spot (3) ou (4).

* Ao pressionar a tecla (C): acende-se a luz de refletor (3).
* Ao pressionar a tecla (D): acende-se a luz de spot (4).

Em caso de interruptor (A) nao pressionado, a luz do teto
acende-se com a abertura das portas.

NOTA  Antes de sair do veiculo, certifique-se de que
ambos os interruptores (1) e (2) se encontram na posi¢ao
central; quando as portas s3o fechadas, as luzes se apagam
evitando desta forma descarregar a bateria.
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Temporizagdo das luzes interiores

Pelo menos, uma porta dianteira aberta STOP-0 Luz do teto acesa por |5 minutos
MAR-|

Fechar todas as portas dianteiras STOP-0 Luz do teto acesa por |10 segundos
MAR-| Luz do teto apagada

Extragdo da chave do comutador de partida | STOP-0 Luz do teto acesa por |10 segundos
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Equipamentos interiores

Compartimentos para objetos - Parte superior do painel
Na parte superior do painel estdo presentes os seguintes compartimentos:

|. Compartimento com portinhola do lado do condutor e passageiro.

2. Compartimento central aberto. O compartimento central pode estar presente, quando
equipado (opcional).

3. Entrada Aux.
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ANATEL

05139-23-13624

4. Tomadas USB: (a tomada USB do lado esquerdo permite gerenciar os dados e recarregar
Smartphone e tablet; a tomada do lado direito permite recarregar smartphone e tablet, mas
ndo permite gerenciar dados).

O fabricante declara que as tomadas USB estao em conformidade com a diretiva ANATEL
(Agéncia Nacional de TelecomunicagSes) de acordo com os procedimentos regulamentados
pela resolugao que atendem aos requisitos técnicos aplicados para avaliagdo da conformidade
de carregador de celulares. Maiores informagdes, consulte o site da ANATEL
(Www.anatel.gov.br).

Parte inferior do painel no lado de passageiros
Estdo disponiveis:

|. Compartimento aberto.
2. Compartimento fechado com portinhola.



Veiculos com ar condicionado

Para os veiculos equipados com climatizador, o
compartimento € refrigerado. Para regular a refrigeracdo,
atue no termostato (I).

Posto de conducido
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Na parte central do painel também podem estar presentes os
seguintes compartimentos:

|. Compartimento para objetos ou disponivel para
montagem de um rddio no mercado pds-venda.

2. Compartimento para objetos.

3. Compartimento para objetos ou disponivel para
montagem de tacdgrafo nos veiculos onde é obrigatdrio (sede
tacégrafo).

4. Compartimento para objetos.

5. Compartimento para cartdes.
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Tomada 12V

Tomada de corrente, instalacao de aparelhagens elétricas adicionais. Estd prevista uma tomada
para ligar acessorios elétricos suplementares. As caracteristicas técnicas desta tomada s3o as
seguintes: 180 W- 12V, fusivel de seguranca 20 A.

Perigo, recomendacdes gerais

Risco de destruicdo da tomada elétrical

S6 podem ser conectados aparelhos com uma poténcia maxima igual ou inferior
aquela da tomada.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Recomendagdes gerais

Podem ser conectados apenas aparelhos que contenham pinos de polo positivo no
centro da tomada.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

ATENGAO Uma utilizacio prolongada da tomada elétrica com o motor desligado pode
descarregar a bateria.

Perigo, recomendagdes gerais

Os utilitdrios elétricos conectados devem apresentar uma compatibilidade
eletromagnética conforme previsto na legislagdo atual para evitar o
comprometimento do funcionamento do veiculo.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

De qualquer modo, é recomenddvel ndo instalar aparelhos elétricos/eletrénicos adicionais ndao
previstos pela IVECO ou ilegais, que possam causar perturbagdes ou interferéncias
eletromagnéticas com os aparelhos ou com os sistemas de bordo (por exemplo, um aparelho
CB com poténcia superior aos 5 W legais e as prescrigdes das normas em vigor).
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Moédulos de entradas USB

Em seguida, sdo apresentadas as caracteristicas dos médulos USB presentes no veiculo.
USB de recarga

* Porta (I) de 2,5 A. A recarga continua durante 20 min depois de desligar o motor.

USB de dados + AUX

+ Ligagio AUX: (2) Jack 3,5 mm. E possivel um minimo de recarga também a partir desta
porta USB (ndo a partir da ligagdo AUX).

Atencao

* Nao introduza objetos metdlicos dentro dos mdédulos.

» Ndo engate nada que ndo seja standard USB.

* Tenha cuidado para nao jogar liquidos nos médulos USB.
* Respeite a polaridade na introdugdo da porta USB.



Abas do para-sol/Etiquetas

Os para-séis () sdo rebativeis e orientdveis lateralmente, completos com bolsas para
documentos e espelho de cortesia no lado do passageiro.

No caso de presenca da prateleira porta-objetos (2) acima do para-brisa, posicione
corretamente os objetos na prateleira de forma a ndo cafrem durante a condugao.

Perigo, recomendagdes gerais

Nao deixe soltos os objetos da cabine, com o veiculo em movimento poderiam
atingir os ocupantes e/ou danificar as pegas do veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salde
e danos ao vefculo

ATENGAO A carga méxima admitida na prateleira é de 20 kg.

Etiquetas afixadas nos para-séis (versdoes com porta objetos)

| Etiqueta carga méxima de 20 kg sobre porta-objetos (quando equipado).

2. Etiqueta peso sobre eixo traseiro (quando sem carroceria, ndo aplicavel para furgdes e
cabinatos 60-180/65-180/70-180).

3. Etiqueta 0800-Assisténcia técnica.

4. Etiqueta Adverténcia ao uso de cadeirinha de bebé perante airbag passageiro.

5. Etiqueta de adverténcia sobre a fungdo de desligamento automdtico do motor.

Etiquetas afixadas nos para-soéis (versdes sem porta objetos)

| Etiqueta peso sobre eixo traseiro (quando sem carroceria).

2. Etiqueta 0800-Assisténcia técnica.

3. Etiqueta Adverténcia ao uso de cadeirinha de bebé perante airbag passageiro.
4. Etiqueta de adverténcia sobre a fun¢do de desligamento automético do motor.
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Controles e dispositivos

Banco do motorista

Banco do passageiro

Encostos de cabeca

Airbag

Airbag dianteiro do lado do condutor

Airbag dianteiro do lado do passageiro

Adverténcias sobre o uso de airbags

Cintos de seguranga

Banco dianteiro de dois lugares com cinto central retratil
Ajuste da posi¢do do volante

Luzes externas

Comandos da diregio (alavancas multifuncionais no volante)
Botiao TRIP

Lava-vidros, lavador do para-brisa

Tomada de forga (PTO) Acionamento através de alavanca de Cruise Control
Esquema de distribui¢do do ar

Difusores laterais

Difusores centrais

Aquecimento e ventilagdo

Radio e sistemas multimidia

Declaragio de exclusio de responsabilidade

Acessorios instalados pelo usuario
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Banco do motorista

Banco motorista com quatro graus de liberdade

Regulagem da posicdo longitudinal do banco

Puxando a alavanca () para cima, o assento fica livre para ser deslocado para frente ou para
trds. Soltando a alavanca, o assento fica bloqueado na posi¢do desejada.

Ap0s ter soltado a alavanca (1), verifique sempre se o assento estd bloqueado nas guias,
experimentando mové-lo para a frente e para tras. A auséncia deste bloqueio pode provocar
um deslocamento inesperado do banco e causar a perda de controle do veiculo.

Regulagem da inclinagido do encosto
Obtém-se a regulagem girando o manipulo (2).

Regulagem da inclina¢ido do assento
Girando o manipulo lateral (4) regula-se a inclinagdo do assento.

Regulagem da posicdo vertical (Regulagem de altura)

Usando a alavanca lateral (3) regula-se a altura do assento (alavanca de 'catraca'):
movimentando a alavanca para baixo, o assento abaixa; movimentando a alavanca para cima, o
assento levanta.

Recomendagbes gerais

Regular o assento apenas com o veiculo parado e assegurar-se que o banco ficou
blogueado na posi¢ao desejada.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo



Banco do passageiro

Banco dos acompanhantes (passageiros)

O banco de dois lugares para os acompanhantes € fixo, com dois apoia-cabegas.

Sob os assentos de dois lugares existe um compartimento (porta objetos) acessivel por meio
do rebatimento das espumas para frente. O peso total dos objetos colocados no seu interior
ndo deve ultrapassar os 6 kg totais.

Durante a condugio do veiculo, os assentos devem permanecer fechados. O acesso ao
compartimento (porta objetos) deve ocorrer somente com o veiculo parado.
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Encostos de cabecga

Os encostos de cabeca sao reguldveis em altura e se bloqueiam automaticamente na posi¢ao
desejada.

Para a sua regulagem, proceder do seguinte modor:

* Regulagem para cima: elevar o encosto de cabeca até obter o respectivo clique de bloqueio.
* Regulagem para baixo: pressionar o botdo (1) e abaixar o encosto de cabega.

Para remover os encostos de cabega dianteiros, pressionar simultaneamente os botdes (1) e
(2) a0 lado dos dois apoios e retird-los para cima.

ATENCAO Depois de ter removido os encostos de cabega, lembre-se de recolocé- los
no lugar antes de iniciar uma viagem.

ATENGCAO  Asregulagens devem ser realizadas somente com o veiculo parado e motor
desligado. Os encostos de cabega devem ser regulados de modo que a cabega, e ndo o
pescogo, se apoie neles. Somente neste caso eles realizam a sua agdo de protegdo.

Para desfrutar melhor da agdo de prote¢do do encosto de cabega, regular o encosto das costas
de modo a manter as costas eretas e a cabega o0 mais préximo possivel do encosto de cabega.



Airbag

Generalidades

Os airbags dianteiros (condutor e passageiro) protegem os ocupantes em caso de choques
frontais de severidade média/alta com a interposi¢ao de almofadas entre o ocupante e o
volante ou o painel de instrumentos.

O sistema intervém quando ocorre uma desaceleragao minima potencialmente perigosa para
0 ocupante em caso de colisdo frontal.

A auséncia da ativacdo dos airbags nos outros tipos de choque (lateral, traseiro, capotamento,
outro) n3o €, portanto, indicativa de um mau funcionamento do sistema.

Quando a unidade de controle eletrénica detecta uma desaceleragdo que ultrapassa a curva
predefinida, dispara, por meio de detonadores elétricos, a reagdo de um composto quimico. O
gds infla as almofadas e ativa os pré-tensionadores que permitem o enrolamento e o bloqueio
dos cintos de seguranca.

A desaceleragio € detectada por meio de dois sensores acelerométricos. Sempre que o
comutador de partida estiver em posigao (MAR-1) deve ser efetuado um autodiagndstico do
sistema com ativagao da luz-espia do airbag no painel de instrumentos durante alguns
segundos. Durante esta fase, o sistema ndo € capaz de ativar o airbag e os cintos de seguranca
em caso de colisdo.

Os airbags ndo substituem, mas sdo complementares ao uso dos cintos de seguranca.
Recomenda-se, para tal fim, usd-los sempre e, ademais, recorda-se que o seu uso pode ser
obrigatdrio em funcdo das prescri¢des previstas pelos diversos cédigos da estrada. Em caso de
choque, um passageiro que ndo use o cinto de segurancga avanga e pode entrar em contato
com a almofada ainda em fase de abertura.

Nesta situagdo, a protecdo oferecida pela almofada é reduzida.
Os airbags dianteiros podem ndo ser ativados nos seguintes casos:

* Choques frontais com objetos muito deformaveis, que nao afetam a superficie frontal do
veiculo (por exemplo, choque do para-lamas contra o guard-rail).

* Quando o veiculo entra debaixo de outros veiculos ou barreiras de protegio (por exemplo:
sob &nibus ou guard-rail); pois nessas situagdes ndo podem oferecer nenhuma protegao
adicional em relagdo ao cinto de seguranga e, consequentemente, a sua ativagao seria
inoportuna. A falta de ativagdo nestes casos ndo &, portanto, sinal de mau funcionamento do
sistema.
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NOTA E possivel a ativacio dos airbags frontais, se o veiculo for sujeito a fortes colisdes
ou acidentes que afetem a zona inferior do chassi, como por exemplo colisGes violentas contra
degraus, meio-fios ou ressattos do pavimento, queda do veiculo em grandes buracos ou
depressdes na estrada.




Esquema do sistema de airbags

|. Central de comando do airbag e cintos de seguranca.

2. Computador de Bordo/Body Computer Module.
3. Airbag do motorista.

4. Comutador de chave.

5. Pré-tensionadores.

6. Painel de bordo.

7. Airbag do passageiro (quando disponivel).
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Airbag dianteiro do lado do condutor

(Se presente)

O airbag se localiza em um compartimento adequado no centro do volante.
Recomenda-se conduzir sempre com as mdos no aro do volante, de modo que, no caso de
intervengdo do airbag, este possa encher-se sem encontrar obstaculos.

Nzo conduzir com o corpo inclinado para a frente, se necessério regular o encosto na posicao
vertical, apoiando bem as costas.

N3o viajar com objetos no colo, a frente do térax e menos ainda com objetos na boca como
cigarro, lapis e outros. Em caso de choque com intervengao do airbag, eles podem causar
graves danos.



Airbag dianteiro do lado do passageiro

(quando equipado)
Localiza-se em um compartimento adequado no painel de instrumentos.

Perigo, recomendacdes gerais

Nao viaje com objetos no colo, a frente do térax e muito menos segurando objetos

na boca, como cigarro, ldpis e outros. Em caso de colisao com intervengao do airbag,
eles podem causar graves danos.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdao ocorrer sérios riscos a satde.

Desativagdo do airbag do passageiro:
Para a desativagdo do airbag, consuttar no capitulo “ltens do menu” em “Airbag/Airbag
passageiro”.

Em caso de desativagdo do airbag do passageiro, na auséncia de uma obrigagdo por lei
(verificar neste capitulo em “Etiqueta Adverténcia ao uso de cadeirinha de bebé perante airbag
passageiro”), recomenda-se, para a melhor protegio dos adultos, reativar imediatamente o
airbag.

Indicador do airbag do lado do passageiro desativado:

O indicador amarelo Afa acende-se, desativando o airbag dianteiro do lado do passageiro.
Com o airbag dianteiro do passageiro inserido, ao girar a chave para a posicio MAR-1, o
indicador Af acende-se e a luz fica fixa durante alguns segundos, devendo apagar-se em
seguida.

A avaria do indicador A% ¢ sinalizada pelo acendimento do indicador A% no painel de
instrumentos. Ademais, o sistema de airbags desativa automaticamente os airbags do lado do
passageiro.

Antes de prosseguir, dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO para o controle imediato do
sistema.
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Aten%ﬂg / Atencion
Mao colocar a cadeirinha porta em sentido contrario ac banco anterio
na presenca de Airbag. Pode acontecer risco de MORTE ou FERIDAS
GRAVES.

No fijar la silla porta bebe en sentido contrario al avance del vehiculo, sobre
el asiento anterior en presencia de Airbag. Puede causar MUERTE O
GRAVES DAROS.

Etiqueta Adverténcia ao uso de cadeirinha de bebé perante airbag passageiro
Os veiculos com airbag dianteiro do passageiro tém, no para-sol, uma etiqueta que informa
que ndo se deve colocar a cadeira da crianga na posi¢ao contrdria ao sentido da marcha
quando o airbag do passageiro estiver ativo.

A Resolugago CONTRAN n° 277/08 estabelece que o transporte de criangas com até |0 (dez)
anos de idade no banco dianteiro, somente pode ocorrer quando o banco traseiro do veiculo
estiver inteiramente ocupado por outras criangas com até 10 (dez) anos de idade ou quando o
veiculo for dotado exclusivamente de banco dianteiro. Nestes casos, a crianga deve ser
transportada em dispositivo de reten¢do adequado a sua idade e nunca deve ser posicionada
de costas ao painel do veiculo. Deve-se desativar o airbag direito sempre que uma crianga for
transportada no banco dianteiro do passageiro, reativando-o imediatamente apds o transporte
da crianca.



Adverténcias sobre o uso de airbags

* Néo aplicar adesivos nem outros objetos no volante, nem na tampa do airbag do lado do
passageiro. Ndo dispor objetos no painel no lado do passageiro que podem interferir na
correta abertura do airbag do passageiro e ser, portanto, fonte de lesdo para os ocupantes do
veiculo.

+ Se o indicador & nio se acender ao girar a chave para a posi¢do (MAR-1) ou permanecer
aceso durante a marcha (em algumas versdes, juntamente com a exibi¢do de uma mensagem
no display), € possivel que haja uma anomalia nos sistemas de retencio. Nesse caso, os airbags
ou os pré-tensionadores podem ndo ser ativados em caso de acidente ou, em um ndmero
mais limitado de casos, ativar-se erroneamente. Nesses casos, antes de prosseguir, deve dirigir-
se imediatamente a Rede de Assisténcia IVECO para o controle imediato do sistema.

* Se o veiculo tiver sido objeto de furto ou tentativa de furto, se tiver sofrido atos de
vandalismo, inundagdes ou alagamentos, fazer verificar o funcionamento do sistema de airbags
na Rede de Assisténcia IVECO.
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* Recorda-se que o veiculo ndo é adequado para o transporte de criangas nem mesmo com as
cadeirinhas adequadas.

* Com a chave de ignicdo inserida e na posicao (MAR-1 ), mesmo com o motor desligado, os
airbags poderdo ativar-se ainda que o veiculo esteja parado, se for atingido por outro veiculo
em movimento. Em relagdo ao que foi recordado no ponto anterior, e com maior razao,
recorda-se que, mesmo com o veiculo parado, ndo se deve absolutamente acomodar criangas
nos assentos dianteiros.

* Recorda-se que, quando a chave estd na posi¢io (STOP-0 ), nenhum dispositivo de
seguranca (airbags ou pré-tensionadores) € ativado em caso de choque; portanto, a falta de
ativagao desses dispositivos, nestes casos, ndo pode ser considerada como indicio de mau
funcionamento do sistema. Girando a chave de ignicio para a posicio MAR-| o indicador Af
(com airbag dianteiro do lado do passageiro ativado) acende para recordar que o airbag do
passageiro serd ativado em caso de choque, e em seguida apaga.

* A entrada em funcionamento dos airbags libera uma pequena quantidade de poeira: esta ndo
é nociva e ndo indica um principio de incéndio.

* A poeira pode, todavia, irritar a pele e os olhos: neste caso, lavar com sabdo neutro e dgua.

* Todas as intervengdes de controle, reparagdo e substituicdo relativas aos airbags devem ser
realizadas pela Rede de Assisténcia IVECO.

* Alinstalacdo ndo necessita de nenhum tipo de controle e manutengio, mas recorda-se que,
apos cada intervencdo no sistema, a unidade de controle mantém sempre aceso o indicador de
sinalizagdo no painel de bordo e, portanto, serd necessério substituir toda a instalagao.

* No caso de entrega do veiculo para sucata, é necessario recorrer a Rede de Assisténcia para
desativar a instalagdo dos airbags.

* A ativagdo dos airbags depende do tipo de impacto. A falta de ativagdo de um ou mais deles
ndo é, portanto, sinal de mau funcionamento do sistema.



Cintos de seguranca

O veiculo € equipado com cintos de seguranga dotados de um dispositivo que enrola
automaticamente os cintos permitindo, durante o seu uso, a méxima liberdade de movimento.
Os cintos sdo dotados de limitadores de carga e pré-tensionadores com comando eletrénico.
Além disso, os pontos de fixagao inferiores sdo conectados aos assentos de modo a garantir a
correta protegio em todas as posi¢des do assento.

Para apertar o cinto, pegar na lingueta de engate (A) e inseri-la na sede na fivela (B), até
ouvir o estalo de bloqueio. Para soltar o cinto, pressionar o botdo (€) situado na extremidade
superior da fivela de engate. Acompanhar o cinto durante o enrolamento, para evitar que
fique torcido.

O cinto de seguranga ndo necessita de regulagem manual, o cinto regula-se automaticamente
para o comprimento mais adequado para o condutor, permitindo a mais ampla liberdade para
todos os movimentos, desde que estes ndo sejam repentinos. O mecanismo € sensivel as
variagdes de disposi¢ao do veiculo, o que pode ocorrer o bloqueio do cinto nos seguintes
casos: frenagem ou aceleragao brusca, veiculo em declive ou durante as curvas.

NOTA  NaZo pressionar o botdo de desengate (€) durante a marcha do veiculo.

NOTA  Se o cinto se bloquear apds os casos descritos acima, € necessdrio deixa-lo enrolar
um pouco de modo a desativar o mecanismo de bloqueio.
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Indicador de cintos de seguranca nao afivelado
O veiculo estd equipado com o sistema S.B.R. (Seat Belt Reminder) para o posto de conducdo.
Este dispositivo é composto por um aviso sonoro e por um indicador no painel de bordo.

O indicador é acende-se com uma luz vermelha fixa com o veiculo parado e o cinto de
seguranca do lado do condutor nao afivelado.

O indicador piscard ao mesmo tempo que é emitido um aviso sonoro (beep) quando, com o
veiculo em movimento, o cinto de seguranga do posto de conducdo ndo estiver corretamente
afivelado.

Adverténcias:

» Quando se entra no veiculo, especialmente pela primeira vez, regule sempre a altura dos
cintos de seguranga adaptando-os a altura tanto do condutor como dos passageiros. Esta
precaugdo pode reduzir o risco de lesGes em caso de acidente. Regule a altura apenas com o
veiculo parado, através do deslocamento do cursor (I). A correta regulagem do cinto é
obtida quando este passa entre o pescogo e o ombro. O cursor () permite fixar o engate
superior dos cintos em quatro posi¢des (consulte a figura). Apds a regulagem do cinto,
verifique sempre que a posigao escolhida do curso (1) estd bloqueada e estdvel. Caso esta
condigdo ndo se verificar, empurrar para baixo o cursor (1) para permitir que o dispositivo se
bloqueie numa das posi¢des previstas.

» O condutor deve respeitar e indicar aos outros ocupantes do veiculo todas as disposigdes
legais do cédigo de transito em relacio a obrigacio e ao modo de utilizagio dos cintos. E
necessdrio afivelar sempre os cintos de seguranca antes de comegar uma viagem.



+ O cinto de seguranca deve se enrolar quando em repouso. A parte superior deve passar no
ombro e atravessar o térax na diagonal. A parte inferior deve estar aderente a cintura sem
passar sobre o abdémen do ocupante. Nao utilize dispositivos (molas, prendedores, etc.) que
mantenham os cintos ndo aderentes ao corpo dos ocupantes.

* Para obter a mdxima protecdo, é necessdrio manter o encosto na posigao vertical, apoiar
bem as costas e manter o cinto bem aderente ao térax e a cintura. Aperte sempre os cintos!
Viajar sem os cintos corretamente afivelados aumenta o risco de lesdes graves ou morte em
caso de acidente.

» Nio prenda o cinto na fivela do outro banco. A parte inferior do cinto de seguranga pode
pressionar contra a parte superior do abdémen em vez do térax e cintura e causar, em caso
de acidentes, lesGes internas.

* N&o viajar com cinto de seguranga sob o brago. Em caso de acidente, projeta-se demais para
a frente, com maior probabilidade de danos a cabega e ao pescogo. Além disso, o cinto de
seguranga, pressionando contra o térax, pode causar graves lesdes internas.

Controles e dispositivos




Controles e dispositivos

* Cada cinto de seguranca deve ser utilizado por uma Unica pessoa. Lembrando-se ainda que o
veiculo ndo € adequado ao transporte de criangas.

* Em geral, ndo colocar nenhum objeto entre a pessoa e o cinto de seguranga.

* Coloque o encosto na posigao quase vertical; as posi¢des do banco que comprometem o
correto funcionamento do cinto de seguranga constituem um risco para as pessoas €, por isso,
devem ser evitadas.

NOTA  Os bancos do seu veiculo ndo sio adequados para o transporte de criangas: o cinto
foi concebido para ser utilizado por ocupantes com a estatura de um adulto.

* O cinto de seguranga ndo deve ser torcido e deve aderir bem a cintura, ndo no abdémen,
para impedir o movimento para a frente do ocupante.

* Certifique-se periodicamente de que os parafusos de fixagdo estdo devidamente apertados e
de que o cinto ndo estd cortado ou desfiado.

* Em caso de um acidente grave, substitua o cinto usado, mesmo que ndo aparente estar
danificado: substitua-o ainda quando apresentar cortes ou vestigios de desgaste sensivel
(substitua os cintos na Rede de Assisténcia IVECO).



* Ndo efetue modificagdes que possam reduzir a funcionalidade do cinto.

* Deverd ser efetuada uma limpeza simples dos cintos sem desmontd-los do veiculo. Para os
modos de limpeza, leia em "Cuidados com o veiculo", no capftulo "Manutengdo de rotina". Em
todo caso, lembre-se de que deve evitar que o dispositivo de enrolar o cinto se molhe: o seu
funcionamento correto € garantido desde que ndo sofra infittrages de dgua. Qualquer
desmontagem dos cintos deve ser efetuada pela Rede de Assisténcia [VECO.

Perigo, recomendacdes gerais
- Sempre apertar os cintos: viajar sem os cintos apertados aumenta o risco de lesGes

em caso de colisdo.
- Nao destravar o cinto de seguranga durante a viagem.
Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Mulheres gravidas
A utilizagdo dos cintos € necessaria também para as mulheres gravidas: Para mulheres gravidas

e para o bebé, o risco de lesdes em caso de acidente € inferior com o uso do cinto. As
mulheres grdvidas devem posicionar o cinto de seguranga de modo que passe abaixo do
ventre e sobre a cintura.
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Pré-tensionadores

Para garantir a eficdcia do airbag, o veiculo é dotado de cintos de seguranca dianteiros com
pré-tensionadores de ativagdo pirotécnica que, em caso de um acidente frontal violento,
retraem em alguns centimetros o cinto de seguranca, garantindo assim a perfeita aderéncia dos
cintos ao corpo dos ocupantes antes que comece a agdo de tragio.

A intervengdo destes dispositivos é comandada pela unidade de controle dos airbags que, no
momento em que detecta uma determinada desaceleracdo do vefculo, envia um sinal que ativa
uma carga pirotécnica.

NOTA  Parater a madxima protecdo da agdo do pré-tensionador, é necessario usar o cinto
mantendo-o bem aderente ao térax e a cintura. Deste modo, garante-se uma perfeita
aderéncia dos cintos ao corpo dos ocupantes antes do inicio da agdo de contengao.

O bloqueio do cinto indica a intervengao do dispositivo; pode verificar-se uma ligeira emissao
de fumaca. Esta fumaga ndo € nociva e ndo indica um principio de incéndio.

Ap6s a ativagido do pré-tensionador, o cinto de seguranga pode ser destravado normalmente
pressionando o botdo na fivela.

Caso se acenda o indicador dos cintos de seguranga, recorrer imediatamente a Rede de
Assisténcia IVECO.



Adverténcias:

* Os pré-tensionadores sdo utilizdveis uma Unica vez, e todos atuam mesmo com os cintos de
seguranga ndo afivelados. Apds sua intervengao, é necessdrio recorrer a Rede de Assisténcia
IVECO para a respectiva substituigao.

* Os dispositivos pré-tensionadores ndo necessitam de lubrificagdo interna nem de
manutengio: qualquer intervengio de modificagido das suas condi¢des originais invalida a sua
eficiéncia. Se, por eventos naturais excepcionais, o dispositivo for atingido por dgua e lama, é
necessario realizar a sua substituigao.

N3o alterar de modo algum os dispositivos pré-tensionadores. Tais adulteragdes podem
prejudicar o respetivo funcionamento. Em caso de necessidade, recorrer a Rede de Assisténcia
IVECO.

Limitador de carga

(Se presente)

Nos veiculos equipados com airbags e com cintos munidos de pré-tensionadores, para
aumentar a protegao em caso de acidente, os enroladores dos cintos de seguranga dianteiros
sao dotados, no seu interior, de um dispositivo que permite dosar a forga que age no térax e
nos ombros durante a acdo de tracdo dos cintos em caso de acidente frontal.

ATENGAO Intervencdes que implicam choques, vibrages ou aquecimentos localizados
(superiores a 100 °C por uma duragdo maxima de algumas horas) na drea do pré-tensionador
podem provocar danos ou ativagdes. Ndo entram nessas condi¢des as vibragdes induzidas
pelas asperezas vidrias ou pela ultrapassagem acidental de pequenos obstédculos, calgadas etc.
Em caso de intervengao nestes dispositivos, € necessdrio dirigir-se a Rede de Assisténcia
IVECO.
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Banco dianteiro de dois lugares com cinto central retratil

O banco dianteiro de dois lugares estd equipado com cinto de seguranga (1) (com dispositivo
enrolador no assento) de trés pontos de ancoragem para a posigdo central.

Para a sua utilizagdo, consulte o indicado nos pardgrafos anteriores.
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Ajuste da posicio do volante

E possivel regular a posicio do volante para adapta-la 2 estatura do condutor.
Estas regulagens efetuam-se como segue:

* Engatar o freio de estacionamento.

* Desbloquear a alavanca (I).

* Segurar o volante com as duas maos, movimentar para cima e para baixo (regulagem de
aftura), movimentar para frente e para trds (regulagem de profundidade), até obter a posi¢ao
desejada.

* Bloquear a alavanca (1) na posigao desejada da coluna de diregdo.

Perigo, recomendacdes gerais

Efetue a manobra somente com o veiculo rigorosamente parado, com o freio de
estacionamento engatado; certificando-se do bloqueio correto do volante. Verifique a
manobrabilidade do veiculo.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Sempre que, em casos excepcionais, faltar a alimentagao hidrdulica da diregdo, convém nao
esquecer que, embora funcione sempre a ligagdo mecanica entre o volante e as rodas para o
controle do veiculo, a falta de alimentagdo hidrdulica da diregao aumentaria muito o esfor¢o no
volante para efetuar o movimento da diregdo. Em caso de anomalia na diregdo, recorrer a
Rede de Assisténcia IVECO.
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Luzes externas

A iluminagao externa sé € possivel com a chave de igni¢do na posicao MAR-1.

Ao acender os fardis baixos, acende-se o painel de instrumentos e as varias teclas situadas no
painel.

Farois baixos

Alavanca esquerda

Os fardis baixos ativam-se ao girar a alavanca a posigao (A). O simbolo 20 deve ficar alinhado
com a referéncia ==,

Quando se acendem os fardis baixos, acendem-se também os side markers (luzes de gabarito).
Com os fardis baixos acesos no painel de instrumentos, acende-se o indicador ®%

Para apagar as luzes, gire a alavanca novamente a posicao (A). O simbolo O deve ficar
alinhado com a referéncia ==

Perigo, recomendacdes gerais

O veiculo sempre deve estar visivel. Se a abertura das portas traseiras ocultar as
luzes, deve tornar visivel o veiculo sinalizando a sua presenga com um tridngulo de
sinalizagao ou outros dispositivos de acordo com o cédigo de transito do pafs onde
vocé estd dirigindo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo



Funcio “Follow me home”

Esta funcdo permite o funcionamento dos fardis baixos por um periodo de tempo especifico
depois de colocar a chave do comutador de ignicdo em S TOP-0, ou té-la extraido. O
comando € inibido caso tenham sido ativados os fardis altos na alavanca no volante.

A funcionalidade estd ativa se for ativada dentro do tempo méximo de dois minutos desde o
posicionamento da chave na posigao STOP-0 ou da sua extragio.

A cada acionamento da alavanca (ou seja, puxada em diregdo ao volante), o acendimento das
luzes é prolongado 30 s, até um maximo de 210 s.

Para desativar a fun¢do, mantenha a alavanca (A) puxada em dire¢do ao volante durante mais
dois segundos.

Faréis altos

Com os fardis baixos acesos, puxe a alavanca (A) em diregao ao volante (2.7 posigdo instavel).

No painel de instrumentos acende-se o indicador ED.
Para apagar os fardis altos e regressar aos fardis baixos, puxe a alavanca (A) na diregdo do
volante (posicao instavel).

NOTA  Naio utilize os fardis altos em centros residenciais ou préximo de outros veiculos.

Controles e dispositivos




Controles e dispositivos

Indicador dos faréis altos
O indicador dos fardis altos indica o acendimento dessas luzes.

Luzes diurnas (D.R.L - Daytime Running Light)

Com a chave de ignigdo na posicdo MAR-1 e as luzes de cruzamento apagadas (na anilha (A),
o simbolo deve encontrar-se em correspondéncia a referéncia ==), acendem-se
automaticamente as luzes diurnas; as outras lampadas externas e internas permanecem
apagadas.

NOTA  Asluzes diurnas ndo podem ser desativadas. Quando a anilha (A) € girada numa
posicdo diferente de O, as luzes diurnas sdo desligadas.

Uma vez que a utilizagdo das luzes diurnas estd regulamentada pelo Cédigo de Transito do pais
em que o veiculo estd circulando, recorda-se o seguinte:
* As luzes diurnas sdo uma alternativa as luzes dos fardis baixos durante a marcha diurna onde

é recomendada a sua obrigatoriedade. Sdo permitidas quando n3o é exigido.
* As luzes diurnas ndo substituem os fardis baixos durante a circulagdo em tineis ou noturna.



Controle automatico dos faréis altos “AHBC”

Esta funcdo € ativada na respectiva pagina disponivel no menu do display multifuncdes do
painel de bordo, navegando com as teclas 4, v.

Depois de selecionar o item AHBC, acede-se a pdgina de ativagdo do sistema:

* ON: sistema ativo.
* OFF: sistema n3o ativo.

Sistema ativo

Quando se ativam os fardis altos, a cdmera localizada no para-brisas, sempre que detecta uma
fonte de luz a sua frente, avisa o sistema, o qual desliga automaticamente estes fardis. Depois
de ultrapassar o veiculo ou obstaculo, o sistema volta a acender os fardis altos.

O sistema funciona a uma velocidade do veiculo superior a 40 km/h. Sempre que a
velocidade do veiculo excede os 40 km/h, o sistema consegue prestar assisténcia até a
velocidade reduzir até aos 25 km/h.

Quando a fungio € selecionada, controlard os fardis altos automaticamente assim que o
condutor (através da alavanca no volante), muda dos baixos para os altos.

Perigo, recomendagdes gerais

A presenga a bordo dos sistemas de seguranga tipo ABS, ESP, etc. ndo exime o
condutor de dirigir de modo atento e prudente. O condutor € o Unico responsavel
pelo modo de conduta do veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide

e danos ao veiculo
=
0

A indicagdo de sistema ativado no painel de bordo € dada pelo acendimento do icone AUTO
O icone azuED no mostrador indica o estado dos fardis altos.
HB (High Beam):

Fardis altos.

LB (Low Beam):
Fardis baixos.
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Controle automatico dos faréis altos (AHBC) sem sensor crepuscular

O usudrio pode ativar/desativar essas fungdes no menu do painel de instrumentos, disponivel
em todas as condi¢des de velocidade do veiculo.

A condigdo de AHBC ON ¢é indicada no display através de uma janela de pop-up. Significa que
a fungdo estd selecionada.

Para definir "HB on”, o usudrio deve utilizar a alavanca do interruptor da coluna de diregdo
(comando instavel).

O fcone azul HB estd aceso no painel de instrumentos:

* se 0 AHBC &€ ON no menu e a cdmera ndo apresentar erros, o icone AHBC também estard
aceso.

* Se, enquanto o HB estiver ativo, as condi¢des de ativagdo do AHBC estiverem satisfeitas, o
sistema passard de HB para LB.

» Quando estas condi¢des deixarem de estar satisfeitas, passard de LB para HB. Durante esta
transi¢do, o icone correspondente a fungdgo AHBC permanece aceso, enquanto o indicador
azul HB se apaga e acende de acordo com o estado real das luzes. Significa que a ativagao/
desativagdo do HB é controlada pela fungdo AHBC, como previsto.

Se o usudrio quiser ignorar a fungdo, pode utilizar a alavanca do interruptor da coluna de
direcdo. Em particular:

* Se o AHBC estiver ON e o HB tiver sido desligado automaticamente, se o usudrio quiser
forcar o HB, deve utilizar a alavanca; isto fard com que o HB seja ligado novamente. A fungao
AHBC permanecerd ativa; significa que, se as condiges voltarem a estar satisfeitas (por
exemplo: veiculo detectado a frente), o sistema desliga novamente o HB, retornando a gestao
normal do AHBC.

* Em vez disso, se durante a gestao do AHBC, o condutor quiser desligar o HB, o icone do
AHBC também se apagard juntamente com o fcone azul do HB.

* Na préxima ligagao do HB (efetuada apenas pelo condutor, uma vez que o AHBC fica
suspenso quando o HB é desligado), o icone do HB e o icone do AHBC acendem-se
novamente.

* Também € possivel habilitar/desabilitar a fungdo AHBC no painel de instrumentos quando o
veiculo estd em movimento.

Controle automatico dos faréis altos (AHBC) com sensor crepuscular

O usudrio pode ativar/desativar estas fungdes no menu do painel de instrumentos, disponivel
em todas as condi¢Ses de velocidade do veiculo.

A condicdo de AHBC ON ¢ indicada no display através de uma janela de pop-up. Significa que
a funcdo estd selecionada.



O usudrio deve colocar as luzes na alavanca esquerda do interruptor da coluna de dire¢io em
"AUTO".

Para definir "HB on”, o utilizador deve utilizar a alavanca do interruptor da coluna de diregdo
(comando instavel):

* O icone azul HB estd aceso no painel de instrumentos.

* Se 0 AHBC estiver ON no menu e a cdmera ndo apresentar erros, o icone AHBC também
estard aceso.

* Se, enquanto o HB estiver ativo, as condi¢des de ativagdo do AHBC estiverem satisfeitas, o
sistema passard de HB para LB.

» Quando estas condi¢des deixarem de estar satisfeitas, passard de LB para HB. Durante esta
transigao, o icone correspondente a fungdo AHBC permanece aceso, enquanto o indicador
azul HB se apaga e acende de acordo com o estado real das luzes. Significa que a ativagao/
desativagao do HB é regulada pela fungio AHBC, como previsto.

Se o usudrio quiser ignorar a fungdo, pode utilizar a alavanca do interruptor da coluna de
diregdo. Em particular:

* Se o AHBC estiver ON e o HB tiver sido desligado automaticamente, se o usudrio quiser
forcar o HB, deve utilizar a alavanca; isso fara com que o HB seja ligado novamente. A fungio
AHBC permanecera ativa; significa que, se as condi¢des voltarem a estar satisfeitas (por
exemplo: veiculo detectado a frente), o sistema desliga novamente o HB, retornando a gestao
normal do AHBC.

* Em vez disso, se durante a gestdo do AHBC o condutor quiser desligar o HB, o icone do
AHBC também se apagard juntamente com o icone azul do HB.

* Na préxima ligagdo do HB (efetuada apenas pelo condutor, uma vez que o AHBC fica
suspenso quando o HB € desligado), o icone do HB e o icone do AHBC acendem-se
novamente.

* Também ¢é possivel habilitar/desabilitar a funggo AHBC no painel de instrumentos quando o
veiculo estd em movimento.

* Se, a qualquer momento, o usudrio desligar a fungdo "AUTO"”, o AHBC também serd
desligado, mesmo que o HB esteja ligado.

Avaria do sistema/sensor bloqueado
Em caso de avaria ou sensor bloqueado, o condutor € avisado por uma mensagem no painel
de bordo, juntamente com o aparecimento de um ideograma apropriado.
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Funciao AUTO
Para ativar a fungdo automatica: gire a alavanca (A) para a posigao “"AUTO".

A) Farois de neblina/faréis de neblina traseiros (versdes com painel “TFT”’)

E possivel ligar os fardis de neblina/fardis de neblina traseiros com as luzes externas ligadas.
Pressionando uma vez o botdo (1) localizado no painel central, os fardis de neblina acendem-
se.

Para ligar os fardis de neblina traseiros, pressione o botdo () uma segunda vez.

Para desligar os fardis de neblina e os fardis de neblina traseiros, pressione o botdo (1) uma
terceira vez.

NOTA  Sempre que o comutador de partida € colocado na posicao STOP-0, os fardis de
neblina apagam-se. Colocando o comutador na posicio MAR-I, é necessdrio pressionar
novamente o botdo (I).

B) Farois de neblina/faroéis de neblina traseiros (versées com painel
“COMFORT”)

E possivel ligar os fardis de neblina/fardis de neblina traseiros com as luzes externas ligadas.
Pressionando uma vez o botdo (2) localizado no painel central, os fardis de neblina acendem-
se.

Para ligar os fardis de neblina traseiros, pressione o botdo (2) uma segunda vez.

Para desligar os fardis de neblina e os fardis de neblina traseiros, pressione o botdo (2) uma
terceira vez.

NOTA  Sempre que o comutador de partida é colocado na posigao STOP-0, os fardis de
neblina apagam-se. Colocando o comutador na posicio MAR-1, é necessdrio pressionar
novamente o botdo (2).




Indicadores de direcédo

Colocar a alavanca numa posigao estdvel:

* Para cima (posicao R): ativagdo do indicador de mudanga de diregao direito, a luz » pisca no
painel de bordo.

* Para baixo (posicdo "L"): ativagdo do indicador de diregdo esquerdo, a luz L] pisca no painel
de bordo.

Os indicadores de diregdo desativam-se automaticamente, colocando o veiculo na posicdo de
marcha retilinea.

Funcido de mudanca de faixa

Caso queira sinalizar a intengao de uma mudanca de faixa de circulagdo, colocar a alavanca
esquerda na posi¢ao instdvel por menos de meio segundo.

O indicador de diregdo do lado selecionado ativa-se piscando algumas vezes e depois apaga-se
automaticamente.
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Sinalizacido de parada de emergéncia (Emergency
Stop Signalling) (ESS)

Esta funcdo permite ativar simultaneamente os indicadores de
dire¢do traseiros no modo intermitente em caso de frenagem
brusca em condi¢do de emergéncia.

A fungdo ativa-se quando sdo verificadas as seguintes
condigdes:

» Comutador de partida na posicio MAR-1.

* Tecla das luzes de emergéncia ndo pressionada.

* Pedal do freio pressionado.

* Velocidade a que ocorre uma frenagem superior
a 50 km/h.

Se essas condigdes ndo forem respeitadas, o ESS ndo é ativado
imediatamente.



Comandos da diregdo (alavancas multifuncionais no
volante)

Alavanca de esquerda

A alavanca esquerda (1) tem duas versdes (A) ou (B) em
funcdo do veiculo e possui os seguintes comandos:

*» Alavanca (A) Luzes exteriores: fardis baixos, fardis altos/
sinais de luzes/funcao AUTO.

* Alavanca (B) Luzes exteriores: fardis baixos, fardis altos/
sinais de luzes.

* Ambas as alavancas: Indicadores de direc3o.

Alavanca direita

A alavanca direita (2) tem duas versdes (A) ou (B) em
funcdo do veiculo e possui os seguintes comandos:

* Alavanca (A) Comando do limpa para-brisas. Limpa-vidros
com fungdo "AUTO" para limpeza automatica. Lava-fardis (se
previstos)/ativagao da fungdgo “"QA” Queue Assist.

* Alavanca (B) Comando do limpa para-brisas. Limpeza dos
vidros. Lava-fardis (se previstos)/botdo TRIP.
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Botdo TRIP

O botdo () TRIP situa-se na alavanca direita (B) e permite, com a chave de igni¢ao na
posicdo MAR -1, visualizar as grandezas anteriormente descritas, além de zerd-las para iniciar
uma nova tarefa:

* Pressdo breve: visualizagdo das grandezas.
* Pressdo longa: reposicdo a zero (reset) das grandezas e inicio de nova tarefa.

Nova tarefa
Inicia quando € realizada uma reposi¢do a zero (reset):

* "Manual" por parte do usudrio, por meio da pressdo do respectivo botdo.

* “"Automético” quando a “distancia percorrida” alcanga o valor de 99999,9 km ou quando o
“tempo de viagem" alcanga o valor de 999.59 (999 h e 59 min).

* Apds cada desligamento e posterior ligagao da bateria.

NOTA A operagdo de reposigao a zero realizada na presenca das visualizages do "Trip A"
faz o reset somente das grandezas relativas a propria fungio.

NOTA A operagdo de reposigdo a zero realizada na presenca das visualizagdes do "Trip B"
faz o reset somente das grandezas relativas a prépria fungdo.




Sair do Trip - versdes ‘“Comfort” e “Matrix”’

Sai-se automaticamente da fungdo “TRIP” uma vez visualizadas todas as grandezas ou
mantendo pressionado o botdo “SET” (2) durante mais do que | s e navegando utilizando os
botdes (3) e (4).

Sair do Trip - versao “TFT”
Sai-se automaticamente da fungdo TRIP' uma vez visualizadas todas as grandezas ou mantendo
pressionado o botdo (5) durante mais do que | segundo e navegando utilizando os botSes

2)e 9
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Lava-vidros, lavador do para-brisa

O funcionamento ocorre apenas com o comutador de partida na posigao MAR-1.

Para acionar o lava-vidros, desloque para baixo a alavanca de acordo com a seta gravada na
mesma.

Para acionar o lava-vidros, desloque na diregdo do volante a alavanca (3) de acordo com a
seta gravada da mesma.

Limpador do para-brisa
O funcionamento ocorre apenas com a chave de ignigdo na posigdo MAR-| do comutador.
O comando rotativo (B) na alavanca direita pode assumir quatro posicSes diferentes:

O limpador do para-brisa parado.

a D funcionamento de forma intermitente.

3 funcionamento continuo lento.

= funcionamento continuo rapido.

Ao deslocar a alavanca para a posicao completamente elevada (posigdo instavel) ativa-se o
funcionamento continuo rdpido e o funcionamento € limitado ao tempo no qual se retém
manualmente a alavanca nessa posigao.

Quando é liberada, a alavanca regressa a sua posicao desligando automaticamente o limpador
do para-brisa.

gelo no para-brisa. Nestas condigdes, o limpador do para-brisa estd sujeito a esforgos
excessivos.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
vefculo.

Perigo, recomendagdes gerais
; N@o use o limpador do para-brisa para remover camadas acumuladas de neve ou
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Funcido “AUTO”

Habilitagdo principal da funcdo “"AUTO" no painel de instrumentos e, em seguida, escolha se
pretende utilizd-la ou n3o a partir da alavanca.

Para ativar a fun¢do automatica: gire a alavanca do limpador do para-brisa para a posi¢ao
(AUTO).

O limpador do para-brisa parado.

> funcionamento continuo lento.

= funcionamento continuo rapido.




Controles e dispositivos

Tomada de forca (PTO) Acionamento através de alavanca de Cruise Control

Predisposicdao para tomada de forca (opcional)

Se seu veiculo estd predisposto para aplicagdo de tomada de forga, no lado esquerdo da caixa
de cambio, como acelerador manual para a utilizagdo da tomada de forga, utiliza-se o comando
do Cruise Control na mesma alavanca multi-fungio localizada a direita do volante de diregao.
As instrugdes de uso e manutengio da tomada de forga encontram- se no manual especifico
do fabricante da mesma.

NOTA Parainstalagio de tomada de forga, € obrigatdrio seguir as orientagdes do Manual
do Implementador disponivel no site da IVECO.
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I. Difusor fixo lateral.

2. Difusor lateral reguldvel.

3. Difusor fixo superior.

4. Difusores centrais reguldveis.

5. Difusores fixos partes inferiores.
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Difusores laterais

I Difusor fixo lateral (jato de ar para a janela da porta).

2. Difusor lateral reguldvel.

3. Cursor para a regulagem da difusdo do ar a direita/a esquerda/para baixo/para cima.
4. Abertura/fechamento do difusor.
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Difusores centrais

I Difusores centrais reguldveis.

2. Cursor para a regulagem da difusdo do ar a direita/a
esquerda/para baixo/para cima.

3. Abertura/fechamento do difusor.
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Aquecimento e ventilagdao
Condicionador manual (sistema base)

|. Manipulo para a regulagem da temperatura do ar (mistura
ar frio/quente).

2. Manipulo do eletroventilador com as respectivas
velocidades de funcionamento.

3. Tecla para ativar a fungdo de recirculagdo: impede a entrada
de ar exterior.

4. Manfpulo para a distribuicdo do ar segundo os seguintes
modos:

= — ar na zona do rosto;

£ ar na zona do rosto e na zona dos pés;

v ar na zona dos pés;

. , .

L2 ar na zona dos pés e na zona do para-brisa;
W — ar na zona do para-brisa;

5. Tecla para a ativagao do ar-condicionado (quando
disponivel).

A instalagdo dispSe de filtro antipdlen para depurar o ar
admitido. Substitui-lo quando indicado no plano de
manuten¢do do veiculo.
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3\

Climatizador automatico (quando equipado)

|. Tecla de ativagdo da fungdo de recirculagao. Impede a
entrada de ar exterior.

2. Manipulo para a regulagem da temperatura do ar.

3. Display para a indicagdo da temperatura do ar.

4. Tecla para a ativagdo do compressor do ar-condicionado. A
instalagdo disp&e de filtro antipdlen para depurar o ar
admitido. Substitui-lo quando indicado no plano de
manutenc¢ao do veiculo.

5. Tecla para ligar e desligar a instalacdo.

6. Tecla de distribui¢do do ar na zona do para-brisa.

7. Tecla de distribuicao do ar na zona do rosto.

8. Tecla de distribui¢do do ar na zona dos pés.

9. Tecla da fungao de descongelamento/desembagamento
rédpido. A instalagao estd preparada para as operagdes de
descongelamento/desembagamento.

10. Manipulo para a regulagem da velocidade do
eletroventilador.

I'l. Display de visualizagao da velocidade do eletroventilador.
12. Botao "AUTO".



Descricdo

O ar-condicionado automdtico regula as temperaturas do ar no habitdculo. O sistema mantém
constante o conforto do habitdculo e compensa as eventuais variagdes das condigdes climdticas
externas.

Os parametros e as fun¢des controladas automaticamente sdo:

* Temperatura do ar nos bocais do lado do condutor/passageiro dianteiro.
* Distribui¢do do ar nos bocais do lado do condutor/passageiro dianteiro.
* Velocidade do ventilador (variagdo continua do fluxo de ar).

* Ativacdo do compressor (para arrefecimento/desumidificacdo do ar).

* Recirculagao do ar.

A configuragao manual de uma fung¢do nao influencia o controle das outras em automédtico. A
quantidade de ar admitida no habitdculo € independente da velocidade do veiculo, sendo
regulada pelo ventilador controlado eletronicamente.

A temperatura do ar admitido sempre € controlada automaticamente, em fungao das
temperaturas configuradas no display (exceto quando a instalagdo estiver desligada ou em
algumas condi¢bes quando o compressor estiver desativado).

O sistema permite configurar ou modificar manualmente:

* Temperaturas do ar.

* Velocidade do eletroventilador (variagdo continua).

* Distribui¢do do ar.

* Ativagdo do compressor.

* Funcdo de descongelamento/desembagamento rapido.
* Recirculagdo de ar.

* Desligamento do sistema.
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Todas essas fun¢des sdo modificaveis manualmente, ou seja, intervindo no sistema e
selecionando uma ou mais fungdes, os seus parametros sao modificados. Desse modo,
desativa-se o controle automatico das fun¢des modificadas manualmente nas quais o sistema
intervird somente por motivos de seguranga.

As opgdes manuais sao sempre prioritdrias em relagdo as automdticas e sao memorizadas até
quando for acionado o botdo AUTO, exceto nos casos em que o sistema intervém para
condigBes de seguranca especificas.

ATENGAO O sistema de ar-condicionado detecta a temperatura do habitéculo mediante
um sensor de temperatura média radiante, instalado dentro de uma tampa situada no para-
brisa, nas proximidades do espelho retrovisor. Quando se obstrui o cone de visibilidade desse
sensor com qualquer objeto, o sistema de ar-condicionado pode néo trabalhar
adequadamente.

O ar-condicionado é capaz de reconhecer condi¢des muito frias do habitdculo (ou muito
quentes) e, por isso, consegue gerir melhor as potencialidades do sistema.

NOTA  Para garantir o conforto ideal, a temperatura de referéncia € 22 °C.




Ligacdo do ar-condicionado
O sistema pode ser ligado de diferentes modos:

* Acionando a tecla (1), a ventilagdo € ativada. Atuando no manipulo (2), regula-se a
velocidade do eletroventilador. Acionando uma das teclas (3), (4) ou (5), seleciona-se a
zona para a qual serd direcionado o ar de saida da instalagio.

* Acionando a tecla AUTO (6) e girando os manipulos, podem definir-se as temperaturas
desejadas.

Dessa forma, o sistema comecard a funcionar completamente no modo automatico regulando
temperatura, quantidade e distribuicdo do ar admitido no habitdculo e gerindo a funcdo de
recirculagao e a ativagao do compressor do ar-condicionado.

Durante o funcionamento automdtico, é possivel variar as temperaturas configuradas a
qualquer momento: a instalagdo modificard automaticamente as configuragdes para adequar-se
as novas solicitagoes.

Desse modo, o ar-condicionado continuard a gerir automaticamente todas as fungdes exceto
as alteradas manualmente.

Durante o funcionamento totalmente automético (AUTO ), se mudar a distribui¢do e/ou a
capacidade do ar (que ndo sio visualizadas), o LED da fungdo AUTO apaga-se e o sistema
comega a funcionar no modo MANUAL (com a visualizagdo da capacidade e da distribuicao
solicitadas).

Desativando o compressor, 0 modo de funcionamento AUTO permanece ativo somente se a
instalagdo estiver apta a garantir o conforto no veiculo; caso contrario, o sistema passa para o
modo MANUAL (no display ird piscar a temperatura configurada). A velocidade do ventilador
€ Unica para todas as zonas do habitdculo.
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Girando o manipulo (7) para a direita ou para a esquerda, regula-se a temperatura de saida.
Girando o manipulo (7) completamente para a esquerda, ativa-se a fun¢do “LO”
(arrefecimento maximo).

Girando o manipulo (7) completamente para a direita, ativa-se a fun¢do “HI" (aquecimento
maximo).

Para desligar essas fungdes, é necessdrio girar a anilha para a esquerda ou para a direita.

NOTA A temperatura minima configurdvel é de 16 °C e a méxima é de 32 °C.

Selecio da distribuicdo do ar

Acionando as teclas (8), (9) e (10) pode ser configurada manualmente uma das seis
possiveis distribuicdes do ar:

* Fluxo de ar para os difusores do para-brisa e dos vidros laterais dianteiros para
descongelamento/desembagamento dos vidros.

* Fluxo de ar para os difusores centrais e laterais do painel para a ventilagio na zona do rosto.
* Fluxo de ar para os difusores da zona dos pés.

* Fluxo de ar para os difusores da zona dos pés e para os difusores centrais e laterais do
painel.
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* Fluxo de ar para os difusores da zona dos pés e difusores de descongelamento/
desembagamento do para-brisa e vidros laterais dianteiros.

* Fluxo de ar para os difusores centrais e laterais do painel e para os difusores da zona de
descongelamento/desembacamento do para-brisa e vidros laterais dianteiros.

NOTA  Estas distribuigdes do ar sdo combindveis entre si.

NOTA  Sempre sai ar dos difusores laterais no painel: todavia, é possivel interromper o
fluxo de ar acionando a rétula situada perto dos bocais correspondentes.

Na modalidade “"AUTO" o ar-condicionado gere automaticamente a distribuigdo do ar (os
LED nos botdes (8), (9). (10) sdo desligados).

Quando a distribui¢do do ar é configurada manualmente, os LED dos botdes selecionados
acendem-se.

Na fun¢do combinada, acionando um botio, ativa-se a fungdo simultaneamente aquelas jd
configuradas.

No entanto, se acionado um botao cuja fungdo ja esteja ativa, esta € anulada e o LED
correspondente apaga-se.

Para restabelecer o controle automdtico da distribui¢io do ar apds uma sele¢do manual, acione
o botdao AUTO.
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Regulagem da velocidade do ventilador
Girar o manipulo (10) para aumentar/diminuir a velocidade do ventilador.
A velocidade configurada é visualizada no display.

* Velocidade maxima do ventilador: todas as barras correspondentes sao brancas.
* Velocidade minima do ventilador: uma barra branca.

O ventilador pode ser desligado somente se o compressor do ar-condicionado for desativado
acionando o botdo (4).

NOTA  Pararestabelecer o controle automético da velocidade do ventilador apds uma
regulagem manual, acione o botdo "AUTO".

Botdao AUTO
Acionando o botdo AUTO (LED no botdo aceso), o ar-condicionado regula automaticamente,
nas respetivas zonas:

* A quantidade e a distribui¢do do ar admitido no habitaculo.
* O compressor do ar-condicionado.
* A recirculagdo do ar.

Cancelando todas as regulagdes manuais anteriores.
Essa condigdo € assinalada pelo acendimento do botdo “AUTO".

Acionando o botdo "AUTO" quando o LED “"AUTO" estiver aceso, o ar-condicionado passa
para o modo totalmente manual; o sistema visualizard o estado atual da capacidade e da
distribuicdo, que ndo serdo mais geridas automaticamente.

Se o usudrio regular manualmente a distribui¢do do ar ou a velocidade do ventilador, o LED
apaga-se para assinalar que o sistema jd ndo controla automaticamente todas as fungdes.

A desativacdo do compressor implica na saida do automatismo somente se o sistema ndo
estiver mais apto a garantir as condi¢des de conforto (que dependem da temperatura
configurada).

Se o sistema j4 ndo for capaz de garantir o alcance/manutencdo da temperatura solicitada nas
vdrias zonas do habitdculo, a temperatura configurada pisca durante alguns segundos no display.
Para restabelecer o controle automdtico do sistema apds uma ou mais sele¢des manuais,
acione o botao "AUTO".



Funcio de recirculacio

Esta funcdo é particularmente Util em condi¢ées de forte poluicdo externa (em fila, em tinel,
etc.), e quando se pretende obter um arrefecimento ou aquecimento mais rdpido da cabine.
No entanto, desaconselha-se um uso muito prolongado, em particular quando o condutor ndao
estd sé no veiculo.

NOTA  Nao utilizar a fungdo aquecimento com recirculagdo em dias chuvosos/frios, visto
que aumentaria fortemente a possibilidade de embagamento interior dos vidros.

A recirculagio de ar € gerida segundo as seguintes ldgicas de funcionamento:

* Ativagdo forcada (recirculagio de ar sempre ativada): assinalada pelo acendimento do LED
no botdo (I).

* Desligamento forgado (recirculagdo de ar sempre desativada, tomada de ar externo):
assinalada pelo desligamento do LED no botdo (I).

A ativagdo/desligamento forgado € seleciondvel acionando o botdo (I).

Ao acionar o botdo liga/desliga, o ar-condicionado ativa automaticamente a recirculagao de ar
interior (LED no botdo (l) aceso). Neste caso, ao acionar o botdo (l), desativa-se a
recirculagio de ar exterior (LED no botdo apagado) e vice-versa.

No funcionamento automdtico, a recirculagdo € gerida automaticamente pelo sistema em
fungdo das condi¢Bes climaticas externas.

ATENGAO  Paratemperaturas externas baixas, a recirculagio é forcadamente desativada
(tomada de ar externo), para evitar o possivel embagamento dos vidros.

Controles e dispositivos




Controles e dispositivos

Compressor do ar-condicionado

Acione o botdo (4) para ativar/desativar o compressor (a ativagao € assinalada pelo
acendimento do LED no préprio botdo).

O desligamento do compressor também permanece memorizado apds o desligamento do
motor.

Desligando o compressor, o sistema desativa a recirculagdo para evitar o possivel
embagamento dos vidros. Nesse caso, se o sistema estiver apto a manter a temperatura
solicitada, o LED "AUTO" ndo se apaga.

No entanto, se o sistema ja ndo for capaz de manter a temperatura solicitada, as temperaturas
piscam durante alguns segundos e o LED AUTO apaga-se.

Para restabelecer o controle automdtico da ativagdo do compressor, acione novamente o
botdo (4) ou acione o botdo AUTO.

Com compressor desligado:

* Se a temperatura externa for superior a configurada, o ar-condicionado nio estard apto a
satisfazer a solicitagdo, pelo que as temperaturas configuradas no display irdo piscar durante
alguns segundos.

* E possivel repor a zero (reset) manualmente a velocidade do ventilador.

Quando o compressor estd habilitado e o motor esta ligado, a ventilagdo manual ndo pode
diminuir abaixo da velocidade miima.

ATENGAO  Com o compressor desativado, ndo é possivel introduzir no habitaculo ar
com uma temperatura inferior a temperatura exterior. Além disso, em condi¢des ambientais
especificas, os vidros podem embagar rapidamente porque o ar ndo pode ser desumidificado.




Descongelamento/desembagamento rapido dos vidros

Acione o botaoWV para ativar (LED no botdo aceso) o descongelamento/desembacamento do
para-brisa e dos vidros laterais.

O ar-condicionado efetua as seguintes operagdes:

* Liga o compressor do ar-condicionado quando as condi¢des climdticas permitem.

* Desliga a recirculagdo de ar.

* Configura a temperatura méaxima.

* Ativa uma velocidade do ventilador com base na temperatura do liquido de arrefecimento
do motor.

* Direciona o fluxo de ar para os difusores do para-brisa e dos vidros laterais dianteiros.

* Exibe a velocidade do ventilador.

ATENGAO A funcio de descongelamento/desembagamento répido dos vidros
permanece ativa durante aproximadamente 3 min a partir do momento em que o liquido de
arrefecimento do motor atinge a temperatura adequada.

Quando a fungdo € ativada, o LED no botdo "AUTO" apaga-se.

Acionando os botdes (1), (4), (6), (7), (8) ou “"AUTO", o ar-condicionado desativa a
fungdo de descongelamento/desembagamento rdpido dos vidros.

Se selecionar a distribui¢do do ar na zona dos pés/para-brisa ou apenas na zona do para-brisa,
o compressor do ar-condicionado € ativado (LED no botdo A/C aceso) e a recirculagdo de ar
passa para entrada de "ar exterior" (LED no botdo (I) apagado).

Essa Iégica garante a melhor visibilidade dos vidros. De qualquer forma, € sempre possivel gerir
manualmente a recirculagdo de ar e o compressor do ar-condicionado.
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Desligamento do ar-condicionado
Acionar o botdo (5).
Com o ar-condicionado desligado:

* A recirculagdo do ar estd ativada, isolando assim o habitdculo do exterior.
* O compressor esta desativado.
* O ventilador esta desligado.

ATENGAO A unidade de controle do ar-condicionado memoriza a temperatura
configurada antes do desligamento e a restabelecerd quando acionado qualquer botdo (exceto
o botio W)

Para voltar a ligar o ar-condicionado em condigSes de automatismo total, acione o botao
AUTO.

Filtro antipdlen

O sistema de ventilagdo ou de ar-condicionado possui um filtro especifico destinado a eliminar
os odores resultantes da poeira e fungos, além de absorver as particulas de pdlen que
normalmente poderiam entrar no habitdculo, junto com o fluxo de ar coletado externamente.
Este filtro, se estiver sujo, pode ser responsdvel direto por uma eventual diminui¢ao da
eficiéncia do sistema de ventilagdo ou do ar-condicionado, razao pela qual recomenda-se sua
inspegao periddica e eventual substitui¢io.

Se o vefculo for utilizado predominantemente em localidades com alta concentragdo de poeira,
poluigdo atmosférica ou regides litoraneas, deve-se substituir com maior frequéncia o
elemento filtrante.

Recomendamos que tanto o trabalho de inspegdo quanto o de substituicdo do elemento
filtrante seja realizado na Rede de Assisténcia VECO.
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Substituicdo do filtro antipélen
O filtro esta colocado na parte do convergedor indicado na figura. Desenrosque os dois
parafusos (A), retire o receptdculo e substitua o filtro.

NOTA O filtro € de funcionamento unidirecional. As indicagGes para a correta montagem
estdo indicadas no préprio elemento.
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Radio e sistemas multimidia
O veiculo pode estar equipado com:

* Autorrédio, dotado da funcionalidade Bluetooth®.

* Autorrddio integrado dotado da funcionalidade maos livres e Bluetooth®.

* Sistema multimidia com Touchscreen 7.0', dotado de, funcionalidades maos livres e
Bluetooth®.Na imagem ao lado, e possivel visualizar o sistema multimidia.

NOTA  Para obter mais informagdes sobre a utilizagdo destes dispositivos, consulte os
manuais especificos dos autorradios fornecidos.

NOTA  Asfungdes USB e AUX sdo fornecidas pelas tomadas (I) e (2) localizadas na
parte superior do painel de instrumentos. A tomada USB (2) do lado esquerdo permite gerir
os dados e recarregar telefones celulares e smartphones; a tomada USB (1) do lado direito
permite recarregar igualmente tablets, mas ndo permite gerir os dados.




Declaracio de exclusio de responsabilidade
Condicdes de utilizagdo admitidas

* A utilizagdo do dispositivo € admitida apenas quando as condi¢ées de condugio e de transito
o permitam. Antes de utilizar o dispositivo, certificar-se de que a operagio ndo coloca em
perigo nem pode criar impedimentos ou inconvenientes a si mesmo, aos ocupantes do vefculo
e aos outros usudrios da estrada. Respeitar sempre o Cddigo de Transito.

+ £ necessdrio que seja sempre capaz de ouvir, a partir do interior do veiculo, eventuais sirenes
da policia, bombeiros e ambulancias. Para tal, quando utilizar o dispositivo, certifique-se de que
ajusta o volume para um nivel adequado as condi¢des especificas da condugdo e do transito.

+ £ permitido apenas utilizar cabos de ligagio e outros dispositivos externos adequados em
termos de seguranca, compatibilidade eletromagnética e nivel de protegdo do radio. A
conformidade com as normas vigentes ndo mais poderd ser garantida em caso de modificagdo
do dispositivo sem prévio acordo por parte do fabricante do radio.

* Ndo inserir corpos estranhos nos compartimentos ou nas aberturas do dispositivo; caso
contrdrio, podem ocorrer lesdes pessoais ou danos no dispositivo.

* Ndo colocar o dispositivo em contato com objetos quentes ou incandescentes (por
exemplo, cigarros).

* Para a limpeza do dispositivo, consultar em "Cuidados com o vefculo", no capitulo
"Manutengdes de rotina".

* Apenas para os dispositivos sem tela tatil: ndo exercer qualquer pressao (com os dedos ou
com outros objetos) na tela LCD.

Controles e dispositivos




Controles e dispositivos

Acessorios instalados pelo usuario

Ao recordar-lhe a linha de produtos de alta qualidade oferecida pela loja IVECO , convidamo-

lo a seguir os seguintes conselhos:

* No caso de furagdes suplementares (por ex., furo para a montagem de uma antena de
radio) nos painéis da cabine, proteja convenientemente a parte em questdo, de modo a evitar

a formagdo prematura de oxidagdo nas superficies exteriores ou interiores.

* Ter atencdo na fase de montagem (golpes da chave de fenda, interferéncias, etc...), de modo

a evitar danos permanentes na camada de tinta.

ATENGAO  Desligar o polo negativo das baterias seguido do positivo antes de efetuar

qualquer intervengao no veiculo.

Recomendagbes gerais

Montagem de acessorios, complementos e modificagdes no veiculo devem ser
realizadas em conformidade com as diretivas de montagem do fabricante (estd
disponivel nas oficinas da Rede de Assisténcia [VECO a publicagio especifica
“Diretivas para a transformagao e as montagens”).

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

NOTA Recorda-se que, em especial no que diz respeito a instalagio elétrica, estdao
previstas de série (ou opcionais) diversas tomadas elétricas para simplificar e regularizar as
intervengdes elétricas a cargo dos instaladores.

Recomendagbes gerais

- Para qualquer derrogacdo das diretivas de montagem é necessdria a autorizagao do
fabricante. O ndo cumprimento das prescrigdes acima descritas implica a anulagao da
garantia.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.



Instalacdo dos dispositivos elétricos/eletrénicos
Os dispositivos elétricos/eletrénicos instalados apds a compra do veiculo no ambito do pds-
venda devem ser equipados com a marca:

© (€ o anarer CNE Qi

ird

A IVECO autoriza a montagem de emissores-receptores desde que sejam instalados pela Rede
de Assisténcia IVECO , respeitando as indicagdes do fabricante.

ATENGAO A montagem de dispositivos que implicam modificagBes das caracteristicas do
veiculo pode anular a autorizagio de circulagdo por parte das autoridades responsaveis e a
eventual anulagdo da garantia de forma limitada aos defeitos causados pela dita modificagdo ou
direta ou indiretamente relativos a ela.
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Adesivos

As operages de remocdo ou de aplicagdo de adesivos ndo devem ser efetuadas com
utensilios de corte (por ex., laminas, facas, etc.), visto poderem provocar incisdes profundas na
camada de tinta, com consequentes fendmenos de corrosao prematura por baixo da pelicula.

Transmissores de radio e telefones celulares

O:s telefones celulares e outros aparelhos radiotransmissores (por exemplo, CB) nao podem
ser usados no interior do veiculo, a menos que se utilize uma antena separada montada no
exterior do veiculo.

A utilizagdo de telefones celulares, transmissores CB ou similares no interior da cabine de
condugdo (sem antena exterior) produz campos eletromagnéticos de radiofrequéncia que,
amplificados pelos efeitos de ressonancia dentro da cabine, podem causar, além de potenciais
danos para a salde, avarias nos sistemas eletrénicos com que o veiculo estd equipado, como,
por exemplo, as vérias unidades de controle do motor, ABS, etc, as quais podem
comprometer a seguranga do veiculo e, portanto, a sua.

Além disso, a eficiéncia de transmissdo e recepgao desses aparelhos pode ser afetada pelo
efeito de blindagem da carroceria.
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Diregio segura

Diregiao econémica e ecoldgica

Chaves do veiculo

Substitui¢io da bateria da chave com controle remoto
Bloqueio da diregio

Fechamento centralizado

Alarme eletrénico (quando equipado)
Immobilizer

Posi¢bes do comutador de partida com chave
Partida do motor

Consumo de 6leo

Parada do motor

Partida de emergéncia

Sistema de antibloqueio das rodas “ABS”

ESP

Limitador de velocidades (SPEED LIMITER-SL)
Programador de velocidade (Cruise Control-CC)
Tomada de forga (PTO) Acionamento através de comandos de Cruise Control no volante
Sensor crepuscular e sensor de chuva

Hill Holder (Assistente de partida em rampa)
Freio de servico

EUC - TSM - HRB - HFC - RMI - ROM - HBA
Sensores de estacionamento traseiros

Posigio da alavanca do freio de estacionamento
Uso do freio de estacionamento

Pedais

Partida e conducdo
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Freio de servigo

Fungdo "ECOSWITCH" para veiculos manuais
Caixa de cdmbio mecinica

Caixa de velocidades automatica HI-MATIC
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Direcdo segura
Antes de sair com o veiculo

* Regular o banco, o volante e os espelhos retrovisores de modo a obter uma posigao de
condugdo correta.

* Verificar que nenhum obstdculo limita o curso dos pedais, com particular atengao ao pedal
de freio.

* Verificar o funcionamento da buzina.

* Verificar o funcionamento das luzes externas e, se necessario, limpar os grupos épticos.

* Verificar, sobretudo no caso das viagens noturnas, a orientagdo correta do feixe luminoso.

* Certificar-se de que nao existem perdas de éleo ou de outros liquidos por baixo do veiculo.
* Verificar que a eventual carga esteja corretamente acomodada.

Perigo, recomendagdes gerais

Nao deixe objetos soltos que possam, movendo-se, obstruir os comandos ou em
caso de impacto machucar os ocupantes do veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo

* Verificar, por fim, se o freio de estacionamento estd desengatado e se os indicadores
luminosos do painel de instrumentos ndo indicam anomalias. Para evitar movimentos acidentais
do veiculo, alivie o freio de estacionamento com o pedal do freio pressionado.

* Coloque corretamente os cintos de seguranga.

Tabela indicativa de carga minima (CM) sobre o eixo em caso de uso sem
implemento

30-160/30-160A/35-160/45-160/35-180/45-180 280 kg

55-180 60 kg

CM = Carga minima sobre o eixo traseiro em caso de uso sem implemento.
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ATENCAO No caso de necessidade de trafegar sem carroceria/implemento, é necessdria
uma carga minima (lastro) sobre o eixo traseiro conforme os valores da tabela abaixo. O nao
cumprimento dessa condi¢do poderd acarretar em risco de acidente.




Em viagem

* As viagens longas devem ser efetuadas em condi¢des de forma ideal.

* Uma alimentagdo leve, a base de alimentos facilmente assimildveis, contribuird para manter
os reflexos e a concentragdo necessarios para uma condugio segura.

*» O abuso do dlcool, de drogas e/ou de alguns medicamentos é muito perigoso. Evitar
absolutamente dirigir em estado de embriaguez ou sob o efeito de medicamentos ou
entorpecentes.

» Conduzir com prudéncia também significa estar em condi¢Ses de poder prever um
comportamento errado ou imprudente dos outros, respeitar os limites de velocidade e ocupar
nas autoestradas a faixa adequada.

* Respeitar os tempos de parada e de condugao indicados no tacdgrafo (quando houver).

* Use os indicadores em caso de mudanca de direcao.

* Mantenha a distancia de seguranca do veiculo que segue a frente; essa distancia varia em
fungdo da velocidade, das condigdes meteoroldgicas e das condigdes do tréfego e da estrada.

* Ndo conduzir com a mao apoiada na alavanca de marcha; a forga exercida involuntariamente,
mesmo que ligeira, provoca desgastes intteis nos elementos internos da caixa de marchas.

* Nao conduzir o veiculo com a caixa de marchas em ponto morto.

Partida e conducdo
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* Nao apoiar desnecessariamente o pé no pedal da embreagem; esse hdbito pode provocar o
desgaste prematuro dos componentes deste sistema.

« Ndo conduzir por muitas horas consecutivas; efetuar paradas periddicas aproveitando este
tempo para fazer um pouco de movimento e alongamento fisico.

* Trocar constantemente o ar da cabine utilizando uma das muittiplas possibilidades de
regulagem do sistema de aquecimento e ventilagdo ou de climatizagdo.

* Néo percorrer descidas com o motor desligado: nessas condi¢des, ndo se dispde do apoio
do freio motor, sendo necessario maior esforgo sobre o pedal do freio para conseguir a
mesma agao de frenagem: usar o freio do motor engatando marchas baixas para ndo
sobreaquecer os freios (respeitando o limite de rotagao do motor).

* No caso de parada por avaria, estacionar o veiculo fora das faixas de rodagem, ativar as luzes
de emergéncia e colocar o tridngulo para assinalar a presenca do veiculo. Respeite as regras em
vigor do Cddigo de Transito.

* Ndo aplique adesivos/autocolantes ou outros escritos nos vidros: podem distrair e impedir a
Visdo.



Contaminagao, incéndio

- Jogar objetos incandescentes como pontas de cigarro pela janela durante o
movimento do veiculo pode representar um sério perigo para as pessoas, outros
veiculos e o ambiente ao redor, bem como para a mercadoria transportada e para o
proprio vefculo.

Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

Em estacionamento
Tendo que deixar o veiculo estacionado, proceder como se indica abaixo:

* Desligar o motor.

* Acionar o freio de estacionamento.

* Engatar a |.* marcha se o vefculo estiver numa subida ou a marcha a ré se o veiculo estiver
numa descida (somente veiculos com caixa mecanica).

» Com o motor desligado, ndo deixar a chave de ignigdo na posigdo de marcha para evitar que
o consumo indtil de energia descarregue a bateria.

Conducio noturna

» Conduza com prudéncia, reduzindo se necessério a velocidade, sobretudo em estradas sem
iluminagao.

* Mantenha uma distancia superior de seguranca relativamente a conducdo diurna: de fato, é
mais dificil avaliar a velocidade de um vefculo quando se veem apenas as luzes.

* Pare e descanse adequadamente aos primeiros sintomas de sonoléncia: prosseguir seria um
perigo para si e para os outros.

* Use os fardis altos apenas fora dos centros urbanos e quando houver a certeza de ndo
ofuscar os outros motoristas.

* Desligue os fardis altos e passe para os baixos ao cruzar com outros veiculos.

Partida e conducdo
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Conducido com chuva, neblina e neve

Se a estrada estiver molhada, o atrito entre as rodas e o asfalto fica sensivelmente reduzido;
logo, a distancia de frenagem aumenta e a aderéncia em curva diminui: reduza a velocidade e
mantenha uma distancia maior em relagao aos veiculos que seguem a frente.

Chuva intensa e neblina reduzem a visibilidade; para respeitar as normas locais em vigor,
mesmo de dia, acenda os fardis baixos para se tornar mais visivel.

N&o entrar em pogas de dgua ou trechos de estrada alagados a alta velocidade, pois o
fendmeno de aquaplanagem pode fazer perder o controle do veiculo: usar preferencialmente
marchas baixas e evitar frenagens bruscas.

Se a visibilidade exterior for baixa, posicionar os comandos da ventilagao de forma a garantir
um desembagamento eficiente dos vidros.

Antes de iniciar a viagem, verifique o estado das palhetas do limpador do para-brisa; se a
temperatura descer abaixo dos 0 °C ou, em caso de neve, verificar se as palhetas ndo estdo
coladas ao para-brisa.

Para evitar a colagem das palhetas, levante-as sempre que o veiculo estiver estacionado.

Em caso de neblina, proceda com extrema prudéncia, moderando a velocidade e evitando as
ultrapassagens.

Assegurar-se que o liquido detergente colocado no reservatdrio do lavador do para-brisa
apresenta propriedades anticongelantes e anticalcario.

Durante os perfodos de inverno, mesmo as estradas aparentemente secas podem apresentar
gelo, em especial trechos pouco expostos ao sol, ao redor de drvores ou rochas.
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Travessia em trechos alagados

Motorista, ao transitar em trechos alagados, tenha em mente que isso poderd ocasionar danos
em componentes do veiculo, como por exemplo: motor, transmissao, embreagem e sistema
eletroeletrénico. Portanto, a fim de evitar problemas, atentar-se as recomendagdes abaixo:

I Verificar a profundidade da regido alagada: a 4gua ndao pode exceder o assoalho do veiculo,
conforme identificado na figura ao lado.

2. Conduzir o veiculo com velocidade inferior a 10 km/h durante a travessia do trecho
alagado.

3. Manter aceleragdo continua com marcha engatada, ou seja, ndo modular a embreagem
durante a travessia.

4. Manter o motor ligado, ou seja, ndo desligar o veiculo durante a travessia.

5. Atentar-se aos vefculos no fluxo contrdrio, eles podem provocar elevagao do nivel d'agua,
inviabilizando a travessia de forma segura.
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Pneus e rodas

(Antes de cada viagem ou durante uma viagem longa).
Confira o reaperto das porcas de fixacdo das rodas,
calibragem dos pneus e verifique possiveis vazamentos das
vélvulas de enchimento. Controle o estado de desgaste e a
pressdo dos pneus (incluindo o sobressalente). O controle
deve ser realizado com os pneus frios.

Ao usar o veiculo, é normal que a pressao dos pneus
aumente. Se for necessdrio controlar a pressao com os pneus
quentes, tenha em consideragio que os valores deverdo ser
+ 0,3 bar em relagdo ao valor prescrito.

Se a pressao estiver baixa, os pneus tendem a desgastar-se na
parte externa da banda de rodagem (figura (A)).

Se a pressao for excessiva, os pneus se desgastarao na parte
central (figura (B)).

Lembre-se que a estabilidade do veiculo também depende de
uma correta calibragem da pressao dos pneus.

Uma pressdo excessivamente baixa provoca
superaquecimento dos pneus, com possibilidade de graves
danos aos mesmos.

Adverténcias

* Evite freadas violentas, arrancadas bruscas, etc.

* Evite os choques contra as calgadas, passar em buracos ou
outros obstdculos diversos.

* O uso prolongado em estradas mal conservadas pode
danificar os pneus.

* Verifique periodicamente se os pneus apresentam cortes
laterais, aumento de volume ou desgaste irregular das bandas
de rodagem. Nestes casos, consulte a Rede Assistencial
IVECO.

* Se furar um pneu, parar imediatamente e substitui-lo para
nao danifica-lo. Desta forma evitard também danificar a roda,
a suspensao e a diregdo.



* O pneu envelhece mesmo se pouco usado. Pequenas rachaduras nas laterais e na banda de
rodagem s3o sinais de envelhecimento. Se os pneus estdo montados hd mais de seis anos, é
necessario avaliar com um especialista a possibilidade de continuar utilizando-os.

* Os pneus devem ser substituidos quando a espessura da banda de rodagem tenha se
reduzido conforme indicador TWVI.

* Se o pneu tiver que ser substituido, é aconselhdvel trocar também a valvula de enchimento
*» O veiculo estd equipado com pneus tipo “tubeless”(sem camara). Nao utilizar jamais camara
de ar neste tipo de pneu.

* Se for verificado um desgaste anormal nos pneus dianteiros (do lado externo ou interno), é
necessario fazer um alinhamento da direcao.

* Nio ultrapasse o peso méximo por eixo, e distribua corretamente a carga no veiculo. Com
isso evitard causar sérios danos aos pneus e as rodas.

* Para melhor durabilidade dos pneus, é recomendado realizar o balanceamento, alinhamento
e rodizios a cada 10.000 km rodados.
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Rodizio

Os pneus montados em um mesmo veiculo podem com o uso apresentar na banda de
rodagem um consumo ligeiramente irregular devido as condi¢des mecanicas do veiculo
(suspensdo, amortecedores, etc.) distribuigdo das cargas, variagdes das curvaturas das estradas,
tipos de percurso, etc. Estas irregularidades podem ser corrigidas através de trocas sistemadticas
das posigdes das rodas do veiculo, denominadas rodizios.

Procedimento para rodizio dos pneus deve ser feito a cada 10.000 km, durante o
procedimento é necessério balancear e alinhar, veja como fazer o rodizio de acordo com o
modelo de seu caminhdo.

(A) Modelos: 30-160/30-160A/35-160/45-160/35-180/45-180 (Rodado simples).

(B) Modelos: 50-180/55-180/60-180/65-180/70-180 (Rodado duplo).
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Alinhamento de direcao

Periodo recomendado

E necessério realizar o primeiro alinhamento de direcio aos 5.000 km e recomenda-se
realizar os demais a cada 10.000 km.

Calibrar os pneus Calibrar os pneus
Altura da suspensao Altura da suspensao
Alinhamento Rodizio dos pneus

Balanceamento rodas dianteiras

Alinhamento

NOTA O veiculo possui um sensor de angulo de guinada localizado no sistema de diregio.
Esse sensor possui uma calibragdo. Qualquer intervencio no sistema de diregdo no qual ocorra
o desalinhamento do posicionamento do sistema poderd gerar falha do sistema ESP, exibindo a
mensagem “ESP ndo disponivel”.
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Valores para checagem da altura da suspensao

A distancia da aba inferior da longarina do chassi até o chdo
deve ser medida o mais préximo possivel do eixo dianteiro na
parte posterior do mesmo.

Esta verificagdo deve ser feita com os pneus calibrados
conforme valores informados na tabela, o veiculo necessita
estar descarregado e em um local plano, e os valores medidos
devem ser iguais para os dois lados da suspensdo dianteira.

Daily 30-160/30-160A/35-
1 60/45-160/35-180/45-1 80 475 #/- 5 mm

Daily 50-180/55-180 465 +/-5 mm
Daily 60-180/65-180/70-180 485 +/- 5 mm

NOTA Naio se recomenda outro lugar de medi¢do para
ndo inserir ao processo os erros de tolerancia da suspensao
traseira.

O alinhamento deve ser realizado:

* A cada troca de pneus.

» Quando os pneus apresentarem desgaste irregular.

* Quando o veiculo apresentar tendéncia direcional para um
dos lados.

* A cada 10.000 km rodados, por ocasido do rodizio e
balanceamento.

* Caso haja alguma manutengdo da suspensao.

Manutencéo preventiva de assentamento (Daily 60-
180/65-180/70-180)

Conferir o aperto das fixagdes dos suportes de suspensio,
dos grampos de mola e das barras estabilizadoras. O primeiro
reajuste deve ser realizado nos primeiros 1000 km, aplicando
torques nos componentes de suspensao traseira.



Direcido econdmica e ecoldgica

Perigo, recomendagdes gerais

As condigbes de utilizagdo e o comportamento de condugao influenciam diretamente
sobre o consumo de combustivel e o impacto ambiental. O motorista seguindo
algumas regras simples pode evitar danos ao meio ambiente, melhorar consumos e

reduzir o desgaste do veiculo.
Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

* Nio forcar o veiculo com o motor frio.

* Durante as paradas, ndo acelerar inutiimente.

* Se possivel, ndo viajar com os vidros laterais abertos; € preferivel usar racionalmente o ar
condicionado e a ventilagdo para obter as condi¢des ambientais pretendidas no interior do
vefculo.

* Quando as condi¢bes do tréfico e o percurso permitirem, utilizar uma marcha alta.

* No transito urbano lento ou durante a marcha em fila a baixa velocidade, é aconselhdvel
limitar ao tempo estritamente necessdrio o uso dos equipamentos com grande consumo de
energia (ventilagdo interior na velocidade maxima).

* Os "golpes" de aceleragdo, durante as mudangas de velocidade e antes de desligar o motor
sdo inlteis e podem ainda causar danos no turbocompressor.

NOTA  Respeite as cargas médximas! Sobrecarregar seu veiculo significa um desgaste
prematuro dos componentes do mesmo e um desrespeito as leis de transito. Ambas as coisas
geram prejuizo econémico.

Conta-giros do motor
Setor indicado (regime econémico): 1.500 — 2.400 RPM.

ATENGAO  Nio permita nunca que o motor supere o regime de 4.200 RPM. (Risco de
danos ao motor).
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* A faixa vermelha (excesso de rota¢Ses) nunca deve ser utilizada.

* Efetuar com o maior cuidado e regularidade possivel as operagdes de manutengdo e de
regulagens indicadas pela IVECO; esta é uma condigdo essencial para garantir uma maior
duracdo das partes mecanicas e também uma notdvel economia de combustivel.

Protecio dos dispositivos que reduzem as emissdes

O correto funcionamento dos dispositivos de controle de emissGes ndo sé garante o respeito
pelo ambiente, como também influencia o desempenho do veiculo. Manter em bom estado
estes dispositivos é, por conseguinte, a primeira regra para uma condugio simultaneamente

ecoldgica e econdmica.



Filtro de particulas

* O DPF (Diesel Particulate Filter) é um filtro das particulas finas emitidas pela combustdo.
Periodicamente, a unidade de controle do motor "comanda" o processo de combustio das
particulas para o limpar (regeneragdo) através de uma maior injecdo de éleo diesel. Durante o
processo de combustio das particulas no interior do filtro, o gas atinge uma temperatura de
650 °C, sobreaquecendo o filtro. Também durante o normal funcionamento ocorrem breves
regeneragdes "naturais” que implicam o sobreaquecimento da linha de escape. Assim,
aconselha-se que ndo estacione o veiculo sobre materiais inflamaveis (relva e folhas secas,
papel, liquidos inflamaveis, etc.).

* Seguir escrupulosamente o Plano de Manutencdo Programada: a regularidade das
intervenges de manutengao € a melhor garantia para a seguranga de funcionamento e para a
manutengdo dos custos operacionais em niveis étimos. Estas operagdes sao consideradas
obrigatdrias durante o perfodo de garantia, sob pena desta ser anulada caso ndo sejam
efetuadas.

ATENGAO  E muito importante ndo interromper a "regeneracio controlada” & 2 (por

exemplo, desligando o motor ou estacionando o veiculo). Dentro do possivel, deve-se manter
o motor em regime de rotagdes constante e elevado (independentemente da marcha
selecionada) e seguir circulando normalmente.
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Chaves do veiculo

I. Chave com controle remoto
A parte metdlica (A) pode ser integrada na empunhadura e aciona:

* O dispositivo de partida.
* A fechadura das portas.

Para retirar a parte metdlica, pressionar o botdo (B).

ATENGAO  Pressionar o botio (B) somente quando a chave estiver afastada do corpo,
em particular dos olhos e de objetos deterioraveis (por exemplo, o vestuario). Ndo deixar a
chave abandonada, para evitar que alguém, em especial as criangas, possa manused-la e
pressionar inadvertidamente os botdes.

ATENGAO  Nio utilizar a chave inserida na fechadura como pega para abrir e fechar as
portas laterais corredicas.




Para voltar a introduzi-la no chaveiro, proceder do seguinte modo:

» Manter pressionado o botdo (B) e movimentar a parte metdlica (A).
* Soltar o botdo (B) e girar a parte metdlica (A) até ouvir o estalo de bloqueio que garante
o fechamento correto.

E ainda:

* O botdo (€) aciona o destravamento das portas dianteiras. Ao realizar o destravamento das
portas, acendem-se por |0 segundos as luzes do teto dianteiras.

* O botdo (D) aciona o travamento total das portas. Ao realizar o travamento das portas, as
luzes interiores do teto se apagam.

Para algumas versdes, existe uma chave com controle remoto com dois botdes para trancar e
destrancar todas as portas.
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Substituicio da bateria da chave com controle remoto
Para substituir a bateria, proceder do seguinte modo:

* Pressionar o botdo (A) e colocar a parte metdlica (B) em posicdo de abertura.

* Girar o parafuso (€) no simbolo do cadeado aberto utilizando uma chave de fenda com
ponta fina.

* Extrair o compartimento da bateria (D) e substituir a pilha (E) respeitando as polaridades.
* Voltar a introduzir o compartimento da bateria (D) na chave e bloqued-lo girando o
parafuso (C) para o simbolo do cadeado fechado.

Perigo, recomendagdes gerais

A bateria gasta do telecomando integrada na chave € nociva ao ambiente. Ela deve
ser descartada nos recipientes adequados, conforme descrito pelas normas de lei.
Também pode ser entregue na Rede de Assisténcia [VECO, que se encarregara da
sua eliminagao correta.

Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.
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Bloqueio da diregdo
Ativacdo
Com o dispositivo na posigdo STOP-0, retire a chave e gire o volante até ficar bloqueado.

Desativagdo
Mova ligeiramente o volante enquanto gira a chave para a posigao MAR -1.
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Fechamento centralizado

(quando equipado)

Pressionar brevemente o botdo (2) incorporado na chave, apontando-o na diregao do
veiculo: os indicadores de diregao piscardo uma vez para assinalar a ocorréncia do bloqueio das
fechaduras de todas as portas.

Para desbloquear as fechaduras, pressionar o botdo (I), apontando sempre a chave para o
veiculo; os indicadores de diregio piscardo duas vezes para assinalar o desbloqueio de todas as
portas.

|. Abertura das portas dianteiras.
2. Bloqueio total das portas.

* O fechamento centralizado pode ser ativado por meio do controle remoto ou por meio da
lingueta na porta do lado do condutor.

* A abertura ou o fechamento das portas com a chave ndo implica a entrada em
funcionamento do fechamento centralizado.

* A utilizagdo repetida e proxima do controle remoto inibe o seu funcionamento durante

30 s, a fim de evitar o sobreaquecimento dos atuadores do sistema.



Conjugado com trava elétrica, o veiculo pode ser equipado com um alarme eletrénico para
realizar as seguintes fungdes:

* Gestdo a distancia da abertura/fechamento das portas.

* Vigilancia perimétrica assinalando a eventual abertura das portas e capé do motor.

Quando o sistema é ativado o alarme dispara se:
|. Aberta uma das portas ou o capd do motor.
2. Desligada a bateria ou cortados os cabos de alimentagao do alarme.

O sistema é constituido por:

* Uma unidade de gestao do sistema.

* Um microinterruptor montado no capé do motor-.

* Uma sirene autoalimentada colocada no compartimento do motor.

Para ativar o alarme, pressionar brevemente o botdo () incorporado na chave, apontando-a
na diregdo do veiculo: os indicadores de diregdo piscardo uma vez para assinalar a ocorréncia
do blogueio das fechaduras de todas as portas e a ativagdo do sistema de alarme.

Para desativar o alarme, pressionar o botdo (2), apontando sempre a chave na diregdo do
veiculo; os indicadores de direcdo piscardo duas vezes para assinalar o desblogueio das
fechaduras e a desativagdo do sistema de alarme.

* O sistema de alarme ¢ ligado ao sistema Immobilizer do veiculo.

* Quando for provocada inadvertidamente a entrada em funcionamento da sirene, é possivel
silencid-la ndo apenas acionando novamente o telecomando, mas também rodando a chave de
ignicdo para a posicao MAR-|. Deste modo, ter presente que o cddigo eletrénico indicado no
seu Cartdo de Cédigo ndo sé e valido para o Immobilizer como para a gestdo dos problemas
inerentes ao sistema de alarme na Rede de Assisténcia IVECO. Para o Cartdo de Cddigo,
aplicam-se as mesmas recomendacdes que pode encontrar no pardgrafo correspondente ao
Immobilizer.
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IVECO

SECURITY
SYSTEM

Immobilizer
Para aumentar a protegdo contra as tentativas de furto, o veiculo é dotado de um sistema

eletrénico de bloqueio do motor. De fato, as chaves de ignigao estdo equipadas com um
dispositivo eletrénico que transmite um sinal codificado a unidade de controle Immobilizer.

Chaves do veiculo
As chaves sdo fornecidas em duplicado e constituem um "Set" de fornecimento (chaves +
Code Card).

Code Card
Juntamente com as chaves, € entregue um Code Card no qual estd indicado:

A. O cddigo eletrénico a ser utilizado em caso de partida de emergéncia.
B. O cédigo mecanico das chaves.

NOTA Aconselha-se que o condutor tenha sempre consigo o cédigo eletrénico contido
no Code Card para a eventualidade de ter de efetuar uma partida de emergéncia.




Partida de emergéncia

Permite a partida do motor caso a chave n3o seja reconhecida. Se a chave nao for
reconhecida, ndo serd possivel ligar o motor e o indicador ficard aceso de modo fixo e
constante.

A partida é possivel introduzindo o cédigo eletrénico de 5 algarismos mediante a utilizagdo do
pedal do acelerador, seguindo o procedimento abaixo descrito. O procedimento pode ser
interrompido, a qualquer momento, colocando a chave em STOP-O0.

* Para a correta realizagdo do procedimento, é necessario observar atentamente o estado do
indicador de avaria geral ilustrado na figura.

* Colocar a chave na posigdo MAR-| e pisar a fundo no pedal do acelerador.

* Ao desligar o indicador, liberar o pedal do acelerador.

* Soltando o pedal do acelerador, o indicador comega a piscar lentamente.

* Quando o niimero de lampejos corresponder ao primeiro algarismo do cédigo eletrénico,
pisar a fundo no pedal do acelerador (durante a pressdao do pedal, o indicador permanece
aceso de modo fixo e depois apaga-se, aguardar que o indicador se apague antes de soltar o
pedal) e prosseguir com o procedimento acima descrito para os restantes algarismos do
cédigo eletrdnico.

* Se o cddigo introduzido estiver correto, o indicador immobilizer permanece aceso e o
indicador de avaria geral apagado; se, pelo contrario, este indicador ficar permanentemente
aceso, é necessario repetir o procedimento.
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* Se o indicador de avaria geral estiver apagado, proceder a partida do motor, passando da
posicdo MAR-| para AVV-2. Atengdo: ndo colocar a chave na posi¢gdo STOP-0.

* Em todo o caso, recorrer logo que possivel a Rede de Assisténcia IVECO para a verificagdo
do sistema.

Adverténcias

|. Cada chave fornecida tem um cédigo mecanico comum e um cédigo eletrénico, diferente
de todas as outras, que deve ser memorizado pela unidade de controle do sistema. Quando se
solicitam chaves suplementares, recordar que a memorizagao € feita para todas as chaves,
incluindo as que ja estdo na sua posse. Contatar diretamente a Rede de Assisténcia IVECO,
levando todas as chaves disponiveis e o Code Card. Os cédigos das chaves nao apresentadas
durante o novo procedimento de memorizagdo serdo apagados da memaria, como garantia
que as chaves eventualmente extraviadas ja ndo possam mais dar partida no motor.

2. O Code Card constitui um elemento indispensével e Unico para cada veiculo, pelo que se
recomenda que seja guardado num local seguro. Recomenda-se, portanto, que anote os
cddigos evitando deixa-los no veiculo ou andar frequentemente com eles de forma a evitar o
risco de extravio.

3. Em caso de mudanga de propriedade do veiculo, é indispensdvel que o novo proprietdrio
receba todas as chaves e o Code Card.



Posic6es do comutador de partida com chave

STOP-0= Introdugao e extragdo da chave, immobilizer ligado.

MAR- = Pré-preparagdo para partida do motor: sinalizagdes diversas, immobilizer desligado
(posicao de marcha).

AVV-2= Partida do motor (posi¢ao instavel: ao soltar a chave, ela volta para a posigao MAR-1).

Reconhecimento do Immobilizer

Girando a chave de ignigdo para a posicao MAR- |, desativa-se o bloqueio do motor apenas se
o sistema de protegdo reconhecer o cddigo transmitido pela chave.

Se o cddigo for reconhecido como vdlido, a unidade de controle do sistema de protegdo envia
um sinal codificado a unidade eletrénica de controle do motor, permitindo sua partida.

Ativacio do sistema Immobilizer

E ativado girando a chave de ignicio para a posicio de STOP-0: motor desligado, a chave pode
ser removida.

Em seguida, sdo resumidas as principais fungdes que podem ser ativadas com as chaves (com
ou sem controle remoto).
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ch trol " Rotagdo da chave no sentido anti-horario Rotagdo da chave no sentido hordério (lado do
ave com controie remoto (lado do condutor) condutor)
Pressio breve no botio Pressao breve no botdo

Chave com controle remoto Kﬂ

—

Indicadores de diregdo piscando (apenas com

2 lampejos | lampejo
chave com controle remoto) Pe P

. Acendimento fixo durante cerca de 3
Desligamento segundos e, em seguida, lampejo da luz de
dissuasao

LED da tecla de bloqueio/desbloqueio de
porta (localizada no painel)




Partida do motor

* Introduza a chave no comutador e gire para a direita para a posi¢io MAR-1.

* No caso de veiculos com caixa mecanica, certifique-se de que a caixa se encontra em ponto
morto ou pise firmemente no pedal da embreagem. No caso de veiculos com caixa
automdtica, pise a fundo no pedal de freio.

* Em seguida, gire a chave para a posicao AVV-2 e solte-a assim que o motor pegar, sem pisar
no pedal do acelerador. (Se ndo tiver esse cuidado, deve considerar-se normal a emissao de
fumaca negra no momento da partida).

Perigo de intoxicagdo ou envenenamento
Antes de dar a partida no motor em um local fechado, assegurar-se de que este seja
adequadamente ventilado, ja que os gases de escape sdo toxicos.
Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a satde.

* Se ndo se conseguir uma partida imediata, ndo ligar o motor durante mais de 30 s. Apds a
partida do motor, para permitir que seja alcangado o melhor regime térmico de
funcionamento, avancar lentamente com o veiculo mantendo, desse modo, o motor num
regime médio de rotagdo.

NOTA Enquanto o motor ndo der a partida, o servofreio e a diregao assistida nao sao
ativados, portanto, € necessario exercer um esfor¢o no pedal do freio e no volante muito
maior que o habitual.

NOTA O comutador de partida estd equipado com um dispositivo de seguranga que, em
caso de falha na partida, obriga a recolocar a chave na posigio STOP-0 antes de repetir a
manobra de partida.

Operando desta forma, obtém-se:

* Um fluxo do éleo continuo e regular em todo o circuito de lubrificagdo.
* A manutengao das emissdes de escape dentro dos limites previstos.

* A reducio do consumo de combustivel.
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Recomendagdes gerais

E desaconselhdvel manter o motor em marcha lenta, a frio ou a quente, por um
periodo prolongado, para obter uma redugao das emissdes nocivas.

Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

ATENGAO Intervir logo que perceber fumaca no escapamento em excesso, dado que
podem provocar danos a0 meio ambiente e ao préprio motor. Uma primeira medida consiste
seguramente em proceder a substituicdo do cartucho do filtro de combustivel.

NOTA  Realizar a manutencdo do sistema de injegdo por pessoal especializado.

NOTA  Sempre que necessario, mandar verificar o sistema de inje¢do unicamente por
pessoal especializado. Para obter os méximos beneficios destas operagdes, no caso de
substituicdo, deverd usar cartuchos originais da IVECO e, no caso de intervengio no sistema de
injecdo, recorrer a Rede de Assisténcia IVECO.

ATENGAO O motor nunca deve ser submetido a um regime superior a 4200 RPM.




Consumo de é6leo

O consumo de dleo do motor pode variar em fungdo do tipo de missGes/utilizagdes em
estrada do veiculo. Misses e utilizagdes particularmente exigentes (por exemplo: veiculo com
carga maxima em autoestrada a alta velocidade e/ou inclinagdes elevadas e repetidas) geram
consumos de éleo do motor maiores, que podem resultar em antecipagdo dos intervalos de
manutengio preestabelecidos. Percursos efetuados com o nivel de dleo do motor abaixo do
minimo ndo asseguram a correta lubrificagdo do motor, deixando-o exposto a um elevado
risco de danos irreversiveis.

NOTA O dleo motor deve ser Unico e exclusivamente sintético, verificar especificagdes na
pagina Lubrificantes originais recomendados pela IVECO (422) .

NOTA Seonivel de dleo estiver préximo da marca de minimo na vareta medidora, é
necessdrio completar o nivel de dleo lubrificante.

NOTA No final das operagdes de reabastecimento de dleo, aguarde pelo menos 10 min
com o motor desligado e verifique o nivel de éleo com a vareta. No caso de a vareta ndo
assinalar o maximo, adicionar éleo em seguida e verificar o nivel.
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NOTA Todos os modelos Daily devem realizar a troca do dleo + filtro do motor a cada
30.000 km (ou 1200 h ou ainda, quando a luz de adverténcia de anomalia no dleo do motor
permanecer piscando).

Os veiculos IVECO possuem um sistema de gerenciamento eletrénico capaz de identificar
automaticamente o momento ideal para a substituigdo do dleo + filtro do motor. Este aviso
pode ocorrer antes da quilometragem indicada no plano de manutengao (a cada 30.000 km
ou 1200 h com base no uso ao qual seu veiculo estad sendo submetido).

Caso o seu veiculo acenda a luz antes da revisdo, ele estd operando nas condigSes abaixo
exemplificadas ou condi¢des similares e, sendo assim, sua troca de dleo + filtro do motor
deverd ser antecipada, visando garantir a vida Util do seu motor.

Percursos considerados severos, independente da quilometragem que o vefculo se encontra:

« Utilizagdo frequente da condicdo de marcha lenta ou longos percursos em baixa velocidade;
* Carro de apoio ou trabalho estaciondrio;

» Utilizagdo do veiculo nos limites mdximos de esforgo de carga ou uso constante em subidas;
* Percursos breves e repetidos em baixas temperaturas;

* Servigo predominante em canteiros de obras;

* Trafego predominante em estradas de terra;

* Trafego urbano com constante funcionamento do motor em marcha lenta (Ex. entrega de

porta em porta, escolares ou lotagdo).

NOTA  Em caso de dividas relacionadas a regeneragdo, verificar na pdgina DPF (Diesel
Particulate Filter) (82) .
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Parada do motor
Para desligar o motor, coloque a chave na posigao STOP-0.

Perigo, recomendacdes gerais

Extraia a chave do comutador de igni¢ao somente com o vefculo parado. Nunca
deixe o veiculo antes de ter engatado o freio de estacionamento.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide

e danos ao veiculo
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Partida de emergéncia

Em caso de partida de emergéncia, nunca ligar os cabos da bateria auxiliar direto a bateria do
vefculo, mas utilizar os pontos especificos na regido do vdo motor (seguir o procedimento de
ligagdo dos cabos descrito no capitulo “Partida com bateria auxiliar”.

ATENGAO  Antes de abrir e levantar o capé do motor, & necessario assegurar-se que o
motor estd desligado e o comutador de partida na posicio STOP-0. Aconselhamos a retirar a
chave de ignicdo do motor quando a bordo do vefculo estdo presentes outras pessoas.

ATENCAO Durante as operagdes de abastecimento de combustivel, é necessdrio
assegurar-se de que o motor esteja desligado: o comutador de partida deve estar na posi¢do
"STOP - 0",




Recarga da bateria

ATENGAO A descricio do procedimento de recarga da
bateria é apresentada meramente a ttulo informativo. Para a
execugao desta operagdo, a Rede de Assisténcia IVECO estd a
disposicao para quaisquer informagdes.

NOTA  Aconselha-se uma recarga lenta a baixa corrente
durante cerca de 24 horas. A recarga deve ser realizada com
uma corrente méxima de recarga equivalente a 1/20 da
capacidade nominal. Uma recarga de mais de 24 horas ou mais
intensa pode danificar a bateria.

Para realizar a recarga, proceder do seguinte modo:

* Desligar o conector através do engate rdpido do polo
negativo da bateria.

* Ligar o cabo positivo do aparelho de recarga ao polo
positivo da bateria (5) e o cabo negativo ao polo negativo da
bateria (6).

* Configurar a tensdo de recarga maxima para 15 V.

* Ligar o aparelho de recarga.

* Terminado o carregamento, desligar o aparelho de recarga.
* ApOs ter desligado o aparelho de recarga, voltar a ligar o
conector do engate rdpido no polo negativo da bateria.

ATEN(;AO Quando a conexdo for restabelecida,
verificar se a ligagdo do engate rdpido estd totalmente travado.
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Sistema de antibloqueio das rodas “ABS”’

EBD - Electronic Brakeforce Distribution. Sistema de distribuicdao eletronico da
forca de frenagem

ATENGAO  Uma avaria no dispositivo ABS - EBD modifica o comportamento do veiculo
ao frear. Dirigir-se o mais rapidamente possivel a uma oficina da Rede de Assisténcia IVECO e
conduzir com extrema precaugao.

Recomenda-se o respeito pelas seguintes recomendagdes:

* Durante a agdo de frenagem, o pedal de freio pode estar sujeito a ligeiras pulsagdes que
indicam a intervengdo do sistema antibloqueio das rodas.

* Quando o ABS intervém, e s3o sentidas as pulsagdes no pedal de freio, ndo diminuir a
pressdo, mas manter o pedal bem carregado sem receios; desta forma, ird parar no menor
espaco de tempo possivel, dependendo das condigdes da estrada.



* Os desempenhos do sistema, em termos de seguranca ativa, ndo devem induzir o condutor a
correr riscos indteis e injustificados.

* Em todo o caso, a conduta de condugio deve ser adequada as condi¢Ses atmosféricas, a
viabilidade e ao trafego.

* A méxima desaceleragdo executdvel depende sempre da aderéncia entre o pneu e a estrada.
Ter em consideragao que, no caso de neve ou gelo, a aderéncia assume valores muito
reduzidos, pelo que, nessas condigdes, a distancia de frenagem permanece elevada mesmo na
presenca do sistema ABS.

* Caso o veiculo indique falha no sistema ABS e/ou EBD a funcionalidade podera ser
desativada, porém o sistema de freio estara disponivel. Em todo caso, conduzir o veiculo
evitando frenagens bruscas até a oficina mais préoxima da Rede de Assisténcia IVECO para
verificagdo da instalagdo.
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Para além das funges tipicas de controle dos freios, este sistema permite inibir a mudancas de
marcha ascendente em curva. O indicador ABS aceso fixo sinaliza uma avaria no sistema; o
indicador ABS aceso fixo juntamente com o indicador (I) e com a mensagem avaria EBD
sinaliza uma avaria no sistema EBD.

ATENGAO A aplicagio inadequada de alguns equipamentos especiais, como trailler, pode
ter como resultado uma diminuigdgo do desempenho do sistema ESP com ASR + Hill Holder +
ABS + EBD + LAC. Para eventuais informagdes, dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO.

ATENGAO A degradacio do sistema ESP com ASR + Hill Holder + ABS + EBD + LAC
implica na completa desativagdo do controle de estabilidade do veiculo (ESP) com a
consequente perda, para o condutor, da assisténcia prestada pelo controle de estabilidade.

VEICULOS COM BLOQUEIO DO DIFERENCIAL TRASEIRO:

» Em algumas condigdes da estrada, a aplicagdo simultanea dos freios e do bloqueio do
diferencial pode reduzir a estabilidade do veiculo em relagdao aquela obtida quando os freios
sdo aplicados sem o bloqueio do diferencial, mesmo com sistema ABS.

* O bloqueio do diferencial traseiro deve ser utilizado apenas para os casos de necessidade
real, em trajetos retos e a velocidades inferiores a 15 km/h. A utilizagdo incorreta deste
dispositivo pode comprometer a estabilidade do veiculo e provocar danos mecanicos.

* Em condi¢Ges particulares da estrada, a utilizagdo simultanea dos freios e do bloqueio do
diferencial pode reduzir a estabilidade do veiculo mesmo com o sistema ABS ou ESP.



ESP

Sistema eletronico de controle da estabilidade

O sistema monitora constantemente o comportamento dindmico do veiculo através dos
sensores de angulo da diregdo, sensores de aceleragdo e guinada e sensores de velocidade das
rodas. Se o veiculo perder estabilidade, o sistema atua nos freios das rodas individuais e/ou no
controle do motor, reduzindo o nimero de rotagdes. Em sintese, temos as seguintes fungdes:

» ASR: Controle de tragdo.

* ESP: Controle de estabilidade.

* Hill Holder: Assisténcia no arranque em subida.

* HBA: Aumento da pressao de frenagem em caso de frenagem de emergéncia.

* LAC: Controle adaptativo da frenagem em fungdo da distribuicdo da carga.

* TSM: Adaptagio das fungdes de controle ESP em caso de presenca do reboque para
absorver eventuais oscilagdes.

* HRB: Aumento da forga de frenagem no eixo traseiro em caso de frenagem de emergéncia.
* HFC: Reconhecimento e compensacdo da perda de desempenho dos freios devido ao
sobreaquecimento dos freios.

* RMI & ROM: Controle do balango do veiculo em caso de manobra de emergéncia.

» EUC: Age nos freios das 4 rodas em caso de perda de aderéncia em curva (saida de
dianteira) em alta velocidade.

A correta intervengao do sistema ESP € garantida por controles continuos dos dados de
funcionamento do veiculo. No caso de erros que possam tornar indisponiveis as fungdes do
ESP, o funcionamento do sistema ABS e EBD n3o sao de modo algum prejudicados. Neste
caso, porém, o respectivo indicador (I) assinala a anomalia e é necessario dirigir-se o mais
depressa possivel a Rede de Assisténcia [IVECO.

O sistema ESP fornece uma ajuda ao condutor no caso de perda de estabilidade do veiculo,
mas ndo garante o controle total em todas as condigdes. A eficdcia da ajuda fornecida pelo
sistema ESP depende das condi¢Ses em que se tiver de trabalhar, ou seja, por exemplo, das
condi¢des da estrada, dos pneus, do sistema de frenagem, das suspensdes, etc.

Perigo, recomendacdes gerais

A presenga a bordo dos sistemas de seguranga tipo ABS, ESP, etc. ndo exime o
condutor de dirigir de modo atento e prudente. O condutor € o Unico responsavel
pelo modo de conduta do veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo
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ATENGAO  Paratodos os veiculos e, em particular, para aqueles que estio equipados
com ESP, ndo é permitido efetuar modificagbes ao equipamento do veiculo, as suspensdes, a
distancia entre-eixos, a caixa de velocidades, ao motor, ao sistema de direcdo, aos parametros
redefinidos das unidades de controle eletronico, aos sensores e ao seu posicionamento, as
tubulagdes de ligagdo do modulador ESP.

Perigo, recomendagdes gerais

A utilizagdo de pneus que nao estejam previstos no manual de uso e manutengao,
além de ser proibida pelas leis em vigor, poderia afetar o bom funcionamento tanto
do sistema ESP como do ABS.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Recomendagbes gerais

Para os veiculos equipados com ESP recomenda-se o uso de pneus do mesmo tipo
no eixo dianteiro e traseiro: portanto, desaconselha-se a utilizagdo de pneus de
inverno no eixo traseiro e direcionais de verdo no eixo dianteiro.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Perigo, recomendagdes gerais

Para intervengdes em veiculos com ESP, consulte as orientagdes descritas no
manualdo implementador contidas no site VECO.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.



Partida e conducdo

Limitador de velocidades (SPEED LIMITER-SL)

Introducio

Este dispositivo permite limitar a velocidade do veiculo para valores programaveis pelo
condutor.

E possivel programar a velocidade maxima com o veiculo parado ou em movimento. A
velocidade minima programavel é de 30 km/h.

Ativacio do dispositivo

Para ativar o dispositivo, pressione o botdo (1) no volante.

NOTA Quando se faz a ativagdo em movimento o veiculo é limitado na velocidade em
que se encontra naquele instante.

Condi¢des em que a fungdo é temporariamente desabilitada

* Quando o veiculo estd em uma velocidade programada e o condutor pressiona o pedal
bruscamente até o fim de curso, a fungdo Speed Limiter é desativada temporiamente, e pode
exceder o limite de velocidade estabelecido.

NOTA  Essa condigao € permitida se a velocidade do veiculo estiver até 8 km/h abaixo da
velocidade programada. Ex.: Se a velocidade programada for 70 km/h, o motorista consegue
ultrapassar a velocidade programada se pressionado o pedal bruscamente a partir de 62 km/h

» Quando o veiculo estiver em uma condigao de declive por inércia (rolagem), o veiculo pode
ultrapassar a velocidade programada no Speed Limiter.

* Se por mais de 60 s o condutor estiver em uma condigdo que ultrapasse o valor do Speed
Limiter programado, a fungdo desabilita permanente. Apds isso, o condutor deve pressionar o
botdo novamente para ativar a funcdo.

ATENGAO  Antes de realizar uma ultrapassagem, é recomendavel que o Speed Limiter
seja desativado e o controle da velocidade seja feito pelo motorista.
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BotGes no volante

NOTA  Nas figuras esta representado o volante com uma descri¢do mais completa das
teclas. Consulte as indicagBes presentes no seu veiculo.

Os botdes no volante sao vdlidos para Cruise Control (CC) e permitem executar as seguintes
funcdes:

» SET +: programar a velocidade limite (memorizar um valor de velocidade mais alto).

* SET — programar a velocidade limite (memorizar um valor de velocidade mais baixo).

* RES: ativar o dispositivo. A ativagdo do dispositivo € sinalizada pela visualizagdo do simbolo
(verde) no display do painel de bordo.

* CANC: desativar o dispositivo. A desativagdo do dispositivo € sinalizada pela visualizagdo do
simbolo (branco) no display.

NOTA A ativagdo da fungdo implica a desativagdo da funcionalidade: Cruise Control (CC).

Desativacdao automatica do dispositivo
O dispositivo desativa-se automaticamente apds uma anomalia no sistema. Neste caso, dirija-se
a uma oficina da Rede de Assisténcia IVECO.
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Programador de velocidade (Cruise Control-CC)

O Cruise Control mantém a velocidade desejada constante e, se necessdrio, também ¢é capaz
de travar o veiculo perante determinadas situages.

NOTA O Cruise Control informa o condutor sobre o estado da func¢do e a velocidade
definida.

ATENGAO  Se afuncio for gerida pelo radar, este nio detectard a presenca de veiculos a
frente no mesmo sentido de deslocamento.

ATENGCAO O Cruise Control ndo substitui o sistema de freios do vefculo.

Perigo de lesGes

O sistema n3o regula e ndo comanda a direcionalidade do veiculo.

- O motorista € o Unico responsével pelo comportamento do veiculo e, sendo assim,
deve sempre manter o controle de todos os comandos, especialmente os da diregdo,
do acelerador e dos freios.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo

NOTA  Nas figuras estd representado o volante com uma descri¢do mais completa das
teclas. Consulte as indicagBes presentes no seu veiculo.

NOTA  Naio aquega o motor a frio, aumentando o niimero de rotagdes do motor,
atuando no programador de velocidade. Essa agdo provoca um erro na unidade de controle de
gestdo do motor.
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Esta funcdo pode ser utilizada nos casos em que € exigida uma velocidade minima de 30 km/h
(até a velocidade mdxima do veiculo permitida) em estradas longas e retilineas, secos e com
poucas variagoes de velocidade (por exemplo: percursos em autoestrada). A utilizagdo do
dispositivo ndo € vantajosa em estradas fora das zonas urbanas com muito trafego. Nao utilize
o dispositivo em centros urbanos.

NOTA  Quando definir a velocidade na funcdo, respeite sempre os limites de velocidade
presentes na estrada em que circula.

NOTA  Durante a condugdo com o dispositivo ativado, ndo coloque a caixa de velocidades
em ponto morto.

NOTA Em caso de mau funcionamento ou falha no dispositivo, dirija-se a uma oficina da
Rede de Assisténcia IVECO.

NOTA O Cruise Control eletrénico pode ser perigoso quando o sistema ndo consegue
manter uma velocidade constante. Em determinadas condi¢Ges, a velocidade pode ser
excessiva, com o risco de perder o controle do veiculo e causar acidentes.

Funcionalidade limitada do sistema

ATENGAO O Cruise Control ndo deve ser usado em condicdes de trafego intenso em
estradas sinuosas, nem em percursos montanhosos particularmente dificeis (por exemplo, na
presenca de curvas apertadas, curvas fechadas, estradas com gelo, neve, escorregadias, etc.) ou
na presenca de aderéncia reduzida na superficie da estrada.




Habilitacido da funcao

Para habilitar a funcdo, basta pressionar o botdo (1) na figura. A habilitagdo € sinalizada ao
condutor pelo icone branco no display do painel de bordo. Se o ‘Speed Limiter’ estiver ativado,
pressionar o botdo () desativa esta fungdo.

A fungdo pode ser habilitada sem ter em conta a condi¢do de movimento do veiculo naquele
momento. Para a habilitagdo, basta o condutor pressionar o botao ().

ATENGAO  F perigoso deixar o Cruise Control ativado quando néo estiver sendo
utilizado. Com efeito, existe o risco de o ativar involuntariamente e perder o controle do
veiculo devido a uma velocidade excessiva imprevista.

Ativacdo da fungao

Com a fungdo habilitada, na presenca do icone branco sem indicagdo da velocidade,
pressionando os botdes SET + ou SET - o Cruise Control € ativado com a velocidade atual do
veiculo. Se a fungdo estiver habilitada com uma velocidade de cruzeiro mas nao estiver ativa, a
indicacdo serd de cor branca com indicagdo da velocidade; neste caso, pressionando a tecla RES
ird ativar o Cruise Control e o vefculo manterd a velocidade definida. Se esta velocidade ndo
for a desejada, pressione os botdes SET + ou SET -.

Neste caso, o condutor sé poderd alterar o valor depois de pressionar a tecla RES, ou seja,
depois de definir a velocidade de cruzeiro.

Quando o veiculo atingir a velocidade desejada e o acelerador for libertado, o veiculo
prosseguird na velocidade selecionada.

Quando o condutor pressiona o pedal do acelerador e a fungio estd ativa com a velocidade
definida, a fungdo é temporariamente suspensa, uma vez que hd uma clara intengdo do
condutor em assumir o controle do veiculo (o icone permanece verde).

A fungdo retoma o controle no momento em que o condutor larga o pedal dentro de um
determinado limite de tempo e sem exceder a velocidade definida acima de um determinado
limiar.

Em seguida, o sistema aplicard a velocidade do veiculo escolhida pelo condutor.

Se o condutor mantiver o pedal do acelerador pressionado acima de um certo tempo ou se a
velocidade do vefculo for superior a definida acima de um determinado limiar, a fungao é
desativada (fcone branco).

Nas descidas, com a fungdo ativa, a velocidade do veiculo pode aumentar ligeiramente em
relagdo a velocidade memorizada.

Partida e conducdo
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Quando o condutor solicita a ativagdo da fungdo, mas as condi¢Ses de ativagdo ndo estdo
satisfeitas, é exibido um sinal sonoro e visual para informar o condutor da indisponibilidade da
fungao.

O sistema ndo pode ser programado:

* Quando o pedal do freio é pressionado.

* Quando os freios estdo sobreaquecidos.

» Quando a alavanca das mudangas estd na posi¢ao P (estacionamento), R (marcha-atrds) ou N
(ponto morto), “versdes com caixa de velocidades automdtica’.

* Quando a alavanca de marchas estd na posi¢ao R (marcha-atrds), em ponto morto ou em |2
(primeira velocidade engatada).

* Quando a embreagem € pressionada.

* Quando as rotagdes do motor ultrapassam um limite méximo ou ficam abaixo de um limite
minimo.

* Quando estd em curso, ou quando se acabou de fazer uma intervengdo do sistema ESC (ou
ABS ou outros sistemas de controle da estabilidade).

* Portas do motorista e do passageiro abertas.

* Quando a velocidade do veiculo ndo estd dentro do intervalo de velocidade programavel.

» Quando os freios de servigo estdo em funcionamento.

ATENGAO  Antes de pressionar os botdes SET + (ou SET —) o veiculo deve circular a
uma velocidade constante em terreno plano.

NOTA A funcio mantém a velocidade memorizada em subidas e em decidas. E
perfeitamente normal uma ligeira variagdo da velocidade em subidas pouco acentuadas.

Retomar a velocidade

NOTA  Antes de recuperar a velocidade definida anteriormente, aproxime-se dessa
velocidade e sé depois pressione o botdo RES e solte-o.




Variacio da velocidade

Aumento da velocidade

Depois de programar o dispositivo, € possivel aumentar a velocidade memorizada mantendo
pressionado o botao SET +.

Ao pressionar uma vez o botdo SET +

* a velocidade definida aumenta | km/h. A cada pressio sucessiva do botdo, obtém-se um
aumento de | km/h.

Mantendo pressionado o botdo SET +

* a velocidade definida aumenta em intervalos de 10 km/h até soltar o préprio botdo. A
velocidade definida serd arredondada para o valor decimal mais préximo, por exemplo:
velocidade definida 53 km/h » 60 km/h » 70 km/h. O aumento da velocidade definida é
visualizado no display.

Diminui¢do da velocidade

Depois de programar o dispositivo, € possivel reduzir a velocidade definida mantendo
pressionado o botdo SET —

Ao pressionar uma vez o botao SET -

* a velocidade definida diminui I km/h. A cada pressdo sucessiva do botao, obtém-se uma
reducdo de | kml/h.

Mantendo pressionado o botdo SET -

* a velocidade definida diminui em intervalos de 10 km/h até soltar o préprio botdo. A
velocidade definida serd arredondada para o valor decimal anterior, por exemplo: velocidade
definida 53 km/h » 50 km/h » 40 km/h. A diminui¢ao da velocidade definida é visualizada
no display.
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Retomar a velocidade

Se o sistema tiver sido cancelado, mas ndo desativado, basta pressionar o botdo RES.
O sistema sera configurado com a Ultima velocidade memorizada antes de recuperar a
velocidade definida anteriormente.

NOTA  S6 € possivel recuperar a velocidade se a velocidade definida anteriormente tiver
sido anulada (icone verde —icone branco).

Desativar o dispositivo
Pressionar o botdo CANC ou pisar no pedal do freio ou da embreagem desativa o Cruise
Control, sem eliminar a velocidade memorizada.

Desabilitar o dispositivo
O dispositivo € desabilitado:

* Ao pressionar o botdo (I).
* Ao pressionar o botdo “Speed Limiter”.
* Ao colocar o comutador de partida em ‘STOP-0'.



Tomada de forca (PTO) Acionamento através de comandos de Cruise Control
no volante

Esta fungdo permite mudar a pré-configuragio das rotagdes do motor da fungio "Controle
das rota¢des do motor através dos comandos do Cruise Control".
A sequéncia de ativagao € a seguinte:

. ligar o motor;

2. pressionar e soltar o pedal da embreagem;

3. pressionar a tecla RESUME para ativar a fungao: as rotagdes do motor atingirdo
imediatamente o valor na memoria;

4. atuando nas teclas SET+ e SET- do Cruise Control, é possivel alterar as rotagdes do motor;
5. alcangadas as rotagdes do motor desejadas, manter pressionada a tecla RESUME durante
pelo menos um segundo para gravar na memaria o novo valor de rotagdes.

NOTA  Os comandos do Cruise Control gerem a funcdo PTO quando o veiculo estd
parado ou a sua velocidade € inferior a um valor que pode variar entre 10 km/h e 20 km/h
(em fungdo do equipamento) enquanto gerem a fungdo Cruise Control com velocidades
superiores.

Esta funcdo serve para gerir as tomadas de forca (PTO), mas também estd disponivel se o
veiculo ndo estiver equipado.

Partida e conducdo
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Sensor crepuscular e sensor de chuva

O sensor crepuscular, associado com o sensor de chuva, estd localizado na parte superior do
para-brisas, podendo detectar mudangas na intensidade luminosa do ambiente e a presenga de
chuva.
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Sensor crepuscular (luminosidade)

Com o veiculo parado e o motor ligado, € possivel escolher trés niveis de sensibilidade a
intensidade luminosa, atuando no menu do display do painel de bordo através dos botdes de
comando localizados no lado esquerdo do volante. Pressionando o botdo com a seta para cima
ou para baixo, é possivel percorrer (para cima ou para baixo) o menu principal.

Use as setas para cima e para baixo para selecionar a opgao “Configuragdes veiculo”. Pressione
o botdo central "OK" para acessar/selecionar a tela do submenu.

Use as setas para cima e para baixo para selecionar a opgao “Sensibil. sensor luz". Pressione o
botdo “OK" para acessar/selecionar a tela do submenu.
Escolha a sensibilidade desejada entre aquelas disponiveis no menu:

* Alta.
* Média.
* Baixa.

Pressione o botdo “OK” para confirmar a selegdo.
Pressione e solte o botdo de seta a esquerda para retornar ao menu principal.

NOTA  Quanto maior for a sensibilidade, menor serd a necessidade de luz externa para
controlar a ativagdo das luzes.
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Sensor de chuva

O sensor consegue detectar a presenca de chuva e gerenciar o modo de limpeza automdtico,
em fungdo da velocidade do veiculo e da quantidade de dgua presente no para-brisas.

E possivel escolher trés niveis de sensibilidade, atuando no menu do display do painel de bordo
através dos botdes de comando localizados no lado esquerdo do volante.

Use as setas para cima e para baixo para selecionar a opgao “Configuragdes veiculo”.
Pressione o botdo central "OK" para acessar/selecionar a tela do submenu.

Use as setas para cima e para baixo para selecionar a opgao “Sens. para-brisa auto.”.
Pressione o botdo “OK"” para acessar/selecionar a tela do submenu.

Escolha a sensibilidade desejada entre aquelas disponiveis no menu:
* Alta.

* Média.

* Baixa.

Pressione o botdo “OK” para confirmar a selegdo.
Pressione e solte o botdo de seta a esquerda para retornar ao menu principal.
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NOTA Quanto maior for a sensibilidade, menor serd a quantidade de dgua em contato
com o sensor necessdria para controlar a limpeza.

Para a ativagao da fungdo automdtica: gire o interruptor do limpa para-brisas para a posigao
"AUTO".

A velocidade de limpeza é em fungdo da velocidade do veiculo. Em baixas velocidades hd
intermiténcia, a medida que a velocidade do veiculo aumenta hd uma limpeza que também
varia conforme a quantidade de chuva presente.

Para desativar a fungdo automatica: gire o interruptor do limpa para-brisas para a posi¢ao 0"
para desativar a funcionalidade.

ATENGAO A funcio s6 pode ser ativada com o interruptor de partida na posicio "MAR-
I

ATENCAO Nao ative o sensor de chuva ao lavar o veiculo em um sistema de lavagem
automdtica.

ATENGAO  Se houver gelo no para-brisas, certifique-se de que o dispositivo esteja
desligado.
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Hill Holder (Assistente de partida em rampa)
O sistema mantém o veiculo freado durante cerca de 2 s nas seguintes situagdes:

* Na subida, se a inclinagdo € suficiente para ativar a fungdo e é engatada uma marcha a frente.
* Em descida, se a inclinagdo € suficiente para ativar a fungdo e é engatada a marcha a ré.

Perigo, recomendagdes gerais

A presenga a bordo dos sistemas de seguranga tipo ABS, ESP, etc. ndo exime o
condutor de dirigir de modo atento e prudente. O condutor € o Unico responsavel
pelo modo de conduta do vefculo.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo
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Freio de servico

» Com o motor desligado, ndo é fornecida servoassisténcia ao sistema de frenagem, portanto
é necessdria uma forga maior no pedal do freio.

* No caso de avaria de um circuito de frenagem, o curso do pedal aumenta e é necessario
exercer uma forga maior no pedal do freio.

ATENGAO  As distancias de frenagem s3o maiores em caso de falha, portanto deve-se
verificar imediatamente o sistema na Rede de Assisténcia [VECO.

* Respeitar a capacidade mdxima do veiculo e o valor das cargas mdximas admissiveis sobre os
eixos dianteiro e traseiro, a fim de evitar solicitagdes andmalas com efeitos negativos sobre os
freios.
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EUC - TSM - HRB - HFC - RMI - ROM - HBA

EUC - Enhanced Under-Steering Control

Esta fungdo reduz o subestercamento (tendéncia do veiculo de “sair” de dianteira nas curvas)
reduzindo o raio de giro médio. Este sistema atua em todas as quatro rodas (com diferentes
niveis de intervengdo) para melhorar a manobrabilidade do veiculo nas curvas, além de reduzir
o torque do motor.

TSM - Trailer Sway Mitigation

Anula as oscilagées do reboque (desencadeadas, por exemplo, pelas irregularidades da estrada,
por subitas rajadas de vento) que podem causar a instabilidade na combinagio veiculo-
reboque, através de uma reducdo no torque do motor e, em caso de oscilagdes de elevada
intensidade, uma intervencao sobre os freios.

HRB - Hydraulic Rear Wheel Boost

Esta fungdo aumenta a pressao dos freios nas rodas traseiras quando detecta a intervencio, no
eixo dianteiro, por parte do ABS, permitindo assim uma redugao da distancia de parada do
vefculo, especialmente com carga elevada, explorando toda a poténcia de frenagem do eixo
traseiro.



HFC - Hydraulic Fading Compensation

Com esta fungdo, o sistema é capaz de detectar condi¢des de fading (alta pressdo no cilindro-
mestre da bomba dos freios com baixa desaceleracdo do veiculo) e assim providenciar o
aumento da pressao do circuito de frenagem até a interven¢ao do ABS.

RMI - Roll Movement Intervention & ROM - Roll Over Mitigation

Estas fungdes, com base no comportamento dindmico do veiculo, atenua as situagdes de
perigo de capotamento durante uma condugdo attamente dinamica como, por exemplo, ao
enfrentar uma saida da autoestrada em alta velocidade. A determinagao do risco de
capotamento baseia-se nos gradientes de giro para RMI e na aceleragio lateral para ROM.
Quando o perigo de capotamento é detectado, € aplicado um torque de frenagem na roda
dianteira exterior, reduzindo a forga lateral e o risco de capotamento do veiculo. Além da
intervengado do freio, o torque do motor pode ser reduzido.

HBA - Hydraulic Brake Assist

Reduz ao médximo a distancia de frenagem em situagdes de emergéncia. A frenagem de
emergéncia é detectada pelo acionamento muito rdpido do freio, gerando assim a médxima
pressdo de frenagem o mais rapidamente possivel.
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Sensores de estacionamento traseiros

(quando equipados)

Funcionamento dos sensores de estacionamento

Sensores de estacionamento

Estdo localizados na plataforma traseira do veiculo e tém a fungdo de detectar e avisar o
condutor, através de um sinal acustico intermitente, da presenca de obstédculos na parte
traseira do veiculo.

Ativacio
Os sensores ativam-se automaticamente quando se engata a marcha a ré. A ativagio efetiva é
indicada por um sinal acUstico.

Sinal acustico

Ao engatar a marcha a ré, apds o sinal acustico de ativagao, soa um sinal intermitente no caso
de presenca de um obstdculo.

O sinal acustico:

* Aumenta a sua frequéncia ao aproximar-se do obstdculo; torna-se continuo a uma distancia
inferior a cerca de 30 cm: é recomendavel ndo continuar a manobra de aproximagao para
além do som continuo.

* Desliga-se passados cerca de 5 s no caso dos sensores laterais, se a distancia entre o veiculo
e o obstdculo se mantiver e nao for emitido um som continuo. Permite eliminar o efeito de
paredes paralelas.

* Para obstdculos que se situem a mais de 160 cm (aproximadamente), nao é emitido
qualquer sinal.



Distancias de deteccio

As distancias de detecgdo sdo préximas das indicadas na figura (os valores sao expressos em
mm).

Se os sensores detectarem vdrios obstdculos, considera-se apenas aquele que se encontra mais
proximo.

ATENCAO Para o correto funcionamento do sistema, € indispensével que os sensores
estejam sempre livres de lama, sujeira, neve ou gelo. Para a limpeza dos sensores de
estacionamento, consultar em "“Cuidados com o veiculo”, no capitulo “Manutengdo de rotina”.

ATENGAO A deteccio dos obsticulos e/ou a visio da telecimera de video é meramente
indicativa.

Perigo, recomendagdes gerais

Os sensores de estacionamento e cdmera s3o apenas uma ajuda de condugao, a
responsabilidade de manobras perigosas é sempre atribuida ao condutor. Nunca
reduza a atengdo e certifique-se de que no espago de manobra ndo ha pessoas
(especialmente criangas) e animais.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Partida e conducdo

ATENGAO Durante as manobras de estacionamento, prestar sempre a maxima atencio
aos obstdculos que possam encontrar-se por cima ou por baixo dos sensores.

Os objetos colocados a uma curta distancia na parte traseira do veiculo, em algumas
circunstancias, ndo sio, de fato, detectados pelo sistema e, portanto, podem danificar o veiculo
ou ficar danificados.
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ATENGAO  Os sinais enviados pelos sensores podem ser alterados pelos danos nos
préprios sensores, pela sujeira, neve ou gelo depositados nos sensores ou por sistemas de
ultrassons (como, por exemplo, freios pneumdticos de caminhdes ou martelos pneumaticos)
presentes nas imediagdes, por condi¢des especiais de carga ou pelo alinhamento das
suspensdes eletropneumaticas.

ATENGAO O sistema consegue detectar a instalagdo de ganchos de reboque IVECO. A
instalagdo de ganchos de reboque diferentes deve ser efetuada simetricamente em relagio ao
eixo do veiculo, sem invadir o campo de agdo dos sensores (em particular com a tomada de
I3 polos).

ATENGAO A instalacio de ganchos de reboque particularmente grandes (embora
simétricos) provoca um aumento da distancia de sinalizagdo continua.

Funcionamento com reboque

Em caso de utilizagdo do reboque com veiculo equipado com sensores de estacionamento, é
possivel ter sinais falsos, devido a presenca do reboque. Se a tomada de conex@o do reboque
para o veiculo tem o pino |2 ligado a terra, a sinalizagdo dos sensores de estacionamento é
inibida.

Para informagGes, dirigir-se a Rede de Assisténcia VECO.

E recomendavel efetuar a ligacio elétrica do reboque com a chave na posicao OFF.
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Posicdo da alavanca do freio de estacionamento
* (A) No piso, lateralmente ao assento de condugao a direita, no centro do veiculo.

ATENCAO Antes de deixar o veiculo estacionado, deve engatar sempre uma marcha (a
primeira em caso de estacionamento em subida ou a marcha a ré em caso de estacionamento
em descida).

ATENGAO  Em subida ou descida, com declive particularmente elevado, aplique também
uma cunha (ou cal¢o) respectivamente atrds ou a frente do eixo mais carregado (normalmente
atrds ou a frente das rodas traseiras com o veiculo carregado, das rodas dianteiras com o
veiculo descarregado). Nas versdes equipadas com caixa de velocidades automatica, coloque a
alavanca de mudancas na posi¢ao “P" (Parking / Estacionamento).

ATENGCAO Durante as manobras de estacionamento em estradas inclinadas, é
importante virar as rodas dianteiras para o passeio (em caso de estacionamento em descida)
ou na direcdo oposta, se o veiculo estiver estacionado em subida.

ATENGAO  Quando deixar o veiculo estacionado, remova sempre a chave de partida do
motor do comutador e leve-a consigo.
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Uso do freio de estacionamento
UTILIZAR O FREIO DE ESTACIONAMENTO APENAS COM O VEICULO PARADO

* Para acionar o freio de estacionamento, puxe a alavanca (3) para cima, de forma a fornecer
ao dispositivo a capacidade necessaria em funcdo da inclinagdo do terreno e da carga. (Com a
chave de ignicao na posicdo MAR -1 acende-se o respectivo indicador de sinalizagdo no painel
de instrumentos).

* Ao notar que aumentou o curso da alavanca para manter o vefculo parado, solicite regular o
sistema de freio de estacionamento na Rede Assistencial IVECO.

* Para soltar o freio de estacionamento, puxar ligeiramente a alavanca (3) para cima,
pressionar o botdo (4) e baixar a alavanca ao maximo, para a posi¢ao de repouso (indicador
apagado m). Para evitar movimentos acidentais do veiculo, desativar o freio de
estacionamento com o pedal do freio de servico pressionado.

* Em subida ou descida, com declive particularmente elevado, aplicar também uma cunha
(calco), respectivamente atrds ou a frente do eixo mais carregado (normalmente atrds ou a
frente das rodas traseiras com o veiculo carregado, das rodas dianteiras com o veiculo
descarregado).

ATENGAO  Risco de danos ao freio de estacionamento

O freio de estacionamento sé deve ser acionado com o veiculo totalmente parado. Seu
acionamento com o veiculo ainda em movimento pode danificar o sistema e eventualmente
reduzir sua eficiéncia.




Pedais
Pedais dos veiculos com caixa de velocidades mecanica

|. Pedal de desengate da embreagem.
2. Pedal do freio de servico.
3. Pedal do acelerador.

Pedais dos veiculos com caixa de velocidades Hi-Matic

4. Pedal do freio de servico.
5. Pedal do acelerador.

Partida e conducdo

////////////////////
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Freio de servico

» Com o motor desligado, ndo é fornecida servoassisténcia ao sistema de frenagem, pelo que
é necessdria uma forga maior no pedal do freio.

* No caso de avaria de um circuito de frenagem, o curso do pedal aumenta e é necessario
exercer uma forga maior no pedal do freio.

ATENGAO  As distancias de frenagem s3o maiores em caso de falhas, portanto deve-se
verificar o sistema imediatamente em uma oficina da Rede de Assisténcia IVECO.

* Respeitar a capacidade mdxima do veiculo e o valor das cargas mdximas admissiveis sobre os
eixos dianteiro e traseiro, a fim de evitar solicitagdes anémalas com efeitos negativos sobre os
freios.
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Funcdo "ECOSWITCH" para veiculos manuais

A ativagdo da fungdo “Ecoswitch” proporciona uma dirigibilidade direcionada a otimizagao do
consumo de combustivel e aplica uma limitagdo de velocidade de 125 km/h.

Com essa fungdo ativada, o veiculo € predisposto a um tipo de condugdo que ajuda o condutor
a otimizar o consumo de combustivel e reduzindo as emissGes de poluentes.

A fungdo tem o seguinte comportamento:
* 30-160/30-160A/35-160: altera a curva de torque e poténcia, também modificando o
comportamento do pedal do acelerador, deixado o mesmo mais eficiente.

E possivel manter a funcio ligada durante a maior parte do tempo, desta forma permitindo
que o sistema adapte ao seu comportamento e as condigdes de utilizagdo. Também é possivel
desativar a fungdo através do botdo, a qualquer momento.

Para ativar a fungdo, pressione a tecla (1) indicada na figura. A ativagdo da fungio € assinalada
pelo acendimento do indicador (2) no botdo, pelo aparecimento da mensagem “ECO
ativado”.

Quando a fun¢io é desativada, o indicador (2) no botdo apaga-se, e a mensagem “ECO
desativado” € apresentada.




Partida e conducgdo

Caixa de cambio mecéanica

Partida do veiculo

* Acione totalmente o pedal da embreagem e engrene a |* marcha.
* Libere completamente o freio de estacionamento.

* Solte lentamente o pedal da embreagem e acelere progressivamente.
* Uma vez que o veiculo esteja em movimento, realize as trocas das marchas sucessivamente.

ATENCAO O motor nio deve ultrapassar nunca, nem em descida, seu limite de rotacao
maxima (faixa vermelha).

Selecdao das marchas

Quando as condigdes de transito e o percurso rodovidrio permitirem, utilize uma marcha mais
alta. Utilizar uma marcha baixa pode resultar em aumento de consumo de combustivel. A
utilizagdo imprépria de uma marcha aumenta o consumo, emissGes e desgaste do motor.

Parada do veiculo

* Solte o pedal do acelerador e pise suave e gradualmente no pedal de freio.

*» Quando o veiculo estiver prestes a parar, acione totalmente o pedal de embreagem e
cologue a alavanca de cambio na posi¢do neutra (ponto morto).

» Com o veiculo parado, acione a alavanca do freio de estacionamento.

ATENGAO

« Evitar o uso do freio de estacionamento quando o veiculo estiver em movimento.
* Para arrancar com o veiculo para a frente, utilizar sempre a primeira marcha.
* Néo apoiar o pé no pedal da embreagem se ndo for mudar uma marcha.



Acionamento da marchaaré
Para ativar a marcha a ré da posi¢ao de ponto morto ou neutro, eleve o anel inibidor (1)
posicionado sob o pomo, desloque a alavanca para a esquerda e depois para a frente.

Aviso sonoro da marcha a ré (quando equipado)

O sistema ativa-se quando a marcha a ré é selecionada: o aviso sonoro na parte traseira do
veiculo emite um sinal sonoro intermitente. O objetivo deste dispositivo € avisar as pessoas
que se encontram perto do veiculo que este ird deslocar-se em marcha a ré.
Acionamento da marcha a ré quando equipado com o radio multimidia sem o
dispositivo de camera de ré

Nessa configuragdo ao ativar a marcha a ré a multimidia ird entrar em modo de stand-by com
tela preta e mensagem: “Sistema camera indisponivel”.

A multimidia retorna a sua operagido normal apds desengatar a marcha a ré.

Partida e conducdo
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Caixa de velocidades automatica HI-MATIC

(se presente)

A caixa de velocidades HI-MATIC é uma caixa automadtica com conversor bindrio. As
engrenagens da caixa de velocidades sdo acionadas por meio de atuadores elétricos do sistema
eletro-hidrdulico e todos os comandos chegam ao sistema de controle através da rede CAN.
A alavanca eletrdnica de comando da caixa automatica substitui a alavanca mecanica
convencional e ndo tem nenhuma ligagdo mecanica com a caixa de velocidades.

Para poder utilizar corretamente a caixa automdtica, € indispensdvel ler inteiramente este
capftulo, de modo a aprender desde o comego quais sdo as operagdes corretas e permitidas a
executar.

ATENCAO A ndo observancia das seguintes indicagdes e precaugdes podem ter sérias
consequéncias para a caixa de velocidades.

* Selecionar a posicao P (Parking) apenas com o veiculo completamente parado.

* A posicdo ‘Parking’ é engatada automaticamente quando se coloca a chave do comutador de
arranque na posigao ‘STOP-0'.

* Selecione a posicao ‘R’ (Reverse) ou passe desta para outra posigdo apenas a uma velocidade
muito baixa (inferior a 5 km/h)

* Para efetuar qualquer passagem (com o motor a trabalhar e o veiculo parado) de ‘P’ para R
(Reverse) ou N (Neutral) ou D (Drive), é necessario pressionar firmemente o pedal do freio.

Perigo, recomendagdes gerais

Engate a marcha apenas quando o motor estiver em marcha lenta e o pé estiver
firmemente apoiado no pedal do freio. Mover a alavanca de velocidades da posicao P
(Parking) ou N (Neutral), com a rotagdo do motor acima da marcha lenta, pode
causar a aceleragdo repentina do carro e € possivel perder o controle do carro.
Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

ATENCAO O movimento repentino do veiculo pode provocar lesGes aos ocupantes ou a
quem estiver nas imediagdes.




Recomendagdes gerais

Antes de sair do veiculo, sempre engate o freio de estacionamento, colocar a
transmissao no P (Parking) (veiculos com caixa de velocidades automadtica), insira a
marcha adequada (veiculos com caixa de velocidades mecénica) e desligue o motor.
Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Comandos da caixa automatica
A caixa automdtica € comandada pela alavanca de selegdo monostdvel, que permite selecionar
os seguintes estados:

* Tecla ‘P’ (Parking): estacionamento.

‘R" (Reverse): marcha ré.

‘N" (Neutral): ponto-morto.

‘D’ (Drive): marcha a frente em automético (8 relages).

+ /- mudanga de velocidade a aumentar/mudanga de velocidade a reduzir (modo manual)
‘ECO/PWR': modo de condugio ‘ECO’ ou ‘POWER'’ (apenas em modo automatico).

As informagdes de velocidade e os modos de conducdo ativados também sdo visualizados no
display. O display mostra ao condutor o modo de utilizagdo 'A" (automético) ou '™’
(semiautomatico) com o ndmero da mudancga engatada.

Os simbolos da alavanca sao retroiluminados com baixa intensidade. Uma iluminagio pontual
estd disponivel para os seguintes simbolos: ‘P', ‘R’, 'N' e ‘D',

Quando se roda a chave do comutador de arranque para a posigao ‘MAR- 1", no painel de
bordo os simbolos sdo iluminados na seguinte sequéncia: ‘P'-'D'-'N'-'R-'P".

Apds o teste inicial, permanecerd acesa a letra ‘P’ (normalmente, a mudanga com a chave na
posigao ‘MAR- 1" encontra-se em Parking). Em cada caso, o arranque do motor € possivel
apenas na posi¢ao ‘P ou ‘N'.

Apds o arranque do motor, para engatar a mudanga (‘D’ ou 'R’) é necessario pressionar o
pedal do freio (no display aparecerd a mensagem relativa).

ATENGAO  Se, depois de ter efetuado a verificacdo inicial, o 'P' ndo permanecer aceso,
mas na alavanca piscar a letra ‘N’ (e o painel apresentar um ‘N’ fixo), significa que nao foi
possivel engatar o ‘Parking’. Preste especial atengdo e acione sempre o freio de
estacionamento (o estado ‘Parking’ NAO serd engatado automaticamente colocando o
comutador de ignigdo na posigao ‘STOP-0'. Deverd dirigir-se a oficina mais préoxima da Rede
de Assisténcia).
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Funcionalidades do Auto Parking

Os veiculos com caixa de velocidades automdtica estao equipados com um dispositivo auxiliar
que, se possivel, coloca a caixa de velocidades no estado "parking" quando é detectado um
eventual abandono do vefculo pelo condutor.

Esta funcdo sé intervém quando o veiculo estd parado (abaixo de 0.5 km/h).

Se o condutor ndo acionar o pedal do freio nem o do acelerador, a caixa de velocidade passa
para ‘parking’ quando o cinto de seguranga € desapertado ou a porta do condutor € aberta.
Caso as condigdes acima indicadas se verifiquem acima dos 0.5 km/h, n3o hd passagem para o
estado "parking" e no painel de instrumentos € exibido um aviso "P Auto ndo ativo, colocar o
veiculo em seguranga”.

ATENGCAO Se a mensagem de aviso "P Auto ndo ativo, colocar o veiculo em seguranga”
for exibida no painel de instrumentos, dirija-se a oficina da Rede de Assisténcia lveco mais
proxima e solicite a verificagdo do veiculo.

Esta funcdo nao substitui o comportamento adequado do condutor.

Antes de sair do veiculo, engate sempre o freio de estacionamento e coloque a caixa de
velocidades em P (Parking), tal como indicado nas instrugdes gerais. Em situagdes de
emergéncia, consulte as instrugdes da se¢do "Desbloqueio manual da posigao P".

P (Parking)

Utilizar este estado para estacionar o vefculo. O estado ‘Parking’ pode ser selecionado ao
premir a tecla ‘P" () ou engata-se automaticamente quando se coloca a chave do comutador
de arranque na posi¢do ‘STOP-0'.

Quando o estado ‘Parking’ é engatado e a chave é colocada na posicao ‘STOP-0', o simbolo ‘P’
acende-se e a letra 'P' € visualizada no display pelo respetivo icone.

Com o motor desligado, ndo é possivel selecionar mudangas diferentes de ‘P'. Com a caixa de
velocidades no estado ‘P’ é possivel ligar normalmente o motor. O engate das mudancas a
partir da posi¢ao ‘P’ (Parking) € possivel apenas com o pedal do freio pressionado.
Aconselha-se ndo selecionar esta posi¢do com o veiculo em movimento. Se selecionar ‘P’ com
o vefculo em movimento a uma velocidade inferior a 3 km/h, a caixa de velocidades coloca-se
em ponto morto (letra ‘N’ fixa no display), mas o comando é memorizado (‘N fixo mais ‘P’
intermitente na alavanca).



Se o vefculo permanecer parado no periodo de 5 segundos, o estado ‘Parking’ € engatado;
caso contrdrio, a mudanca permanece em ‘N’ e o comando € cancelado. Neste ponto é
necessdrio selecionar novamente o comando desejado. Se o estado ‘P’ for necessdrio a uma
velocidade superior a 3 km/h, a caixa de velocidades engata o estado ‘N’ (aparece a letra ‘N’
fixa no display e na alavanca).

Nos estacionamentos é sempre necessario utilizar o freio de estacionamento. Em particular,
nos estacionamentos em estradas em declive, engate sempre o freio de estacionamento antes
de premir a tecla ‘P'.

Recomendagdes gerais

Antes de sair do veiculo, sempre engate o freio de estacionamento, colocar a
transmissao no P (Parking) (veiculos com caixa de velocidades automadtica), insira a
marcha adequada (veiculos com caixa de velocidades mecanica) e desligue o motor.
Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salde
e danos ao vefculo

Recomendagdes gerais

Nao utilize nunca a posigao P (Parking) (veiculos com caixa de velocidades
automatica) ou a marcha ativada (para os veiculos com caixa de velocidades
mecanica) como um substituto do freio de estacionamento.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salde
e danos ao vefculo

R (Reverse)
Este estado permite movimentar o veiculo em marcha ré.
Quando a marcha ré é engatada, na alavanca ilumina-se o simbolo ‘R” (1).

No display, surge a letra ‘R

Quando houver o engate da marcha ré, um alarme individual avisa o condutor da passagem
para este estado da caixa de velocidades. Durante a manobra, outros alarmes sonoros nao
estao associados a caixa de velocidades, mas a outras funcionalidades (por exemplo: sensores
de estacionamento).

E aconselhavel engatar a marcha ré'R’ (Reverse) apenas com o veiculo completamente parado
e, em qualquer caso, com uma velocidade inferior a 5 km/h.

Com o veiculo se movendo para frente, se for solicitado o engate do marcha ré com
velocidade superior a 5 km/h mas inferior a 10 km/h, a caixa de velocidades entra em ponto
morto (letra ‘N’ fixa no display), mas o comando é memorizado (letra ‘N’ fixa e ‘R’
intermitente na alavanca).
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Se o veiculo permanecer parado no periodo de 5 segundos, a marcha ré é engatada; caso
contrdrio, a mudanga permanece em ‘N’ e o comando € cancelado.

Neste ponto é necessdrio selecionar novamente o comando desejado. Se a marcha ré for
necessdria a uma velocidade superior a 10 km/h, a caixa de velocidades engata a ‘N’ (letra ‘N’
fixa no display e na alavanca).

N (Neutral)

Com o motor funcionando, ndo é possivel passar de ‘P’ para ‘N’ sem pressionar o pedal de
freio.

Com o estado ‘N’ engatado, na alavanca acende-se o simbolo ‘N (I).

No display € visualizada a letra ‘N,
Engate o freio de estacionamento e selecione ‘P’ (Parking) se pretender sair do veiculo.

Perigo, recomendagdes gerais

Nao efetue os percursos em descida com a caixa de velocidades em ponto morto, a
embreagem desengatada e/ou o motor desligado. Isso reduz a possibilidade de
intervengao do condutor em caso de mudangas bruscas de condigSes de trafego ou
da estrada, com o risco de perder o controle do carro.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

ATENCAO O reboque do veiculo pode causar danos graves na caixa. Para informagdes
adicionais, consultar o capitulo relativo.

D (Drive) - Modo automatico

E o estado de utilizacio normal para a maioria dos percursos urbanos e extraurbanos. Isso
assegura o engate automatico das relagdes mais aptas as exigéncias de marcha e a médxima
economia de combustivel. Em tal estado, a caixa executa automaticamente todas as mudangas
de marcha.

O estado ‘D’ (Drive) permite uma excelente condugdo em todas as condi¢bes normais de
utilizagdo do veiculo.

Com a caixa de velocidades no modo ‘D', na alavanca acende-se o simbolo ‘D’ (1), no display
aparecem a mudanga atual com o simbolo ‘A’ (modo automdtico) ao lado e o modo de
condugdo selecionado (ECO/POWER) .

O modo automaticamente ativado é (ECO); é possivel passar para o modo (POWER)
movendo a alavanca para a direita (2).




Para voltar ao modo ECO, mover novamente a alavanca para a direita. No display aparecem
os fcones de estado do modo de utilizagdo e do estilo de condugdo escolhido ECO ou
POWER.

Se pressionar o pedal do acelerador até o fim de seu curso, ativa a fun¢do ‘Kick down’ que
decide autonomamente se reduz uma ou mais mudangas em fung¢do das rotagdes do motor de
modo a facilitar, por exemplo, uma ultrapassagem ou uma transposigao de faixa.

+/- - Modo manual (Drive)

Neste modo, a caixa de velocidades interage com o condutor para permitir o engate manual
das mudangas, para um maior controle do veiculo.

O sistema de velocidades, nesta modalidade, permite aproveitar melhor a agdo do freio do
motor, eliminar passagens indesejadas em marchas superiores e inferiores e melhorar o
desempenho global do veiculo.

Para passar para o modo manual, € necessdrio solicitar uma mudanca de velocidade através
dos comandos +/-.

Na alavanca n3o haverd simbolos acesos. No display serd exibida a marcha corrente SEM "A"
ao lado mas com "M" (modo manual) (I).

E possivel ativar o modo manual em qualquer momento sem precisar tirar o pé do acelerador.
No modo manual, a caixa passa para a mudanga superior ou inferior quando o condutor
engatar manualmente a mudanga +/-.

A caixa permanece com a marcha engatada até que o condutor engate uma outra marcha
superior ou inferior.

A caixa engata automaticamente uma marcha inferior quando o veiculo desacelera até parar
(para evitar solavancos no motor) e a marcha atual € exibida no display do painel de
instrumentos.

Em modo manual € possivel partir em segunda marcha.

Com o motor funcionando e a caixa de velocidades em ‘Parking’, pressione o pedal do freio,
selecione ‘D’ e depois +/- para passar para o modo manual (caso selecione ‘—' a caixa de
velocidades permanecerd em primeira, se selecionar * + ', a segunda marcha é engatada).
Para voltar ao modo automdtico, desloque a alavanca para a direita (ECO/PWR) ou selecione
‘D

ECO/PWR (ECO/POWER)

No modo automédtico (D), é possivel alterar o modo de condugdo de ‘ECO’ para ‘POWER'’
movendo a alavanca para a direita (ECO/PWR). O modo de condugio selecionado pode ser
visualizado no display.
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Em ‘ECO’ as mudancas sdo otimizadas para garantir uma maior economia de combustivel. Em
POWER as mudangas ocorrem em rotagdes mais altas para aproveitar ao maximo o
desenvolvimento do motor.

NOTA  em algumas condi¢Ses de limitagdo da velocidade para menos de 90 km/h, a caixa
de velocidades poderd ndo selecionar as velocidades mais longas.

ASIS (Adaptive Shift Strategy)

Esta caracteristica permite que a caixa de velocidades se adapte temporariamente as
caracteristicas do percurso e da carga.

Para cada um dos dois perfis ‘ECO/POWER' existe um intervalo de relagdo de rota¢des do
motor, alterada de acordo com a forma do percurso rodovidrio; se a caixa de velocidades
estiver, por exemplo, no modo ‘ECO’ poderd passar automaticamente para uma condi¢ao
‘ECO’ mais ou menos eficaz de acordo com a inclinagdo da estrada.

Se o dleo estiver frio (abaixo dos 30 °C), a embreagem é regulada de modo a aquecer
rapidamente o éleo.

Se o dleo estiver muito quente, a patinagem da embreagem € limitada o mais possivel e, se a
temperatura do dleo ultrapassar os 120 °C, € ativada uma estratégia de protecdo dos drgaos
de transmissdo que limitard temporariamente a funcionalidade da caixa de velocidades.



Uso do programador de velocidade (Cruise Control)

O uso do Cruise Control é descrito na secdo especifica do presente manual. Na presenca de
caixa de velocidades automatica , a Unica variagao é relativa ao fato de que a desativagao do
Cruise Control ndo ocorre durante a mudanca de marcha.

E, portanto, possivel, manter a velocidade programada sem utilizar o pedal do acelerador:

* mudar a marcha (em modo manual), deslocando a alavanca de comando para a frente ou
para tras.

* verificar as mudangas de velocidade (em modo automadtico), sempre que as variagdes de
declive da estrada as tornem adequadas.

Sinalizacdo no display do painel de instrumentos

Em caso de temperatura elevada do dleo da caixa de velocidades, o icone @ acende-se em
amarelo e no display aparece a mensagem "Temperatura excessiva da caixa de velocidades".
N&o € necessdrio parar o veiculo.

Recomenda-se desacelerar e guiar com moderagdo. Se a mensagem permanecer ativa, parar e
aguardar alguns minutos.

Se no arranque sucessivo a mensagem permanecer, dirija-se a oficina da Rede de Assisténcia
mais préxima.

Se aparecer a mensagem "P inativo, engate o freio de mao", significa que a caixa de velocidades
ndo consegue engatar a posigao ‘Parking’. A caixa de velocidades permanece em ‘N’ (Neutral)
e é necessdrio engatar o freio de mao.

Se aparecer a mensagem "P ativével apenas com o veiculo parado" pode significar que foi
solicitada a ativagao do ‘Parking’ mas este ndo pode ser ativado porque a velocidade do veiculo
é demasiado elevada, ou que o ‘Parking’ foi ativado e, apesar disso, o veiculo estd em
movimento (por exemplo: estd destracionando na via).

Em caso de avaria na caixa de velocidades, ativa-se o (cone@ de cor amarela e no display
aparece a mensagem "Avaria na caixa".

Em caso de avaria grave, ativa-se o icone de cor vermelha e no display aparece a mensagem
"Avaria grave da caixa".

Em caso de anomalia, dirigir-se a oficina mais préxima da Rede de Assisténcia.

Sistema "Limp Home"
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O sistema ‘Limp home’ é uma modalidade completamente automética que, em caso de
anomalia nos elementos de atuagdo das relagdes, ativa uma estratégia de prote¢ao que limita o
funcionamento da caixa de velocidades, selecionando a sexta marcha, permitindo assim o
deslocamento em modo de emergéncia do veiculo.

ATENGCAO Em caso de ‘Limp Home' ativo, ndo desligue o motor. No arranque, a caixa
de velocidades podera ndo ter a pressao necesséria para seu funcionamento, impedindo o
reboque do veiculo.

Desbloqueio manual da caixa de velocidades a partir da posicao ‘P (Parking)

O desengate manual da caixa de velocidades a partir da posicdo ‘P (Parking) tem como
objetivo permitir a colocagdo do veiculo sobre o veiculo de socorro ou rebocd-lo em breve
percurso caso n3o seja possivel fazé-lo utilizando normalmente a alavanca da caixa de
velocidades (por exemplo, em caso de impossibilidade de arranque do motor ou falha
elétrica).

E um dispositivo dedicado exclusivamente a situacdes de emergéncia.

ATENGAO  Engatar sempre o freio de estacionamento do veiculo antes de desengatar
manualmente a caixa de velocidades a partir da posi¢do ‘P’ (Parking). Se esta operagdo for
executada e o freio de estacionamento n3o tiver sido engatado, o veiculo pode se deslocar
subitamente e causar danos a pessoas ou coisas que se encontram em sua trajetéria.

O dispositivo que permite o desengate manual de emergéncia da caixa de velocidades estd
posicionado no piso no lado direito do assento do condutor. Abra a tampa da protecdo
localizada no tapete no lado direito do assento do condutor.

Mantenha a trava puxada durante todo o tempo necessario para a manobra. Assim que se
solta, a caixa de velocidades voltara a ficar travada na posicdo ‘Parking.
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Equipamentos do veiculo

Tacografo digital
Tacografo digital de fita diagramada

Indicagdes gerais, modo de uso e cuidados essenciais, consulte a publicagdo especifica do
fabricante fornecida no kit de bordo do veiculo.

O tacdgrafo deve ser obrigatoriamente instalado em veiculos quando o seu peso (com ou sem
reboque) for superior a 3,5 t.

Modificagdes do instrumento de controle ou do sistema de transmissdo dos sinais influenciam
na afericdo.

O tacdgrafo € instalado e selado por pessoal autorizado: ndo acessar jamais o dispositivo e os
correspondentes cabos de alimentacio e afericio. E responsabilidade do proprietario do
veiculo no qual estd instalado o tacdgrafo o seu controle regular.

O controle deve ser realizado segundo os prazos previstos pela legislagao e pelas normas
estatais e deve-se efetuar um teste que confirme o seu funcionamento regular.

Assegurar-se de que, depois de cada verificagdo, a documentagao seja renovada e que
contenha os dados prescritos. Para qualquer informagao, dirigir-se ao fabricante do dispositivo.

NOTA Na presenca de tacdgrafo, se o velculo precisar ser deixado em estacionamento
por mais de 5 dias, é recomendado desligar o terminal negativo da bateria, para preservar o
seu estado de recarga.




Equipamentos do veiculo
Kit de Ferramentas e Elementos de Seguranca

Cada veiculo possui um kit de ferramentas bédsicas a fim de que o cliente possa efetuar as
operagdes normais de manutengao.

Perigo, recomendagdes gerais

N@o deixe objetos soltos que possam, movendo-se, obstruir os comandos ou em
caso de impacto machucar os ocupantes do veiculo.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

A bolsa com o kit de ferramentas estd localizada debaixo do banco de passageiros.
As ferramentas devem ser sempre guardadas dentro da bolsa apds cada utilizagao.
Segue abaixo o contetido do kit de ferramentas:

* Chave de rodas.

* Uma alavanca para a chave de rodas.

* Uma alavanca para o macaco.

* Um Macaco (para 3,5 t ou 4 t conforme versdo do veiculo). Para usar o macaco é

necessdrio seguir rigorosamente as instrugdes que se encontram na etiqueta colada no mesmo.

* Um tridngulo de seguranga regulamentar.
* Um tubo extensor para o processo de expurgo/sangria da dgua no fittro de combustivel.

Equipamentos do veiculo
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Extintor

O veiculo pode ser equipado com um extintor de incéndio.

O extintor de incéndio devera ser instalado embaixo do banco do motorista.

Para os veiculos 30-160/30- 1 60A/35-160/35-180 nos termos do Cédigo de Transito Brasileiro,
estd isento do uso obrigatdrio do extintor de incéndio, conforme o disposto pela resolugdo
CONTRAN n°® 556/15. Caso seja de interesse instalar o extintor, recomendamos que dirija-se
a um concessionario IVECO, pois este possui 0 necessdrio conhecimento técnico para realizar
o trabalho de forma correta e utiliza pegas originais.

A instalagdo feita por terceiros poderd ocasionar a perda da garantia do seu veiculo.

NOTA  Em alguns mercados, o extintor ndo € fornecido de série.

ATENGAO  Deverio ser realizados os servicos de inspecio e manutencio previstos pelo
fabricante do extintor, bem como deve ser observada periodicamente a data de vencimento
da carga, informagdes estas que se encontram impressas no equipamento.
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Substitui¢io das rodas

Pontos de levantamento

Roda sobressalente

Macaco

Calotas

Sistema de monitoramento de pressdo dos pneus (TPMS)
Emergency switch (Interruptor de emergéncia)

Partida com bateria auxiliar

Partida com manobras de inércia

Localizagdo da bateria

Caracteristicas da bateria

Estacionamento prolongado ou parada do veiculo
Precaugdes a tomar com unidades de controle eletrénicas instaladas
Substitui¢do das limpadas

Orientagéo do feixe luminoso dos fardis

Tipos de limpadas

Reboque / Transporte do veiculo

Substitui¢do das palhetas do limpador do para-brisa
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Substituicio das rodas

Indicacdes gerais

A operagdo de substitui¢do da roda requer o cumprimento de algumas simples precaugdes
que sdo descritas em seguida:

* Pare o veiculo numa posi¢do que ndo constitua perigo para o trafego e substitua a roda em
segurancga. O terreno deve estar, se possivel, plano e suficientemente compactado.

* Desligue o motor e acione o freio de estacionamento, utilizando a alavanca ().

* Engate a primeira velocidade ou a marcha a ré.

* Assinale a presenca do veiculo parado, de acordo com as disposi¢des em vigor previstas no
pais em que se circula: luzes de emergéncia, triangulo refletor e outros.

Perigo, recomendagdes gerais
- E aconselhdvel que os passageiros a bordo do veiculo descam e se protejam dos
perigos do transito.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a saide.

Perigo, recomendagdes gerais

Observe que, antes de levantar o veiculo, além de acionar o freio de estacionamento,
€ preciso bloquear as rodas com os calgos que permanecem no solo.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.



Pontos de levantamento
As figuras indicam os pontos de elevagdo respectivamente para:

Eixo dianteiro
* Ponto de elevagio para veiculos com suspensdes Quad-tor.

Eixo traseiro

» Modelos: 30-160/30- 1 60A/35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180.

Eixo traseiro
* Modelos: 60-180/65-180/70-180.

Intervencao rapida
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Roda sobressalente

Suporte para roda sobressalente
Para extrair a roda, é necessdrio somente no lado esquerdo:

* Retirar o pino trava (I).

* Segurar o suporte (2) e desapertar o dispositivo de bloqueio (3) utilizando a chave de
roda para desapertar.

* Baixar o suporte da roda (2) e utilizar a chave de roda para desapertar a(s) porca(s) (4) de
fixacdo da roda.

NOTA  Para facilitar o acesso a roda sobressalente, posicionar o veiculo com o chassi
elevado.

Ao voltar a montar a roda substituida, é necessario reapertar o dispositivo (3) no suporte da
roda sobressalente. Depois fixar novamente o pino trava (1) e guardar as ferramentas
utilizadas no kit ferramentas no interior do vefculo.

Perigo, recomendagdes gerais

Executar periodicamente um controle da fixagdo correta da roda sobressalente ja
que com as vibragoes os parafusos podem se afrouxar.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo



Macaco

Para as normas de controle e manutengdo, seguir as indicagdes apresentadas na documentagio
fornecida pelo fabricante do macaco.
Ap&s a utilizagdo, guarda-lo corretamente.

> BB

Recomendagbes gerais

Para o uso correto do macaco, € preciso seguir rigorosamente as instrugdes
informadas na etiqueta aplicada ao mesmo.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Recomendagdes gerais

O macaco pode ser utilizado somente para levantamentos de breve duragao durante
a substituicdo da roda.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Perigo, recomendagdes gerais

- Nzo utilizar o macaco se o pavimento da estrada ndo for sélido e compacto.

- Nao levantar o veiculo sem ter identificado claramente os pontos de elevagao.

- Nao utilizar o macaco para cargas superiores a indicada na etiqueta colada nele.
Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Perigo, recomendagdes gerais

- O posicionamento incorreto do macaco pode provocar a queda do veiculo elevado.
- Nao colocar-se, mesmo parcialmente, sob o veiculo elevado. Em caso de
necessidade, dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO que esta equipada para este
objetivo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Intervencao rapida
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ATENGAO O macaco ndo pode ser reparado. Em caso de avaria, deve ser substituido
por outro original.

ATENCAO Nao pode utilizar-se no macaco nenhuma ferramenta que nao a sua alavanca
de acionamento.

NOTA O macaco deve ser guardado no compartimento do veiculo na posicao vertical.

* Retirar as ferramentas necessdrias a intervencio. Encontram-se na bolsa de ferramentas
debaixo do banco do motorista (verificar em “Equipamentos do veiculo™).

* Pegar a roda sobressalente (verificar em “Roda sobressalente”).

* Substituir a roda avariada (verificar em "“Substituicdo das rodas”).

* Com a roda em contato com o chio, afrouxar as porcas de fixagdo.



* Colocar o macaco em frente do ponto de suporte de elevagdo mais perto a roda a ser
substituida, indicados no pardgrafo “Pontos de elevagao”.

* (A) 30-160/30-160A

* (B) 35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180/60-180/65-180/70-180

Recomendagbes gerais
E proibido utilizar ferramentas nao fornecidas com o veiculo, pois ndo sao adequadas

para o aperto correto.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

* Levantar o veiculo.
* Desapertar completamente com a chave as porcas de fixagdo e retirar a roda.

* Antes da montagem da roda, limpar os parafusos, as porcas e suas superficies de apoio para
evitar que posteriormente a sujeira provoque o desaperto das porcas de fixagdo. Além disso,
seguindo estas indicaces, facilita-se o desaperto das porcas na fase de intervengao.

* Abaixar o macaco até que a roda entre em contato com o piso. Terminar o aperto atuando
com o peso do corpo (aproximadamente 70 kg sobre a extremidade da alavanca, respeitando
a ordem de aperto, como indica a figura).

* Finalizar a operagdo aplicando os seguintes torques:
* 320 +/- 30 N°'m
(32 +/- 3 kgm).
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ATENGAO  Um aperto excessivo é prejudicial. Evite utilizar ferramentas suplementares
como prolongadores, etc, que ndo sejam fornecidas como kit normal do veiculo. Em veiculo
novo e sempre que desmontar uma roda, é necessdrio reapertar as porcas de fixagao depois
dos primeiros 50 km e 100 km, na ordem indicada na figura. Para a sua seguranga e dos
demais, recomenda-se n3o utilizar rodas ou elementos de fixagao diferentes dos fornecidos
pela IVECO como equipamento original.

Perigo, recomendacdes gerais

A roda sobressalente fornecida é especifica para o veiculo: ndo a utilizar em veiculos
de modelo diferente, nem utilizar as rodas sobressalente de outros modelos no seu
vefculo.

-Nao manusear, de forma alguma, a valvula de enchimento.

-Nunca introduza ferramentas de qualquer tipo entre a roda e o pneu.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Perigo, recomendacdes gerais

As porcas da roda s3o especificas para o veiculo: ndo as use em veiculos de tipo
diferente nem use porcas de outros modelos.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

ATENGAO

Mandar reparar e voltar a montar a roda substituida logo que possivel.

ATENGAO

Controlar regularmente a pressao dos pneus e da roda sobressalente,

respeitando os valores indicados no capftulo “Pressdo dos pneus”.




Calotas

Configuracdo de montagem das calotas nos modelos 30-160/30-160A/35-160/
35-180/45-160/45-180 em todas as rodas do veiculo e nos modelos 50-180/55-
180 apenas nas rodas dianteiras (imagem A)

Para a montagem das calotas, proceder conforme descrito anteriormente.

Na figura, a representagdo completa da roda. Na legenda, a identificagio dos componentes.
Legenda:

I. Roda.

2. Porcas de fixagao.

3. Calota.

4. Orificios de centragem - sdo trés.

Configuracdo de montagem das calotas nos modelos 60-180/65-180/70-180
apenas nas rodas dianteiras (imagem B)

Para a montagem das calotas, proceder conforme descrito anteriormente.

Na figura, a representacdo completa da roda. Na legenda, a identificagio dos componentes.
Legenda:

I. Roda.

2. Porcas de fixagdo.

3. Calota.

4. Orificios de centragem - sdo trés.

Intervencao rapida
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Sistema de monitoramento de pressio dos pneus (TPMS)

Descricdao do sistema de monitoramento da pressido dos pneus TPMS

O sistema de monitoramento da pressdo dos pneus controla constantemente todas as
pressGes dos pneus de todas as rodas, através dos sensores integrados nas mesmas.

O display multifungdes do painel de bordo avisa o condutor imediatamente em caso de perda
critica de pressdo.

A pressdo real do pneu € transmitida continuamente de cada roda via rddio para a unidade de
controle eletrénica TPMS, onde sdo avaliados os sinais de todas as rodas e as informagdes sdo
exibidas no display multifungdes do painel de bordo.

Se a pressdo variar de modo critico, 0 mddulo da roda transmitird os valores medidos a
frequéncias mais curtas.

O sistema vai muito além da simples detecdo instantanea da pressdo do pneu, este sistema
compara os valores/parametros carregados na unidade de controle “TPMS” e, caso sejam
ultrapassados, transmite um sinal de alarme. Ele também € capaz de distinguir uma situagao
realmente critica de uma situagdo normal, como as oscilagdes de pressdo durante a viagem,
mesmo em estradas sinuosas/ndo pavimentadas ou em caso de carga distribuida
irregularmente.

Se for detectada uma irregularidade, no display ndo € exibida apenas esta condicdo, também é
indicada a respectiva roda afetada. Os sensores também registram os valores de cada roda
individualmente.

NOTA  Para a visualizagdo real da pressao é necessario aguardar o final do tempo de
aquecimento do sistema. Este tempo pode levar até |0 minutos dirigindo, pelo menos
25 km/h.

NOTA  Em caso de sinalizagdo de pressdo insuficiente ou excessiva, verifique o mais rdpido
possivel e evite continuar conduzindo por mais tempo.
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Descrigdao do componente

* Unidade de controle eletrénica.
* Sensores nas rodas.
* Display no painel de bordo.

Para valores de pressao e condigdo de carga do veiculo, consultar a segdo de “Caracteristicas
técnicas’.

NOTA A pressao ndo é fixa para todos os veiculos, depende da configuragdo do veiculo,
por exemplo, peso maximo e dimensdes do pneu. Os valores s3o apenas um exemplo. E
memorizada uma pressao nominal dos pneus para cada eixo, que depende da configuragao do
veiculo, das dimensdes dos pneus e do peso bruto do veiculo, consulte as tabelas na se¢do
“Pressdo dos pneus”.

Sensor da roda

|. Vélvula de enchimento.
2. Sensor de pressao da roda.

Cada sensor possui um cédigo dedicado garantindo deste modo uma atribuigao inequivoca dos
sensores as respetivas rodas.

Com este cédigo elimina-se também a possibilidade de que os sinais de pressdo provenientes
de um outro veiculo seja transmitidos ao sistema.

Se uma roda for substituida, o sistema reconhecerd a nova roda ao conduzir por 10 min a

25 km/h.




Intervencdo rapida

Unidade de controle TPMS

A unidade de controle TPMS reconhece imediatamente uma mudanca na pressao nominal dos
pneus em relacdo ao valor nominal programado.

Esta alteracio € imediatamente reconhecida através de uma avaliagio combinada dos valores
de pressdo limite e dos valores de pressao detetados.

As pressdes erradas dos pneus sdo imediatamente exibidas no display do painel de bordo.

Generalidades

O sistema TPMS foi projetado considerando rodas e pneus originais. As pressdes e os alarmes
assinalados pelo sistema TPMS foram estabelecidos com base na dimens3o dos pneus
homologados e montados no veiculo.

A utilizagdo de pneus sobressalentes de dimens3o, tipo e/ou design diferentes dos originais
pode causar avarias no sistema ou danificar os sensores.

A utilizagdo de rodas aftermarket (ndo originais) pode causar danos nos sensores, por isso,
antes de adquiri-las contate a Rede de Assisténcia IVECO.

Depois de verificar ou regular a pressdo de enchimento, coloque sempre a tampa da valvula
para evitar a infiltragdo de contaminantes (poeira e umidade), que podem danificar o sensor de
controle da pressao dos pneus.

NOTA  Alguns pardmetros externos (por exemplo: temperatura externa, etc.) podem
afetar as informagGes relativas ao TPMS indicadas no painel de instrumentos do veiculo.

NOTA A presenga do sistema TPMS ndo exime o condutor de verificar regularmente a
pressao dos pneus e da roda sobresselente e a sua correta manutengio: o sistema ndo € usado
para relatar qualquer falha do pneu.

NOTA  Osistema TPMS ndo pode informar perdas repentinas de pressao dos pneus (por
exemplo: em caso de explosdo do pneu). Neste caso, pare o veiculo freando com cuidado
evitando manobras bruscas.




NOTA Quando restabelecer a pressao correta dos pneus, lembre-se de que esta deve ser
verificada com os pneus em repouso e frios; se, por qualquer motivo, verificar a pressio com
os pneus quentes, ndo reduza a pressao, mesmo que seja superior ao valor previsto. Volte a
verificar com os pneus frios.

NOTA A utilizagdo de vedantes (reparador de pneus) causara danos irreversiveis ao
sensor do sistema de controle da pressdo TPMS.

NOTA  Se forem montadas uma ou mais rodas sem sensor o sistema ficard indisponivel
para as rodas substituidas e sera exibida uma mensagem de aviso no display, até as rodas com
sensor voltarem a ser montadas.

NOTA A pressiao dos pneus pode variar em fungdo da temperatura exterior e o sistema
pode sinalizar temporariamente uma pressao insuficiente. Neste caso, verifique a pressdao dos
pneus quando estiverem frios e, se necessdrio, restabeleca os valores de enchimento.

NOTA  Asoperagdes de montagem e desmontagem dos pneus e/ou rodas requerem
precaugdes especiais. Para evitar danos ou montar incorretamente os sensores, os pneus e/ou
rodas devem ser substituidos apenas por pessoal qualificado. Recomendamos realizar estas
operagdes em uma oficina da Rede de Assisténcia IVECO.

Intervencao rapida
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Funcionamento

Na pégina correspondente (Info veiculo), disponivel no menu display digital do painel de
instrumentos e navegando com os botdes no volante, as seguintes informagdes estao
disponiveis:

* Valor da pressdo dos pneus.

* Estado de pressdo alta e pressao baixa do(s) pneu(s).

* Aviso de temperatura elevada do(s) pneu(s).

* Indicador de bateria do sensor fraca. O sensor deve ser substituido.

NOTA  Através do menu “Configuragdes display” disponivel no display digital do painel de
instrumentos, navegando com os botdes no volante, € possivel alternar os valores de exibicao
de pressdo entre bar e psi.
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Lista de simbolos no painel de instrumentos

SIMBOLO

SIGNIFICADO

(1)

Se for detectado um erro pelo sistema TPMS, € exibido o icone. Isto também acontece quando uma ou mais
rodas sdo montadas sem sensor. A indicagdo permanece até o problema ser resolvido. O indicador acende para
indicar que a pressao do pneu € inferior ou superior ao valor recomendado e/ou que é detectada uma perda lenta
de pressao. Nestes casos, podem ndo ser assegurados a maxima durabilidade do pneu e um consumo de
combustivel ideal. Se dois ou mais pneus se encontrarem numa das condigSes acima, o display exibira,
sucessivamente, as indicagdes relativas a cada pneu.

ATENGAO  Nio prossiga a viagem com um ou mais pneus vazios, uma vez que pode afetar a dirigibilidade do
veiculo. Pare o veiculo, evitando frear e virar bruscamente. Verifique e reestabelega a pressdo dos pneus ou
substitua o pneu furado pelo pneu sobressalente e dirija-se a uma oficina da Rede de Assisténcia IVECO.

Pneu a alta temperatura, verifique a borracha.

251

bar

Indicagdo da pressao dos pneus.

Pressdo do pneu n3o detectada.

bar
CondigSes de pressio incorretas.
05l * Indicacdo de perda de ar.
bar * * Indicagdo de pressao baixa, mostra o valor da pressdo e a respectiva roda em amarelo.
* Indicacdo de pressio alta.
6] |

bar

Temperatura elevada do pneu: € exibido o icone de temperatura elevada (termémetro) e em alternancia/rolagem
o valor de pressdo correto.
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bar

Bateria do sensor fraca.

*Em caso de bateria fraca e a0 mesmo tempo na presenca de condi¢des de pressao incorretas, o icone da bateria da roda sobrepde-se ao
icone que representa uma roda amarela.
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Emergency switch (Interruptor de emergéncia)

A instalagdo elétrica do veiculo pode estar equipada com um comando “Emergency Switch”
que pode ser acionado mediante a tecla situada no painel central.

Ao pressionar a tecla “OFF”, indicada na figura, provoca-se o seccionamento de algumas cargas
elétricas através da abertura do seccionador da bateria e ocorrem os seguintes efeitos:

OFF

[

* Ativacdo das luzes de emergéncia.

* Ativacdo das luzes de posi¢do.

* Duplo desbloqueio das portas (apds o qual € inibido o fechamento centralizado).
* Desligamento do motor (quando a velocidade € inferior a 4 km/h).

O tacdgrafo e o painel de instrumentos continuam alimentados.

O "“Emergency switch” pode ser acionado com a chave de partida do motor na posigao “MAR
— | ou no prazo de 3 min apds a passagem da chave de partida do motor para a posigao
“STOP-0". Se o comando for ativado apds 3 min desde o momento em que a chave de
partida do motor € colocada na posicao “STOP-0", a fungdo serd ativada apenas ao colocar
em seguida a chave na posicao “MAR — 1",

Para restaurar a alimentagdo da instalagdo elétrica, pressione novamente a tecla “OFF”.

NOTA O seccionador da bateria estd situado no polo positivo da bateria.
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Partida com bateria auxiliar

Se a bateria estiver descarregada, € possivel arrancar o motor utilizando uma outra bateria,
com capacidade igual ou um pouco superior em relagio a descarregada.

NOTA F recomendado dirigir-se 2 Rede de Assisténcia IVECO para o controle e
substituicdo da bateria.

Perigo de choque elétrico

O procedimento de partida descrito a seguir deve ser executado por pessoas
especializadas, dado que manobras incorretas podem provocar descargas elétricas de
intensidade considerdvel.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

qualquer contato com os olhos e a pele. Qualquer intervengao nas baterias deve ser
feito em um local arejado e protegido de qualquer chama viva ou outra fonte de
faisca (cigarro, soldador, etc.)

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Perigo de lesGes
‘ i O liquido contido na bateria € uma substancia dcida corrosiva; evite absolutamente

Para efetuar a partida, proceder como segue:

* Desligar todos os dispositivos elétricos ndo estritamente indispensaveis.

* Abrir e elevar o capd do compartimento do motor.

* Elevar a porta () para tornar disponivel a ligagdo ao polo positivo da bateria.

* A segdo do condutor dos cabos utilizada para a partida de emergéncia com bateria auxiliar
deve ter um comprimento e uma segao adequados para evitar sobreaquecimentos perigosos e
faltas de partidas.

* Ligar os terminais positivos (sinal + junto ao terminal) das duas baterias com um cabo
adequado conforme ilustrado na figura.
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* Ligar com um segundo cabo o terminal negativo (—) da bateria auxiliar apenas ao ponto de
massa (sob o para-brisa junto do reservatério do liquido de arrefecimento) indicado na figura.
E proibida a ligacio em outros pontos de massa.

* Atengdo: quando a ligagao for restabelecida, verifique a ligagao correta dos conectores
controlando, se presente, que a ligagdo dos conectores acontega até o fim de curso (disparo
mecanico).

* Ligar o motor.

* Quando o motor funcionar, retirar os cabos seguindo a ordem inversa em relagao a
anterior.

» Quando o motor estiver ligado, aconselha-se manté-lo em funcionamento para garantir uma
recarga da bateria.
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NOTA A partida por meio de carregador de baterias rdpido (booster) ndo é aconselhavel.
Em caso de necessidade, recorrer a Rede de Assisténcia IVECO.

Se, apds algumas tentativas, o motor ndo arrancar, ndo insistir inutilmente, e dirigir-se a Rede
de Assisténcia IVECO.

Contaminagao, incéndio

Nzo ligue diretamente os terminais negativos das duas baterias: eventuais faiscas
podem provocar a ignigao de gas explosivo que pode vazar da bateria.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo

Perigo, recomendagdes gerais

Se a bateria auxiliar for instalada em um outro veiculo, € necessario evitar que haja
acidentalmente contato entre partes metdlicas com este Ultimo e com o veiculo com
bateria descarregada.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo
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Partida com manobras de inércia

Deve-se absolutamente evitar a partida mediante empurrao, tragdo ou aproveitando as
descidas.

Essas manobras podem causar a entrada de combustivel no catalisador e danifica-lo
irreparavelmente.

Perigo, recomendagdes gerais

Com o motor desligado, ndo existe servo assisténcia dos freios de servico e do
volante. Isso exige a aplicagdo de uma forga bastante superior para a frenagem e para
a diregao.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo



Localizagdao da bateria
A bateria do veiculo estd localizada em um compartimento especifico no interior da portinhola
do lado do condutor.

Para o acesso € necessdrio remover a portinhola (1) pressionando as fixagdes (2) para baixo.

Nesta condicio é possivel acessar o polo negativo da bateria.

Para o fechamento do compartimento, posicionar a portinhola (1) e pressionar as fixagdes
(2) para cima para o correto travamento da portinhola.

Intervencao rapida
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Caracteristicas da bateria
Adverténcias para a prevencao dos riscos no manuseamento das baterias

| E proibido fumar, manusear fogos e chamas livres. Evitar produzir faiscas. Impedir a
formagdo de fafscas durante a ligagdo de outros equipamentos ou instrumentos de medigao
diretamente as baterias. Antes de desligar as baterias, desligar os equipamentos sempre sob
tensdo (tacdgrafo, iluminagio interior, etc.), extraindo o fusivel correspondente da unidade de
controle. Inicie desligando o cabo massa. Evite curtos-circuitos provocados por ligagdes
invertidas ou pela manipulagdo com chaves fixas. Se ndo for necessdrio, evitar remover as
prote¢des dos terminais. Durante a ligagdo, montar o cabo de massa no final.

2. Utilizar éculos ou méscaras de protegao.

3. Manter os dcidos e as baterias fora do alcance das criangas.

4. A bateria contém dcido. Usar luvas e vestudrio de protecdo. Nao inclinar nem inverter a
bateria: dos orificios de ventilagdo pode sair dcido.

5. Observar as adverténcias contidas nas ilustracdes de utilizacdo e na documentacao incluida
no fornecimento das baterias.

6. Perigo de explosao! Prestar particular atencao apds a recarga da bateria ou apds viagens
longas. Durante a fase de recarga, € produzido gas explosivo (mistura de hidrogénio e
oxigénio). Ventilar convenientemente.

Eliminagao das pegas de reposicao
_g“’\\"x As baterias contém substancias extremamente perigosas para o ambiente. Para
/ /'\ AN substituir as baterias velhas, contate a Rede de Assisténcia [VECO equipada para a
—_ eliminagao das baterias usadas.
Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.
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Perigo, recomendagdes gerais

Uma montagem incorreta de acessdrios elétricos pode causar danos graves ao
veiculo.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Perigo de lesGes

O liquido contido na bateria € uma substancia dcida corrosiva; evite absolutamente
qualquer contato com os olhos e a pele. Qualquer intervencao nas baterias deve ser
feito em um local arejado e protegido de qualquer chama viva ou outra fonte de
faisca (cigarro, soldador, etc.)

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a salde.

A bateria mantida num estado de carga inferior a 50% fica danificada por sulfatagao, reduz a
capacidade e o comportamento na partida, além de ficar sujeita a possibilidade de
congelamento (neste caso pode verificar-se logo a -10 °C).

Perigo, recomendagdes gerais

Evite expressamente utilizar um carregador de baterias rdpido para efetuar a partida
de emergéncia

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.
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Conselhos uteis
Para evitar descarregar rapidamente a bateria e para preservar a sua vida Util, respeite as

seguintes precaugdes:

* Os terminais devem estar bem apertados.

* Evite, se possivel, manter ativados equipamentos elétricos (autorradio, luzes, etc.) durante
muito tempo e com o motor desligado.

* Quando desligar o motor e deixar o veiculo depois de o estacionar corretamente, tenha o
cuidado de ndo deixar luzes interiores ou exteriores acesas.



Estacionamento prolongado ou parada do veiculo

A fim de manter o estado de carga e a duragdo da bateria, no caso de estacionamento
prolongado ou parada do veiculo, é aconselhdvel desconectar o polo negativo da bateria
Para isso, proceder da seguinte forma:

Procedimento elétrico
No veiculo:

Com a chave de ignigdo na posicao “MAR |
* Pressionar o botao do fechamento centralizado indicado na figura.

* Coloque a chave de ignicdo na posicao “STOP 0.
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* Sair do veiculo.

* Acessar o compartimento da bateria, conforme descrito anteriormente.

* Segurar o conector (2) como mostrado na figura.

* Destrave a alavanca () de bloqueio do conector (2).

* Remover o conector (2) e colocd-lo no compartimento de bateria de modo que ndo possa
ser danificado.

Para voltar a ligar o conector, prosseguir na ordem inversa a descrita anteriormente.

NOTA Durante o restabelecimento da conexdo, verificar a inser¢do correta do conector
(2) descrita anteriormente, controlando que sua insergio ocorra até o fim de curso.




Procedimento mecanico

* Abrir a porta equipada com fechadura sem cilindro da chave.

* Inserir a inser¢do de metal da chave na ranhura da fechadura mostrada na figura.
* Girar a ranhura da fechadura para a direita.

* Fechar a porta.

* Abrir a porta do habitdculo oposta aquela em que se operou.

* Prosseguir para desconectar os terminais da bateria, conforme descrito anteriormente.

* Fechar a porta e bloqued-la com a chave.

NOTA  Pararestabelecer a conexdo elétrica, prosseguir na ordem inversa a descrita.

Intervencao rapida
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Precauc¢6es a tomar com unidades de controle eletrdnicas instaladas

A fim de ndo cometer erros de intervengao que possam de algum modo danificar
permanentemente ou degradar o funcionamento das unidades de controle instaladas a bordo
do veiculo, convém seguir as seguintes prescrigoes:

* Em caso de intervencdes no chassi que necessitem de soldaduras por arco elétrico, é
necessdrio: contatar a Rede de Assisténcia IVECO que dard as indicagdes corretas para a
intervengdo necessdria.

* Néo retirar e/ou ligar os conectores das unidades de controle com o motor em movimento
ou com as unidades de controle alimentadas.

* Apds cada manutengio que necessite da desmontagem da bateria, certificar-se de que, na
religagdo, os terminais estejam corretamente ligados aos polos.

* Ndo desligar a bateria com o motor em movimento.

* Nao utilizar um carregador de baterias para a partida do motor.

* Desligar a bateria da instalagao elétrica de bordo em caso de carga.



Substituicdo das lampadas

Grupo optico dianteiro
O grupo dptico contém as lampadas das luzes de posicao, de diregdo, fardis baixos e altos.
A distribuigdo das lampadas do farol € a seguinte:

A. Modelo 30-160/30-160A
B. Modelos 35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180/60- 180/65-180/70-180

| Indicador de direcdo dianteiro com lampada.
2. Fardis de neblina.
3. Farol frontal com lampada de bulbo.

Para ter acesso as lampadas, (1) é necessario desapertar o porta-lampadas. Para ter acesso as
lampadas (2), (3) € necessdrio remover primeiro a cobertura em borracha traseira. Feita a
substituigdo, voltar a montar corretamente o porta-lampadas e as coberturas, assegurando-se
do seu correto posicionamento.

ATENGAO  Na superficie interna do farol, pode aparecer uma leve camada de
embagamento: isso ndo indica uma anomalia, € de fato um fenémeno natural devido a baixa
temperatura e ao grau de umidade do ar; desaparecera rapidamente acendendo os fardis. Em
caso de infittragdo de dgua no farol , dirigir-se a rede de assisténcia IVECO.
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ATENGAO  Aslampadas halégenas ndo devem ser tocadas com os dedos; protegé-las
com papel de seda. Manused-las tocando exclusivamente na parte metdlica. Se o bulbo
transparente tiver contacto com os dedos, reduz-se a intensidade da luz emitida e também
pode prejudicar a duragao da lampada. No caso de contato acidental, limpar com dlcool e
deixar secar. E recomendado, se possivel, substituir as lampadas na Rede de Assisténcia
IVECO. As lampadas halégenas contém gas sob pressdo; em caso de ruptura é possivel a
projecao de fragmentos de vidro.

Perigo, recomendacdes gerais

Respeite as poténcias indicadas pelo fabricante; o ndao cumprimento de tais indicagGes
sujeita mensagens de diagndstico no painel de instrumentos e possivel desativagao do
sistema de luzes.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Perigo de lesGes

Modificagdes ou reparagbes do sistema elétrico executadas incorretamente sem
considerar as caracteristicas técnicas do sistema podem causar anomalias de
funcionamento com risco de incéndio. Antes de qualquer intervengao no sistema
elétrico, retirar os cabos das baterias.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo



Vista interna do farol de halégeno

I. Luz DRL
2. Farol baixo e luz de posigao.
3. Farol alto.
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Luzes de posicio
Para substituir a ldampada de posicdo, proceder da seguinte forma:
Remover a cobertura (1) puxando-a pela lingueta apropriada.

Extrair o porta-lampadas (2) para substituir a luz de posigao (3).




Substituicio da luz de farol baixo e alto
Para substituir a [dampada, proceder da seguinte forma:

» Remover a cobertura puxando-a pela lingueta apropriada.

* Soltar a mola de fixagdo da ldampada (I), levantar as duas hastes (2), alarga-las para os lados
da lampada, segurar com dois dedos o conector (3) e puxa-lo; uma vez extraido, retirar a
lampada., substituir por uma nova, evitando tocar na parte de vidro com os dedos e verificar o
encaixe completo do conector (3) no terminal. Voltar a montar o conector e a ldampada,
fazendo coincidir o perfil e as duas saliéncias na respectiva sede existente no refletor; voltar a
aplicar a mola de fixagdo da lampada levantando e puxando as duas hastes, colocando-as sobre
o rebordo da lampada. Verificar o correto posicionamento da lampada do exterior do farol e
voltar a montar a cobertura de protegdo, fazendo pressao ao longo de toda a circunferéncia.

Substituicdo da lampada D.R.L.

Para substituir a [dmpada D.R.L., proceder da seguinte forma:

* Desapertar o porta-lampadas (1), retird-lo do grupo &ptico e substituir a [dampada (2) que
ndo funciona por outra com as mesmas caracteristicas.

* Voltar a montar o porta-lampadas pela ordem inversa ao descrito.
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Luzes de direcio dianteiras
* Farol frontal com lampada de bulbo (3).

A. Modelo 30-160/30-160A
B. Modelos 35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180/60-180/65-180/70-180

* Indicador de dire¢do dianteiro com lampada (1).
* Fardis de neblina com lampada de bulbo (2).

NOTA O espaco para o indicador de dire¢do dianteiro ndo estd disponivel (estara fechado
com um painel de pldstico).

NOTA  Se o farol de neblina opcional ndo for requerido (Iampada de bulbo) o espago para
o componente ndo estard disponivel (estard fechado com um painel de pldstico).
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Farois de neblina

(Quando equipado)

Para substituir a ldampada do farol de neblina (versdo LED ou com bulbo) proceda da seguinte
forma:

* Desaperte os parafusos de fixagdo (2) do quadro (). Remova o quadro () alavancando
com uma chave de fenda para ter acesso a todo o grupo do porta-lampadas.

* Remova os trés parafusos (3) e, depois de desligar o conector elétrico, remova o farol de
neblina com bulbo ou LED.
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Luzes de direcio dianteiras

Indicador de dire¢do dianteiro com lampada
I Indicador de diregdo dianteiro com lampada.

A. Modelo 30-160/30-160A
B. Modelos 35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180/60-180/65-180/70-180

Em caso de substituigdo do indicador de diregdo dianteiro (2) com lampada, € necessario:
* Desmontar os quadros de plastico (retirando o parafuso central) com uma chave de fenda
(em volta do perimetro) para remover a placa de pldstico.

* Em seguida, desaperte os dois parafusos (1) e remova a cobertura de pldstico do indicador
de direcdo.



Vista traseira do componente desmontado
* Desligue o conector elétrico da lampada.

* Gire o alojamento (3) da lampada, remova a lampada antiga e substitua a limpada danificada
por outra com as mesmas caracteristicas.

* Proceda a remontagem, efetuando a ordem inversa das operagées descritas.
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Luzes de gabarito laterais com lampada de halégena

Estdo localizadas na parte inferior da carroceria. Para a sua substituicdo, proceda conforme
descrito em seguida.

* Desapertar os parafusos de fixagdo () do componente (2).

* Extrair da carroceria o componente (2).

* Soltar o conector (3).




* Extrair o porta-lampadas (4) e substituir a lampada (5).
* Proceder pela ordem inversa ao descrito para a montagem.

Luzes de gabarito laterais para VAN com tecnologia LED

* Desloque lateralmente a luz de presenca lateral (1) (com a mao).

* Insira uma chave de fenda na extremidade oca lateral e remova a moldura da luz
lateral (I).

* Desligar o conector elétrico.

* Remova todo o grupo LED (1) e substitua-o por um novo com as mesmas caracteristicas.
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Luzes traseiras (furgao)
As lampadas apresentam-se dispostas da seguinte forma:

Luz de freio.

Luz de posigao.

LLuz de direcdo.

Luz de marcha a ré.
LLuz de neblina traseira.

Uk W —

NOTA Na extremidade do para-choque, estd presente o refletor.
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Para substituir as lampadas do grupo ptico traseiro, é necessario:
* Abrir a porta traseira e, em seguida, desapertar os trés parafusos de fixagao (I).

* Extrair o grupo transparente (2) para o exterior da carroceria.
* Desligar o conector elétrico (3).
* Remover o grupo transparente (2).
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* Com uma chave de fenda, desapertar os parafusos (4) e extrair o porta-lampadas.

* Extrair as [dmpadas a substituir (5), (6), (7). (8), (9) empurrando-as levemente e
girando-as no sentido anti-hordrio (bloqueio de "baioneta"); em seguida, substitui-las.
* Voltar a montar o porta-ldampadas e o grupo transparente na carroceria na ordem inversa ao

descrito.




Luzes da placa
Para substituir as lampadas da luz da placa, € necessério:
* Soltar as luzes da placa da sede apropriada ().

* Desapertar o porta-lampadas e substituir a lampada danificada por outra com as mesmas
caracteristicas.
* Proceda a remontagem, efetuando pela ordem inversa as operagdes descritas.

Terceira luz de freio (Brake light)
Para substituir o grupo (1), proceder do seguinte modo:

* Desapertar os parafusos de fixagdo (2).

* Girar o grupo e destacar o conector (3).
* Remover o grupo da carroceria.
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* Desapertar os parafusos de fixagdo (4) e substituir o grupo de LEDs (5).

Voltar a montar o grupo na ordem inversa ao descrito.




Luzes traseiras (com cabine)
Para substituir as lampadas do grupo éptico traseiro, é necessario:

* Desapertar os parafusos de fixagdo (A) da tampa.
* Retirar a tampa.

Luz de posicio e de freio.
Luz de diregao.

Luz de marcha a ré.

Luz de neblina traseira.
Refletor.

AN —

* Reposicionar a tampa.
* Reapertar os parafusos de fixagdo (A) da tampa.

Para substituir as lampadas da luz da placa, € necessdrio:

* Desapertar os parafusos de fixagio (B).
* Remover o suporte.

* Substituir a lampada.

* Voltar a colocar o suporte.

* Reapertar os parafusos de fixagdo (B).

Todas as lampadas sdo aplicadas através de um casquilho de baioneta normal.
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Luzes da placa (veiculos com barra para-choque)
* Retirar os transparentes (I).

* Substitua a lampada danificada por outra com as mesmas caracteristicas.
* Proceda a remontagem, efetuando pela ordem inversa as operagdes descritas.
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Luzes interiores
Luz do teto do compartimento de carga (veiculos tipo furgio)
Para substituir a lampada, é necessario:

* Atuar com uma chave de fenda, no entalhe apropriado, na moldura da luz do teto (1) para
ter acesso ao conector e ao porta-lampadas.

* Retirar o conector (2) e remover a luz do teto.

* Colocando a luz do teto numa superficie estdvel (por exemplo: o plano de uma mesa),
alavancar com uma chave de fenda na borda da tampa (3) como indicado na figura para
retirar a ldampada dos polos. Atuar com atengdo para n3o danificar os polos.

* Substituir a ldampada danificada por outra com as mesmas caracteristicas.
* Voltar a montar a tampa e a luz do teto pela ordem inversa ao descrito.
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Luz do teto da cabine da zona do para-brisa
Aluz do teto () é ativada pressionando o revestimento do teto.

* Extrai-la alavancando os seus lados evitando danificar o tecido do teto.
* Soltar os conectores elétricos (2) e (3) e retirar a luz do teto (I).

* Colocando a luz do teto numa superficie estavel, (por exemplo: o plano de uma mesa)
alavancar com uma chave de fenda na parabola (4) como indicado na figura.

* Remover a pardbola (4) e substituir a(s) lampada(s) cilindrica(s) (5) por outra(s) com as
mesmas caracteristicas.
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Orientacio do feixe luminoso dos faréis

Uma correta orientagdo dos fardis é determinante para a seguranga do condutor e dos outros
usudrios da estrada. Para garantir as melhores condigdes de visibilidade viajando com os fardis
acesos, o veiculo deve ter um correto alinhamento dos fardis.

Para o controle e a eventual regulagem, dirigir-se a Rede de Assisténcia [IVECO.

O corretor de alinhamento dos fardis pode assumir quatro posi¢des: a posigao O de repouso e
3 posigbes de corregao.

Corretor do alinhamento dos faroéis

Funciona com chave de igni¢do na posicio “MAR-1" e fardis baixos acesos.

Quando o veiculo estd carregado, inclina-se para trds provocando um levantamento do feixe
luminoso. Nesse caso, € necessdrio, portanto, efetuar novamente uma correta orientagdo.

Regulagem do alinhamento dos faréis

Para a regulagem, pressione os botdes com os ideogramas dos fardis ao lado as setas 4 / v,
indicados na figura e localizados no painel central.

O display do painel de instrumentos fornece a indicagdo visual da posicdo correspondente a
regulagem.

NOTA Controlar a orienta¢do dos feixes luminosos toda vez que muda o peso da carga
transportada.
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Regulagem dos faroéis de neblina
(onde previstos)
Para o controle e a eventual regulagem, dirigir-se a Rede de Assisténcia [VECO.

Regulagem dos faréis durante a circulacido no exterior
Os fardis baixos sdo orientados para a circulagdo segundo o pais de primeiro emplacamento.




Tipos de lampadas

No veiculo podem estar presentes as seguintes lampadas:

* As lampadas totalmente de vidro () sdo inseridas com pressao; para as remover, é
necessario puxar.

* L dmpadas de baioneta (2); para as remové-las, pressione o bulbo e gire-o no sentido anti-
hordrio.

* Lampadas cilindricas (3); para as remover, desprendé-las dos respectivos contatos.

* Ldmpadas halégenas (4); para remover a lampada, desprender a mola de bloqueio da
respectiva sede.

* Ldmpadas haldgenas (5); para remover a lampada, desprender a mola de bloqueio da
respectiva sede.

Intervencao rapida
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Reboque / Transporte do veiculo

* Remover a tampa pldstica no para-choque dianteiro ().

» Utilizar o gancho de manobra aparafusével (2), existente nos equipamentos do veiculo, e
inseri-lo no ponto predisposto situado por baixo do para-choque do veiculo, e acessivel
removendo a tampa indicada na figura.

Sendo necessario rebocar o veiculo por longa distancia, é necessério desconectar a unido do
flange do eixo do cardan com o flange do eixo traseiro.

Se o0 motor ndo pegar (ex. bateria descarregada ou temperaturas muito exigentes), utilizar
uma bateria auxiliar com caracteristicas elétricas equivalentes (consultar o capitulo sobre
baterias).

NOTA  Um reboque de tragio reduz a possibilidade de superar os declives maiores,
aumenta as distancias e os tempos de frenagem para uma ultrapassagem sempre em relagdo
ao peso total do préprio reboque. Nos percursos em descida, ativar uma marcha reduzida, em
vez de usar constantemente o freio.

NOTA Ao rebocar um veiculo, lembre-se de que sem o auxilio do servofreio e da diregdo
assistida para frear e virar, € necessdrio exercer um esfor¢o maior no pedal do e no volante.

NOTA O reboque do veiculo pode causar danos graves na caixa. Para informagées
adicionais, consultar o capitulo relativo.




Reboque do veiculo equipado com caixa de velocidades Hi-Matic

Com o motor desligado, as cadeias cinemdticas da caixa ficam bloqueadas na condigdo de
estacionamento (posi¢ao "P" na alavanca das mudangas).

Com o motor ligado, a condigao de estacionamento é normalmente desativével por meio da
alavanca das mudancas.

Em caso de avaria, para permitir a movimentagao do veiculo, estd prevista uma alavanca de
desbloqueio (1), posicionada junto a alavanca do freio de estacionamento.

Reboque o veiculo com o motor ligado e a caixa de velocidades em modo N.

Se ndo for possivel ligar o motor, depois de desativada a alavanca de travamento (1), é
possivel colocar o veiculo no guincho ou rebocé-lo exclusivamente em pequenos percursos ou
movimentagdes necessarias para operagdes de desmontagem do eixo de transmissao.

S6 depois de separado o eixo de transmissdo do eixo de saida da caixa de velocidades serd
possivel rebocar o veiculo para maiores distancias.

Perigo, recomendacdes gerais

Com o motor desligado, ndo existe servo assisténcia dos freios de servigo e do
volante. Isso exige a aplicagdo de uma forca bastante superior para a frenagem e para
a diregao.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salde
e danos ao vefculo

Partida de emergéncia

Se o motor ndo parte por bateria descarregada ou temperatura muito baixa, utilize uma
bateria auxiliar com caracteristicas elétricas equivalentes.

E desaconselhavel efetuar a partida do motor rebocando ou empurrando o veiculo.

— Se a bateria estiver descarregada, ndo tente dar partida no motor rebocando ou
empurrando, pois a central eletrénica que comanda a injegdo de combustivel ndo funcionard.
— Em todos os casos, observe também as recomendagdes presentes em “Intervencdo répida”
no capitulo “Partida com bateria auxiliar”.

Partida com bateria auxiliar

— Antes de abrir o capd do motor, desligar o veiculo, certificando-se de que a chave de ignigao
esteja na posigao STOP. Se outras pessoas estiverem no veiculo, é aconselhdvel a extragao da
chave.

Verificar o procedimento em “Intervencdo rdpida” no capftulo “Partida com bateria auxiliar”.

Intervencao rapida
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Substituicdo das palhetas do limpador do para-brisa

O presente capitulo fornece algumas indicagdes para resolver os pequenos inconvenientes
durante a utilizagdo do seu veiculo.

NOTA  Para a substituicdo das palhetas do limpador do para-brisas pode ser dtil utilizar
uma pequena escada para um melhor acesso as palhetas.

Quando as palhetas do limpador do para-brisa estiverem desgastadas, a limpeza dos vidros nao
€ mais realizada de modo correto e, no para-brisa, podem se formar riscos ou o movimento
das palhetas pode ndo mais ser fluido.

Substituir as palhetas do limpador do para-brisa cada vez que se desgastarem, de preferéncia
na primavera e no outono.

Para a substituicdo das palhetas, proceder como segue:

* Levantar completamente o brago (1) do limpador do para-brisa e colocar a palheta de
modo a formar um angulo de 90° com o préprio brago.

* Remover do brago (1) a palheta (2) inserida com pressio.

* Reinserir a nova palheta, certificando-se de que seja bloqueada.



Manutenc3io de rotina

Controles a serem realizados por parte do usuario
Abertura e fechamento do cap6

Antes de cada viagem

Toda semana

Cuidados com o veiculo
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Controles a serem realizados por parte do usuario

E muito importante familiarizar-se com algumas operacGes simples de controle e verificacao.
Verificar previamente as ferramentas necessdrias para uma correta operagao de substituigio
das rodas (por exemplo, o posicionamento do macaco para elevagao, a utilizagdo das chaves
fornecidas, etc.). Nao se deve considerar estas operagdes como uma rotina mondtona; delas
depende boa parte do funcionamento correto do seu veiculo.

Uma boa manutencio preventiva da sua parte permite apoiar de maneira decisiva a
manutencdo programada prevista pela Rede de Assisténcia IVECO, fazendo poupar tempo e
complicagdes.

ATENGAO No caso de fumaca anormal no escapamento ou de ruido irregular do motor,
dirigir-se a uma oficina de assisténcia IVECO.

Recomendagdes gerais

Na presenca de qualquer anomalia, falha, etc., nao tente intervir no veiculo; contate a
Rede de Assisténcia [VECO.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo




Verificar antes de cada viagem

I. Oleo do motor.

2. Liquido de arrefecimento do motor-.
3. Fluido dos freios.

4. Liquido de lavador do para-brisa.

5. Sinalizador do filtro de ar obstruido.

Verificar semanalmente
6. Oleo da direcdo hidraulica.

7. Fittro de combustivel (realizar o expurgo/sangria).

8. Macaco.
9. Pneus e rodas.

Manutencdo de rotina
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Abertura e fechamento do capé
Abertura do capo

A partir do interior do veiculo

* Desbloqueie o capd do motor puxando a alavanca evidenciada na figura que estd localizada
na parte inferior do painel. Esta alavanca desengata o dispositivo de bloqueio do capé.

A partir do exterior do veiculo

» Utilizando a alavanca localizada dentro da grade frontal do veiculo, desbloqueie o dispositivo
de travamento do cap6 (I).

* Acompanhar o capd com as duas maos para evitar a abertura violenta.




O cap6 permanecerd na posigao de abertura, devido as molas mostradas na figura.

ATENGAO  Antes de proceder 3 abertura e levantamento do capd, verifique que as
palhetas estdo na posi¢ao de funcionamento no para-brisa. Os bragos dos limpadores de para-
brisa levantados podem ser danificados e/ou danificar a pintura do capé.

Perigo de lesGes

Com o capd do motor aberto existe o perigo de queimaduras por causa de partes
muito quentes do motor.

Com o motor em movimento, existe o perigo de lesGes por causa das pegas do
motor em rotagao.

Lengos ou roupas nao aderentes podem ficar presos nas pegas em movimento.
Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Fechamento do Capd
Para fechar o capd, proceda do seguinte modo:

* Baixar o capd e acompanhd-lo a uma altura de modo que ao deixa-lo cair em seu batente,
possa fechar-se totalmente e bloquear-se no dispositivo de bloqueio.

* Verifique, tentando levanta-lo, se o capd estd realmente fechado e ndo apenas apoiando-se
sobre a carroceria. Se estiver aberto, ndo pressione o capd sobre o dispositivo de bloqueio,
mas volte a levantd-lo e repita a operagao de fechamento.

Perigo, recomendagdes gerais

Sempre verifique se a tampa foi fechada e travada corretamente. Se durante o
movimento do veiculo, o motorista observar um fechamento nao correto da tampa,
deve encostar imediatamente o veiculo e fechd-la corretamente.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Manutencao de rotina
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Antes de cada viagem
|. Controlar o nivel do dleo do motor através da vareta. (I).

Completar, se necessario, pelo bocal (2).

Perigo de lesGes
Apbs o reabastecimento, fechar corretamente o tampao para evitar vazamentos
perigosos de dleo durante o movimento.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a salde.

NOTA  Em caso nivel baixo de éleo, complete com Urania Daily LS Ultra — SAE 5W30 —
ACEA C2 IVECO STD. 18-1811.

ATENGAO  Nio ultrapassar o nivel méximo durante o reabastecimento de dleo.

O nivel de dleo deve estar compreendido entre as marcas MIN e MAX na vareta de controle

).

O nivel do dleo nunca deve ultrapassar a referéncia MAX. na vareta de controle.

NOTA  E essencial aguardar pelo menos 20 min apds desligar o motor antes de verificar o
nivel.

NOTA O veiculo sai de fabrica abastecido com o dleo de motor PETRONAS URANIA
DAILY LS ULTRA. Este lubrificante supera as Normas Internacionais.

Em caso de nao dispor especificamente deste produto, entre em contato com a Rede de
Assisténcia IVECO.

Urania Daily LS Ultra - SAE 5W30 - ACEA C2 IVECO STD. 18-1811

O dleo do motor deve ser Unica e exclusivamente sintético.
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De qualquer forma, consulte as tabelas dos fluidos e lubrificantes indicadas em "Lubrificantes
originais indicados pela IVECO", no capitulo "Caracteristicas técnicas".

2. Verifique o nivel do liquido de arrefecimento do motor.

O nivel deve estar compreendido entre as marcas MIN e MAX existentes no reservatério,
indicadas na imagem (I).

O liquido nunca deve descer abaixo do nivel MIN. Completar, se necessario, pelo bocal do
tanque, indicado na imagem (2).

Perigo de lesGes

Efetuar o controle somente com o motor desligado e suficientemente frio; caso
contrario, abrir a tampa pode implicar na projecao de liquido em temperatura
elevada.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a satde.

ATENGAO  Caso necessdrio o reabastecimento, sempre usar a mistura 50% dgua
(desmineralizada) e 50% liquido arrefecimento; evite reabastecimento em postos com dgua de
procedéncia duvidosa.
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Substituicio do filtro de ar

* Abra o capo.

* Remova os parafusos de fixagao (1) e remova a tampa (2).

* Substitua o filtro (3), depois de limpar o interior da carcaca do filtro (usar somente fittros
originais [VECO).

* Posicione a tampa (2) em seu alojamento e fixe os parafusos (1).

* Feche o capé.

ATENGAO A operacio descrita deve ser efetuada respeitando o plano de manutencio,
ou casualmente, se acender no painel a luz indicadora de filtro de ar saturado.

NOTA  Caso seja necessario desmontar as mangueiras de admissao e compressao do
turbo, poderd ser visto uma pequena contaminagao de dleo. Essa condi¢ao é normal, causada
pela recirculagdo dos gases do motor (sistema blow-by).




3. Verificar o nivel do fluido de comando dos freios.

Controle o nivel do fluido dos freios. Em caso de encontrar nivel baixo, dirija-se a Rede de
Assisténcia IVECO.
Utilize sempre o produto especifico recomendado:

TUTELA TOP 4/S
Para completar/substituir o fluido dos freios, consulte as tabelas dos fluidos e lubrificantes
indicadas em "Lubrificantes originais indicados pela IVECO", no capitulo "Caracteristicas

técnicas".

Perigo, recomendagdes gerais
O fluido de freio é venenoso e corrosivo: Em caso de contato acidental lave
imediatamente com dgua e sabdo neutro.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

4. Verificar o nivel do liquido do reservatdrio do lavador dos vidros.

Se for necessdrio retirar, a tabela inclui as proporg6es de dgua e liquido.
AGUA + LIQUIDO DETERGENTE LAVA-VIDROS DE BASE ALCOOLICA

TUTELA TOP 4/S | | | | |
(em partes)

Agua (em partes) - | 2 6

Manutencao de rotina
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Verificar ainda que os tubos ndo se encontram obstruidos; se necessdrio, limpe os
pulverizadores com uma agulha.

Contaminagao, incéndio
Alguns aditivos comercializados para o lavador de para-brisas sao inflamaveis: preste
atengao quando entram em contato com as partes quentes do motor.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Verificar também:

* As condigSes dos cabos de ligagdo dos terminais a bateria.
» O funcionamento do freio de servico e de estacionamento.
* O funcionamento das luzes, dos indicadores, do aviso sonoro e do limpador de para-brisa.
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Toda semana

5. Controle do filtro de combustivel. Se o indicador acender-se no painel de instrumentos
(quando equipado na versdo), drenar a dgua de condensagdo. Se o indicador permanecer
aceso, substituir o filtro.

ATENGCAO Nos veiculos equipados com embreagem de comando hidrdulico, a tampa do
reservatorio nao deve ser removida: o reservatério ndo necessita de manutencao.

Verificar também:
* Alintegridade da instalagdo de gases de escape.

Os dispositivos que podem ser utilizados para a redugdo das emissGes dos motores a diesel
sdo o retentor de particulas e o sistema de recirculagio dos gases de escape (EGR.).

Em algumas condicGes, o filtro de particulas pode fazer com que os gases de escape atinjam
temperaturas elevadas. Por isso, ndo estacionar o veiculo sobre materiais inflamdveis como

erva, folhas secas, caruma de pinheiro, etc. Perigo de incéndio.

Contaminagao, incéndio

Nao estacione o veiculo sobre materiais inflamaveis, como papel, folhas secas ou
grama.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo
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Cuidados com o veiculo
Regras gerais para o cuidado e a limpeza de veiculos.

Perigo, recomendacdes gerais

Os detergentes poluem as dguas:- Portanto, a lavagem do veiculo deve ser efetuada
em dreas equipadas para a coleta e depuragao dos liquidos utilizados para a lavagem.
Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

Perigo de lesGes

Descartar de acordo com as legislagdes os materiais de consumo e as pegas em
contato com eles (por exemplo os filtros). As oficinas da Rede de Assisténcia IVECO
sdo equipadas para este objetivo.

Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

Descartar os panos e as embalagens de detergente vazias utilizadas na lavagem em
conformidade com as normas de cuidado ambiental em vigor. Para estas Ultimas, ler as
instrugbes para a correta recolha e o descarte diferenciado.

E necessario um cuidado regular do veiculo para manté-lo eficiente e para preserva-lo. A
periodicidade da lavagem depende dos seguintes fatores:

+ Zonas com elevada poluicdo atmosférica.
* Eliminar a presenca de eventuais sujeiras nas partes superiores da carroceria.
» Estacionar debaixo de drvores que produzam substancias resinosas.

ATENGAO O jato d'dgua produzido por uma lavadora de alta pressio pode causar danos
as partes da carroceria, do chassi, dos pneus e a componentes nao visiveis do vefculo, que
podem causar quebras com riscos de acidentes. Substituir imediatamente as partes danificadas.




Recomendagdes gerais

Quando lavar com lavadora de alta pressao:

- Nao use bicos de jato redondo.

- A distancia minima entre o bico da lavadora e a parte a ser lavada deve ser de pelo
menos 40 cm.

- Durante a utilizagao da lavadora mova continuamente a diregao do jato de dgua.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
vefculo.

Perigo de lesGes

As superficies do veiculo durante a lavagem sao escorregadias.

Nao use degraus, suportes e componentes do veiculo ou do equipamento como
suporte para lavar o veiculo. Estes componentes podem estar molhados e
escorregadios.

- Sempre use escadas robustas e adequadas para o trabalho.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satde.

Lavagem manual
Em relagdo a lavagem manual, recomenda-se:

* Deixar esfriar o motor, sobretudo apds uma viagem longa, antes de lavar o veiculo.

* N3o lavar o veiculo sob a luz direta do sol. Esta recomendacao € vdlida sobretudo durante o
verao.

» Néo utilizar 4gua fervente.

» Utilizar um produto detergente neutro para veiculos automotivos. A Rede de Assisténcia
IVECO esta a disposigdo para recomendar os produtos adequados para o objetivo.

* Borrifar o veiculo com um jato de dgua a baixa pressao.

N&o borrifar diretamente a dgua:

* Dentro das tomadas de ar.

* Dentro dos compartimentos das portas (risco de estagnagdo da dgua).
* Nas coifas e nas coberturas de borracha.

* Nos tubos flexiveis dos freios.

» Nos componentes elétricos e eletrénicos do veiculo.

Para a lavagem do veiculo, ndo utilizar:

* Panos secos, com fibras dsperas ou duras.
* Produtos abrasivos.

Manutencao de rotina
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* Produtos solventes ou que contenham solventes.

* Ndo esfregar as superficies.

» Nao usar sobre a tinta e as peliculas de protecdo, utensilios duros ou objetos pontiagudos
(por exemplo: raspadores, anéis), que possam riscar a tinta ou outras superficies.

Utilizar uma esponja macia e molhd-la frequentemente com dgua em abundancia.
Nas rodas, motor e transmissao.
Nao deixar secar o liquido com o detergente sobre a carroceria. Enxaguar com dgua corrente.

ATENGAO  Apds a lavagem do veiculo, a acdo de frenagem é reduzida.

Perigo, recomendagdes gerais

Logo depois da lavagem, ndo deixe o veiculo estacionado durante muito tempo. Os
detergentes podem provocar um aumento da corrosao dos discos e dos freios.
Conduza o veiculo durante alguns minutos frenando com cautela, de forma a eliminar
os vestigios de dgua e restaurar a agao de frenagem.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a satide
e danos ao vefculo

Lavagem automatica
A fim de evitar danos ao veiculo, é necessario:

* Certificar-se de que as dimens&es da instalagdo de lavagem sejam adequadas ao tipo e as
dimensdes do veiculo.

* Recordar-se, antes de entrar na estagao de lavagem, de recolher os espelhos retrovisores
externos e desmontar a antena do radio. Em caso contrario, estes componentes podem ser
danificados.

* Quando sair da estagdo de lavagem, recordar-se de recolocar os espelhos externos na
posigdo correta de abertura e remontar a antena do radio.

Em relagdo a lavagem automética, recomenda-se:
* Se o vefculo estiver especialmente sujo, realizar uma lavagem preliminar antes de entrar na
estacdo de lavagem.

* Certificar-se de que os vidros laterais estejam fechados.
* Certificar-se de que a instalagao de climatizacio esteja desligada.
* Certificar-se, para evitar danos, de que os limpadores do para-brisa ndo estejam ligados.



Apos a lavagem automdtica, remover eventuais residuos de cera:

* A partir do para-brisa e das palhetas de borracha dos limpadores do para-brisa, de modo a
evitar a formagdo de arranhdes no para-brisa e reduzir o ruido de limpeza devido a eventuais
residuos de cera no para-brisa.

Limpeza da pintura

ATENGAO  Para evitar danos: n3o aplicar na pintura, adesivos, peliculas ou placas
magnéticas.

ATENGCAO Para evitar fendmenos de corrosao, consertar imediatamente danos como,
por exemplo, riscos, abrasées. Dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO.

Em relagio a limpeza da pintura, recorda-se:

* Para evitar, durante a lavagem, um esfregamento excessivo, eliminar o quanto antes os tragos
de sujeira.

* Os residuos de insetos depositados na carroceria devem ser removidos com um detergente
adequado.

* Para evitar estriamentos da carroceria, os dejetos de passaros devem ser umedecidos antes
de utilizar a esponja.

* Remover os tragos de resina das drvores, de éleos, ceras, combustiveis e alcatrdo com
produtos adequados. Dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO para a escolha dos produtos de
limpeza.

Limpeza do para-brisa e dos vidros

Perigo, recomendagdes gerais

Durante a limpeza do para-brisa:

- coloque o comutador de partida na posicao 'STOP-0'.

- verifique que o limpador do para-brisa ndo esteja ativado.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salde
e danos ao veiculo

Em relagdo a limpeza do para-brisa, recorda-se:
Com o capb do motor fechado, levantar os limpadores do para-brisa.
N&o puxar as palhetas dos limpadores do para-brisa. Caso contrario, elas podem se rasgar.
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Levantar os bragos do limpador do para-brisa até que estejam na posigao de bloqueio.

Para ndo danificar o revestimento em grafite, evitar esfregar com forga as palhetas de
borracha do limpador do para-brisa.

Ao fim da limpeza do para-brisa e antes de dar partida no motor ou no préprio limpador do
para-brisa, recolocar as palhetas do limpador do para-brisa na posi¢ao de trabalho sobre o
para-brisa.

Ao recolocar o limpador no para-brisa, segure-o e acompanhe-o até o vidro. Um eventual
impacto repentino sobre o para-brisa pode provocar danos tanto ao limpador como ao para-
brisa.

Para a limpeza do para-brisa e dos vidros, utilizar um detergente adequado. Nao utilizar
solventes, produtos abrasivos, panos secos, com fibras dsperas ou duras. Dirigir-se a Rede de
Assisténcia IVECO para a escolha dos produtos adequados para esse fim.

ATENGAO  Nio usar no para-brisa e nos vidros objetos duros ou objetos pontudos (por
exemplo: raspadores, anéis), que podem riscar os vidros.

Recomenda-se limpar com regularidade as juntas dos vidros, as superficies de contato e as
guias das janelas com um pano umido.

Limpeza das rodas

Nao utilizar detergentes dcidos nem alcalinos, pois esses produtos podem causar fenémenos
de corrosao nas porcas, nos parafusos ou nos pesos de equilibrio.

Ademais, recorda-se o que foi especificado para a lavagem com lavadora de alta pressdo e
apos a lavagem.

Perigo, recomendacdes gerais

Logo depois da lavagem, ndo deixe o veiculo estacionado durante muito tempo. Os
detergentes podem provocar um aumento da corrosao dos discos e dos freios.
Conduza o veiculo durante alguns minutos frenando com cautela, de forma a eliminar
os vestigios de dgua e restaurar a agao de frenagem.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo



Limpeza da iluminagdo externa

Para a limpeza dos fardis e das luzes, utilizar detergentes neutros e panos adequados para
evitar riscar as lentes do sistema de iluminagao.

Para a limpeza de pegas de aluminio, proceder do seguinte modo:

* Nio utilizar produtos abrasivos, porque podem riscar ou danificar as superficies.
* Escovar as pegas de aluminio com dgua misturada com detergente neutro.

Lavagem do motor

Perigo, recomendacdes gerais

Esta operagao deve ser efetuada pela Rede de Assisténcia equipada para a coleta e
depuragdo dos liquidos utilizados para a lavagem. A eventual lavagem deve ser
executada com o motor frio e com muita cautela para nao danificar os componentes
eletrénicos do vefculo.

Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

NOTA A lavagem deve ser efetuada com a chave de ignicdo do motor na posicao “STOP-
0", ou seja, com o motor desligado e frio. E permitida a lavagem apenas com dgua corrente,
ndo sob pressdo e com uma protegdo prévia dos componentes elétricos e eletronicos.

Manutencao de rotina
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Limpeza dos interiores

Perigo de dano

Para lavar o interior:

-Nao use produtos de limpeza que contenham élcool, gasolina ou componentes
abrasivos

-Nao use detergentes e produtos destinados para limpeza doméstica

-Evite o contato com inseticidas, cosméticos e outras substancias

-Nao use produtos para a lavagem externa, peliculas e perfumadores ambientais
Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

Perigo de dano

Os produtos ndo adequados para a limpeza do veiculo poderdo conter solventes que
podem corroer e tornar porosas as superficies de material sintético. Além disso, em
caso de abertura dos airbags, poderiam se destacar partes do painel, com possiveis
ferimentos.

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao veiculo

Para a limpeza do interior do volante, da alavanca de marcha e das molduras, usar um pano
macio umedecido com dgua levemente ensaboada.

Limpeza dos revestimentos dos assentos

Para a limpeza dos revestimentos dos assentos, usar um pano umedecido com dgua levemente
ensaboada.

Para evitar a formagdo de manchas no revestimento dos assentos, lavar primeiro como teste
uma pequena drea do revestimento e depois o resto do revestimento.

Ap&s a lavagem, arejar a cabine do veiculo para agilizar a secagem tanto dos assentos como da
cabine.

NOTA O resultado da limpeza dos interiores depende do tipo de sujeira depositada no
habitdculo.




Limpeza do painel de instrumentos e display

ATENGAO  Para evitar danos 2 superficie do painel de instrumentos e ao display do
painel: ndo usar detergentes com dlcool, benzina ou componentes abrasivos. Além disso, o
contato com estes produtos pode fazer mal a satide.

ATENCAO Durante a limpeza, ndo exercer pressao excessiva sobre a superficie do
painel de instrumentos e do display no painel. Risco de danos e quebras.

Para a limpeza do painel de instrumentos e do display, proceder do seguinte modo:

* O painel de instrumentos e o display devem estar desligados e nao em funcionamento.

* Limpe as superficies com um pano de microfibra macio e um detergente para display TFT -
LCD.

* Secar as superficies tratadas com pano em microfibra seco.

Limpeza do revestimento do teto
Para a limpeza do revestimento do teto, utilizar uma escova macia e, em caso de sujeira
intensa, um shampoo seco.

Limpeza dos cintos de seguranca

Uma limpeza errada pode danificar o tecido dos cintos de seguranga, diminuindo a sua eficacia
nos acidentes. Neste caso, as fibras dos cintos de seguranga podem se rasgar, com o risco de
graves lesGes, mesmo fatais, para o condutor e para os passageiros do veiculo. Com esse fim,
lembre-se de:

ATENGAO  Adverténcias para a limpeza dos cintos de seguranca:

- Nao alvejar os cintos de seguranga.

- Nao tingir os cintos de seguranca.

- Nao utilizar solventes, detergentes quimicos.

- Nao secar os cintos de seguranga, expondo-os a irradiagio solar direta ou a fontes de calor
intenso (temperaturas acima de 80 °C).

Manutencao de rotina
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Faixas decorativas (Decor-Stripes)

As operagdes de remocdo ou aplicagdo dos Decor-Stripes ndo devem ser efetuadas com
utensilios de corte (ex.: laminas, facas, etc.) porque podem provocar riscos profundos na
pintura com consequente corrosao.

Limpeza das partes externas de plastico

As partes externas de pldstico devem ser limpas com o mesmo procedimento de uma lavagem
normal do veiculo. Caso ainda fiquem vestigios de sujeira, aconselha-se o uso de produtos
especificos, observando atentamente as instruges do fabricante. O uso de tais produtos estd
indicado também para a limpeza dos revestimentos internos de plastico.
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Elemento filtrante da valvula de saida de ar da
cabine

ATENGAO Realizar a limpeza do elemento filtrante das
valvulas de saida de ar da cabine a cada 40.000 km quando o
vefculo for utilizado em vias urbanas e a cada 20.000 km em
vias ndo pavimentadas.

Em relagdo a limpeza dos elementos filtrantes, recomenda-se: _
* Desmontar a vélvula do veiculo pressionando as travas =mp——N— T
superiores e inferiores (indicadas pelas setas na imagem), 5'-'5—-—-:—_.__ = \
localizadas no corpo da vélvula na parte interna do veiculo e = ;
pressionar levemente a vélvula para fora. il- i[._\j\

» Utilizar dgua e detergente neutro para a limpeza. L N
* ApO&s a limpeza, deixar a vélvula e elemento filtrante ' =S
secarem. ==
* Em seguida, realizar a remontagem da vélvula. Esta
remontagem deverd ser feita pela parte externa do veiculo,
pressionando a vdlvula levemente até ouvir os cliques das
travas.

ATENGAO  Caso o elemento filtrante apresente algum
dano, o mesmo deverd ser substituido. Caso necessdrio, dirija-
se a unidade da Rede de Assisténcia IVECO para a
substituicdo do elemento filtrante danificado.

ATENCAO Paraalimpeza do elemento filtrante, ndo
utilizar produtos a base de solventes e ou abrasivos e ndo
utilizar lavadora de alta pressao.
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A filosofia da manutencio programada

Longa duragdo e perfeito funcionamento com uma manutengdo periddica.

Para assegurar condi¢des de funcionamento sempre perfeitas ao seu veiculo, em seguida sao
indicadas as intervengdes de controle, verificagdo e afinagdo que devem ser efetuadas nos
varios sistemas do veiculo nos prazos previstos.

A regularidade das intervengdes de manutengdo € a melhor garantia para a seguranga de
funcionamento e para a manutengdo dos custos de funcionamento a niveis étimos.

Dirigir-se a Rede de Assisténcia IVECO para a execugdo das operagdes prescritas.

Estas operagdes devem ser efetuadas nos intervalos quilométricos estabelecidos.

Estas operagdes sao consideradas obrigatdrias durante o periodo de garantia, sob pena de esta
ser anulada caso nao sejam efetuadas.

As intervengdes devem ser efetuadas exclusivamente na Rede de Assisténcia IVECO, que as
deverd confirmar aplicando o carimbo, a data e a assinatura nos espagos correspondentes
previstos no Plano Global de Manutencao.

Plano de manutencdo programada

A Manutengdo Programada é constituida por servigos de troca de dleo, indicada pela
mensagem no painel "Trocar dleo motor" e/ou Manutengdo Periddica, indicada pela mensagem
no painel "km"” ou "“h" faltantes para a préxima revisio.

Normalmente n3o sdo recomendados planos diferenciados para as utilizagdes dos veiculos.
Caso exista uma diferenciagdo em termos das "missées", sdo apresentados tantos planos
quanto o nimero de missdes.

O emprego sistemdtico dos lubrificantes recomendados permite longos intervalos de
substituicdo a custos relativamente contidos. Consulte a especificagdo dos lubrificantes
aconselhados.

Sdo intervengdes especiais relacionadas exclusivamente com intervalos de tempo e,
normalmente, sdo efetuadas com condi¢des climdticas especiais.

Para minimizar o nimero das paradas derivadas da manutengio, convém programar as paradas
“Fora do plano” em conformidade com o niimero de quildmetros percorridos anualmente,
tentando coincidi-las com os intervalos quilométricos predefinidos.



ATENGAO A eventual relacio entre o intervalo quilométrico e o intervalo de tempo (se
indicada na ficha de resumo do Plano de Manutencao € vdlida se for respeitada a relagao feita
com uma velocidade média de trabalho do veiculo que ¢ apresentada periodicamente. E
indicada exclusivamente para sugerir um plano hipotético das paradas. Portanto, os intervalos
de tempo indicados para as operagdes fora do plano permanecem vinculativos
independentemente dos quildmetros efetivamente percorridos.

Manutencdo programada
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Manutengao programada
Servigcos de manutencio

TO — Revisdao tempordria menor que | ano.
T1 — Revisdao tempordria a cada | ano.

T2 — Revisdao tempordria a cada 2 anos.

T5 — Revisdo tempordria a cada 5 anos.

NOTA  Atroca do dleo lubrificante pode acontecer antes da quilometragem

preestabelecida ou quando a luz de adverténcia do dleo piscar ‘I‘.‘.‘?‘i
A condigdo de manutengiao em horas equivale a utilizagdo do veiculo com velocidades baixas e
predominante utilizagdo da marcha lenta.

Em caso de duvida, verifique a pagina Consumo de éleo (233) .
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365

VEICULO DAILY 30-160/30-160A/35-160/35-180/45-160/45-180/50- 1 80/55-180/60- 1 80/65- 1 80/70- 180

ITEM ITENS A SEREM VERIFICADOS A CADA 30000 km
Il Verificar a regulagem das portas.
|2 Verificar estado do fittro antipdlen e efetuar limpeza do compartimento do filtro.
1.3 Verificar estado dos coxins dianteiros da cabine.
| 4 Verificar condi¢des das dobradigas das portas, em caso de necessidade, realizar lubrificagdo.
1.5 Conferir reaperto das porcas de fixagdo das rodas e verificar possiveis vazamentos da vélvula de enchimento.
l.6 Verificar possiveis vazamentos de dleo combustivel em tubulagdes, mangueiras, conexdes, filtros e bomba injetora.
|7 Verificar possiveis vazamentos de ARLA32 em tubulagdes, mangueiras e conexdes.
|.8 Conferir a fixagdo da caixa de diregio e do seu suporte.
|9 Verificar possiveis irregularidades do sistema de direcdo (folgas/ruidos/vazamentos).
110 Verificar o nivel de éleo do sistema hidraulico de diregdo.
[.11 Conferir o torque das barras de direcdo, dos bragos, coluna e pivés.
112 Verificar possiveis vazamentos de éleo do sistema diferencial e limpeza dos respiros.
[.13 Verificar o funcionamento das luzes internas, externas e de emergéncia.
[.14 Verificar o nivel do fluido e possiveis vazamentos nas tubulagdes dos sistemas de freios.

Verificar a eficiéncia do freio de estacionamento.
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VEICULOS DAILY 30-160/30-160A/35-160/35- 180/45-160/45-180/50- | 80/55- 1 80/60-180/65-180/70- 180

[TEM ITENS A SEREM VERIFICADOS A CADA 30000 km
116 Verificar as condi¢des dos discos de freio e desgaste das pastilhas.
[.17 Verificar as condi¢des das correias auxiliares do motor.
[.18 Verificar as fixagdes e possiveis vazamentos nas tubulacdes de escape, mangueiras do sistema de arrefecimento.
[.19 Verificar o nivel do fluido e a porcentagem de aditivo do sistema de arrefecimento do motor.
[.20 Verificar as condi¢des dos coxins do motor.
121 Verificar o estado das fixagSes (suportes, amortecedores, grampos de mola e barra estabilizadora).
1.22 Verificar possiveis irregularidades do sistema de suspensdo (folga/ruidos/vazamentos).
ITEM [TENS A SEREM VERIFICADOS A CADA 60000 km
193 Conferir o reaperto e estado das arvores de transmissao (cardan) (lubrificacdo/folgas/estado dos mancais e
cruzetas).
| 24 Conferir a regulagem dos fardis.
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VEICULOS DAILY 30-160/30-160A/35-160/35- 180/45-160/45-180/50- 1 80/55- 180

ITEM ITENS A SEREM SUBSTITUIDOS PERIODO DA REVISAO
2.1 Substituir éleo lubrificante do motor e filtro de dleo do motor. A cada 30.000 km ou 1200 h.
2.2 Substituir elemento filtrante de ar do motor-.

23 Substituir fittro de Diesel. A cada 30.000 Km
2.4 Substituir filtro da eletrovélvula
o 2&::::323 ceo(;ge(ijp(i%sn?gﬁacnodnojigg?igj(r)e.s do motor (ventilador, bomba d'dgua e A cada 60.000 Km
2.6 Substituir o dleo do diferencial e efetuar a limpeza do respiro de vapores de dleo.

A cada 90.000 Km
27 Substituir filtro do blow-by.
2.8 Substituir os tensores automdticos da correia “poly-V". A cada 120.000 Km
29 Substituir o dleo da caixa de velocidades automdtica Hi-Matic. A cada 200.000 Km

2.10 Substituir o filtro de dleo da caixa de velocidades automatica Hi-Matic. A cada 200.000 Km
211 Substituir a corrente de distribuicdo com seus tensores e engrenagens. A cada 240.000 Km
2.12 Drenar e lavar o reservatério de combustivel. T1 - Acadaano
2.13 Substituir o filtro antipdlen do ar condicionado (independente da quilometragem). T2 - A cada 2 anos
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VEICULOS DAILY 30-160/30-160A/35-160/35- 180/45-160/45-180/50- 1 80/55- 180

ITENS A SEREM SUBSTITUIDOS

PERIODO DA REVISAO

T2 - A cada 2 anos

ITEM

2.12 Substituir o fluido dos freios.
3.1 Substituir éleo lubrificante do motor e fittro de dleo motor.
32 Efetuar a limpeza do respiro de vapores de éleo do diferencial.
33 Substituir filtro de Diesel e realizar a aditivagdo com biocida.

T1 - Em caso de percursos
inferiores aos prescritos no
servico de manutencdo, devem
realizar a cada ano.

4.1

Substituir o liquido do sistema de arrefecimento do motor.

T5-Acada 5 anos
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VEICULOS DAILY 60-180/65-180/70-180

ITEM ITENS A SEREM SUBSTITUIDOS PERIODO DA REVISAO
2.1 Substituir éleo lubrificante do motor e filtro de dleo do motor. A cada 30.000 km ou 1200 h.
22 Substituir elemento filtrante de ar do motor.

2.3 Substituir fittro de Diesel. A cada 30.000 Km
24 Substituir filtro da eletrovélvula
75 iﬁ:::géigg ceo(;(r)ecifp(iioosnzcl)g?ﬁacnj:dsigg?izlizroes do motor (ventilador, bomba d'dgua e

' A cada 60.000 Km
2.6 Substituir o dleo do diferencial e efetuar a limpeza do respiro de vapores de dleo.
27 Substituir filtro do blow-by. A cada 90.000 Km
2.8 Substituir os tensores automdticos da correia “poly-V". A cada 120.000 Km
29 Substituir o dleo da caixa de velocidades automdtica Hi-Matic. A cada 200.000 Km

2.10 Substituir o filtro de dleo da caixa de velocidades automética Hi-Matic. A cada 200.000 Km
211 Substituir a corrente de distribuicdo com seus tensores e engrenagens. A cada 240.000 Km
2.12 Drenar e lavar o reservatério de combustivel. Tl - A cadaano
2.13 Substituir o filtro antipdlen do ar condicionado (independente da quilometragem). T2 - A cada 2 anos
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VEICULOS DAILY 60-180/65-180/70-180

ITEM ITENS A SEREM SUBSTITUIDOS PERIODO DA REVISAO
2.12 Substituir o fluido dos freios. T2 - A cada 2 anos
3.1 Substituir dleo lubrificante do motor e filtro de éleo motor. TI - Em caso de percursos
32 Substituir o éleo do diferencial e efetuar a limpeza do respiro de vapores de dleo. inferiores aos prescritos no
servico de manutencdo, devem
33 Substituir filtro de Diesel e realizar a aditivagdo com biocida. realizar a cada ano.
4. Substituir o liquido do sistema de arrefecimento do motor.

T5 - Acada 5 anos
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SINALIZADOR

INCONVENIENTE

SOLUCAO

Baixa pressdo do déleo do motor.

Com o motor frio, verifique o nivel, e eventualmente,
complete-o. Veja em "Antes de cada viagem", no capitulo
"Manutengdo de rotina". Se o sinalizador permanecer aceso,
dirija-se a Rede Assistencial IVECO.

Pedido de troca do dleo do motor

Ao girar a chave para a posicdo "MAR-1" o indicador
acende-se, mas deve apagar-se quando se liga o motor. Se,
pelo contrdrio, o indicador comegar a piscar, aparecerd
isualmente uma mensagem no display indicando a
necessidade de substituir o 6leo do motor. De forma a
preservar o motor, dirija-se o quando antes a uma oficina da
Rede de Assisténcia IVECO para a troca do dleo do motor.

—~

e
> oo
V230N

|

Filtro de ar saturado.

Substitua o cartucho.

Presenca de dgua no filtro de combustivel (painel
versdo "Comfort”). Simbolo pisca (juntamente com
a visualizagdo de uma mensagem no display
“Agua no filtro de combustivel”) para sinalizar a
presenca de dgua dentro do filtro de dleo diesel.
(Maiores detalhes do inconveniente, consultar no
capitulo “Posto de Condugdo”).

Efetue a drenagem da dgua como descrito nos
procedimentos descritos no capitulo "Manutengdo de
rotina". Caso o sinalizador continue aceso, substitua o
elemento filtrante (Veja em "Substituicdo do filtro de
combustivel", no capitulo "Caracteristicas técnicas").
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SINALIZADOR

INCONVENIENTE

SOLUCAO

)

Presenca de dgua no filtro de combustivel (painel
versdes "Matrix” e “TFT"), simbolo aceso
(juntamente com a visudlizagdo de uma
mensagem no display “Agua no filtro de
combustivel”) para sindlizar a presenca de dgua
dentro do filtro de dleo diesel. (Maiores detalhes
do inconveniente, consultar no capitulo “Posto de
Condugdo”).

Efetue a drenagem da dgua como descrito nos
procedimentos descritos no capitulo "Manutengdo de
rotina". Caso o sinalizador continue aceso, substitua o
elemento filtrante (Veja em "Substituicdo do filtro de
combustivel", no capitulo "Caracteristicas técnicas").

)

Baixo nivel do fluido dos freios e/ou desgaste das
pastilhas.

Verifique o nivel do fluido de freio. Em caso de nivel baixo,
dirija-se a Rede Assistencial IVECO para uma verificagdo do
sistema ou para a substituicdo das pastilhas dos freios.
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Plano global da manutencio e lubrificaciao

Modelo: N° do chassi:
Placa: Data do registro:
Nome

Endereco

Cidade Telefone

Planilha de acompanhamento de manutencéao

Utilize a planilha de acompanhamento apresentada abaixo para anotar as intervengdes de
manutengdo programada do veiculo.

Somente assim poderd manter um controle efetivo das operagdes feitas, o que assegurard o
correto funcionamento de todos os componentes do veiculo, obtendo-se a méxima
rentabilidade do mesmo.

/

/ ———
/ ———
/ —
/ ———
/ ———
/ ———
/ —
/ ———
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Caracteristicas técnicas

Dados de identificagio do veiculo

Placa de identificagdo do produto

Dados técnicos

Pressdo dos pneus

Pin out - Predisposicdo para o dispositivo de audio
Declaragio de conformidade dos equipamentos de radiofrequéncia
Bocal de abastecimento de combustivel

Abertura da tampa bocal ARLA32

Filtro de particulas ARLA32

ARLA32

Caixa de cAmbio mecénica

Lubrificantes originais recomendados pela IVECO
Sistema de desligamento automatica do motor

Caracteristicas técnicas




Caracteristicas técnicas

Dados de identificagcdao do veiculo

Codigo VIS
Gravagao quimica nos vidros fixos e méveis.




Caracteristicas técnicas

Gravagdo quimica no para-brisa.

A. Modelo 30-160, 30-160A
B. Modelos 35-160, 45-160, 35-180, 45-180, 50-180, 55-180, 60-180, 65-180 e 70-180




Caracteristicas técnicas

Cadigo VIS

Etiqueta no painel frontal (debaixo do capd) lado esquerdo.

A. Modelo 30-160, 30-160A

B. Modelos 35-160, 45-160, 35-180, 45-180, 50-180, 55-180, 60-180, 65-180 e 70-180

Etiqueta no piso, atrds do banco do motorista.




Etiqueta na coluna “B" da porta direita.

Ano de fabricagio

Etiqueta na coluna “B”, abaixo do trinco da porta, lado esquerdo.

Pesos e cargas
Etiqueta na borda da porta esquerda.

Caracteristicas técnicas
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Arla 32
Etiqueta instalada no revestimento pldstico lateral, abaixo do bocal de abastecimento de uréia,
lado direito.
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Tipo e niimero do motor, tipo e nimero do chassi, placa do fabricante e placa de identificagdo
do produto s3o os dados de identificagdo do seu veiculo.

A. Modelo 30-160, 30-160A
B. Modelos 35-160, 45-160, 35-180, 45-180, 50-180, 55-180, 60-180, 65-180 e 70-180

|. Chassi:

A impressdo (situada na parte dianteira da longarina direita do chassi, veiculo na diregdo da
circulagdo) é composta por caracteres alfanuméricos atribuidos pelo Fabricante a cada veiculo
individual. Esta marca identifica cada veiculo de forma inequivoca.

2. Motor:

Impressdo no bloco do motor.

Caracteristicas técnicas
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Placa de identificagdo do produto

Esta chapa indica o P.L.C. (cédigo de identificagdo do produto), dado indispensdvel para a
consulta do catdlogo de pegas sobressalentes (catdlogo eletrénico).

O P.I.C. é igualmente indicado no boletim de garantia do veiculo.

NOTA  Para consultar os catdlogos, utilizar apenas os primeiros 8 caracteres do cédigo de
identificagdo do produto.

A. Modelo 30-160, 30-160A
B. Modelos 35-160, 45-160, 35-180, 45-180, 50-180, 55-180, 60-180, 65-180 e 70-180



Codificagdo comercial
As seguintes codificagbes sdo as descri¢des das siglas laterais aplicadas nos veiculos.

30/35 — Peso Bruto Total - PBT =35t

|60 — Poténcia do motor = 160 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

30 — Peso Bruto Total - PBT =39t

| 60 — Poténcia do motor = 160 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

45 — Peso Bruto Total - PBT = 4.3t

160 — Poténcia do motor = 160 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

30/35 — Peso Bruto Total - PBT =351

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

45 — Peso Bruto Total - PBT = 4.3 t

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

50 — Peso Bruto Total - PBT = 5.0t

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

Caracteristicas técnicas
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55 — Peso Bruto Total - PBT =53t

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

60— Peso Bruto Total - PBT =595t

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

65 — Peso Bruto Total - PBT = 6.5t

|80 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)

70 — Peso Bruto Total - PBT = 7.0t

180 — Poténcia do motor = 180 cv (poténcia em cv arredondada a décima superior)
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Dados técnicos
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Tipo pinhdo e cremalheira, de acionamento hidraulico.

Independente com barra de torc¢ao longitudinal, amortecedores
hidraulicos telescépicos e barra estabilizadora

Modelos 35-160/45-160/35-180/45-180/55-180/65-180:

Molas semielipticas, com amortecedores hidraulicos telescopicos e
barra estabilizadora.

Modelos 30-160/30-160A/50-180/60-180/60-180 MC/65-180 MC/
70-180 MC:

Molas parabdlicas, com amortecedores hidrdulicos telescopicos e
barra estabilizadora.
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Todos os modelos: Sistema de freios hidrdulico, a disco nas quatro
rodas, servoassistido de duplo circuito, com indicador de baixo nivel
do fluido de freio e de desgaste de pastilhas. Com sistema de controle
de estabilidade ESP, incluindo as funcionalidades ABS+EBD, controle
de tracdo e Hill Holder.

Freio de estacionamento a tambor de comando manual, acionado por
cabos, a atuar sobre as rodas traseiras.

A disco de aco.

Modelos: 30-160/30-160A/35-160/45-160/35-180/45-180 = 6,5 x
16,0

Modelos: 50-180/ 55-180 = 5,0 x 16,0

Modelos: 60-180/65-180/70-180 = 6,0 x 16,0

Estabelecidos as dimensdes prescritas para a seguranga de marcha é
indispensdvel que o veiculo esteja equipado com pneus da mesma
marca e do mesmo tipo em todas as rodas.
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Comando por corrente, com duplo eixo comando de valvulas no
cabecote, 4 vélvulas por cilindro, com tucho hidraulico.

Monodisco seco com mola a diafragma e comando hidrdulico.

280 mm

Mecanica, com marchas a frente sincronizadas.

ZF 65 480 VO - 6 marchas para frente + | marcha a ré.
Relagdes: 1 =5070/2*=2,614/3*=1524/4*=1,000/5*=
0,770/ 6* = 0,657 / Marcha ré = 4,823

Transmissao automatica.

ZF 8HP 70L — 8 marchas para frente + | marcha ré.

Relagbes: 1*=4,714/2*=3,143/3*=2,106/4*= 1,667 /5 =
1,285/6*=1,000/7*=0839/8*=0,667/Marcharé =3317

Dana Série 1410X

Modelos:
30-160/30-160A/35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180 -
DANA 267

35-180/45-180/60-180/65-180/70-180 — DANA 286

Modelos:

30-160/35-160/45-160 = 3,73:1
35-180/45-180=3,73/4,10

50-180 = 4,78

30-160A / 55-180 = 4,10

60-180 MC = 4,88

65-180/ 65-180 MC / 70-180 MC = 4,63
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ALINHAMENTO DAS RODAS DIANTEIRAS INCLINAGAO Avanco (caster) Convergéncia
(CAMBER)
MODELOS 30-160/30-160A/35-160/45-160/35- -0°01°¢ -0°35¢ 3+/-1 mm
| 80/45-180 (0°24¢ +/- 0° 08 )
MODELOS 50-180/55-180 0°10° -0°47¢ 2,5 +/- 1 mm
(0°20¢ +/- 0° 08¢ )
MODELOS 60- 180/65-180/70-180 1°27¢ 0°25°¢ 2,5 +/- 1 mm

(0°20* +/- 0° 08¢ )
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Pneus radiais sem camara 225/75 R16

Pneus radiais sem camara |195/75 R16

Pneus radiais sem camara 225/75 R16
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MODELO 20 160/30- | 6OA/35- 1 60/45-1 60 35-180/45-180/50- | 80/!|3§(—)I 80/60-180/65-180/70-
MOTOR
TIPO Diesel 4T - FIC VGT
MODELO FICFL41 IC*U FICFL4] ID*U
CARACTERISTICAS PRINCIPAIS
NUMERO DE CILINDROS 4
DIAMETRO 95,8 mm
CURSO DE PISTAO 104 mm
RELACAO DE 175 £05:1
COMPRESSAO
CILINDRADA 2998 cm?
DADOS DE POTENCIA
POTENCIA MAXIMA 0 ',f,ok% (,;iokc\;v)
AO REGIME DE 3500 RPM
TORQUE MAXIMO é%’g ,'ffﬁ) (13;’: ,'ffg)

AO REGIME DE

1600 RPM —2900 RPM
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SISTEMA DE INJECAO

TIPO

INJECAO DIRETA COMMON RAIL

PRESSAQ DE INJECAO

2000 bar max.

ORDEM DE IGNICAO

|-3-42




Instalacdo elétrica

Tensdo: 12V

Bateria: 100 A-h livre de manutenc3o.
Motor de arranque 2,5 kW.
Alternador IO A/ 150 A/210 A

NOTA  Para garantir a maxima funcionalidade do veiculo, as eventuais substituicGes de
componentes (como, por exemplo, bateria, sensor IBS, alternador) devem ser efetuadas
exclusivamente com os mesmos componentes originais do primeiro equipamento. Dirigir-se a
Rede de Assisténcia IVECO. Fardis altos e fardis baixos do tipo “longlife”. Fardis D.R.L do tipo
“ultra longlife”. As lampadas devem ser substituidas por lampadas com as mesmas
caracteristicas.

Caracteristicas técnicas
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Fardis altos e baixos altos HI 12V 55
Fardis altos e baixos baixos H7 12 V 55
Fardis de neblina de haldgeno HI | 55
Luzes de posicao dianteiras tubular W5W 5

Luzes diurnas tubular W2 IW 21
Luzes indicadoras de dire¢do esférica PY2 IW 21
dianteiras

Luzes de direcao laterais esférica 16
Luzes de posicdo traseiras esférica 5

Luzes indicadoras de diregao esférica 21
traseiras

Luzes de freio esférica 21
Luz de placa - CAB esférica RSW 5

Luz de marcha a ré esférica 21
Luz de neblina traseira esférica 21
Luzes interiores (cortesia) tubular 4
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Pressdo dos pneus
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PRESSAO DE PNEUS - psi/bar

45 50 55 60 65 70 75

a psi psi psi psi psi psi psi
MEDIDA INDICE DE CARGA 3.10 | 3.45 | 3.75 | 4.15 | 450 | 4.75 | 5.20

bar bar bar bar bar bar bar

CARGA POR PNEU EM Kg

DUPLO 725 785 850 870 890 925
195/75 R16C 107/105

SIMPLES 765 835 900 920 950 975

DUPLO 1060 | 1130 | 1180 | 1250
225/75 R16C 118/116

SIMPLES [100 | 1170 | 1250 | 1320

Para calibragdo dos pneus, deve-se seguir conforme tabela. Se a carga por pneu estiver entre dois valores, considerar a pressdo para a carga
imediatamente superior. Para motoristas que trabalham com regime de peso de carga varidvel devem sempre considerar a pressao para a
carga maxima permitida carregada. Lembre-se de verificar as pressdes dos pneus semanalmente.

E aconselhdvel consultar o fabricante do pneu que, com os dados caracteristicos do veiculo, a efetiva distribuicdo da carga, e o tipo eventual de
terreno a transitar, indicard as pressdes mais recomendadas a utilizar.
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Pin out - Predisposi¢do para o dispositivo de audio

Se o vefculo for predisposto para o rddio, € possivel instald-lo no mercado pds-venda seguindo
as indicagbes na tabela:
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Referéncia para veiculos mecanicos

A | Desligado

A 2 Desligado

A 3 Desligado

A 4 Bateria

A 5 Desligado

A 6 lluminagao

A 7 Bateria

A 8 GND (aterramento)

B I Alto-falante painel porta direita +

B 2 Alto-falante painel porta direita —

B 3 Tweeter coluna direito +

B 4 Tweeter coluna direito -

B 5 Tweeter coluna esquerdo +

B 6 Tweeter coluna esquerdo -

B 7 Alto-falante painel porta esquerda +
B 8 Alto-falante painel porta esquerda —
C - 17 Desligado

D I-10 Desligado




Referéncia para veiculos Hi-Matic

A CAN L (veiculos com comando no volante)
A CAN H (vefculos com comando no volante)
A Desligado

A 4 Bateria

A Desligado

A lluminagao

A 7 Bateria

A GND (aterramento)

B Alto-falante painel porta direita +

B Alto-falante painel porta direita —

B Tweeter coluna direito +

B 4 Tweeter coluna direito -

B Tweeter coluna esquerdo +

B Tweeter coluna esquerdo -

B 7 Alto-falante painel porta esquerda +

B Alto-falante painel porta esquerda —

C - 17 Desligado

D I- 10 Desligado

Caracteristicas técnicas
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NOTA Em caso da aquisicao de dispositivos de dudio fora da rede credenciada IVECO, os
pinos Al e A2 deverdo ser isolados.




Declaracio de conformidade dos equipamentos de radiofrequéncia

Body Computer Module /Remote control

O fabricante, Magneti Marelli, declara que o tipo de aparelho Body Computer Module
/Remote Control estd conforme a diretiva 2014/53/UE.

Os textos completos das declaragdes de conformidade UE estdo disponiveis nos seguintes
enderecos Internet:

http://lwww.magnetimarelli.com/homologation/RED

Frequency Range 125 KHz
Transmitting Power Transmitting Power <69dBuA/m
Frequency Range 433.92 MHz

Transmitting Power sI0 mW

Caracteristicas técnicas
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HOMOLOGAGCOES MINISTERIAIS PARA MERCADOS ESPECIFICOS (os aparelhos de radiofrequéncia sio conformes aos pafses ou as normas
locais).

SIGLA DE HOMOLOGAGAO DO TELECOMANDO | SIGLA DE HOMOLOGAGAO DO BODY COMPUTER

FALS DE RADIOFREQUENCIA (TRF198) (BCML7)
N° 3171-15-5386%%* 4251-13-5386%++
BRASIL O ANATEL ANATEL

4251 - 13 - 5386

{01)07898955170045 TR 206 6

SIGLA DE HOMOLOGACAO DO TPMS

PAIS Sistema de monitoramento de pressdo dos pneus (AG2LF4)

BRASIL N° 06176-22-044 | 5***




O fabricante Magneti Marelli SpA declara que o mddulo eletrénico BCML7 e o controle
remoto TRFI198.01 estdo em conformidade com a diretiva ANATEL (Agéncia Nacional de
TelecomunicagSes) de acordo com os procedimentos regulamentados pela resolugao que
atendem aos requisitos técnicos aplicados para radiofrequéncia.

ANATEL:

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www. anatel.gov.br.

Este equipamento n3o tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Caracteristicas técnicas
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Bocal de abastecimento de combustivel

Combustivel Atencao!

Os motores que equipam estes veiculos foram desenvolvidos de modo a respeitar os severos
limites nacionais e internacionais de emissao de gases poluentes, sendo que para isso é
necessério utilizar combustivel de reconhecida qualidade durante toda sua vida dtil.

Quando o dleo diesel comercializado ndo atender as especificagdes minimas de qualidade,
apresentando um teor de enxofre mais elevado ou outras caracteristicas que ndo favorecam a
boa combustdo, poderio surgir problemas tais como:

* Deterioragao prematura do dleo lubrificante do motor.

* Desgaste acelerado dos anéis de segmento e cilindros.

* Deterioragdo prematura do sistema de escapamento.

* Sensivel aumento da emissao de fuligem.

* Carbonizagdo acentuada nas cdmaras de combustio e nos bicos injetores, com variagdo no
consumo de combustivel e no desempenho do veiculo.

* Dificuldade na partida a frio com emissao de fumaga branca.

* Menor durabilidade do produto.

* Corrosdo prematura no sistema de combustivel.

NOTA A IVECO desaconselha o uso de qualquer combustivel alternativo que ndo tenha
sido regulamentado pelas mencionadas Normas e pelos Orgios Técnicos dos paises por onde
circulardo os vefculos.

Para que todo o sistema de pds-tratamento de gases de escape funcione corretamente,
mantendo as emissdes dentro dos valores homologados, a IVECO autoriza somente a
utilizagdo do diesel S10, especificado pela Resolugao ANP n° 3 1/09.

A utilizagdo de qualquer outro tipo de dleo diesel poderd acarretar a perda da garantia do seu
veiculo.

ATENGAO Em caso de dificuldade de partida a frio, consulte a Rede de Assisténcia
IVECO.
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Biodiesel

ATENGAO  Seu veiculo IVECO estd preparado para abastecimento com diesel contendo
um percentual de mistura de biodiesel conforme regulamentagdao do mercado local. A
utilizagdo de misturas ndo especificadas pela [VECO pode acarretar em danos ao motor ou
perda da garantia padrdo.

ATENGAO  Caso o veiculo fique estocado e parado por mais de 30 dias devem ser
substituidos: o filtro de combustivel, o filtro separador de dgua e esgotado todo o dleo diesel.

NOTA O veiculo é equipado com um marcador de combustivel que utiliza uma boia que
flutua no diesel presente dentro do tanque, este marcador pode sofrer alteragées no valor
medido (para mais ou para menos) ao manter o veiculo parado ou em movimento em algum
plano inclinado, exemplos: Descidas, subidas ou inclinagSes laterais. Estas inclinagdes, fazem
com que o diesel se desloque internamente no tanque, fazendo com que o marcador sofra
alteragdo na leitura. A marcagdo correta serd restabelecida apds 3 minutos do veiculo em
posicao plana.

O comportamento acima citado, fica mais evidente quando o diesel do tanque estd abaixo de
¥4 (75% da capacidade) do seu volume total.

Tanques de combustivel

Os veiculos IVECO saem de fdbrica com um tanque de combustivel fabricado em plastico com
65 ou 90 L de capacidade, o qual € fixado no lado esquerdo do chassi por meio de dois
suportes com cintas de ago.

O bocal do reservatdrio de combustivel (1) situa-se ao lado da porta do motorista.

A. Modelo 30-160/30-160A
B. Modelos 35-160/45-160/35-180/45-180/50-180/55-180/60- 1 80/65-180/70-180
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Abertura da tampa de abastecimento de combustivel
* Abra a porta dianteira (2) para poder abrir a portinhola (3);

* Atue a partir da concavidade (4), rode a portinhola (3).

* Desaperte atampa (5) lentamente para evitar eventuais vazamento de combustivel.

NOTA  Para cumprir as normas atuais, a tampa estd equipada com um cordao plastico (6)
que a prende ao veiculo evitando que se solte. O corddo também tem a fungio de controlar a
montagem da tampa, uma vez que esta tem uma Unica posigao de engate.

NOTA  Para evitar eventuais danos da tampa e para manter a correspondéncia as normas
vigentes, é necessdrio que ndo remova o corddo.
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Perigo, recomendagdes gerais

- Caso seja necessario substituir a tampa de combustivel, solicitar a Rede de
Assisténcia IVECO a que seja especifica para o modelo de veiculo.

- Evite derramar combustivel durante o reabastecimento O combustivel pode
danificar a pintura.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
vefculo.

Perigo, recomendacdes gerais

Os vapores de combustivel sao altamente inflamdveis e, em espagos fechados,
também s3o explosivos. Durante o abastecimento:

- Desligue o motor

- Nao fume ou use chamas vivas

- Evite derramar combustivel

- Desligue todos os dispositivos que produzem frequéncias de radio

Caso essas orientagdes nao sejam observadas, poderdo ocorrer sérios riscos a salide
e danos ao vefculo

ATENGAO  Para evitar danos na portinhola e na porta, lembre-se: depois de realizar o
abastecimento e de fechar o bocal com a tampa, é necessério fechar em primeiro lugar a
portinhola e depois fechar a porta do motorista.
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Filtro de combustivel

O filtro de combustivel estd localizado no cofre do motor no lado do motorista, conforme
indicado na imagem (A).

Para realizagdo da troca do cartucho do fittro, proceder com as agdes abaixo. Indicagdes na
imagem (B).

* Desligue os conectores elétricos (1).

* Retire a tubulagdo de expurgo/sangria (2) através da conexdo de engate rdpido na parte
inferior do filtro. Ao retirar a conex@o o diesel presente dentro do filtro ird escoar, aguarde
até o completo escoamento do diesel.

* Retire o corpo do filtro (3) desenroscando-o, na regido da nervura externa do copo (3.1).
* Substitua o cartucho (elemento filtrante).

* Limpe as superficies de apoio e lubrifique a guarni¢ao do copo com dleo combustivel.

* Realize a montagem do corpo do filtro (3) rosqueando-o.

* Recoloque a tubulagdo de expurgo/sangria (2) através da conexdo de engate rdpido na
parte inferior do filtro.

* Restabeleca as conexdes elétricas dos sensores.

* Antes da partida do veiculo, ligue a ignigdo apenas no primeiro estagio (MAR-) para que o
copo do filtro se encha de combustivel.

Manutencdo do filtro de combustivel

Caso se acenda o sinalizador no painel de instrumentos, sinalizando a presenga de dgua no
sistema de combustivel, drene a dgua acumulada. Para maiores informagdes do procedimento,
consulte o procedimento de expurgo e sangria.

NOTA Quando ocorre a troca de qualquer componente do sistema de alimentagdo de
diesel, fittro de éleo diesel, tubulagdes e principalmente a bomba de alta pressdo; pane seca
(auséncia de combustivel no tanque) ou nivel de combustivel inferior a 5 litros no tanque; a
desaeragio do sistema € obrigatdria. Para isso, abastega o veiculo com pelo menos 10 litros de
Diesel S10 de boa qualidade e ligue a igni¢do apenas no primeiro estagio por 60 segundos
antes de dar a partida no motor para que a bomba de alimentacdo elétrica funcione o tempo
necessario de enchimento de todo sistema de alimentagio do veiculo.

Além de eliminar as bolhas de ar, este procedimento garante que a bomba de alta pressdo
funcione somente apds estar completamente abastecida com o éleo Diesel necessario para
lubrificagdo de seus componentes.
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Presenca de agua no filtro de combustivel

Informamos que ndo se trata de um defeito ou falha do produto: Sua Daily € equipada com
um mecanismo que separa automaticamente as particulas de dgua presentes no Diesel e a luz
indicativa no painel informa ao usudrio que o reservatdrio do filtro estd saturado, ou seja,
precisa ser esvaziado.

Essa saturagiao ocorre em detrimento da qualidade do combustivel abastecido, quanto pior a
qualidade do diesel, maior a quantidade de dgua presente nele. Nestas condi¢es, faz-se
necessdrio realizar o procedimento de expurgo/sangria da dgua sempre que for avisado no
painel, também é recomendavel realizar o procedimento semanalmente, visando proteger seu
sistema de injegdo de combustivel.

A presenca de dgua no circuito de alimentagdo pode representar graves danos para o sistema
de injegdo e causar irregularidades no funcionamento do motor. Sendo assim, se houver
acendimento da luz de presenga de dgua no combustivel, pare assim que possivel e faga o
procedimento de expurgo/sangria do filtro. Se apds realizar o procedimento e mesmo assim a
luz persistir ou acender novamente em um curto intervalo de tempo, recomendamos que
procure imediatamente uma oficina da rede de assisténcia IVECO para que seja efetuado a
limpeza completa do sistema de combustivel, visando proteger o sistema de injegao de
possiveis danos.

NOTA  Consulte no capitulo “Posto de condugdo” para verificar a versdo do painel de
instrumentos e o simbolo de presenca de dgua, este simbolo pode variar de acordo com a
versao do painel.
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Procedimento de expurgo/sangria do filtro de combustivel

E recomendado que o procedimento abaixo seja feito semanalmente e/ou com o
acendimento da luz de presenca de dgua no combustivel.

O filtro de combustivel estd localizado no cofre do motor no lado do motorista, conforme
indicado na imagem (A).

Para realizagdo do procedimento de expurgo/sangria do filtro de combustivel, proceder com
as a¢Bes apresentadas abaixo. Indicagdes nas imagens (B) e (C).

* Pegue o tubo extensor (1) localizado no kit de ferramentas do veiculo.

* Encaixe o tubo extensor (1) na saida do dreno (2); desenrosque o dreno (2)
(aproximadamente 2 voltas completas).

* Coloque o tubo extensor () do lado de fora do veiculo, com sua saida para um recipiente
(ndo presente no veiculo) para coleta do combustivel retirado do filtro.

* Ligue a ignigdo apenas no primeiro estagio (MAR-I) e verifique a saida de dgua e diesel na
extremidade do tubo extensor (), por aproximadamente 7 s.

* Apds o procedimento, retire o tudo extensor (1) do dreno (2) e enrosque
completamente o dreno (2), deixando o sistema estanque.

* Apds o fechamento do dreno (2)ligue a ignicdo apenas no primeiro estdgio (MAR-I) e
verifique se existe algum vazamento no sistema.

* Verifique se a luz de presenca de dgua no combustivel apagou (caso o procedimento tenha
sido realizado apds seu acendimento).

ATENGAO  Nunca desenrosque totalmente o dreno (2) durante o procedimento. Caso
seja totalmente removido, ou muito desenroscado, no procedimento de expurgo/sangria,
pode ocorrer vazamento de combustivel no motor.

ATENGAO  Apds o procedimento, certifique que o sistema estd estanque para que n3o
ocorra vazamento de combustivel no motor.
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ATENGAO  Mesmo apds o procedimento, se a luz de presenca de dgua no combustivel
persistir ou aparecer em um curto intervalo de tempo, procure uma oficina da rede de
assisténcia IVECO

totalmente as normas especificas vigentes..
Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

Recomendagdes gerais
ﬁ O descarte de todos os liquidos e dos fluidos deve ser realizado respeitando
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Abertura da tampa bocal ARLA32

A tampa do reservatério de ARLA32 estd situada na parte dianteira, no lado do passageiro
(direito).

* Abra a porta dianteira (2) para poder abrir a portinhola (3);

* Atue a partir da concavidade (4), rode a portinhola (3).

Para a sua abertura, deverd desenroscar no sentido anti-hordrio.
Para fechar, apertar no sentido hordrio.

* Elevar a portinhola (3) agindo na tampa (5).

* Desaperte a tampa (5) lentamente para evitar eventuais vazamentos de gases e ARLA32
até que o cabo de pldstico (6) esteja suficientemente esticado. Deste modo, a tampa é
sustentada pelo cabo ndo chocando com as partes pintadas da carroceria.

NOTA  Para cumprir as normas atuais, a tampa estd equipada com um cordao plastico (6)
que a prende ao veiculo evitando que se solte. O corddo também tem a fungio de controlar a
montagem da tampa, uma vez que esta tem uma Unica posicao de engate.

NOTA  Para evitar eventuais danos da tampa e para manter a correspondéncia as normas
vigentes, é necessdrio que ndo remova o corddo.




Filtro de particulas ARLA32

O veiculo € equipado com um filtro de particulas no bocal, para reten¢do de residuos sdlidos
durante o processo de abastecimento de ARLA32. Recomenda-se a limpeza periddica do
filtro.

Para realizar a limpeza do filtro, siga os passos abaixo:

* Proceder com a abertura da portinhola conforme pdgina anterior.

* Desenrosque com auxilio de uma chave os 3 parafusos sinalizados (Imagem (A)).

* Ap&s os parafusos soltos sacar a tampa (Imagem (B)).

* Realizar a limpeza do filtro (1) com dgua corrente.

* Ap&s limpeza, realizar a montagem, alinhando os pontos de guia (2) e (3) presente no
bocal para correta montagem.

* Realizar o aperto dos parafuso com: 3,5 N-m.

NOTA No ato de limpeza avalie a condi¢do da malha do filtro e, em caso de danos, efetue
a substituigdo. Evite utilizar d4gua com alta pressao ou movimentos bruscos, que podem
ocasionar o rompimento da malha do fittro.

Caracteristicas técnicas
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Perigo, recomendacdes gerais
Se for necessdrio substituir a tampa do reservatdrio, solicite a tampa especffica para o
tipo de veiculo a Rede de Assisténcia IVECO.

Evite derramar ARLA32 durante o reabastecimento. O ARLA32 pode danificar a
pintura.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Perigo, recomendacdes gerais

Os vapores liberados pelo combustivel sdo altamente inflamaveis e, em ambientes
fechados, também podem ser explosivos. Durante o abastecimento:

- Desligue o motor.

- Nao fume nem use chama aberta.

- Evite derramar combustivel.

- Desligue todos os dispositivos que emitem radiofrequéncias.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
vefculo.

ATENGAO

Para evitar danos na portinhola e na porta, lembre-se: depois de realizar o

abastecimento e de fechar o bocal com a tampa, é necessério fechar em primeiro lugar a
portinhola e depois fechar a porta do motorista.




ARLA32

ARLA32 é o nome comercial de uma solugao de dgua-ureia que oferece as seguintes
vantagens:

» Composigdo inodora.

* Sem toxicidade.

* No inflamavel.

* Auséncia de coloragdo.

* Disponibilidade.

ATENGAO  Utilizar apenas ARLA32 em conformidade com as normas 1SO 22241 da
ABNT. Outros liquidos podem criar danos no sistema: além disso, as emissdes de escape jd ndo
estariam em conformidade com as normas vigentes. As empresas distribuidoras sao
responsaveis pela conformidade do seu produto. Respeitar as precaugdes de armazenagem e
manutencio, a fim de conservar as qualidades iniciais. A IVECO ndo reconhece nenhuma
garantia em caso de defeitos de funcionamento e de danos causados ao veiculo apds o uso de
ureia (ARLA32) que ndo estd em conformidade com as normativas.

Perigo, recomendagdes gerais

A possivel introdugao de diesel ou outro combustivel no reservatério de ARLA32
provoca danos irreversiveis no médulo da bomba do circuito e possiveis danos no
sistema de emissao dos gases de escape.

O incumprimento total ou parcial desses requisitos pode resultar em risco de sérios
danos ao veiculo e, por vezes, pode causar a perda da garantia.

ATENGAO O ARLA32 se congela a uma temperatura de -7 °C, para transitar em
regides com temperaturas iguais ou abaixo de -7 °C, € indispensdvel procurar a rede de

concessionarias IVECO, uma vez que o veiculo ndo possui sistema de aquecimento de
ARLA32.

ATENGAO  Nio diluir ARLA32 com 4gua, pois pode danificar o sistema de depuragio
dos gases de escape.

Caracteristicas técnicas
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NOTA Para modificagdo de dimensional ou roteiro das tubulagdes de ARLA32 deve-se
consultar o fabricante.

Para adi¢do, modificagdo de tanque de ARLA32 ou adigdo de tanques suplementares deve-
se consultar o fabricante.

ou de aluminio, limpe imediatamente as partes afetadas com dgua em abundancia.
O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Perigo, recomendagdes gerais
; Se, durante o abastecimento, o ARLA32 entrar em contato com superficies pintadas

Perigo de lesGes

Se o ARLA32 sobreaquecer e ultrapassar os 40 °C (por exemplo, devido a irradiagao
solar direta), o ARLA32 pode se decompor produzindo vapores de amoniaco. Os
vapores de amoniaco tém um odor forte: ao retirar a tampa do reservatorio, tome
muito cuidado.

Caso essas orientagdes ndo sejam observadas, poderao ocorrer sérios riscos a satde.

NOTA O ARLA32 se congela a uma temperatura de -7 °C, para transitar em regides com
temperaturas iguais ou abaixo de -7 °C, € indispensdvel procurar a rede de concessiondrias
IVECO, uma vez que o veiculo ndo possui sistema de aquecimento de ARLA32. Em baixas
temperaturas, € possivel que se formem cristais de ARLA32 no tubo flexivel entre o motor e
o silenciador. Essas cristalizagdes ndo prejudicam de forma alguma o funcionamento do sistema
de depuracdo dos gases de escape. Na ocorréncia, é possivel remover os cristais de ARLA32
com &gua limpa.

O abastecimento com ARLA32 é simples como um abastecimento normal, se efetuado em
uma estagdo de servigo apropriada. Siga as indicages de baixo nivel do liquido presentes no
painel de instrumentos do veiculo, para poder efetuar o abastecimento nos tempos previstos.
As normas antipoluigdo EURO 6 obrigam os fabricantes dos veiculos industriais a instalar um
limitador do motor se, durante a utilizagdo do veiculo, as emissGes de NOx ndo cumprirem os
requisitos de homologagao.



Perigo, recomendagdes gerais

O veiculo ndo deve se movimentar sem ARLA32 para evitar a poluigdo do ambiente.
Um comportamento adequado garante que o veiculo seja utilizado com respeito pelo
meio ambiente.

Portanto, em caso de dirigir com o reservatdrio ARLA32 vazio (nivel de ARLA32 abaixo da
quantidade minima de funcionamento do dosador), ou de outras causas que impegam o
veiculo de respeitar as emissdes de NOx prescritas pela normativa, o rendimento do motor
diminuird (derating) (deterioragdo) devido a reducio de poténcia do motor. A deterioragdo é
sinalizada com a antecipagdo do acendimento do indicador amarelo OBD no painel de
instrumentos.

A limitagdo do desempenho pode verificar-se em caso de:

* Pouca quantidade ou total auséncia de ARLA32 no reservatorio.
* Baixa qualidade do ARLA32.

» Consumos anormais de ARLA32.

* Avaria no sistema de gases.

Essa queda de desempenho ¢ ativada pela primeira vez quando o veiculo é colocado a
velocidade zero e prolonga-se até o restabelecimento das condi¢des normais de
funcionamento dos dispositivos de controle de poluicdo que permitem ao veiculo respeitar
novamente as emissées de NOx (no caso do reservatdério ARLA3?2 vazio é suficiente realizar o
reabastecimento) e ndo tem qualquer efeito sobre a funcionalidade do veiculo. Os detalhes
das possiveis condi¢des de avaria ou anomalia sdo apresentados no capitulo “Posto de
Condugao”. Nos termos da lei, a unidade de controle do veiculo registra estes tipos de
eventos para que as autoridades possam verificd-los durante os controles.

NOTA Entre o acendimento do indicador de baixo nivel ARLA32 e o acendimento do
indicador OBD com deterioragado, é possivel percorrer pelo menos 200 km.

NOTA  Vefculos especiais (Ambulancias, Bombeiros e Policia) independente do nivel
ARLA32, NAO apresentardo perda de poténcia do motor (derating).

Caracteristicas técnicas
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NOTA  Para maiores informagdes e detalhes referente a limitagdo de desempenho,
consultar o capitulo de “Posto de conducdo’ no tépico “Inducement”.




Caixa de cambio mecéanica

Caixa de cambio

Substituicdo do 6leo da caixa de cambio

* Com a caixa de cdmbio quente, escoe o dleo em um recipiente apropriado, retirando o
bujao (I).

* Reabasteca com éleo novo através do bocal (2), a borda do bocal indica o nivel correto.

NOTA Durante a operagio da transmissdo ndo € necessario realizar a troca do dleo.
Apenas em caso de alguma intervengdo/manutengdo no cdmbio, serd necessdrio realizar a
troca por dleo sintético especificado nesse manual.

Consulte a tabela dos fluidos e lubrificantes indicados em "Lubrificantes originais indicados pela
IVECO", no capitulo "Caracteristicas técnicas".

Diferencial

Substituicdo do 6leo do diferencial

* Com o diferencial quente, escoe o dleo em um recipiente apropriado, retirando o

bocal (3).

* Reabasteca com éleo novo através do bujao (4), a borda do bocal indica o nivel correto.
* Limpe o respiro.

(A) Modelos 30-160/30- 1 60A/35-160/45-160/35-180/45-180/50- 1 80/55-180.
(B) Modelos 60-180/65-180/70-180.

Caracteristicas técnicas

ATENGAO  Paraa versio Daily 65-180, reabasteca os cubos de rodas.

NOTA  Parareabastecer o eixo diferencial, consulte a tabela dos fluidos e lubrificantes
indicados em "Lubrificantes originais indicados pela IVECO", no capitulo "Caracteristicas
técnicas".




Caracteristicas técnicas

Prote¢ao, performance e desempenho.
Conte com esses itens de série na protecao do seu caminhao IVECO.
Proteccion, performance y desempeiio.
(uente con estos items de serie en la proteccion de su camién IVECO.

As linhas Urania, Coolant e Tutela foram desenvolvidas para reduzir o
consumo de combustivel e garantir o melhor desempenho e seguranga
para o seu caminhao IVECO.

Utilizando tecnologia de alta qualidade, os nossos fluidos e lubrificantes
oferecem total protegao, menor desgaste e maximo rendimento.

Nao faca da protegao um item opcional.

A exceléncia das linhas Urania, Coolant e Tutela estd disponivel em
todas as concessiondrias IVECO,

Las lineas Urania, Coolant y Tutela fueron desarrolladas para reducir
el consumo de combustible, garantizar el mejor desempefio y seguridad
para su camion IVECO.

Utilizando tecnologia de alta calidad, nuestros fluidos y lubricantes
ofrecen total proteccion, menor desgaste y mdximo rendimiento.

No haga de la proteccion un item opcional.

La excelencia de las lineas de producto Urania,Coolant y Tutela estdn
disponibles en todos los concesionarios IVECO.

Urania  Coolamt  TUTELA
Parafilu

PETRONAS
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Uma linha completa de produtos desenvolvidos
exclusivamente para o seu caminhao IVECO

Una linea completa de productos desarrollados
o exclusivamente para su camion IVECO.

Garante a maxima protecao do seu caminhao com os Garantiza la mdxima proteccion de su camion con los
lubrificantes Urania, e os fluidos Coolant e Tutela, lubricantes Urania, y los fluidos Coolant y Tutela,
recomendados pela IVECO em todo o mundo. recomendados por IVECO en todo el mundo.

Informagdes no Brasil: 0800 99-3200 Infarmacidn en Argenting: 0800 222-0449

[ I - : I PETROMAS -

Parafiu
PETRONAS ‘
LUBRICANTS
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Lubrificantes Petronas recomendados pela IVECO

COMPONENTES A ABASTECER

PRODUTOS PETRONAS

NiVEL PETRONAS DE PRESTAGOES

Carter do motor

URANIA DAILY LS ULTRA

SAE 5W30 - ACEA C2 IVECO STD. 18-181 1

Caixa de cdmbio manual

TUTELA TRANSMISSION XT-D540

Sintético:SAE 75W-80 -ZF TE-ML O1E/02E

Caixa de velocidades ZF 8HP
70L — Hi-Matic (automatica)

TUTELA TRANSMISSION AS8

ZF TE-ML Il —=IVECO STD 18-1807

Cubos das rodas traseiras

Diferencial

Eixo traseiro

TUTELA W 140/M-DA

SAE 85W 140 — API GL-5 — MIL-L-2105D SAE J306
05/'81 IVECO STD. 18-1805 Classe RAM2

Direc¢do hidraulica TUTELA GI/A ATF DEXRON Il - IVECO STD. 18-1807 Classe AG2
Comando freios
Sistema hidraulico de acionamento da TUTELA TOP 4/5 DOT 4 —5AE] 1703 01780 — FIAT 9.55597

embreagem

Limpador do para-brisa

TUTELA PROFESSIONAL SC 35

FIAT 9.55522 — IVECO STD. 18-1802

Arrefecimento motor e calefagdo

COOLANT UP (1)

ASTM D 3306; ASTM D 4985;
NBR 15297; FIAT 9.55523-2

(1) Nao misturar com produtos de base inorganical
Nunca reabasteca o reservatério de liquido de arrefecimento com outro liquido que ndo seja de mesma base (organica ou inorganica). Se por
alguma razdo particular, for necessdrio substituir o refrigerante organico pelo inorganico, ou vice-versa, dirija-se a Rede de Assisténcia VECO.

NOTA  Use apenas lubrificantes homologados e fornecidos pela IVECO, sob pena de perda de garantia.
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COMPONENTES A ABASTECER L KG PRODUTO (CLASSIFICAGAO INTERNACIONAL)

Comando freios LIl 1,15 kg
Sisterna hidréulico de acionamento da - Liquido sintético para freios Tipo DOT 4 - SAE |1 703 01/'80
embreagem ’ B
Caixa de cdmbio 65480 VO manual 2,401 - Oleo Sintético SAE 75W-80 : Conforme ZF TE ML 01E/02E
Caixa de velocidades Quantidade total 9,51
ZF 8HP
700 — Hi-Matic Quantidade de 51 - ZFTE-ML I'| —IVECO STD 18-1807
(automdtica) (1) substituicao

. . _ Oleo para os eixos traseiros SAE 85W 40 - APl GL-5; MIL L 2105
Diferencial 3,201 D; SAE J306, 0581
Diregdo hidrdulica 1,301 - Oleo mineral para transmissdes autométicas ATF — DEXRON |l

NOTA  Atampa do reservatdrio de fluido da embreagem, ndo pode ser removida.
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COMPONENTES A ABASTECER L KG PRODUTO (CLASSIFICAGAO INTERNACIONAL)
Carter do motor com troca de filtro 9,31 8,17 kg | Oleo sintético para motores Diesel SAE 5W30 - API CF - ACEA C2
Cérter do motor sem troca de filtro 8,61 7,56 kg | Oleo sintético para motores Diesel SAE 5W30 - AP CF - ACEA C2
Tanque de combustivel 90/65 | - Oleo diesel S10

iliapacidad?E jtc?tal 181 _
Tanaue de ARLA32 o reservatério
(Uréi Capacidade ti 7] } ARLAS2

do reservatdrio
Limpador do para-brisa 2,601 - Agua + Liquido detergente lava-vidros de base alcodlica
Sisterna de climatizagio*** - g”;;,f. ;’g Liquido de refrigeracio R|34a@® *#w_sxsex
Arrefecimento motor 10,86 1 - Agua + Liquido anticongelamento/anticorrosio a base de etilenglicol

NOTA

#*% O sistema contém gases fluorados com efeito estufa.
###k Potencial de aquecimento global: Global Warming Potential (GWP) igual a 1430.

wkrkx CO2 equivalente: 0,679 t

Nunca reabasteca o reservatério de liquido de arrefecimento com outro liquido que ndo seja de mesma base (organica ou inorganica). Se por
alguma razdo particular, for necessario substituir o refrigerante organico pelo inorganico, ou vice-versa, dirija-se a Rede de Assisténcia IVECO.




Sistema de desligamento automatica do motor

Este veiculo estd equipado com um sistema de desligamento automdtico que garante economia
e desempenho do seu motor.

Quando o veiculo estd parado com o motor ligado, marcha lenta e pedais livres, a fungdo EIS
(Engine Idle Shutdown = Desligamento do Motor Inativo) entra em agdo e desliga
automaticamente o motor apds cinco minutos, se 0 motorista ndo acelerar ou acionar os
pedais neste intervalo de tempo.

Desse modo, este sistema proporciona:
* Menor consumo de combustivel.

* Menor consumo de dleo lubrificante.
* Menor emissdo de poluentes.

* Menor poluigdo sonora.

A. Etiqueta afixada no para-sol (versdes sem porta objetos).
B. Etiqueta afixada no para-sol (versdes com porta objetos).

Caracteristicas técnicas

Veiculo equipado com uma fungdo de
desligaments automatico do motor apés 5
minuios em marcha lenta.

Consutte o manual de use de manutengdo
para mais informagdes!
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Etiquetas

Etiquetas
Etiquetas




Etiquetas

Etiquetas
Simbolos

Em alguns componentes do seu veiculo, ou junto dos mesmos, sao aplicadas placas especificas
coloridas onde se chama a atengdo do usudrio para as precaugdes a serem observadas junto
do componente em questio.

Simbolos de perigo

| Bateria - liquido corrosivo.

2. Bateria - ignigao.

3. Reservatdrio de expansao - ndo retire o tampao com o liquido de refrigeracdo fervendo.
4. Correias e polias - érgaos em movimento: ndo aproxime as partes do corpo ou pegas de
vestudrio.

5. TubulagBes do climatizador - ndo abra. Gas a alta pressao.

Simbolos de proibigdo

6. Bateria - ndo aproxime chamas livres.

7. Bateria - mantenha as criangas afastadas.

8. Prote¢Bes de calor/correias/polias/ventoinha.

9. Airbag no lado do passageiro - ndo instale cadeiras para bebés no banco do passageiro
dianteiro.

Simbolos de adverténcia

I'l. Circuito dos freios - ndo ultrapasse o nivel maximo do liquido no reservatdrio. Use o
liquido recomendado.

|2. Limpa-vidros - use o liquido recomendado.

I3. Motor - use o lubrificante recomendado.

|4. Reservatdrio de expansao - use o liquido recomendado.

Simbolos de obrigagdo
|5. Bateria - proteja os olhos.
| 6. Bateria/macaco.



Placa transparente de utilizagio do freio de estacionamento
Localizada na parte central inferior do para-brisa.
Indica a utilizagao do freio de estacionamento.

Etiquetas

ATENGAD - Evitar o uso do freio de estacionamento
quando o veiculo estiver em movimento.

ATENCION - Evitar el uso del freno de mano con el
vehiculo en movimiento.

CAUTION - Avoid using the hand brake when the
vehicle is moving.
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Fusiveis e relés

Fusiveis e relés
Fusiveis na cabine

Unidade de controle porta-fusiveis e relé do compartimento do motor




Fusiveis e relés

Fusiveis na cabine

Perigo, recomendagdes gerais
Antes de qualquer intervengao no sistema elétrico, retire as baterias (remogdo dos
terminais / abertura do circuito acionando a Chave Geral).

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

Recomendagbes gerais
- Evite qualquer alteragao do sistema elétrico. Caso esta operagao for de qualquer
modo necessdria, contate a Rede de Assisténcia IVECO.
- Utilize apenas fusiveis com a amperagem recomendada: perigo de incéndio: perigo
de incéndio.
O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.

ATENGAO  As informacBes indicadas neste capitulo s3o fornecidas exclusivamente a
titulo indicativo. Desaconselhamos reparagdes/substituicGes dos componentes (fusiveis e relés);
contatar sempre a Rede de Assisténcia IVECO.

Perigo, recomendacdes gerais
Nunca substitua os fusiveis principais. Em caso de necessidade, entre em contato com
a Rede de Assisténcia IVECO.

O descumprimento, total ou parcial, do prescrito pode causar danos graves ao
veiculo.



Generalidades

O:s fusiveis protegem o sistema elétrico, intervindo em caso de avaria/interven¢do no préprio
sistema.

Quando um dispositivo ndo funciona, é necessdrio verificar a eficiéncia do respectivo fusivel de
protegao.

Num fusivel integro, o elemento condutor () ndo deve ser interrompido.

Num fusivel interrompido, o elemento condutor (2) ndo é continuo.

Em caso contrario, € necessario substituir o fusivel queimado por um outro com a mesma
corrente (mesma cor).

Para remover os fusiveis da sua sede, utilize a pinga (3) fornecida.
Esta encontra-se dentro da tampa da unidade de controle porta-fusiveis localizada no
compartimento do motor.

Na figura estd ilustrado o uso correto da pinga (3).

Fusiveis e relés




Fusiveis e relés

Unidade de controle porta-fusiveis

A unidade de controle porta-fusiveis encontra-se nas proximidades do posto de condugio, sob
o painel central direito.

Para o acesso, puxar delicadamente a portinhola (1), de cima para baixo e remové-la.

Utilizar a pinga adequada para facilitar a remogao dos fusiveis.
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Fusiveis e relés

FUSIVEL UTILIZACAO CAPACIDADE NOMINAL
F-12 Indisponivel (protecdo interna). —
F-13 Indisponivel (protecdo interna). —
£31 Alimentagdo + 15, lava-fardis; lava-vidros; ar-condicionado; aquecedor; vidro 5A

) traseiro e para-brisa aquecido.

F-32 Indisponivel (protecdo interna). —
Alimentagdo +30; tacdgrafo; tomada EOBD; tecla de emergéncia; painel de

F-33 . I5A
Instrumentos.

F-34 Alimentagdo +30; central de LED. 20 A

F-36 Alimentagdo + 30; tomada dos instaladores; rddio. I5A
Alimentagdo +15; interruptor de sinalizagdo de parada (pedal do freio); painel

F-37 . 75 A
de instrumentos.

F-38 Alimentacdo +30; fechamento centralizado. 20 A

F-42 Alimentacdo + 1 5;unidade de controle ABS; sensor de velocidade. 5A

F-43 Alimentacao +30; bomba do lava-vidros. 20 A

F-47 Vidro elétrico lado do condutor. 25 A

F-48 Vidro elétrico lado do passageiro. 25 A

F-49 Alimentacdo + 1 5; painel de controles variados; central de LED. 5A

F-50 Alimentacdo +15 Airbag. 5A
Alimentagdo +I5; rddio; fittro de combustivel; luz de marcha a ré; sensor de

F-51 temperatura interna; tomada USB alimentador 12 V; iluminagdo das teclas 5A
variadas.

F-53 Alimentacdo +30; USB; ar-condicionado. 5A
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FUSIVEL UTILIZACAO CAPACIDADE NOMINAL
F-89 Aviso sonoro (buzina). 7,5A
F-90 Indisponivel (protegdo interna). —
F9I Indisponivel (protecdo interna). —
F-92 Farol de neblina esquerdo. 7,5A
F-93 Farol de neblina direito. 7,5 A
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Fusiveis e relés

FUSIVEL CORRENTE NOMINAL CAIXA DE FUSIVEIS UTILIZAGAO
Fl - Livre
F2 40 A Chave de ignicao
F3 40 A ABS BOSCH
F4 30A ABS BOSCH - ABS WABCO
F5 - Livre
Fé6 - Livre
7 40A Acendedor deI ;ig\?rro e tomada
F8 I5A Bomba de combustivel
F9 30A 75001 aq u\élcdir?ear‘cfigoin[i? ‘IET“ZS_eiro
FIO - Livre
FI 20A EDC
Fl4 5A Relé principal
FIS 5A TPMS
FI6 I5A Acendedor de cigarro
FI7 20A EDC
FI8 10 A Aquecimento do retrovisor
FI9 30A Hi-Matic
F20 - Livre
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FUSIVEL CORRENTE NOMINAL CAIXA DE FUSIVEIS UTILIZAGAO
F21 - Livre
F22 30A EDC
F23 30 A Limpadores do para-brisa
F24 20A Tomada 12V
lluminacdo lanternas laterais e
F30 I5A tecla de emergéncia
F8I 50 A Ureia
F82 70 A 75001 Body Computer Module (2°
Alimentacio)
F83 40 A Alimentagao caixa de ar
Eletroventilador do radiador (1*
Fa4 1,5 A e 2% velocidades)
F85 - Livre
Fg7 10A Alimentacdo EDC e Relé de

neutro porta aberta
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Fusiveis e relés

FUSIVEL CORRENTE NOMINAL CAIXA DE FUSIVEIS UTILIZAGAO
Fl - Livre
F2 - Livre
F3 - Livre
F4 - 75016 A Livre
F5 - Livre
Fé6 - Livre
F7 - Livre
F8 - Livre
Fl 5A Tacdgrafo e quadro de instrumentos
F2 10 A Compressor do ar-condicionado
F3 10 A Dispositivo de poltrona mével
F4 — 750168 Livre
F5 30A Ureia
F6 10 A Antifurto
F7 - Livre
F8 - Livre




Fusiveis e relés
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RELE CAIXA DE FUSIVEIS UTILIZAGAO
T2 Agquecimento do retrovisor
T3 Vidro traseiro ‘;érmico - Aquecimento do
vidro traseiro
T5 Eletroventilador do radiador - |? velocidade
Té [luminagdo da lateral
T7 Acendedor de cigarros e tomada 12 V
T8 Bomba de combustivel
T9 7500 Relé principal
TIO Inibicao de partida
T4 Eletroventilador do radiador - 2* velocidade
TI7 Limpador do para-brisa - 2° velocidade
TI19 Limpador do para-brisa - |? velocidade
T20 Ativacdo veiculo via OBD
T30 Caixa de ar
T31 Livre
Tée4 Hi-Matic
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Fusiveis e relés

RELE CAIXA DE FUSIVEIS UTILIZAGAO

RI Livre

R2 Livre
75016_A

R3 Livre

R4 Livre

R Compressor do ar-condicionado

R2 Neutro e inibigdo de partida
75016_B

R3 Ureia

R4 Hi-Matic
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A filosofia da manutencio programada 362
Abas do para-sol/Etiquetas 143
Abertura da tampa bocal ARLA32 414
Abertura das portinholas e dos compartimentos externos. 27
Abertura e fechamento do capd 342
Acesso ao para-brisa 17
Acesso traseiro ao compartimento de carga 18
Acessorios instalados pelo usudrio 200
Adverténcias sobre o uso de airbags 155
Airbag 149
Airbag dianteiro do lado do condutor 152

Airbag dianteiro do lado do passageiro 153

Ajuste da posicdo do volante 165

Alarme eletrénico (quando equipado) 225

Antes de cada viagem 344

Aquecimento e ventilagio 185
ARLA32 417

Banco dianteiro de dois lugares com cinto central retrdtil 164

Banco do motorista 146

Banco do passageiro 147

Blogueio da direcao 223

Bocal de abastecimento de combustivel 406
Botdo TRIP 176

Caixa de cdmbio mecanica 268,421




Caixa de velocidades automética HI-MATIC 270
Calotas 291
Caracteristicas da bateria 306
Caracteristicas técnicas 375
Chaves do veiculo 220
Cintos de seguranca 157
Comandos da direcio (alavancas multifuncionais no volante) 175
Comandos do painel 98
Comandos no volante 92
Compartimentos da parte superior do painel 16
Consumo de dleo 233
Controle de tragdo - ASR 102
Controles a serem realizados por parte do usuario 340
Controles e dispositivos 145
Cuidados com o veiculo 350

Dados de identificacdo do veiculo 376
Dados técnicos 387
Declaracao de exclusdo de responsabilidade 199
Degrau de subida 15
Difusores centrais 184
Difusores laterais 183
Direcao econdmica e ecoldgica 217
Direcao segura 205
Display versao “Comfort” 115
Display versao "Matrix” 16
Display versao "TFT" 17
DPF (Diesel Particulate Filter) 82




Emergency switch (Interruptor de emergéncia) 299
Encostos de cabeca 148
Equipamentos do veiculo 279,281
Equipamentos interiores 137
ESP 241
Espelhos retrovisores 131
Esquema de distribuicao do ar 181
Estacionamento prolongado ou parada do veiculo 309
Etiquetas 429-430
EUC - TSM - HRB - HFC - RMI = ROM - HBA 258

Fechamento centralizado 224

Filtro de particulas ARLA32 415
Freio de servico 257,266
Funcdo "ECOSWITCH" para veiculos manuais 267
Funcionamento dos indicadores EOBD Il (MIL) 103
Fusiveis e relés 433

Fusiveis na cabine 434

Hill Holder (Assistente de partida em rampa) 256

Immobilizer 226
Indicador de avaria do airbag 85
Indicador Inducement 88
Indicadores no painel de instrumentos versao “TFT"” 104
Inducement 86

Instalagdo de dispositivos elétricos/eletrénicos 10




Intervengdo rapida 283

Itens do menu versdes “Comfort” e “Matrix” 107

Lava-vidros, lavador do para-brisa 178
Levantador dos vidros elétricos 133
Limitador de velocidades (SPEED LIMITER-SL) 243
Lista de ideogramas em botdes e interruptores 96
Lista dos indicadores de sinalizacio - Versao “Comfort” 45
Lista dos indicadores de sinalizacdo - Versao “Matrix” 57
Lista dos indicadores de sinalizagao - Versao “TFT” 70
Localizagdo da bateria 305
Lubrificantes originais recomendados pela IVECO 422
Luz do teto 135
Luzes externas 166

Macaco 287
Manutencio de rotina 339
Manutengdo programada 361,364
Menu de Setup versao "TFT” 106
Menu de Setup versdes “Comfort” e “Matrix” 105
Mddulos de entradas USB 142

Orientagao do feixe luminoso dos fardis 333

Painel de comandos central 43

Painel de instrumentos versao “TFT" 37

Painel de instrumentos Versdes “Comfort” e "“Matrix” 28




Parada do motor 235

Partida com bateria auxiliar 300
Partida com manobras de inércia 304
Partida de emergéncia 236
Partida do motor 231
Partida e conducio 203
Pedais 265
Pin out - Predisposicdo para o dispositivo de dudio 399
Plano global da manutengao e lubrificagao 373
Pontos de levantamento 285
Porta lateral corredica 22
Porta traseira de veiculos com cabine dupla 21
Porta traseira dupla 24
Portas 20
Posicio da alavanca do freio de estacionamento 263
Posi¢bes do comutador de partida com chave 229
Posto de condugao 13
Precaucdes a tomar com unidades de controle eletrénicas instaladas 312
Programador de velocidade (Cruise Control-CC) 245
R
Rédio e sistemas multimidia 198
Reboque / Transporte do veiculo 336
Roda sobressalente 286
s
Seguranca 5
Sensor crepuscular e sensor de chuva 252
Sensores de estacionamento traseiros 260
Simbologia das notas de seguranga 9

Sistema de antibloqueio das rodas “ABS” 238




Sistema de desligamento automatica do motor 427

Sistema de monitoramento de pressao dos pneus (TPMS) 292
Substituicio da bateria da chave com controle remoto 222
Substituigdo das lampadas 313
Substituicdo das palhetas do limpador do para-brisa 338
Substituicdo das rodas 284

Tabela de abreviacdes 6
Tacégrafo digital 280
Tipos de lampadas 335
Toda semana 349
Tomada de forca (PTO) Acionamento através de alavanca de Cruise Control 180
Tomada de forca (PTO) Acionamento através de comandos de Cruise Control no volante 251
e
Unidade de controle porta-fusiveis e relé do compartimento do motor 440

Uso do freio de estacionamento 264




